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 pallium nigrum, in n quo 1 nomen 


es tantum ei solatium attulit puta animi ‘sui leeti- 


tiam dissimulare non valeret. | Ob 2 


q 


qui fuit nonus uaril, 
q or ha acum milit bus | et uno optione mis- 
: 


tra 1 capire in se, se, et che ogni i hora i 


re del Signore, e 
religical dis 0 chen otato i in mento nevuno, 
d’ordinario se ne 
entio senza dare 


ai vestimno di vari habiti conforme 


taria ¢ desconsolato 
uscendo al det ‘martyrio: solo. “senza a alcuna di dargli 
econ essa resto talmente consolato, che 


iorno aspettato , che fit alli 9 di Febraio at t aly porsi_ del 


governatore di di Nagasa- 


> 

. 
NG 
re la vita in servitio d’Iddio, « fervore, e desid 

divina gratia. Tra gl’ ) stupiti, e viddemo chiar 

pareva 
que: 
o, et perche tutti gi’ 
4 


nisse a exsequendam sententiam, 
preterquam quod 1 novum confecit 
cognominum et; anni qu 


huc il trodux 
empore_ fuerant in custodia Ni 


nos. bonis consilii 


-guber nator oluisset eos liberare sub conditione pr romittendi 


ell s cio non functuros ili ‘promittere 


perar am. navaturum 3 


hr ristianis, doce 


antequa 
 exquirere m 
rim eos misit in h s suis jain 
e0s Vi ox. 


jocietalem interpret n loc 20, uia 


fue 
quando | ejus curam hal ibeba ; fuerunte 
exilium acti cum patribus Macaum, et aliquot a 


vierunt ; sed « cum 1 Vidissent nolle superiores in in 


cher rinovare lista 


per I Yavenire tale ufficio, aon non 


Jo vollero anzi con grande animo risposero che ciascuno conforme al 
suo talento si sforzaria di uade ose 


al la salvatione, con | risolse_ governator: 


parere delli consigler reali, fra tanto eli mands a questa priggione, acci 


di 


tr ti m nosciuti, ella congrogatione 


e haveva cura; furono a /“Machao sbanditi con | 
i anni, ma veg 


‘cerem MISSI 
— 
— 
ee ee i, e lettione di libri spirituali, e havend 
| 


vitam_ quas eremiticam egerunt, nullo 


n habitu p ‘Pi assum e christia- 


Vv Ss 
‘sunt esse se filios et discipulos no confitebantur— 


nostris, a -regulas et de e modo 


hue utraverant cum suk se declararunt 


inter cedere- pr 


‘rogal unt me, vellem 
1 Provincialem, ut in Societatem eos a 


20S 


ssentiale | haberent u ut novitios admitter em, 


at rumor Go ‘ocum, 


mandate tum gl ubernator 


secund 


s vestimentis oppor rtune advenerunt, ut die 21 ‘martii com- 


municar rent cum vestibus : re 


i, institutisqu aliquot considerationibus ( 


n un monte vicino a Nagasachi favor 


eulare, et aggiutavano i christiani « 

parole edificativ buoni | 


ole, et 


Yadmi- 


i sonava che Gonrocu er non disgustare Ui sopradettt ; 


ordine al Governatore, Hi quest stato Omura che ne dopo a essere ¢ 


corte “a 


Mar, 


iad patrem, qui habita consultatione 


Na 
15 Tec eos t ‘eliquisse 


sligiosis, , facta pr ius confe fessione 


— 
40 illis apud patra — 
— 
come novilii, perche s 
-ome li vestiti mecessarii vennero a puneto che alli 21 hi » dsi la riposta, 


preestolabantur ne | _visum fuit 
Annuntiate, quippe 
erto for famulo- meo. 


ovincialis is litteras patente uibus Societatis frater decla- 


retur, SO nt bene meritt ; 


magis cont 


5. . Nihilominus | totum: “eecidit alsum a 


‘i or ‘dinatum a | divina Pr ovidentia ad excitandos istos Ja apones s- 
‘novum fervorem et dev otionem, que 
ceeperat long a a carcer'l is dilatoque martyri 
-istorum fr ratrum desiderium qui 
religiosi; et ipsi non cessant 


admirar i modosque revereri extr aordinarios — 
elegit t, ut eos. huc adduceret, , ubi po: 
Et quamvis: ob loci a angustias, et 


inter tot pers is natura, ac conditione d 


possint conversari in solitude, qu servatur in forsnatie n 


‘vitiatibus, — quaque devotio ‘multum juvatur, et ¢ exer ‘citia spi- 


a major cum fructu et attentione fiunt, — totum nihi. 


at tiendo ate 


jomimus compensatur continuis actibus humilitatis, 


multas necessitates in vi tt , vestitu morbis a 


sideration’ a propo it ella vocat one, e del martyr ( 

mi parve aspettare sin’ ‘al giorno della Annuntiata per 


vano di certo | que sariano uccisi, mio ‘Servitore | Giov anni i mando il 
vinciale la patente. > di fratello della Compag 


on la quale resto via piu contento; 
alzo, ¢ t_parve ordinato dalla divina | providenza 
per escitare 
lunghezza_ dell priggione, et dilati 
questi fratelli, che tanto tempo a havevano } 
_ Stessi non cessano d admirarse, et riverire li tea ore ha ¥ 


ove intrare nel novitiato, et si bene per la strettezza 
i differenti nature, condit oni, 


ntepidita. gia con la 


if 


devotione, et 


 exspecta 
— 
pins 


e ordinario, ; imm nditiis, p 
unta rel 0 s, usque ad vasa lignea qu DU 
S, ul t nullus mihi. notus sit pau simi 
stant semper para -dan- 


e, sive -‘moriendo | hie | 


) 


ad -discendum medit tan 
se modum instit nto nostro ) propri 


per morbos in 4 


divers sO tempor er calores es. 


extraord dinario quos passi sumus omnes necesse 


fuit interrt umpere_ exhor tationes- et xare tantisy er tensi_ 


ut adductus 


Dominici, ct ‘prete ac extremo 


um, 


mense Augusto fi J Josephus 0. S. Dominici cum uno inter- 


ac cum | his per venimus ad numerum tr ‘iginta, ita. | 


20 ut vix ‘possimus: dormire, non habentes parvulum inter nos 
Ad ph I i nuntium, , ineunte ie 
Dominic norum habitum | dedit un interpreti 


poverta tale in ti tutte le cose sino nelli- 
vi sava pover ell he gli tenga sim c are mpre aparecchiati ; 
a dare la. vita o essendo uccisi, o morendo qui per amore del Signore, e questo in oak 
actu e ercito sentendosi le forze, bes venire meno di come m’ ha 
occeduto molte volte Har con edifieatione 
reprio de sibene ¢ con % malatie, che due volte mi 
= sopray ennero per! molti giorni, et quelle che vennero a on di loro in diversi te th. 


rilassare un puoco la cotda 4 dell’ a arco teso 
d’Apr na ia 


ogic > Thomas 
nsemo al numero di che a ap iamo- dormire 


plo dl rebraic T(habito ad uno dogico Giapo- 


ad ob servand 
— 
| — 
= 
: 


) an 


suum, ac post alli iquo 
donat um unum 
‘sacerdotiu 


St uperior Franciscanorum 


bitum trib soadjutoribus, sei 


nt 


ordinis ta 1 ut novem 


gee 


novitii trium or ore im, et ‘fecerunt ad 


it novitie ireligiosorv um; 
si martyrium | differ ert , sunt ali odem a spirant et 


‘sparsus est hucusque 


uria venerunt, 4 


se super nos Viv se comburendos;_ 
p pofest 1 Paternitas | jdicare quale letitiam — 
1S ditionis cum § sciret 


custodes, ue it re comparatas 20 20 


n nece las nnigena: ad 


che molto tempo fa tave i in priggione anno, em prima. ch’ se, 


et comincid suo novitiato, et dipoi d’ alcuni mesi lo diede ad un’ altro, et fece 

dona o, lidue pono per farsi col tempo sacerdoti, ma é pid che probabile e he non 3 


an(n)o d'uscire di qui sino per il martyrio. iH} superiore deli Franciscani diede Pha 


bito a a tre co come di (c)oadjut to ri, 1a due hanno s speranza dit 
ppano della. morte et? uno 


tii ¢ delle tr elle i t la p ch 2 fin ede listrugere 


vene sono altri, cl 


| i Giutho si sparse 


sentenza sopra noi siamo brucciati v Vivi, con V, Pra 
3 ocausti in odorem 
suavitatis; et perche sepp il governatore ‘di questo 


buoni christi ni ci traevano provisione di tutto 0 necessario t 


sacerdotium, si morti eripiuntur; 


— i modo che nuove sc 
| 


exhor tandos _bonisque- -consiliis ¢ atis 


it custodiam, et 
-abnegatore: | cum _juramento 
s, ut liqua_ res hue intret, a aut h 


pristinum jejunium, de jam ad 
aliq 


Paternitate 

ante mensibus, -custodes suspicatos cer tis ex x indiciis se | esse 

s fuisse ermittere t 

ete eam 


mn oe 
pro missa nec lit 


he 
a 


nhescio utrum tempore 


exire 2 possint quo | 
dda digni corona yuamn- 
cedi t 


er patimur, it ita 


ut er ‘ubescan 
devoti tis ‘hhuc venirent, superfluis d 
st tomachu s languidus ¢ ex, bstinentia et prius 


ssare, grande animo la fede, che 
yano > negato conla bocca, et di qua uscivano ‘molte lettere peressor- 
set consegl: ni, | ardi alc puochi r inegati, 
intrasse cosa alcuna, ne 


in 


;ma 1 adesso pare che i il a 


ve nire sino raramente, et quest sd oti 
tempo che vada nelli primi -vascelli, et ci va renderei 


quando ci e 
volte superfiue carezze, m 


evidetur Dominus vollo noc - 
— 
t 
— 
le guardie per certiflmdicii che erano stati 4 
patiamo,che 


mple O. N eN angasachia scribunt t, 0 


‘negotium ; 


raliter ngo tempore viver e non | poterimus. Et hane cau- 
ul litteras quas ‘od vestram Pater- 4 
provolutus- ante p pedes 


sanctam_ enedictionem, , et et: ‘dignetur 


Domino i in suis sanctis. sacrificiis | et orationibus 


atribus et ratribus qui. 
3 


i carcere, 2 eptembris 


Indignus servus et filius i 


ig Sa 


ig 
q 


a, et ordinari 


i 


, et ch a ventura con 


pune fare rinegare a forza di tor rme enti, « et } percid tutti se e preparano, 


ita. non potremo vivere lungo tempo, e 


gettat 
me, ot che si degni di 


farmi raco 


priggione ed Omura, 28 di setembro di d eal. 


ad anne cimus ide Majesta 
Le 
fe. 


ui vel de i sO. beato Carolo. agunt, de 118° ui ante 
da onicum Teg num mart yrio ‘suo. illustrarunt. Consulto igitur rer 


ul 


secuti sumus, ut primo loco beati. ‘Car ‘oli. biogr 


seu (I-2 xX; ofr. Xi), deinde | laudes ejusdem metricas (XII, ‘XID, tum 


; primorum ma. yrum Japonensium historiam (XIV- XX), 
rituum n Congregationis 


P pagnia morto ‘per la Santa Fede 


Ambrosio: cine 


293.1 
“nolarum familie dedicatum erat opus. 
Vita . Bis Roma, 1629(? 
nel Giappone. In Ro 
et ine ur es arceris lim ation 
Giappone cerita dal el Benacci. 


16°, pp. 336. ded. 


“Sieg 
~e- 


In Bologna er l'erede del Benacci, 


* 


| 206. ded. et ind. 

J 


Fabio della desima Compagn ia. Novissima edi 
zione corretta ed accresciuta. Roma, coi tipi della Civi lta Cattolica, 1869, 


10 


editionis exempla Mascardi n } 


hane editionem refert ¢ cir ca 1690. 


Ldditur effigies et carceris delineat 


pp. 248, Hane editionem 
editas inseruit , necnon aliqua etiam | 
- Adest beati eff. et care. delin 


—anteced 


cripta a Fabio Ambrosio Spinola, 1: ine Hermanno- 


ie du Pp Chalten ‘Spinola ide’ la Compagnie de Jesus, mor 
Valentiennes. chez J n Boughet = 


dest effigi 


1 Joanni: Boucher 
anni 


ris, Mla. rue 
os lege | des Jésuites a Saint Ignace, MDCCXXXUI Avee Priv 

bation, 1 


djuncta fait aliquot Vit tas 8. Fra 


Seguin» ainé, 1828, 129, 


“Leben. des ‘seligen Ma tyrers | Kar 


Mainz, Kirchheim 1868, p. 


Carolo Spinola ‘compagni ‘mor i per la fed 


x11-120. 


“IIL. Vie du ‘du B. Charles Spinol: us et notice sur 
“martyrs: du Japon,  béatifiés juillet 1867, par eph Broeckaert, S. 
H. Goemae e, 1868, 


: Menda ty ica ad De Back T, Op. 4 cit tom II, col : 


n van den gelukzaligen Carolus van het Jezu, en 
Schets er andere Martela 


aert, S. ‘J. Uit het fransch ver taald. Brussel, Goemaere, 


Uitgever en drukker van Zijne Heiligheid den P aus, 1868, 12°, , PP. VIN 24, ; 


de 


Het leven van den g ukzaligen martelaar Carolus Spinole, van de Societeit 
yan verhaald: door A. Duffels J. Met t twee | 


Li 


cre cio’ Vite de? Santi | 


= 
= 


di XVII F 


tempi luoghi han: mostrato la loro costanza santa Fede. In Genove, 
‘Sta peria di Benedetto Guasco, 1655, 4°, — Per Augustin Caleagnini. 
In opere Adami Widl e Societate Jesu Lyricorum | Libri Epodon liber 
officina Goebhardiana MDCC X, 8°, pp. 474, adest oda 


ox 


tn, Belg Bpigrammatum s sacrorum 


, et rigorosi martyri; Che 1692 


Giappone A cento, et dieciotto Iustrissimi } “Martiri ratta principalmente 
e lettere delli Padri della Compagni: di i Giesi, i quali ivi erano resi- a 
che e: stato riferte ersone di di quel Regn 
1 due navi arrivorno alla citta di Manila : a 12 2 a? Agosto 1623. In Milano 


Corte Gio. Battista Malatesta 162 4, pp. binis 


des marti el afio passado 
es y rl urosos mar irio ue ei ano assa O e 
1622, Or Ld nto y 0s s Martyres, 
‘Jesus que alli 


nos Navios llegaron a la ciudad ae Man 1 


XVI. Relacion 


l'an 1622, tirée des PP. la 


de Jésus, qui résident la, et dec ce e que plusier rs personnes qui vinrent du eee 
Japon en cette ville de Manile ont Le tout traduit de 
de la constancia \ Japona | en que se refier 


XIX, iensis constantix 


be 
IIL, Editio tertia. | 
III. Editio tertia. Colonie, 165: | 
| 
= 
martyres, elc., 1624, 8°. 


NOLA. 


gla 


1 Japonen is constantie . . rtavervnt. Colonize 


pine, apud | Joannem Kinkium, anno MDC} op. 26. Approb. Bruxelle 


aia de la constance japonoise ou Martyre « de ce 


hampic ns de | eruellement, occis pour la foy chrestien ne a au 


Japon | Yan 1622. AM — de is ala Bible, 


XI. Congregatione sacrorum Rituum si 
. Servorum Dei Fr. Alphonsi- Navarette Ordinis Predicatorum, 


din 


Catholic 


ome ex Rever. 


.Fol., PP. 473, 5A, 


Ven. set ‘vorum | 
minorum 8. 
“um | respective, orumde 
atholica diversi ‘ 
‘super dubio an constet de mat 
in casu, ete. . Rome, mez apostolice, fol., 
219, 55 et 55 
XXII. Sacr 
preefeet ac ‘relatoris Clarelli, 


Ordinis Preedicatorum, Petri Ordinis Mino 


Petri de Zunig ga Ordinis Erem. 8. Augustini, Caroli i Spinule Societatis Jesu, 


Joachimi Fi irayama 

tiam n secularium s — dubio An stante approbatione 


parte passorum, confirma: 0 
edi possit ad ulteriora? Rome, 


fol, 


everendissimo Domino Collo- 


| 
Hu ju s libelli auctor eur Sydera ill | 


E 


* 
onnulle in ejus V ita agna par tee exscri- 
sententi e plures: aut -pauciores in referuntu 3 q 
demum alicubi manuscripte_ servari. igitur omnium, s sicut et 
oxere, ut ‘plen ior italico” 
0 Spinola italice seript 


itam a aP. Exg.S Séguin exaratam, sed 

la narra Bar ‘Loli , Stori ia del Giappone, et Charle- 
chr au Primum autem eas enumeramus, secun- 


s lat 


andem pias | ‘praxes, | 


: 


“nur 
Pars 
d Patrem Pompilium Lamber ingens’ 
desiderium ardua queque Christo tolerandi 


Lasitania | rasiliam (10 aprilis an, 156). 
torico” (12 decembri is an. 1596) 


in insulam 25 2 — an. 597). 


» 


tous ad Utissiponem 


ma arti an vembe 


21 


\3 
on 
‘(Paris “1870), ‘Qe. Annexes. — Edita. Hermannum Hugonem, Vita 
Caroli Spinola, id. 18.— (4) ibid. p. 94-58, — ta legitur in 


‘ 
7 > 


: 


* 


— 
Vita occurrunt, as quar 
— dam Societatem conse! 
_consel 
S. J. (4). Adm. R. P. Claudio Aquavive Prep. Gen. 
q IV. Epistola Ul | 


— 
Pie 


1. 1599 
et t funera n narrat 


yniam n solveret (2 
Epistola Macao 12 novembris 1601 Rossignoli data 
ac mittendis ¢ ex x Europa sear 0 


Japon forte 1605) data ad R. 
in 1 qua rationes profert, ob quas potius in ‘Saponiam quam in Sinas 


tibus inde 


e 1612 date ad P. Bernardi um 
Meacensi, in qua 


n auctoritat s sibi ysicee” 


Nangasachens 


Tangior, post suseeptom procura s officium (illud 
uter ri an , ad Adm. R. P. Clau L 
uavivam, » . Gen. 8. ‘primum 
s ad d sublevandam summam ‘indigentiam am qua 


novo ministerio 


ultoram christianorum Ari 


r 


XI ua beatam mortem quadra 
narrat 


avunculum ut Eeclesiam Japonensem cutione 


ejon, 


(Amiens, 343), p. 516, codicem. 568, in quo hee epistola : servatur autographa 2 


es Pree ot Lamber tenghi scribendum sit. Notandum etiam B. Carolum exeunte 


1599 Ulissipone secundo solvisse. — - (1) apud Boero, Vita del 


Thid., | 
titulo tip 


4 


missionarii premebantur; deinde scribit de plurima consolatione 4 


Epistola Romam ad Adm. R. neralem data Gow,21 decem- ‘ 
us Tabores ac pericula, morbos quoque navi- 
OVI. Part prscore Macao momam date ad R.P. Lusitanie Assistentem, 
IX. Pars epistole Romam e domo Meacensi Societatis, anno 1606 data, ad 
i Alvarez, Lus le suis ae 
| 
ginta quinqgue martyrum 
Europseorum Scientia sibi vindicavit B. Carolus. (Bartol i opere, Firense 1832, 
tom. 23, p. 27.) Huc etiam referenda epistola hocce anno 1612 de lune defectione 


a 


le scribit de persecutione, de 


nadraginta quingue « de s a spe ¢ 


date ad R. P. 
hi, Italie Assistentem : gaudet quod in in Japonia ad ad recreandos foven- — 
dosque chris 
istolee q Mediolanum ad 
1617 de suis in Japonia laboribus scripsit (3). 
I. Partes epistole Nangasachi Romam Oc an. 1617 script 
R. P. Mutium Vitelleschi. Ipsi gratulatur | de ‘sua in Prepositum Generalem 
Societatis electione, eidem gratias agit de acceptis 
B. Ale sul Ge Gonzagre; deinde ¢ conga orioso rio 
B. ‘Machado 
ostea obventuran ram ( 
Mediolanensi Prepositum data, in q 
use -exponit, additis r rebus omnibus que 
quam seri t e carcere Omurensi mens ebruario an.1619ad 
m in Jap nia degentem; in qua maximam de sua captivitate 


quam carcere ‘Omurensi eodem fere_ tempore ad Patrem 
m de n e 


epstla data 5 
2 
Sebastianum de Ursis, 
-Epistola ad R. P. Pr ovincialem areere Omurensi- 


n. 1619 agit de sua a captivi ate et} in carcer urens! ¢ 
e, , de gratitudine erg ga Deum et spirituali quod 


RP. Provincialem Japoniw de morte F. 
obiit 7 jan. 1620 (10). — 

d., -@) Edita a apud Hugo- 

Pe 110. — (4) Apud Boero, pp.9 98 ; pars tantum — 


— =. ea auc vite, Fabius 


rtoli 3) Edita apud Hugonem, — 
110. (Ibid, 198. — =) Edit. N. Trigault, 


De christianis apud Japonios tr riumphis sive de gravissima ibidem contra Christi 


lay _exor rta anno MDCXIT ad annum MDCXX "(Monachii, 
p. tom. 894, erronee” 
(10) Ed. Boero, tom. cit, 


| 

| ) Ec 


juam, jubente R. P. 
instituit, -conclusit ac ‘subscripsit die 15 fe 


ata die 18 februari an. 1620. ad Adm. R 


XXIV. Epistola data br 


christi tianorur um 


memorat febrem qua. diu laboravit (3 _ 

ad Sebastianum V 


= 

qui chr istianis | in care 


ecripte 


A | Omurensi 
1, de vite ratione rebus in carcere aditus 


februarii an. 162 
inducta posthac severiore cust 


christianis externis patuit, de indu 


vis quinque muper addi cts, des s¢ ervo Joanne api itis damnato 


ne 1621, , in qua, d 


sibi obvenerunt narrat, ap ssime prodit quanta 


u animi su -exsultatio. fer titudo inter vari 
e sua ¢ 

ortatur 


‘Epistola ad Adm a ex carcere ‘Omurensi_ 

(XXVI 11), addi 


Epistola ad B. Baéza Rectorem Nangasa 


jetur: 


or 


ae 


1 Boero, , tom. ci 1 2. 


ubi pars epistole hac ij die ad 


neminit quam levie errore mense martio , proxime elapso (supra, Pp. 


e scripsisse testatur. - (6) Apud ‘Hugonem, p. 135-14 141. 


sin ultimum cer 


m ‘Visit atorem : ravata a mu u 
captivitate, vinctorumque doloribus e tum de: 

ad tolerandum se disponunt; g 


nuntiato 


Apud Segui le 


ante m mortem diebus 

& 


christianos _Nangasachenses, uos 
opie 


m 
cit., L. IV, p 1439 
Pars epistole ad que : de vie 
 diano captivis ministrato ( (3). 


xcerpta ex epistola. e carcere Omurensi_ 


i data a R. P. Ma as, 
daponize Provincialem de summa captivorum inedia (4). 


ex epistola data ad Japonie Provincialem : | de « 
_tolerandis propter | .ac vestium penur’ iam (6). 
pta e @) pis 1P. J-B. datis : 

. Excerpta ex epistola a 


imet ne a Japonia (7). 


ite 
doloribus i in carcere 
hiemis rigorem 


a4 
Item ex -epistol la niss R. P. 
 gaudet de 


ex duplici epistol: La 


i 
 duplici epistola ad F 
de nuntiata | morte, 


are scrip gaudet 
, qua i indignom se ‘reputat, timetque ne martyrium sibi 
IX. -Excerptum ex ‘epistola ad R. P. Christophorum Fereira Ja 
ere O 


at, 


poniz Procurato- 
\urensi missa : de suo victu | quotidian in carcere a 1). 
Prepositum ‘Generalem : refert se meritis S. Caroli a 
Item ex epistola ad R. P. Japonize Provineialem : : in spiritu 
pistola 


ira m : rogat ne quid sibi leva- 
(1 Apud Hugonem, tom. dit, 

- (4) Ibid., p. ars: 5) Ibid., p. 119. . 
Ibid. » 185. - Cfr. 


198, cit., , (tom. 22, p 


159. (3) Ibid, 116. 
6) Ibid. — — (7) Ibid. 
». 195). — (9). Apud Hugonem, 


Incendio mox tolerando, duplicatisque captivitatis doloribus; aliquot pia 
y- 
= 
&§ 
| 
q 
— | 


b . Adest beati off. et care. del sy 
it antecedens) 


I. Vita P. Caro oli Spina 


| su, pro Christiana Reli 


-Italice scripta Pp Fabio J Spinola, latine reddita : dita a| P no 


Hugone, Sociel . Jes ver fficin: Plantini 
Moreti, 1630, 8°, pp. 186. 


Frangois 


ic. Adest effigies ac delineatio car ceris 


F 
mnie. Paris, ‘Etienne M Michalle 


Lay vie . 


“a Saint Ignace, MDCCXXXIIL. A 
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Quique perenne tenes spactum cum 


illonio edito meminimus, vam esse (1), item monachum Pentalensem 
| eri se Armoricanum esse (1), 
solim 


Innumeris stellis t arenis connumer ar; 


Spatiosa, poli nec culmina vallant; 


Qui venti | 1 cr epitum i inspiras, prohibesque 


Da, Deu us, s, auxilium, , quo possim ¢ carmine d 


Indita eri gesta beati. 
laus confessoris, s, laus tua. fiet (1 
irtutum qui do ctis muta loquelis 
Ora jubes,. fari i pecus et pia _promere vei rba, 4 
{t nuper ‘natos, lactentes, 


sicca rupi, qui flumi 


vUC 


de multis Lr 
Imperiis pare tuis sacra gest viror un 


N oscuntur, sancti per te. virtute coruscant 


ideo , rector, miracu la 
ispensas_ jussu domina 
a uplicata fides eredentibus augeat ¢ 
Ne et -sceleratus si pia vo 


ungere non _parcat post votum n cernere ‘cuncta. 


Non rogo falsorum : suffragia vana deort um 
Scenica, qui Musis: r responsa dabant violatis, 
Deus altitonans concedat, 


oquelis. 


{ 


108 meminerimus 


suorum us et s super ho 


litteris a  totius socordie, 


tempore de 2B. Martino. canebat Petrus \ Venerabiis: 


Mar tint decus Hic laus t tua, tu a ius. 


(1) Simili mog¢ 


t et p 


rum in suis 


irabilem n non ne e non erubesci- 

| llam rempublicam specialiter ‘gloriosam accendamur, et sal- 

tem orthodoxorum exemplis incitemur, » quorum a actus -inces 

santer vel audimus vel legimus. “Multa siquidem de actibus 


et martyrum ad edificationem nostram | 


confessor um r religiositatem annumeremus, 


n his omnibus congaudent ter delectemur. In confessorum 


iquantulum demorantes collegio, omnum Sansonem 
deducamus, et qualiter: Deo suo | 


, prout nobis" cognita sunt, Deus per eum operatus” 


auditor um utilitatem styli i ver ridici. censura re ‘ecitem us. 


autem pr reelibati ‘Spiri iritu sancto debitorem “me polli 

Baldricus, ecclesize pontifex. 

dis. et ipse 1etro opolitanus, et toti 

nnie citerioris claruit | Hoe t tamen ad 


nequ laquam sufficio, sed in 1 Domino  confido. Nul ulli 


incongruum quod ego 1 modernorum contempora- 


odicem. antiquum corr rigendum manum pr eesum- 


aca, de veteri materia quasi movamhistoriam 


loriogs 
a usque ad nos illa nobi lis et t gle oriosa_ 

Materia simplicib is involuta, et, ut adhuc in veter ibus, 


“? 


si forte supersv , dinosci potest schedulis. vilibus, siliquis 


gramen -viluerat. Nos igitur, si Deus dederit ansonem 


celebriori tamer roferemus, et mater iei 


"mera sinc plicitate em a 


ad 


materia. quam non exor nat callens artificis 

num 


nuissimum, ‘do um uit et t 


Re quidem codicis antiqui a |immuta- 
sed illum fere ad v ide 


sros et perdit oster 
— 
— 


wre 


nelitum 


Christi confessorem maxime 


1 utcumque | suo presulatu nsignivit, 


firaculorum autem ‘singulorum -relationem per eapitula 
Inaluerit, faciliorem preebuerimus viam.. dictum ergo 


confis gratia amodo nehoant es ultra nos 


opus aecedentes, obis Spiritum sanctu | patronum impl 


. De nominibus parentum ‘eju 


r inter alia sancti ifica gesta, ill dr 


culum, ptionem ejus 
st, -silendum non 

, Amon: nomine, exor tus est. t. At mater. ejus Anna > 

de Venoetia. (2) xima 


‘Demetiee, exorta est. Q ui nobiles pa | chosen 
par secundum 


Ay 


Dei dispensationem nobiliter conju uncti sunt. Nam par | 
eorumdem —conjugum altrices r Bt triusque prov vinciee 

nomina eorum enumerar | 

ibus audivi. Sed. moni patri sancti Sansonis frater’ 

| nomine, e nne matri- ejus -soror fuit t Afrella 


; boni mbo f 3, bone mbee sorores, 


= 
Py 
= 


i. Sed Umbr aphel fr ater 4 


parent 


ting 


~ 


‘ips a Afr ~ 
tamen ante Annam sororem suam tres filios conc 


pit et 


iat (a). Demetia sive ve Dyved, parvum regnum n meridionali W: Walli: 
; Das Alte Wales, cap. 5, p. 8h - (2) Sive prince ipatus Gwent, in 


meridionali. . Vide Walter, op. ¢ 


op KY 
Ts 


re 


‘| 
| 
— 
| 
— adem Wallia 


~ eo quod prolem non habebant, et a — 


g is 


vigiliis- se | constr 
el ut secum 
orarent deprecante 


uta cure wale fide, , preces: 


Deo omnipotenti effuderun int, t, ut auxili ili- 


tate preebere dignaretur. 


Quodam taque die festo, dun ad ecclesiam convenirent ¢ ae 353 


ibi sermocinationem inter multos de librario quodam i in lon- 


ginqua Aquilonis terra habitante, , et ‘quandam pr ecantatio | 


ar hominibus— ante audir ent; ad 


aia omnia, illis bio 


bant. | aqu ce multis ire secum 


a destinantes, de eadem ecclesia vad domum 
20 De 
ei 


eumdem magistrum interr rogand 

@ quees confecto tanti itineri s labore, post diem tertium, 
ad k cum, ubi ille librarius habitabat, pervenere, 
5 quae futura erant, i mnt. 
— a uxore 


et, et causam ilorum ¢ cum silentio. audiret, hum uiliter 
| 


vit, et ta nto 0 itinere 


ute. -Aperiente itaque os suum 


eum er 


(1)! Precipue qu episcopum atque Tdutum 


‘0 Landav 32, 


= 
&§ | 


Causam sc 


3 


dia 


gam ¢ ar enteam secundum 


gitudi inis mensuram (1 et da a pro anima illius et 


eleemosy ynam, set  deinde ipotens resuscitabit vobis semen 


wat 


n suam, et t secundum 


Me 


Tres 


-prudentiam v in hooptium fect 

| 


ab Angelo. 


dedissent, 


yer is in n Dei dilectione, — 


’ 


prece, felix es, felix que uteri 
licior que er it fri uctus ut eri tui. _Lece enim, , Deo jubente, 


vulier, 1 : necnon et leet 


"al 


ue diffidas enim tare merorem 
in gaudium, quia 
lacrima tus vertentur in ga qui 


ed cito mise ric ordiam pro ‘omerentur. 

ime misericordra meruen fidem hy 
magist -venisti. dixisset, 
Angelus evanuit. Expergefacta itaque} mu 


que vidisse et et audisset 1 VITO) 


os bonarum femina 


Gaudentibus autem illis et i 


lux affuit diei 1; 
ent 


emina, ta es, uter tuus, eed d beatior fo uctus 


Mih hac nocte dig ignatus: est ¢ 


de parentibus | S. Brioci episcopi. 


1. Boll., tom. 


| 

O mulier firma in fide 

iInguiens: O mulier firma in. 

| 

| 

ere poteral.Ad quam 

— um, 4 Vitee S. Brioci a nobis ed’’ in Ana 


le, 


we 


antequam fiere 
Interim juvenilis zetas jam 


Nam primus partus tuus A), 
dos -destinatus est, et u hune p paries, Sansonem voca- 4 


we et postea legitimo tempore trades eum disciplin 
-vero de Britannoru um genere similis non fuit, nec ‘est, 
poterit. Hic erit Dei altissimus sacerdos multis gentibus 
_profutur us. Benedictisque illis, , abierunt domum « cum 


exsultatione ; set s sine mora pro omiss io Dei adest. ast 


“utero 


nes vicini eor nt, 


-referentes | gavisi gaudio magno -dicentes : 


ts Benedictus Dominus Deus noster, qui suam miser icordiam 


nobis | dig gnatus est. t. N ‘utrito itaque nobiliter filio, et. 


um parentum, nomen, 


t. Et ere 
die par destinata, et multis 


rim jt Jj iscendi li atque scribendi artem 


Magis erat sollicitudo divine providentize de illo, 


leral vat od veritatis probavit eventus. N am 


ut adeo conflictus indesinens inter ambos ac 


‘derabat esse terrenum; 


rat, -quadam nocte, Ammoni_ is 
increpatio adest dicens Ammon, q artem mili 
, me prohibere cupis ? Seito 
pit nis quinque et soror una 


— 
— 
| 
oe 


_invenies 
a somno exper gefactus 


e ingent constr ictus 


is contra. Dei luntatem de  filio 


filium suum d 


st a, quae rat 
ea sue conjugi replicavit.. Ila v ero 0 ns, toto 10 
-cordis affectu magnificabat D 


ue 


lam filiun 
j Heldutus vocab atur, 
liscip pulus | 


» Ger manus 


esbyter ‘atus. de 


ecilicet et et omnium 4 3 


erat, genereque lagnificus et sa 


preescius. 


ad 
= 
as 


Hic n elec 


gimus Deo on wi lu umina hoc, ? 


| reese eoscul 


) Heldutus, vocatur, is in Act. te 


Jul, p. . 575) seu Ildutus (Liber La Ay (Act. tom. VI Juli, 


568, gallice saint Titut, discipulos | habuisse dicitur preter S. Samsonem, incli- 


tos viros Paulum Leonensem, , Gildam, Davidem m (Act. SS., tom. II Mart., p. 112 i in a | 
Vita ‘Pauli et alibi sepius) 6 novembris. Germanum 


episcopum, cujus d 


tom. ‘VI Jul 


i. a 
perrexerunt. 
surg ni epi- 15 
sancti Germani « 
"vete 


‘i 


fice 


nostra de gente in terram a re dignatu: 


nostra regions caput, et ponti ex summus, , multis ultraque 


‘mare profuturus ; en gius omnium Britannorum sacerdos; — 


doctor post apostolos. omnium ecclesiarum per ‘itissimus. Hic | 
a ert it sanctus, pius- eat ec ‘clesiasticus. audientes -parentes” 


; 
s de eo volentes audire, rogaverunt t humiliter ut plus ate 


lus ¢ 


eines: No n est meum hodie h bis, nec vestr um est a a ae 

inter rogare Qui Parentes reversi isunt, et ille cum 
supradicto. patre Nullus more  infantium 
matr rem patremve erat : fletus, sed quasi a primis cunabulis 
ibi nutr iretur, , delectabiliter mansit. Mirum in modum 
sub una eademqu die vicenas eleas tesserasque agnovit 


totas (1), nec opus” uit ei amplius monstrare. Et quod est 


mirabilius omnibus, , in una hebdomade omnium ‘littera- 


4 


per verborum conjunctiones, , Deo 
nte, potuit intelligere e, . Nam in leg gendo tenuis erat 
sensus ejus —tantum quantum hu evix 


- pot test. Nam cum esset annorum | quindee is frequen- 


20 tissimis| ac vigiliis -prolixioriby pre omn 7 


bidu ua | nderet, prohibente illum pru- 


: Non ¢ conv venit, ut 

franga ur 


Quadam itaque die, lium i 
et -magister— suus, ‘tam incider unt 
—eunetos tr actatus s veteris ac novi | 


= 


(1) Alphal x hoe uno loco > annotavit 


> ¥ CT 


— 


{ 


= 
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| & 
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mi 


AREAS 


explanationem 1 huju us q 


r. Tertia demum n 


idit ac leniter e 


qua laborasti, 


i dicentem : 


resolutionem om hy 


plius fa atigeris, ele lecte 


Von am 


jejunium 


sanctus ‘Sans 


quiete repl cay 


au terram cade 
cir ca illum as 


moritur um exspect .Tu 
he hoc abbati nost» -Misso i it 


Sansone abbati n narravl 


potest iberare hominem 


de | 7 


Flente autem 

t ad eum vadam. Pater autem meus compert 
de hujus doloris nec 


audierat 


tivo o tem: 

2, hilider quidam de que 


| in in inguine 


s et ej ulantes nihil | aliud quar am 15 | 
7 economus (1) dixit : Nuntie- 
aque uno fratrum, coram sancto — 


tus Sanson 


dam mihi Licentiam — 


ac peri itus est, 20 


Tum 


llo, 


Heldutus quasi in deri sermonem ducens, ita dix xit : 


ter tuus proncyp ma, 


agnoras, ma 


de quo Pro dixit 


verunt me, 
super t terr ‘am 

quare 


0 Sanson subride ens respo 
quia nullum alium patre em habeo 


ar te eruditi urstis. Ni lon enim 


-mundanan mathe 


um 
tue unt me 


oM- 


e? 2? Magis ster ho 


set nihil aliud au ausus 


est 


> vam ae 


t, medi 4 


| 4 S, SE nem & 
is meritis,adepturuses. Tum 
he admodum cuncta que viderat ‘suo magistro 
Gapitulum sextum. De fratre a chilidro vulnerato. 10 
- L € iratripus momorait; 
semivivus remansit. Fratres vero 
| 
| | 
ay 
1) Notandum huic voci a S. Benedicto substitutum esse verbum Cellarius 
= 


ue separatis a se | m 


imposuit, ntie per Dei gratiam ¥ divinam, 


per tres horas est ab hora ter tertia usque ad horam 
protelans ora ationes, , aquam mixtam benedi- 


1s, fratrem mor ‘tuum, preesentibus fratribus 


pee Be admirabile opus incolumem atque s sanum erigit; ac 
40 propter hoc postulabat fratres ne sibi hoc depu- 
arent, _ sed divinee virtuti, cui est salus, laus, honoret gloria 


sd 


in calo et j terra. intra se admirabantur vehemen- 

umil atque affa abilitas lenitasque ac 

0 solli circa condiscipulos S suos, 


4s ne aliquis ex. illis aliquid illicitum perpetraret, ultra huma-_ 


num modu um n semper pullulabant, ‘ita ut yoerenrace atri- 


ous miro affectu. diligeretur. 


dens ios erga Dei | 

20 tum, et i in us venerans Christum, secreto in mente 

sua tractabat quod ille dignissimus gradu diaconatus: esset. 

Jesu Charice, omnis: res facilis est tabi, 


a 


ain 


ominico, quan 


monaste rium ul a- 


b fratribus | ragistr Helduto 


us Sans 7 in gre 


fuit ui 


hy 

— 

= 

1 

17. 

t 
At ille, sicut mos es co i 

At ile, sicut mos est, int 


— 


ordinavit eum grac 
quoque in ordinatione e. ejus ontigit, 


lendum non ¢ est. cum ad genua ‘flectenda juxta 


fratres invitarentw r, vidit. sanctus ; Dubr iclus una cum 


magistr ro ‘COMI ce emissam per fenest tram 


descender e “et super sedere et non, ut est 

sine u ullo p 


otu per ecclesiam ministris, ir nmo 
ejus dex ram constanter | 


‘out mi, , donec officium totu m al 
maretur. Hoc | ecclesia nemin 
qui alicem tenek pat el 
il obilis illa columb: uper eum, 


de Eucharistia communicaret. 


1poris episcopus ac 


ian antes vener nj on ter 

"indubitanter 


‘icius, relictis omnib 


benedic mu m remeavit. 


| 


son ita admire bilis que ineffabilis Dei opere cresce- 


it de die in diem | quasi per st ale spirituale m as 


; monasterio duo es erant, yter ret 
ig alter radu, ¢ nep str se a 


fr atribu 


Lib. Landao, 


= 
|. 
‘cctavum. De duobus Heltutt disctp 


bem terrarum, i in 


illo rum ‘magis: gis contra” Sansonem accen- 


ita ut nec pacifice nec amanter ei a 


sent, ignorantes altius Dei hu ] 

mergebantur. Videns autem Sanson hoc malum 

erescere in¢ cordibus illorum ,amplius pro illis lacrimas cum 


orationibus fundens, ne ‘Pr ropter eum pessimi criminis 


 incurrerent, ac in cibo et in: potu, Dominum. 


deprecabatur semper jejuniis intendens, « orationi insi- 


in scrutandis attendens, , in frigor 


— 


(we 


ivo te 


rigore 


‘se continens, testimoniim Pauli intendens 


; Non sunt condigne passiones hujus temporis ad uturam glo 
ue nobis. ‘Sanctus s itaque Sanson 
abatur ut invidiam, qu @ ultra m odum 


de cor dibus illorum expellere dignaretur Me per 


AS 


hoe Deus, misericors est, veniam “iis tribuere 


ut amanter illum diligerent, quem antea 


odio h abuer 
Sed per hanc simulationem meen l | 
semper saluti. hominum nor | “desistit, 0 


cordi bus illorum reaccendit, ita v Inter 


jua ar eneficii lum necerent. Sed 


i ebrii et a 


effectus it ib consuetudo 


ad sanitatem needa cot 


ulis suis divi- 


vero, accept consilio 


asculum sancti Sansonis, ‘ad horam. ipienda, 


| 
Bea 
pore se non obuml 
— 
— 
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pistor monasteri be 
 Commiuscuit 
 daturus 
aliquid ex eo per lac dedit pi a 
liud sperans nisi sanctu 


a 


rs 
ie 


ay 


n calicern de altare e 
ille 


oc poculo, illico moriturum. $ Sai actus ver 


in “manu tenens, et signum crucis Christi. 


s, totum i in ‘nomine: Trinitatis bibit 


qui fidelibus s suis in evange ‘lio promisit dic s: Et —p - § 

ferum qui id biberint eis nocebit. Post hoc leetus admodum 
refectorium ‘ingressus est, nihil doloris exhoe sentiens. Pran- 


loquebatur dicens : ‘fra ri ag am dulcec 2 


magnam toti co ‘port meo tribuit 


ad odie Sanet te Deus 0 


egr “tua sicut m 


ra semetipsum 
omni pc otenti junqua m 


eum electo | De ql loverat 


adveni nte, anctus 


A evasset, ‘sicut mos diacono est, 20 
abia sua dentibus 


enter erubescerent. flens et in | 


prosternens | palam omnibus fratribus utrorumque 


-indirecte travit, veniamq 


= pl mittens 


ti 


Quibus uni abbate | 

bs fiebant admirati sunt valde axime timen 

poculo sanctus Sanson eb 


‘opter contumeliam, ¢ | disc 
ere! n ut ad locum In 
deemoniacus vexabatur, , ire non “dedignaretur . Sanctus v 


“Sanson. -amariter flens: atque hejulans ita respondit -dicens | 
Dom ‘opter quid hoc ecisti mihi? au 


fr atrem 1 


-penitentiam g gesturum, a t sancto Sanson 


impo- =f 
us au itis 1 
 omnium esse co 
— 


— 


rmisisti? Timeo enim ne  reatue ‘tus debitor 


em ma i ges to ji actum est 
vit a ‘sua nunquam 
diacona 
| cio _episcopo, 3 


“visum 


bee 


 tantum Viris, , quibi xinde enim magis 
magis in jeju 1 , in oratio nibus, viii mulltis corpus 


a suum const ringebat, ita ut numquam carnem alicujus ani 


maliis | ullius volatilis in tota vita sua gusta 


lus vidit ¢ eum cium 


in quo cootumeliam su 3 | offen 


e di et. m non longe ab hoe monasterio 
la indata a -quodam -egregio viro ac 


presbyterc 0, “nomine Piro, in qua insula" apudeum 


| 
habitare vc olebat, sed valde metuebat, s sicut jam dixi, ullo 
ret m agistrum si suum. Talia a ergo volvente apud 
ac Deum rogante, t suze voluntati i opem daret, ecceange- 
lus Domini ancto Heltuto or apparuit 
Mane sur gens interroga volu nett ‘Sansonis, ut ibicum- 


re voluer it, opituleris: ali; et setto qua Deus ubicumque 


cum illo lo est . Evigilans et apud s ‘retinens ea quae ili 
dicta fuer ant per -somnium mane surgens sanctum Sanso- 


rs i jubet dicens narra m hi, dilecte De ci,que 


0, et quae cogitas ; ego ausrilia abor tibi. Scire 
il, quia homo videt in facie, Deus aute ‘in corde; 


videt, quae sunt in corde tuo et quo adire desideras, lle 


a 


| 
Lacan 
| 
2. 
— 


re voluerts ‘Quo audito : sanctus Sanson -mgemuit, et nihil 


se egisse coram Deo dicebat; sed tamen v oluntatem 


suam Seni s humiliter revelavit. Senex a autem heec au 


responsum reddidit ¢ dicens : est t tibi omnia ¢ 
pler r Ch aupertatem seculi pati. 


1 ajor te non erit. Ac sic sapere 


verberans duci eum ad ‘insulam, ubi + volebat, in pac 


omputans quasi | anima ‘sua separetur: de corpore e. 


‘Tta sanctus Sanso. a supr 


quasi angelus Dei isusceptus est: ardu et caelestem n 


infa 


in at abiliter d nem iebu 3, neque 


Is o1 atic _cessabat -tota die operibus 


noctem orationibus transiens. 


ull 


oo us eum unquam oti vidit, sed aut ad legendum, aut 15 
scribendum wut a orandum 


ut aliis indicaret, i 


semper promptus erat, aut, 
tione facilis erat. | 
: gra adum di cepit, , nullus unquam postea eum 


qui 


sitas inimica €8 


capita nonum.— ‘De invitatione ad vis 


et de 
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a ire 
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if pe 


ter affir rabat numquam se mortem um, 


sumpturum, 
per ipsum ptur 
dicebat. . His audits, he womines, 


Vide regulam S, B 


By CUNUS a 
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ipsum ad pari 
vere cogeretur compeliitur a suis vicinis ul 
exsolvere cogeretur, ¢ 


ar patrem : suum mor 
accubantem , et maxime COTY et an 
re desideranter 
-Pervenerunt hi nuntii usque ad | sanctus 
rgentes, viderunt _ discipulos | ad ¢ Opus exercendum euntes, et 


quer ritis. Ti responderunt 
alii nist causam abimus nostr am. 


Amen dico vobis, necessar vestr mM coran  dixe- 
“Sansonem, quem qu mq | itis 
bus illis atque ad alter utrum dit 


a Piro locutus | | | 
s labore quesistis, lle es t qui lo lo causam 


indicate illi. At illi in faciem et 


m dicentes Pater e correptus in 


ectum Jamque mor riturus est ut non 


ure. At ille ‘respondens ‘dixit evertimini 
ns jam 90, 0, ne f reli iqui; 
onveni s est Deus zgro- 
Et egressus veloci cursu ante fratr es tendens 


opus faciendum progr ediebatur. . Sanctus ver o Piro mise- 


x 


dia motus, immo ) Spiritu sancto illum 
“illum ad se, et dixit ei: Quare 
cavit. illum ad: ixit Quare sic dicis, electe Dei, ,cum 
non -negligenter opus Dei acere curam enim te 


mer res tua 


de animarr ‘um hoe 


Sanson, i | 
silens, ital: Det te ego pr riper. 
35 num et et pr ‘opter animar un pati par 
Et nuntiis dixit Antecedite ego or 


| 
— 
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| 


in 


die no cum eo comitante, 

lorente adhuue ju 


um orantes “ne vastissimam silva 


vocem, juxtai illos terribiliter strepitan- 


or vero, audi ta hac voce, e ‘pavescens ac primo 
tu. suo , equum, quem in manu tenebat, velociter 
tabat, et pallium f 1ga 


silvam dedit; e 


et sar at ost eum, , dicens 


cepti, n q mutritus ab 


laer imabiliter ‘insecutus 


ne pr re audierat, ex 
: 
dum eun vidit t theomacham hir 
2, anum. decre| us ve ve -stimentis bri ibitam, 


m, ac silvas 


da 


icut ille rostrasti- manus tuas. Si datus 


sum, quem. i per 


mt twa | adsum : noli ergo fuger é, sperans me adve €- 25 


“Sed. hee ila non intendente, et ‘semper fugere 


avi ad illam sanctus San son dicens 


in namie Jesu Cri ab. eo loco, in uo tas, ultra 


S, quousque et loqua 


inu 10 eod mque 
sanctus 


forma? vel ualis is ? Ati ipsa 


‘ 


tr 


t t ge prevarica- 

tri ices s exstiterunt (se im 


— 
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|:  erge 


de le gente nostra 1, NiSt eg Habeo enim cto soror 

m -ulter tore silt 


s Sanson dixit : Numquid potes fre -atrem, quem per cuss 
tegrare sanum, aut sollicita es de pro ectu anime tua At ila 
respondit Nolo nec possum repan 


mea usque modo. Bonum enin 


Sanson dixit : D j item 


er 1 ‘te moriar illa statim r rugiens is ac in 
later inistro cat est. ‘une sanctus 

| 1, reversu ‘in lo cem 


flatum remansisse reppe- 


| eliseei auctoritatem os ori, et 
membra singula ceteri membris coaptans et flensDominum 
ogabat fratrem illum sanit ati red ddere 
illun Opel erante, ‘non plus hora 
vel dimidi is surrexit. t.Denique 
fuit quod propter ‘sanctum 
lancea malefiese mulieris que. pe rfossum non 


ne meet, 


suis v vicinis” 


god jacentem . Ammon vero, ut — 


ites, gavisus gaudio magno ; 
n ipotens. per: som- 


diacono et . rebat 


tem suum 


Peceato 


iinora sancto 


— 
3 
— 
— 
— 
iif 
— 
 . 
a 
4 
cque fratrem confortan 
wee 
30dicens : Kece « uxilin 
Sansone et suo 
sanctus: 
us Sanson . 


re 


ie 


- 


We 


rvituru 1 Deo omni otent evovi 
it, suadente. ili conjuge 
hay ‘dixit et et tibi h 


natus es 7 


reddidit Sanson, 


acultate 
s diviseru primam pau per veribus, s 


n usum ime -reservantes. I 


dem Ammonis (2) videns fratrem suum caput ton lenten n mute 


soni 


vam et 


Al an re vit, q 
implevit. Se os adm ut 


‘wdificarent, a ac monaster ia’ construeren 
gerent. Hee verk 1 voluntarie 
miserui at, sed matrem ejus 


Monaste suggeris | cclesias construe) 


Ss f 


4 


tu jubes construere, Deo auziliante, co 


 quas 


bus, we desider 0, v0 


ente extineto, ‘ot melle 


| matis aqu his in bonis operibu . Sanson ter @ 


Monasterium unde enerat direxi cum eo pat atre 
| 


u um ‘Gl 


sex sane "confess ri aphel n nempe, pate 


comamaue 

et iter 

sed nec soror nostra parvula 

mundo . Quo audito, omnes, qui ibi erant, 
ee ee m sunt. Tonso itaque capite Ammonis et uxore 10 B® 

_uxor ejus tali sorte, sicut 
ecclesias 20 
| 
02 
| asteria, ef eccle- 
subridens, humiuliter dixit: Ufenam im 
| um, et 30 
ense ad d.28 julii: 


ad ille semper 


| in admonendo « 


Testamenti pa arabola: ulciter piri- 


tualiterque interpretabatur. Dum autem iter agerent, . 
preeceden: 1 emitam, eam 


— 


divimus a pare ente e 
0 h ser nos, et puto quod 


cens : J an ma nostra cum Deo sunt 
ota. anson utriusque verba apud semetipsum 


pl rudenter intelligens, ita ‘Sermonem exorsus dicens 
a ter, unde confabu ulatio inter vos exorta est? 2 mmon res-— 
dit dicens : : Video, electe Dei , quod ser erpens antecedit nm n0: 


Sanson , ita quieta ‘mente consolans eos 


suaviter dixit t: Si habueritis s fidem sicut. ranum s sina- 


monti huie ‘ansi hine tr ansiet ; et nihil vobis 


os. Ins ilen quidquid 


coepit av unculus ejus i 


| 
a vero velo ter tendens per tigiu longs 


elevat: ta voce dixit, : Dominus 


sentiens, uh ca 


videns eum, glebam_ morsu et are- 

dire voci quasi gl ladio 


e velociter col 


et avunculo et di ejus, 
— 
— 
— 
lz 
™ 
30 et salus 1 
=  audiens, 


dixisset, 
‘comites, dicen nite, es, 


hoe citot e, quod q 


‘serpent tem in -circulo suo se volventem, sed 


capu Sanctus ver 
at eos ut fide 


omnipoten Co nfideret it qu m om 


ory 


totum venenum s suum e 1a morte mortuus 
hoe 1 vidiss omnipotent referent es 
, quo o ten 


nt, prospero itinere,. Deo pervenerunt 


? 


neh 


episcopus, inch Loante quadragesima Pasche, 


habi bitaba, quia a 


SH 


A 


uci 
gavisus 


| humane prestitit. 


qui cum | Sansone | 


via 

ua ignavia: nihil occultans uncta, sicut 1 fuerant gesta 


> 


veraciter narravit. Sanctus ius san 


assum 


€0 hominib 


dicebat 


= 


, na niten 


— 
2 ge in ad cat ‘sel 
=. 


as melle plenas fundo tei 
o Sanson, , Spiritu sancto revelante, causam agno 

intrans omnia vasa vacua signo sanctee crucis 

bene ixit, atque in momento coram se f fue- 

icius vero, quando non putabatur, intr oivit 


quando 1 
cella, et in itroiens vidit omnia vasa summo tenus ph na, 
tim reversus est et omni bus fratribus bus : 
utaba- 


n verecundia sta atim reversus 
pel e sancti Sansonis 
n lauder vam non longe 
) post i in eo aster 
tenebra as n Jaustra mona- 
abstractus est, et in illa nocte’ 
tres ve ne velierunt eum. 
tum. Sal leger i abbat tem. 
uno ant 


-renuens, sed Spiri suscipiens, 4 
. Qui 


| At ille non 
dimidio monarchiam illius monasterii tenuit. 
al pocula inundantia jejunus 
sitien: esse cup 


corpus suum q 


Capitulum undecimum. Qt 
| | eritissimos— 
genere S u 2) a i dicel ant se In 
suam visitret, comitari ; 
ue ambulabat, 


ubicumq 7 


velu t Any gelus Dei v eneraha- 


cum illis ve 

ad | m per multas irtutes, Deo’ 
illuminavi 

TOSOS mundavit 

caput duodecimum ante 1 indecimum invenitur in codice ae 
empe > Hibernorum. — (3) Immo illorum 


pergu et ma 
sanctus ver 
— 
vit. etin- cel — 
— 
— 
— 
— 
— | 
— 
— yan — 
— > — 
i 
— 
_ 
— 
— 
| 
— 
—. 
iy, 
age 


ibi moraretu dam navig antes se parabant a 


ritanniam ole p _propter_ intolerabi lem 


| 
ad ne ad set, et ventu 


gantes invitabant os sine | 


totis instrumentis p ate ‘a oper 


x 


ris, , nos dimittentes wiga 


bimus. “Atille dixi Hodie opus est nobis vie Sse, st vos: non | 
ios eapectasse, navigate pace, et cr astina die, Deo 
de uno tu simul iter um navig igabimus. 


Tis -abeuntibus, 


, Togans eum 


di abolo 0 20 


ique inculis a tur, ¢ rebrius de 


vero ja divinitus preesciens 


atque fr atrem ‘illur demonia um alliga- 


| 
q quem stare 

ii Dei altissimi tre ansi hine, et numquam 


o. At ille cum ingenti rugitu discessit | 
it benedicta cum 

-oleo, lle statim sanu: incolumis surrexit | commen 


et totum monasterium suum [Sansoni] n decum Be: 
De qu io mu. ita 


cti Sansonis: honor 


= 


a 
; 
« 
ve" 
4 i ; 
th 
q 
} 


= 


Lite 


; ecce vir qui 
am de vroximo m — 


| mn fir matis 


Sanson, a ad por , de qu quo uo preeterita die navis 


vit. ume factum est, m cum suis cor mitibus 
ar vem Tum 
d invicem, rem ut esset ex aw parte on 
| manser unt, navigat nem futuram 
_ In qua antea A habitaverat, , inve- 
ritque patrem suum et avunculum suum, re ceteris: 
omnibus. idem regulariter r degentibus n Dei 
abiliores erant, ex 
bat sanctus n Deo « omnipotenti. Volentibr 
ribus ut Jenuo it terum cum illis conversaretur nullo 
45 ad uievit, s sed desideratum locum: in deserto petere v oluit. 


atres rogabant ut -ubicumque requiesce-— 


r habitar idem ambo, sed 


q in qu | pree e. Qui a 


ape es ve reli Liqua im Us, patri amque 
vicos d limisimus, et ideo te, qui spirit walis 
naliter sed : piritualiter vestigium tuum sequi debemus. 
sanctus: Sanson providus § Spiritu 

5 Bt | postea San revidens s 
abbate! m. misit, Ammonemque 
| ire fecit. 


: tertium Quod heremum 


uli e us, cum 


‘festa (1) 


fontem Jlucidissimur 


&§ 
| 
— ae 
— 
30 Capitulum decimum 
— 


eum rogans i intra. 


cam | Dominus ej ostendere digi 


ulans, 
que speluneam , ostiumque ej us” 


plexus patium dierum m jejuné itiens 


unde sitim aman 


= == 


‘ 
¥ 


b 


‘sed aquam: 


est 
die eres hora ter que | ‘peroraret, a 


: ms limpidis 
1s emanavit ‘ibique delectabi liter mansit. ( 


rai 
us non fuit 
mense. Li ro in 
1 erant, ab « bus co mprovinciali 3 


dominicis 


celebrandam, et dC 
piendam veniebat. Stupor ¢ et apie 
Sansc on nescie eba nt lo 


habita 


pina sanson latitaret 
vir, qui dicebat. ‘sibi compertam esse 


celestem agebat 1 vitam, necnor 
in quo fr atres atqu 2 


recolerent 


diebus dominicis ad. missarum sollemnia celebranda 20 30 
nire consueverat Tum i inito  consilic eum 
locum iter dirigunt: quemque repertum a 
amanterque cogebant. , Ille 
posset, ad synodum cum illis perrexit t, 
pent animo- sanctum Sansone quasi m Dei irifice 35 
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semetipsum ut sub terra spelu - 
q fecit, D aretur. Quam precem 
— 


saltem pre- 


Con atio: aditum dolor 


ollat ; qui quo mortem 


id ipsa om omnes pra homo ante ra 


amenta penitent convertatu J ensate 99, fratres, 


conspectum | n judicis paruerit, qui non vult ler re quod 
ad penitentiam Tus grat, et quod 
dum licet et, peniteat. Deus ver ro clementissimu s dat 
tremor nostr 0 fiduciam, qui hetam clamat et dicit : 


Et v 08 alum be edicite, qu ult omnes | hom Nes 


ad agnitionem v veritati 


Capitulum d 


monasterio convenire ad « ordina 


eB ile sanctus Sanson illius festi 


visionem m, et tac candidissimis tur urbis cir cumseptari se et 
s aureis diadema tibu coro- 
tque ch ierrimis indutos s, In faciem sibi 


lis ingr ecclesiam 


sah 


4 


i ad corroborandum Jot 
benedixissent, abiert unt. ip > evigil s gratias Deo: refe 
xspectabat eventum rei. t cu m_venissent episcop 


venieba 


Pay 


mos 


1annem 


; 


— | 
| 

— 
— 
I 

-percunctabatur, et hoc respc 

-volentes sed um morem a 


> = 


= 


xe 
bal. 
H a 4 
Ja 
y 
4 
. 4 
ie 
y 
x 


= ali 


‘super caput 


2 


s_vigilans 


uerunt. -sedente il jo in cathedram | con- 


.obiliter s 


officium complet tum es 


m die 


m ¢ 


Cor ‘am omnibus, 


n ribus quod 


r, atqu 


S secret 


ideo 


secundum ne il, 


agebat, Dei i minis 
vi atque- ‘sacrifidum cu 


Sed hoe miracu ali 


contestans 
cul | hominum | revelarent 


it atque assisten nti sibi magnum } 


|_assistert 


au seu 


narl ( 1 ) — - nocte insecute ad ost ange 

 tertius ordinandus est. Sanctus vero Dubr 

hi omnes sine -ulla ambiguitate =f 

4 

super eum eml ssam, vicem co 
-emissam, vicem_consuetam reddentem, atque 

Isum est 

| m 

— 
: 
‘dicere tibi quod non d ebes in hac provincia diuti 

(1) Nil simile reperitur in Pontificali Romano. Forte specialis erat ille 


| 
—atque tr ans mare, in 


sacerdota i officio cond ignus. 
us ab eo pacifico reces 


At ille evigilans | ad ‘matutinalem synaxim surrexit, et wy 


visionem explicans atque in sua mente memo — 


come, consummato -_pasche is sollemnitatis: officio 


r suum circa | | Habrinum 1 mare, 


bus ibi he abitan itibus dir 
amqu tans, earum | 


et g germanam jam a 


atam r 


is germanis 

brinis nobi 


-ducentibus gratanter illis locis 


/bonum ad zdificationem sp iritualium virtutum ‘instruens, 
multosque e ibi- eegrotos de corporis: pariter et anime peste 
liberan , atque virtutem suze benedictionis omnibu s libenter, 

navigio ad monasterium 1) 

multis aliis ¢ cum: eo comitantibus felici 1 per 


illo loco ¢ 


wad 


, qu os Lu 

‘exercere dignaretur. 


ctus Sanson -aderat, honorifice eam adorba, atgue de iy 


-adventu atia s -efer , et cu > er sidens, 

unctabatur ab eo humiliter er quo tendebat iL. A tus Sanson oo fy 
humiliter responsum dedit, dicens “0 fat er, miror te 
_ineurr visti: mqur "ens causa mer, et 

30 tendam interrogans, evan gelio ser ript est : Qui- 

e dimiserit patrem aut matr em, aut _filios aut sorores, | 
t fratr "e8, aut agr 08 propter nomen : meum, cen 

vitam eter ‘nam in futur ) possidebit Ecce locum, 

manifestavi. Audiens: item hoc 


35 Vverecundia erubescebat et voce acrimabil eum 


ag 
— 
| 
— 


leres, , inquisivi 


non pigeat te animas hominum qu ia in hac 


u, diabolo instigante, multi “ill 
sed hac ria vir 
sa nobis. 
s autem | us est 
doctrina | ejus, maxime “quia videbat Spiritum er 
qui. Et s statim in ec oO navim d s, plau 


ad riptun 

umina ordin du obus equi: 


pe 


qu 1 rat, a 
ansiens, 


4 


1) vocant, q od ad 


choris, aliis nihilominus retro 


‘insequentibus ipse i 3 ut erat, die bus 


noctibus inc dignis precibus Dominum n depre- e- 


Quadam itaque ¢ per ‘quemdam_ pagur 


et, , audivit | 


hom bachantium ritu quoddam _fanum per 


4 


imaginarium 
adorantes. audiens statir n de ru descen- 25 
ecarentur 
osten- 
ante eos vertice cujusdam montis a bominabile 


une sanctus e0S cucur- 30 


cre eatoren 


we esset sates: locus. 


mpo- § 
1 quem Tri- | 
(1) Cfr. Lib. Landav., p. 20: A stabat. 
et Liber Landav fretavit. — (2) Idem 


et De 
Jolur 


ere je0s | ‘aderare, al 
em furentibus a aliis deridentibus, nennullis, 


iret, hortantibus, continuo 
genere ortus, a quodam veloci « -equo o ad terram cecidit 


tim fuit t. Flentibus autem circa illu 


potest wie ‘mor rtuo a 
tis 
rare, ego ‘illum: Deo 
ressuscitabo 
condolentes, d Pp miserunt um des re, et n 
Dominum se credere ctus vero” 
Sanson jussit eos paulo | longius Tecedere, et cum ‘per binas 
ferme horas j uxta illum orasset, ille defunctus fuer “at, 
identibv omnibus, similiter ‘illo incolumis ‘surrexit. 


mque ill ur pradicto cc 


struxe- 


Sansonis 


celitus misit, ut nos” de ido- 


s hominibus confirmatis 


‘dixerunt ancte e Dei 

ns habemus. Ss. Sanson ‘dixit 


ap ppellari, sive e lapis | levatus; ; cujusmodi olim | frequenter 
inveniebantur in diversis Britannize regionibus; idolorum cultu 


synodo Namnetensi an anno 668 habito 


a 
— 


S | 


q 
Hie ver ‘in quadam is 
m pene vit, ita 


duc 0. 
: sanctu: s Sanson intrepide dixit 
Christi Dei 
i videbit —oculis: in illo serpente idmirabilem Dei 
et 


qui nuper suscitatus fuerat, clericatus officium pr omittens, 


secutus est eum ‘Sanctus itaque Sanson preecedebat ex exerci-_ 


et puer p ‘peritus | antecedebat eum. 


re ie illu horribi le : ant 

s ocul viderunt. E 

m L quo ser pens 


par riter ac suis manere jubens, imm 


Deu: cum illo, ultra flumen tr ransivit. Sanctus vero ‘o Sanson a 
le | equentem se | 0 tare puer, et virilit te 

ait : wem timebo? ? ? electe De Dominus D 


wa eminus staret el preeciplens, ,audacter antrum : 


ut vidit eum, valde contremuit, 20 a 
olvens caudam SU: 


e vero. 


e vero 


juxta se trahens e extra. antrum | 


is ac fidelibus po 


ult nmumquam alicui 1 noceas, 


ofic serpen is, continu 


| ac semitam am suam dirigens toto cor 


con tra mar 


‘mare intrans, ‘fuctibus suffocatus extinetus 30 


ites 


us 


io sanctu anson ro 


factur OS: "promiserunt, et sine mora compleverun| Sanctus 


— UL Que est UOoMeS resp ondit : Habem agr 
ccuno- 

— Circa COMUM CJUS PpOSull, aC 
— 
l ts Sl 

pore ¢ 
Titi autem, hee vic entes, continuo ad eum placide vene- 
apostolico suscipere obsequio. Interim J 
zabat eos ut prope antrum monasterium 


} 


) Sanson, dum monasterium eedificabatur antro 


stem ducebat vitam, jejuniis et orationibus incumbens. 


= 


-Quadam itaque die, ibi esset, diseipuli ejus per r egio 
nem discurrebant ad _Predicandum populis verbum salutis, 


dimidium panem tantum ad refectionem legitimam cum eo 


relinquent tes. Ipsam b beatus _advenientti 


7 


~humanitatem lar gitus est, cupic 


mercedem quar inv em 
hora refectionic congrua, illi qui cum illc — 


abundanter suis 


serv ‘vis: 


| ipse sol um 


Ge 


‘dic Fumquid al iquis attulit et ali iqui —manducare? 


vero servorum esca Domini vigilat cura: nam 


fuerant 


od umanitate indigenti dederat, Dawe genore 


| aquam tr 


ontem dederat his verbi 

| 1 precibu s, Dominum ut 

preces illor um exaudiri mererentur. Inter colloquia de 


0 lapide erliminari in habitabant, 


velocissimo descen- 


le gavisus est 

ac pee hoe: sensit per Spiritum s sa us preibus Dom ni- 

-auxilium dedi die 

ctuque largissimo ivo fl 
@ Deficiunt hoe loco pauca verba i in codice Andegavensi. re 


nt, 


— 


> 


+ 


— 
quia tanto magis — 
prope antrum supra quamdam p etram 


stularentur, 


Sansone in 


nade 


qudeso, replica mi rain 


= 


arnis, abbates | 
us ‘Athocli us vocabatur. U 


| m morem salutans, ita locutus 


— 


adventu vestro, quia dum 


nis mew in Christo adest, debitum o obsequium pre- 


betis; sed confort ta m ini, f oniam, prope 


vest) mo liverso eventu 1 Ego 
vigilia m 


us per fer ar 
alas habentem animam 1 fr ater 
4 


ore wibit, fre ater meus Is 


‘iter vide bit in lie plun 


ab 
d Chek ist ate nulte = 


quae mund nditiam tuam 


‘non habe: tu propter t 


witie pondus. Deus 
uh hoe pondus. Hee et his 
dizerat, tert 


igravit a ‘seculo, an 


ha a noctis fe 


idit cum h ymn 


is duobus fratribu: 


ad o Sanson hoc au 
lnima 


— giluit ex discipuls. - Quem sanctus 
wrogavit dicens adhuc m aguster me 
m. At ille respon- 
infirmitate 
— 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— em omn pote: 
sicut ipse dixit, sie event 
— non mventt quod ex otius mors succus 


malis moribus 


, et sicut non 
(1). 


e, cum m Sanson ed 
icium piscopum, q nimia qu adam egritudi 


poris ; vexabatur. , iter ageret, atque Dubric ius, quemdam 


1 valde s 


sa 

sonic 
enus, ntuens eum et signum | crucis soli um ontem ejus 

jonens, atque ai 


atque amanter illum suis manibus recipiens, atque 


-dicens 
cunctos pisces, quos capere 


20 in area ubi gr ana sub aleis sp emuntur, i pe | 
ante pal 


entum secernuntur sed tune, vento ergunt ur, 
et gra ana fortia ventum contemnunt Quo audito, Dubric 


ret, spe eum ‘Sar 
a 
fi 


frater, quoc quecumque “por 
eto a te t post obitum 


as, sicut et consti 


Hatin narrantur, ea nons 


re plene | sunt -confun- 
Heltuto magistro H Heltutum alium recentiorem, n nec 


m forsan sanctum. — (2) Non parvi momenti est | hujus: visitationis narratio ; ex 


a enim sola certe concludi potest quo tempore S. Samson in Armoricam transie- 
0s 512-52 520, ci irc q 


- 


- 


OS “speciem sanctita rtuum timet. Ni eatissima 
lity 
= 
abit tibi D commendabat ac 
| im t capitulo de morte H 


respondens 


Prascieba 


revelante, 


-bavit eventu s. Na li m nocte simu 1 » 


nope una quidem 
sed divers a, sanctus, 


int tendens vi u a ni 


salutaris primum im tr on- 


a tem, , fratr ‘ique ¢ confestim in 


ersistens- Magis” a magis Dominum ur ut ei 

illud, ut erat -revelar Nee 1 

tem i n n lectulo lo statim febris" ita t tren 

pallensque dentibus stridens mor su digitos rodeb vat, 

el 


euncti, qui < vider ant, deemoniact 


hoc Sal 


vit dicens : Vor i, electe 


propter tiie utem et pro ter mea 
a prestitus tibi, que tuis sane 


infantia mea wcusque philos ophi ia mac 


exercitatus v. Nan pareulum 


aM 


us in his; per ition 1 


soto ve plus me permite 


im Salva or em 


-lacrimabiliter_ 


m hora fine vit te sux 

insecuta ad mediam 


astant ibus circa se cunctis fratribus ac eum 


incest po anime: illius salute deprecan US, impura 35 


inctus Sanson per Spiritum, Deo sibi § 
— 
— — 
ison eum ff 
| ne videretur, 
SUN lagus vivere. Ht 
— ‘Tune palam cunctis ibi astaptib 
icens obmu tuit.. atque ab -eade 
— 


© tradere tis 
Jemqu 


In orationibus, Deum ar Jacrimabi 
terque deprecans ‘manebat, m infelicissimi hominis 


+ 


cenam et lamentationem condignam 


gnar retur. Ta udem sopor ato illo ali- 
um, post: immensam corporis” ; lassitudinem pos ost 
‘usionem causa anime ‘infelicis: illius, ades 
ic sancte Sanson, 
an fea —promissum est tibi, omnia quecumque 
pro 


a dabit Deus; anima illius -infelicis, 


quam: p or ras, tua pr rece at atque supplicatione 

Sanctus vero” audiens, letitiam in mente 
-habens, salvatione illius nee gaudens, mane 2 cunctis: fra- 


7 tribus omnia ¢ ue audisset, per r ordinem replicavit. A At 
congaudentes dixer unt : Abba pater, sv anima tua prece 
| et supplicatione re requiem habet, i n monastervo con rpusculum illius 
. Quod it a factum est t. Sanctus vero § Sanson, | Ba Ata 


pro eodem fratre ac preces sepissime offerebat, 


-revelatum | 


} 


anime Mori inl nepots sui 
ger nipote 


hoe ¢ 


Miranda a res, tune in eaden egione contigit. 

em ligneam in illo monasterio, 

orinus defane t, consecr avit, et habitatores = 


30 monasterii 
tiosissimis i in amore et dilectione sancti Sansonis; ; Se 


ficus homo eam ‘furti im al ystraxit, a 
gemmas_ pretiosissimas sab ea separavit, e e | 
ecuniam ab ea separ Tinteamine 


rictam secum abscon ens, , horror ‘ingens illum invasit | 


iA 
a4 
— 
| 
lale 
3 


ad documentum 


Tinteemin habens s] ligat 


fra ac! nocte i in n oratior 1e pers 


s Deo am 1 furatam 


sancti Sansonis invo« antes ut ill pe 


‘mererentur, atus fu erat, ft 


taon 


My 


iverst nsmeare pedib suis 2 


‘super m nesciens a mbulavit ot meritis suis exi 


2 


actavit, e qua elevare 
ane dignissima mor} te moriens ibi mansit. ‘ 


est. autem, absentibus frat tr ibus i 


ts 


dam de -amissione sollicitus deambulan 


die in quo pecunia erat lig 


attollens cuncta fr: fr atribus 


: mabant evenire 


rdinem re At illi gratias Deo referentes, hoe 


| tota. regione 1 ila innotuit. 


2 
equ 


om 


utm 1entem ine promam 


Nam majora meo ¢ -alan 3 -viderer 
Qusin« 

Hoe animo « vi script cust 
resonare ju jubet I ‘Lovenat 


Braus 
— 
— 
— 
— 
eretur, 1 


Quod sanctus Sanson Abrahze -exempla secutus 


per metrum vir rtutes vener erandi 


Scribere nulla t me carmina a vi avalde; 
placeant aur monitoris 
cipio d de: que libri, 


os ejus in pace Br itannos (1), 
Tas a 


adire | 


ne 


ady s doctor i in oris 


fide si nostra 


) passim per se 


obis venisse | 


.d ntum Pt 
10 
uibus dit 1a de 

it aurum, pena ea 


» gemmasque  decoras; 


t multi 


e solus, 


cord ;mal 
3 la sila, 


| n est. hoc carmen, Dol ole episcopus circa in ‘iu 
x documento authentico: Migne, tom. CLXXIX, col. "1105, 
annot. 65. — (1) Hine apparet_ poetam eamdem Vitee Sansonis i in nduxisse partitio- 


m, quam : adhibuerat | biogr ographus noster, , hempe ‘primo libro res ult tra Ocean “a 
gestas, secundo ver miracula citra mare peracta referendo. — (2) igitur ante 


an. 910-930 -scripta erant, uo tempore S. facta est 


| 


Pall las offerri 


ne calicem dedit pro 


Capitulum | primum. adventu ‘Sansonis i 


et de mo asterii one. 


= hujus volumin | diaconatns suscepto, atque 


illo “monasteri 10 constr ucto patri ‘commendato, 


-impletisque vir quas in eadem regione Dominus per «5 
‘illum ope est, navigationem citre mare secundun 


by 


promissionem suam, » ac protectore, destinavit 


comitanti pler 1onachis et multis discipulis, 

erenissima, , mari placidissimo, 

portum > in Europa des ideratum tenuit. In quo ortu, qui 20 


distur W Winnian, qui est it in flumine Gubioli li 2), ti | 


videru un 


v dit. ad os ostium -tugurioli um, Pr ivatum 


‘antem et ac semper respicientem. Sanctus 


vero Sanson intendens in eum percunctabatur a ib eo pro qua 25 
causa flere At ille. Jam tres dies sunt totidemque nocte: 


is 
in hoe p 


Scilicet 


= 


Inter dona ferentes plurima n: umtradiditomnem 

____INCIPIT LIBER SEOUNDUS. 

— 

— 

—  episcopum catholicum, 


loco advenir 


i. Sane ictus vero ‘Sanson i in 


| er matrem et 
n fundens, que cum aqu 


u 
cooperante, videntibr omnibus _adstantibus, sine 


viro illi reddidit. Nee morbus illic talis medi 


Bt cum hoc hoc 4 


| 


Jum 
40 ‘culum U 


‘computabat ¢ dicens 0 Patre missus sum ad 


4S 


Evang gelt ium pred 
oui, cognoscant gentes et non est a 
Deus fer Dominum meum, in quo spero, | 
) sursum, neque in terra deorsum ; qui fecit omaia eee 
0 consistunt, qui vite et mortis 
2 manu cujus quis wam eri ere non 
cur -assistunt Ang igeli et um virtutes, qui incline 


ver o venientibus atque ubi bi requiescer ent nescientibus, 
- sicut mos est novis viatoribus in aliena patria discurr rentibus, 

lle vir att Spiritu sancto accensus, et maxime uxore 
sua et admonentibus, quas sanctus” sanaver rat de 
Vint Dei, ya 1 Patre 


+? 


itis 


amore repltus eu cum  illis perrexit dicens : 
ifra us Sanson dominus vester 
00 Gi 8 repletus 
st. Jam multe te 


m quod omnia, qe mque pe tierit, “dabi alli Deus; 


bened gr atiam ill tus anima 

a et ‘incolumis macula | nte tribunal Christi cum 


| 
| 
| 
— 
— | 
Bee 
; 35 mea sa 


tes, 


| die 


‘et iter 


a 


, et circa | 


instr ue monasterit Un 


tuum m. Et cum 


if 


Deum. Et 


lans, omni: 


nl 


are, Dei 


davit tibi quod nu 


ocum in 


4s Do nus noster, 


‘die eunt tes et r redeuntes in illa | 


im aptum invenientes , toto illo 


m ad domum 


_ admirantes, : vreferebant 


_quas 


otu 


ac admonebat 


ej 


ice 


Requieseente 4 


electe, n tu fore 
oram ter 


deserto, puteum 


deficiet usque 


hoc ‘dixisset iterum dixit ei 


am reature -debes, 


bini et ten ni i, qua 


rca hor aa ter tia 


um Dec pro: 
li ii invenirent. sanctus Sansor 


mristianissimos ‘pe 


= 


a dextris et alio habens, 
leut preterita nocte pro 


p pulvere et vepribus, 


‘ 


dv 
et terat, in cibo et — 
— . Et hoc erit tibi si Optimus 
— 
— 1i autilli, aut: 


Et du admirabatur, J 


idete, quid locusta si 


on hoe audie 


pulos per desertum. discurrentes ad se convocavit, et or 


» 


i i fiat, et nobiscum perseveret. Eti ili sine mora 


m ubi ite nocte requiescer ent, certatim fecerunt. ‘Et 
1m venit: visitare eos dicens : 
nfortamini, angeli i Dei, qui it preterita nocte mihi ang ge- 
ostendere d lignatus s'est, multas possessiones 2 invenitis. 


-discipulos i — 
leprosos m 


¢ -estituel ns, causam 

ab omnibus ] pene  comprovincial ibus. velut | 

amabatur . Cuj us virtut agnificas Sl per 

S, a 1 excessum_ perficia- 

mus; qu ibus sancti patris” Sansonis 

-nullu slit, roluntatem Domini in omnibus 


de _gratiam | Domini 
‘Na am 1 pat ric m e et parentes Bel: amore 


tualibus et Dei voluntatem 


are cum, 


Jocustee erant circa eum. 
o emissa est ei dicens gu 
| 
dicentes 
| 
rat animc 
semper mcr 
I elnquens, — 
-Nempe Privatus. — (2) Hoc loco Baldricus: Dolor + 


ak 


visitans 


en ter vi 
, pauper 


ue quieren ens, var aria 
‘cans, cel | Deo 
liu custo- -5 


-animas avidius ancta am suam convers onen 
diens, mi indat atu im -evangelii- -custodieb vat, fistus dicit 
Vade rende omnia quae h habes, et {da pauper bus, venti, sequ 
me, habe bis thesauru um inca elo. 
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Capitulum seeune secundum. De lucernis accensis. 


Quadam itaque nocte, OX ite illo ad vig 


una ¢ ‘um reliquis fre autr 


rato, spl 
runt, | re pol ‘Tara 
hor a rad 
Irca Se ¢ 10S posuit, te st 
vir i Dei itis pala ibi ‘omnibus oF harla 
accensa s sunt, beh omues fe atre ibi adst tantes: miro ord ine 


iraculum in tota. provincia innotuit, 
inctus: oF ab omnibus mi agis: ae magis | dilig 20 
vretur. 


J 


i 


vate 
4) > 
bile 
x 


apitulu tertium. Qualiter dum pa palatium 
cecum ‘illuminavit. 


part tibus ner’ unt ad locum ub 


ile. qualitatem provincize 1 requirebat | 


ceteris respondit ei dicens : Ho 01 nines provincia I hujus 


i ex. div ers 


1 netus Sanso a“ 


ie 


magnum mer orem habent. Et t ile causam | | percunctatur. E it 


vir vir ait eratorem dignissimum, 


Jonam nomine, fili um 


neque: us nomine Conme more 


Paulo. Baldrious regionis in er erat qualit. tat ites inquirere 


et pri ine icipatuum potestates et p pr incipum gener ationes homini- 
bus adventiciis in ea moratur is er ‘ant necessaria. _ = 


+ 

fugiens, delicias secull contem. 

ii 

{ 

— matutinas 10 

luminaria 
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dolo interfecit eum, ac deinde pro illo fadissima dominatione in 
hac regione dominavit. Sed magis dolent de filio Jone » Judualo 

nomine, qui post mortem patris sui ante Conmorum virum 
nequissimun in Francia fugit. Tune sanctus Sanson hoe 
admirans: et verum esse, sicut el vir ‘dixerat, invesligans, 
cogitavit. 1 Franciam ne, el et sic per ationem Dei 
misericordia ‘dire destinavit, 
o. Et dum in 

‘illo ambulabat, semper vir tutes aciebat ita ut. 


AO fama illius, am ad palatium perveniret, exiret, et 


multi, -quibus mens sanior erat, ante adventum | ejus jam 
videre | desiderarent.. enim die antequam ad pala- 
tium \ eniret, quidam ceecus, sancti: Sansonis merilis ign: arus, 
duce preeunte via comperit beatum Sansonem hymnos 
15 ante se decantantem. Tum ille caecus Spiritu s sancto accen- 


li 


‘sus, suavitatem iy! mnorum au lens, voce flebili deprec 


ut perditum: restitueret lumen. anctus vero ‘Sanson mise- 
rum illum virum inter asperas. vias atque j jacentia. saxa non 
patieb dubium amplius oberrare. Beatus vir primo 
mentis obtutu. celorum myster ia penetr ans, quamlibet cae us 
‘ille in precibus ¢ oratione sacro officio: 
non destit it. 
qua isi | VOX. tank tenus ob sall- 
Sanson digitos suos super oculos ejus ‘imposuit. Hoe 
igitur indeptus: dono glaucis ¢ itare Juminibus, 
evatisque squamis pr otinus depen, luce recepta, 
obscura. Jumina- ‘Si anantur. mira. omnipotentis Dei cle- 


mentia, , 0 ineffabilis | be nes, que sic exaudil, et nun nquam 
se 
ns 


derelinquit i inv vocanten 


i palatium intraret, 


Sanctus ver po in palatium: fuisset 


n 
4 per eum virtutem operat ite, invenit may aX 


ducem deemonio vexatum, ,quem vix ullus 
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gere. Quo comperto, sanctus Sanson venit ad eum, vet: ze 
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aquam benedixit, ac perungens eum | in vertice ¢ et facie 


et et pectore multis ins} pecta Deo ite, 
el mu Isp anti us, cooperante qui 


grote tus fuerat, sanus effectus “est totus. § nuntia- 

tum est regi- de. et t de quod per ipsum 


Dominus oper ratus, est. Sieque v elociter | joc miraculum pers” 


totum palatium div ulgatum aan egis 


u i astitiss 


L que habuert it, ‘non est) me dign 


dimiserit p pr ‘opter Dominum cen acci- 
in hoc . seculo et et vitam eterne nam in One = ego 15 
em 


n st iens, nav 


elingue ns, pere regrination 


tenens, prospero eurstty Deo donante, in Brittonum 

paty atria deveni, et “ibi audivi nefandan rem, que evenit. 

Et inter rog it rex dicens : Que est causa ulius 
Sanson “respoudit ci dicens Unus pri dign et egre 2 20 


> 


_hereditario r itu in illa pate ia Jonas nomine regn 


alius 


dux nomine Conmoru ‘us inte orfecit cum, et lle homi pro 0 alo 

igne regnare capit in ila terra, Sed Deus omnia scit, cue 


causa est abscondita, quia nos non pre upiditate seculi 


nec pro vana gloria in istam regionem advenimus, sed pr 0 filio 25 
Jone, Judualo nomine, qui post) mortem patré is sui in hac patri 


-timens “illum homicidam, qui i patrem swum inter ‘fecit, diffugit, 


vobis place t, in ‘a cle Jementia et miser recor dia illum 


“nobis: donate, une rex ait: quod , ja am defunctus est. 
“Sanctus \ us vero Sz unson pertina citer perseverab at ut Judualum 30 
fuerat, 1 dixit Domin 


fectum, virtut tutibus ¢ 
omnia quecumgue 


Ignoramus  quisnam sit ille magister, ‘nee videmus cur hie Hibernia ‘infe- 
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in silio. cum sui Lis omitibus , sancto Sansoni pla cere 
volens illo lie i} ibi mane ret t, preecepit. Interim sanctus San 
divinis epulis eos re ‘ficere volens, sermone exorsus est 
dicens : G Gandete, 7 dilectissimi fr vatres, quod empti- estis pr 


8 magn; glor “ificate « et rtate Deum tn corpore e vestro. Abjicite a 
a -tenebrar ‘um, quia NOx ignor recessit, et vere 


scientie vobis. lun men illuxit. Non alicujus nequitie vel 

cor dibus. ‘ve stris semina, quia homo videt in 
da consider at, nec aliquid illius omnipo- 
10 tentie oculis occult “i potest. Diligamus ev go Deum, quia ipse 


pr wor dilex it nos, fa 1C1 lamus illius v ‘oluntatem. quia voluntas illius 
| 


facie, Deus aute: m ¢ 


ecole 
core 


felicitas est. Nulla carnalis cone upisce ntia, nulla secu- 


| laris: ambitio iter no str ‘um impediat. Curramus per opera ‘pie 

tatis: ad celestis portas, qua exspectant nos cives 
| AB eter a ille, que omnes homines salvos fieri, 

| nostra cum Sul s sanctis vehemente) des ider at salutem. Decet 


enim nos illius « esse cooperatores es in nostr (a, qui nos in 
tantum dile. rit, ut _propr ‘io filio suo non pareer et, a pro nobis 
omnibus trader et t illum. Tn hoe pi ‘ovidete quantam: est miseri- 


2 ordiam Dei erga que. talem car itate m de dit nobis, ut 


Dei nominemur et simus. Ergo si Dei SUMUS, Opera 


faciamus et imitemur vestigia illius, qui ine potestate nostra 
radidit qualiter. in die judicii. Jjudicemur. Si hic bene agitis, 
in eterna retr ‘ibutione cum Chr isto vivemus. Quid est felicius 


25 quam bona conv er ‘satione a Deo pe ‘petue pr ‘omereri- glor iam: 


 beatitudinis, et omnium o ore laudari? Cogitemus quotidie qua: 
fiducia veniamus ante tr ibunal summi judicis, et quid boni ope- 


sonam, sed reddet- unieuique juata opera Et qui plus 


labore at ino ope ere Christi, plus mercedis aceipiet in regno Dei. 
Unusquisque enim qua vocatione vocatus est, in ea viriliter” 


vigt 


etur salutem, Omnibus. regni ¢ celestis porta patescit : sed 


itor pum qualitas alium: inti ‘oducit et alium expellit. O quam: 
_miser ‘um est hominem a glori sanctor ‘uM, at etern nis 


eum diabolo _deputaré: flammis! Peceutorum sarecina animam 


submer git tartar ‘a, Justitia abundantia ad celestia evehit 


bi “nos innumer’ abilis patr iarcharum -atque pr opheta- 


6: 


ris: nobiscum deferamus, quia equitas illius nullius aceipict 
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“ANTIQUA 


des ( 


rum, a postolor' umn et on nnium m elect tor rum popalus WOS 


jam de sua ine volumitate secur us. 


citus 


lute soll 


quintum. veneno effuso et manu 


wn ii affuit et ille ad mensam cum rege 


_ 
-sedere compellitur. Sed cum ille ab affectu dili- 


va 
val ile amaba Hee ‘enim voleb 


qu tuor uor pat utes div ‘isum est. Et vener effuso, in me anus 
itis, V1 identibus | cunctis, usque ossa. er repuit. Sanctus 


Sanson humiliter ¢ lixit fr ater , indec ens est hoe pocu- 


homini ad bi ‘ber ndum dare. “Tnterim: per ‘icli itaba ‘ille 


“pos sset, sed amare fleret. Sanctus vero Sanson ministro flenti 


= 


erat, , Sa clus Sa anson ire vel let, 1 regina illa eq equum indomitum 


mngue al ducendum ducendum ad eum ege adduci 


(1) Have phrasis fere ad verbun desumpta st ex Cypriano, de morta- 


josut 


dixit, Amice, noli flere ; ; st Deo placue rit, sanus et inco alumis 
er ris, Statimque, pc posito signaculo i in manu lesi 
~coram re rege et multis alii iis astantibus s sanus | factus est. | 
 Capitulum sextum. ‘Dee equ uo farioso a regina donato. 


Honorante vege et aliis ibi_astant tibus eum 
adorantibus, regina persevs abi at contra a eum in malitie a sua. 
paebgpenn st cum, rege concedente, ad locum ubi Judualus 


= 
arte exstinguere ely enenum ei in vitro commiscere fecit, ac 10 


ansoni una cum rege sedenti per ministrum suum dare 
wcepil. Recipiente itaque rege suum po otum, minister ille 
plenum \ veneno mixtum s sancto Sansot ni attulit. Tum 
ile divinitus inspiratus in vitro posito in manu tenentis, in 
venenum erat, s signum crucis imposuit, et vitrum ‘statim 15 


qui poculum ei porre rrexerat, ita ut nullo modo stare 20 
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jus ssit. 
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Progr rec Henke ite sancto. Sansone cum solitis armis ante 


ew omnium qu ‘2 ges sta er ant conscius, , solitis jaculis de divinis 


Juo viso, sanctus Sanson sigi hum eruci is in faciem ejus 
-imposuit, ac sella des super psita, ipse ‘super equum sedit. 

tam mitis equus et m_movere 

el progr 1 : ideret. ia 

5 mitt, Tune invasit omnes, 
ut una voce, dicere nt: Vere hic homo electus Dei est, 


Capitulum septimum. De leone exstincto. 


Tilud quoque miraculum m, quod ante eum in 


lla hora in 


port a evenit, sile sadum non 1 est. Nam cum ille pr sgred eretur, 
40 et equus, sub. illo mitissime. ambularet, regina perve rsa a per 


severans in sua. malitié i, sanctum ansonem consumere et 
exstinguere cupiens, trucem ad iracundiam | furibundumque 
‘suis cust stodibus provocare, atque: in tu. dissolutum 


el, qui asi nescientibus illis, adduci mandavit leonem. 


obvia un 


suos com tiles, leo ferox ac furibundus, videns eum recto curs 
atque it intr repido venientem, mutata ferocitate, ac Deo illum 
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elect to mitigant fe, quas i ictum in. oculis excepisset, 


in fugam 1 se velociter dedit. Tune s sanctus ille valde turbatus, 


-sententiis pos t besti lam sul b Chris ti nominisinvocatione, quasi 


ost 


spiritali fundibulo vocem: emittens, ita dixit : Impero in 


nomine Jesu Chr isti, qui dedit nobis potestatem Super 
vos et super consimiles -vestros ut terror tuus ab hodier no die 


numquan crescat in humano gene sed presentibus his 
bus velociter ex. spir et ut scla mnt h inte ligant, quod ‘ist US, 
quem confitemur, nvictus est ¢ et ips yse inter omnia et super omnia 
"est in lo et in terra, Co on mpleta itaque oratione, ac 


leo how wibundus preecipitavit s 
ictus est. Tune hi omni 


nuit 
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VIT ANTIQUA 


ia omnipote nti Dev, Unigenito: Una 
t 0, quia in Tr ‘initate m majestatis 
ur et ¢ per to inde nter 


magnificatur alg 

fecte aut condigne laudare quanto 5 


debet nihil in terris | colla- 


¢ cur a est st de omnibus 


‘um, Plerun Vey umaue 


alis m n lubric 


str 
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x hee algae miracula ere: 
n de eo fier desiderans, ac 


| 
audire eupiens, atque a avidius magis ac 


et [ in amore ejus ‘semper | ardens : s, atque 
la ‘in colloquio ejus ardenter 20 


ovans, et aciem ejus semper respiciens, gratiam Dei i In 


» fieri i credens, , Deumque cum eo | cubique ambu bulare non 
dubita ans supré adicto: Judualo bona promittens, supplex, ac 


yatur dicens : Ingentem, electe Dei, habemus que-— 


enim malus- “Serpens, | , durus vale magnam par tem 
terr devastans. A udivi imus te multis v 


ver em 1 fuisse in hac simili causa. it nos volumus, si 
‘tibi contrar ‘um non e st, ut expellas illum a a ‘Toco in quo est, et si 
m hoe victoriam 2 tibi deder it, nos terram cum 
silvis ¢ pr atis et pascuis , vinersque “cum aquar um decursibus 30 
tibi hereditaten per petuam indubitante rl cONSECY abimus. 
unc si actus Si anson, in, De ei omnipotentis virtute fretus, hilari 
vultu | interrogavit dicens Quo nomine vocatur alle » locus, 
ille. sey vrpens matigns ae dur us terram devastans, homines 


fas. 


NECANS, habitat Tune rex ail ili: Situ victor fuer is de illo 
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— lus animarum eorum curam gerit quam 
— enim acerdit ut letitia corporalis, cum sit 10 | 
yosita, magis hominem desinendo quotidie 
— Mido xternam letitiam acquire | 
universa peccata nascuntur, et ideo dixi Dominum n 
— Capitulum octavum. De serpente ejecto. 
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ly 


me, donec vi 


-pervenit, ‘ibiqu 


erpente, nomen loco im en ejUs usque 
in sempiter ‘num. Sanctus ans ns, espon- 


il ite, at de illo sen ‘pente, 


a nob 
omnipo ot iis sine dubio videbi. 


ge dixe "L nt: Antec cede NOS, electe 


e) 
Et unum comper tum 
0) inum, ‘in itinere fre- 


sanctus 8 ve eum, et discipuli ejus 


1. 


cum comitibus et duci- 


Is, et cum feminis ambula- 


in 0 pet hs 


fumus as ve regi et aliis 


15 insequent tibus di | ts estote, et hic state ‘erspectantes 


ic 
ni comite, ad ostium terribilis antri 


toto corde ora 


illis, it trepic 
le g 


astant 
ad ter tissime tor san- 
ci um ejus et jxta 

ra fumans ar rdebat. ‘San- 

Sanson si supe s, solitum 
quem 

-timebo? L m cum 


er a, identibas omnibus, 


Lib. Landay. : "lumen, quod Sigona t v oc at tur ; ic F lumen, Secana 

idelicet ; est st nempe Sequana, 
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post eur 
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emitatem spelunce fugiens, elevata voce 
clamavit dicens : Ln nom Christi filii Dei -victoris inimict 3 
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 -ruit. Tune rex Hilbertus elevata cit : Magnus est Deus 
4 
q 
4 


chr anor qui innume ast ser vOS ope) ‘atur: 


Su bdita sunt omnia m el in terra; cui fore calla a sub- 


’ 
put n ‘nont m. De regina et Pentalis constructione, 


Rex ver ‘vero Hilbertus sanctum Sansonem v¢ angelum s 


Rex 


Dei v enerans, totum agrum illum a s ser rpente deve asti statum, 

sicut” jan superius pr omittitur, tradidit ei in hereditatem 


perpetuam ( A). ‘Tunc hi omne unanimiter roe raverunt eum ut 


missal im. il llis celebraret, antequam inde dispergere entur, in 
aero sibi commendato. Et ille vo olunt arie adquievit. Til i vero 10. 


ceertatim descendebant ad missam audiendam, et ille ante 


ile 


7 


3 
? 


in in in an horribile, in ‘quo serpens fuerat, -antecedit et 


imposito altari, missam celebravit. Se egina ‘in si 

-perseverans s dors lit, sancti San- 
sonis orationem conlemnens s. Int terim ‘sine mora divina vin- 15 


dicta offic. it. Nam cum ad As Agnus De ventur m est, oculi 


‘eginee de cal] pile suo avulsi s sunt. super pet ante pe veces 
jus ceciderunt, et totus ejus -sanguis loco oculorum fa ras 
anav lavit, Moxque videntibus omnibus ibi adstar an tibus, ante- 
sanctus anson ultimam collectam comple re Ht, feedi is- 20 
Sanctus v vero Sanson nomen loci illius Pe antale vocavil (3) et 


bia 


a rege postul avit uli monas sterium ibi jussuillius wdifica wetur; 


et ille sponta anee promisit. T une sanctus Si anson discipulos i ibi 


relinquens, a ad palatium, unde r] arri- % 


ven erat, cum n rege, 


j 


puil aique il 


lo in itinere multos diver: sis infirmitatibu: is  deten- 

tos restituit sanitati. Quix si pers singula miracula a replica amus, 

essum ducimur antequam perficiamus Sermo enim 


us caritatis suav ilate erat ple “sus. Quis 


‘issit 1um ejus el uium audiens saliarl his quae 30, 


B: ah lric us. Titi ef ti 9) duplex 

an “error : regina de qua. agi itur, U Itrogothis nempe, Hildeberto s  supervixit ; neque” 
“nequam ea fuit, ‘sed pia et « caritativa mulier, tes te Gregorio. Turon i et Fortu-. 


nato. Forsan nab errore anonymum excusabimus, si dicemus eum Teginam 

vocasse” aliam ‘mulierem regi. -aliqua ‘atione propinquam e et Cc ;onmMoro faventem. 


w metr opolitanse ecclesia trado... 


| 
(3) Baldrieus Jua rte | br itan idioma locum illum entale vocavit. 
tw 


| 
— 
a 
a = 
| >) 
As 
= 
— 
4 
ge 
a,* 
+ 
— 
9 
— 
fr 


ex. sermonis e eju us duleedine profere ebantur Se d quis vultt 


n 


in 
* tempore Vv quar am in prin- 


arripuit, snunguam mutavi it. titit enim illis tempo- 


4 


us a ngelicam habens vitam. ‘San ictus vero: ‘Sanson illud | 

| “monasteriu m in loco 0 se constructum, cui Pentale. est 
| | mo sibi cons Is est 1 homen Dol, 


atoris Hilberti in ‘subjectione. 
usque in perpetuum commendavit (1). 


Caput decimum. De aqua de petra producta 


Quoda itaque tempore qquoc ‘sancto Sansoni contigit, 


: cum in memoria a ide non puto. Quad: 


4 


vice de pa Uatio regis Hil Iberti ad Pentale moni asterium regre- 
= dieh: atu sanctus” Sanson, qui s sanctum Gert manum in suo 


monasterio habitantem et cum vindemiatoribus s suis In vinea 


stantem repperil, et se -invicem Ose ulantes gri atias Deo refe- 


| Yr ebant Q ). Germanus leeta tbatur de advéntu sancti Sansonis, 


Sanson rat inv wentione S, /Germani. 


“est pararetur, aqua aa 
Tavandum defuit. Tune, ‘Sanson interrogavit dice ens: 
tardati cum dies magis ac magis declinet ? Ger manu vero. 


sancto. Sansoni : Maguam querelam pro pews: 


us. Sanson ver Se aqua in 


rem mecum invocate, ut, sicut 


8 


q 
| 
| jopulo siti ¢ de tre super rerticem mon= 


30 tis Hor tribuere di guatus st, ita modo meritis: 
ontem Laque per] petuun cananten ‘rede ere diqnetur. Et hee 
Is, Di aculum | i manu tenens, irtute Dei fretus, perrexit: 


Que suhjectio perser sev veravit usque a perturbationem seeuli 

Hud non contigit ante an. -560, quibus: es Germano 


- 
- 


- 
ae 


| 
Ta 
5 
4 
of 
ib 
| 
= 
| 
| 
f 
% 
. 
| 


¢. 


vI TA AN NTIQUA 


ud potram Tolan, 
ad petram lota Justa toreular erat, tet 


euspide: bi vculi sui. ratribus 

Targis simum fontem virtute Dei et sancti 

-_reddidit qui usque hodie largissimo rivo fluit, Me 


aquam deport andam in longinquo- exiel rat, it, ad porta 


appr opinquans rivum largissimum de mona-— 


quid: est hoe Bi cce ree modo aqua largiter dec urrvit, unde mungquam 


tin monasterium | intre ans fontem lucidissimum de 


petra a mi inanter vider 1S, a quam, quam ¢ leportavel rat, , in 0 
am ‘effundens eum ceteri fratribus gral ias Deo de hoc 


grandi ir raculo r ‘efe er renti ibus us, et | honorem sane to -Sansoni 


cer rti atim exhibentibus inclinans se ad terram, De eum omnium 
-bonorum k jargitorem benedicebat. Tune omnes gratias De Deo 
refer entes, cibum una a recipientes, -magis de aqua illus novi 


quam vino solito delectabantur. Et post re efectionem 


ut bi illa nocte maneret, cogebant 
| Abba pater, esto nobiscum hac nocte, mane pr profi- 
‘is in — 


- 


—sterio fluentem vie ‘idit, et admir rans dixit Domine Deus, 4 


sim 


Sansonem pereu n ictal ) atur de 


qual sterii sui, scire cupiens d de e quibus rebus abun- 
daret, ant de qua penuri al ‘urgeretur ; et sanctus Sanson 


-respondit ei d dice ens : Nostru rium vinun non habet, 


sed melle abundanter uti 
me vel in monasterio nostro 
ero San rebus mona- 
sterium ejus ime fr tibus 


une, i ‘inito consilio it nter se, 


n ft t ut In unoquor 0 ex tl usqu 
fuit uti in unog uoque ani ex tune usque in 


decima pi W's vini de monasterio sancti Germani 


sterium sancti ‘Sansonis, quod» voeatur Pent: ale, redde- 


e fine redderetur. Quod i ta factum 


> 


— 
— 
&§ 
— 
— Se 
— 
— 
| 
— 
— 
mone 


4 


monas asterii G rer’ mani illis « 


< i) 


evertent es nihil secum portantes Ss ‘dixerunt Sane tus | 


sanctus Germanus judice STN 


= 


isi decima ’ pa ars, ( que 
sti atim causam 
7 
ancti Sa ansonis 


venit, et nihil in vineis inv itum est, 
antea fratribus sancti Sa 


40 penuriee intel llige nites, ett 


totum quod in vineis inve nel nt ills reddent 
eis accipie nte eS di ixer un t: Or Sane hum San sonem m pre 0 


ce 


condictum ft, a vos et. SUccessores i post 
cima ‘ni recipite ulla n one, et nos deci imam 


sit. Nan | uberta: 


vineart fuit cut totum, ano defer at, 


in ito 


ant 


duodeci mum. ‘De gantibus in custodia  traditi Ss. 


- 


Aliud ¢ quoque mira 2culum, vir tute cti 


enit, t, replican andum est. N am m n 


aque pi ar rte, ast 


et albigantes convenleb: unt; ‘moles tiam i 


Ita ut aliq vel rbum alterius 4 


clus er 0 Sanson | qua 


san 
pk irgam’ in manu tener ns 

aludes, ubi diverse aves: morabantur, et t ele- 


vata voce edixit: In nomine Christi Dei,qui me invitavit per 
te me ve per gatis ad monaste- 


rium in quo mu nunc usque ‘molestiam fecistis, e t nulla ex v v alas 


i 35 in altum exten ere possit. It ta illaee tam diverse aves ante eum 


gn suam, pr vobis: ut cant 


q 


labentibt res de monasterio— 
reciperent, perrexerunt, et clerici. 
| 
ANA reranar t+ hq dafivarat 
0 receperunt quod a defuerat. 
‘ta 
. 
| iseres 
| 


— i 


lllas aves unam secu um 
“devor we oh potuit. In ¢ 1d rastina 


pos L or aliones complet eli 


mctus anison ad locum 
in ersae aves esti er clause perrexit, 7 


‘ue. El sine mora 


| = on tavibus disit: Si vullis 

“ 


mil prom ‘omit. 
rio. inferr 


odimittam 
t alas, quasi Aden 


| ve 
ade tmiliter dederunt. Et ille. elevat 


slevate a manu, 

nt. Et ex i illa a die il laque hora 

nonasterio pertinente, de: ill a generatione 
descendit. Et hoe miraculum in tot: Francia 


+=. 


S in « ceulis mulieris evulsis. 
illo tempore er rat vir comes, ,duxque nomine | Frogerius, 
uxorem malignam et multas divitias habebat; 


habebat; et quadam | 
ce uxorem $ suai cum familia sua re ‘relinc juens ad palatium 
perrexit. Et t subuleus i illor um | POrcos quotidie p vascendos 
| in prata sancti Sansonis ponebat ; cui sanctus ‘Sanson dixit 
lece porei tui rostr SULS- ata mea subvertunt sed, rogo, me 
id ex hac. hor ‘a facias 


. Et ille suggestione domine Suae, (uae 
semper 1 sancto Sansoni invidiosa. er rat, consentire non audens, 
po a die 


ie porcos In pra tis dimisit. Hee si a 
‘va ta manu 


| eos benedicens, , statim omnes porci ‘in hirco 


omnes ‘sues in capras conversi i sunt, ‘ita ut omnes admit ir an- 
tes una voce dicerent on rbo suo omnia po potest, 
et nihil ei impossibile est. — 


lla ver invidiosa ad 1 “moni aster Tum perg gens, 


usque 
aves domi le intrarent, et vulpes casu in ler 
1 die ecirea hor 
ae! 
— 4. 
ut. 
— 
— 
— 
— 


= 4 
SAMSONIS. 


a mulier in basilicam s ancti Sansonis in itr are 
duas ancillas suas indecenter quia olentes (1), in basilies am 
ejus ante se intrare compellens, et illaesas de ecclesia reverti 
-viden illa postremo de equo descen dens non causa or 
sed pro contumelia si ancti Sansoni is, dum in sian 
intr tr: rare vellel, super petram marmoream, sicu' fulg gen- 
tem m, quee ante: limen jacet ecclesize, solo mrostré ta est; et sta- 
n ‘oculi ejus de apite suo super petram cet iderunt, et 
sg suguis eorum, qui super petra am cecidit, s sic us sque hodie no on | a 
‘Comes vero de palatio. ver rtens, etc caus sam commutati 
exeeecatam cons siderans, ¢1 im multis donariis et “plurimi is in is 
di SC scumbitione a eterna cultu ris ad oratorium s sancti Sansonis, 
uxoris sua oculos resti are sib bi humili supplicatione po ostu- 
clans, ‘olens nolensque, pe perv renit. Tune sanctus Sanson, 
misericor ordia motus, 0 mnia quae a é uttulerat sus scipiens, maximo 
pre amor e agri digito su loc ‘a oculorum tangens, illam, 
(uae exceec cata ven enerat, illuminati um viro suo reddidit, porcis” 
2% man nentibus in dive! rsis naturi sicut illis contigerat. .E Et hoc 
‘J. -miraculum in tota illa regione ¢ ivulgatum vest 
“Capitulum: decimum quartum. De reversione « ejus ad D olum, 
Vo e itaque sane! to Sansone cum Judualo lo ad Britanniam 
venire, et licentiam regis postulante, atque reg e illum adju- 
rante ad se iterum de Britannia reme aret, multisque 
‘donariis s sancto Sansoni traditis, et omnibus ibi astantibus 
ab ‘eo henedictis, plebem, vo ocatur Ronau (3) et quatuor 


insulas marinas, id est, Le esiam, Angiamque, Sargiam, 


g 
ique (4) , Hilber tus rex que imper ator sancto ‘Sansoni 
(1) rem refert Bildrieus : Monaster ‘ium B. Sansonis nulla mulier ingredie- a 
batur, non quia s sex um asper? nabatur sed ne ve taliter fra atr ibus quoquo m modo | nocere- 
ur, Milier, de qua s -sermo 10 incidit, “aliquando duas ancillas suas indecenter, quia 
ntes.. (2) Nona refert rt duplex | hoe miraculum anonymus in Act. SS. editus ; ast 
“narratum invenitur in | prosa antiqua S. ‘Samsonis (] ‘id. Missale Dolense anni 1526). ag 
(3) An forte Routot” prope ontem Audomari ? - (41 Lesia, hodie Lichen 


Qin 


A AN PIQUA 


is fidelibus pc pos st se successoribusque « ejus” tr adidit sine 
fine in Pos ossessionem eterna 


peractis s sanetus Sanson cum suis 


qn , cum | Judualo, ; Britanniam iter 


“mor iturus. inter rogav it sanctus Sanson quidnai am -esset 

pla lanctus. hoe cognoseens, intra ‘avit in domum, et sey sepa- 


rare eum juss sit in seeretum m locum, et sanctus Sanson, 5 ‘sepa- 


ratis omnibus, cum illo in s -seeretiori loco intravit. Et ¢ 


‘reclusum fuis set ostium post se, 


 terram cecidit, et s sanctus: ‘Sanson se ury 
“intr tra modicum sp spe iin: 


terra; et Lille, qui cum illo inco- 


et sanus. _ Et tune videntibus omnibus, in incolumem et. 


sanum tr rad idit illum lum par en it ibus s suis dice ns: Non mihi i com-— : 


hoe m miraculun, sed Deo Patri i ca eli et i et terre creator, 


le donne _contulit, ut pivat ne non me 


honor em ac dig mitate piat, et. paty Sur sedem ¢ | et. | udicare 


permittas. tc omnes circumstantes dixer 


ve 


-Capitulum decimum quintum. “De puero 
7 “illo suscitato, 


Igitur venient 


alo et 


prope Jers rseium. Augia, hodie Issigny, ontre a Bi as. arg a, hodie Serck. Bassar- 
| hodie Je r se Ye 1) B icus : Pert r rentumi est tandem ad monaster ium et sine 

dolo: vir columbinus LNgressus est Dolum. 


— 
digeipul 
— 

ad 
vavit, et § 
| 
— 
— 
aS 
ect 
atem; quia tu, Domine, humitious das 
quia tu, Domine, humilibus da 

g 

is, volens Deuseodem temporemilitem J 
(| 


vir, r, quem ipse ‘ad fidem Christi. conv erterat, ual eret filium 

-parvulum, que m juxta temporalemamoremnit nl um dili ligebat. 

Evenit autem ut dem n puer febrib: lidis atone 

Evenit autem ul ic em febribus vall is urg atque 
ad extrem 1a perductus spiritum exhalavit \ vi te. Cujus co orpus 


sexanime mate nimiis dolor’ loribus fi fatigata collocay it in lectu- 


“Tum, atq atque cum hejulatu maximo ¢ cuc urrit ad viru um 


» clamare dicens Sa incte Sanson, si ver 

Tus servus Dei sunt, Que Christi annun- 


‘vent et ressuscita filium me meum 1, quia defu unctus est; si 


40 hoe fee certs, sciemus] quia De us tecume est, in hac regione ad illu- 

minationem nostr am. Alioquin ) nec nec tibi nec Deo tuo [ere edimus). 


Sanctus v vero Sanson ab ea) ) ea compulsus declinavit in| domum 


ubipuer ‘defunctus jacebat, autem Domini prostratus jace- 


Deus _omnipotens, qui mis salvatorom mundi, 


equalen m tibi in ter rnitate, qui hominem: 


perditum ad agnitionem ti nominis r revocuvit, ,eraudi me 


edde ¢ animam uty a vise ra puert 


ie 


ui manifes stetur in terra hac. 


ql one 


‘Midier, quid molest ? Nonne die ri tii, quia, a cr 


? Cre ede nunc tantum, et vivet filius 


tuus, Ati \t ill audiens vi ir i Dei ser m credens abiit, eum- 
pre fo bus s domus sue _accessisse t, vi vidit filium: suum 


Be exsilientem et audantem Chris stum, per quem sanitat em et 

-vitam per ora rationem servi sui recuperé are mer ruit ; 


per multum tempus, incolumitate status 


deri is, ‘videbis mirabilia Dei: 


A 


‘serviens Deo. Propter hoe erg miraculum magis ac mag 


mr regior nen 


er eul um 


fama_ sancti Sansoi ni is 
virtutes s multas | opera 


Gapitutum deeiman sextum. I De letitia fr a fratrum in D Dolo 


habitantium: de adventu ejus. 


ah: 


itiner um pace ad 
eniens fi ratres, que 08 sanos 


i 


; 
i 
> 
| * 
Sy 
= 
- 
4 
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2 


et incolumes, Deum die ac nocte- collaudantes, 
inter se referentes sanctus Sanson cum monachi lis a 


scipulis, Judualo. secum comit: ante, pervenit. Thique se inv 


em osctlantes, gratias Deo omnipc tel referebant, qu 
ubique est. omnium Christianor ‘um in nomine ejus 


a ula ost refectionem: vero omnes fr: it res uni voce 


yant dicentes tes : Abba, pater, quid vobis in via? 


impedimenti? Si vobis placet, omnia q que gesta 


ntin Sed illo nolente aliquid de suis 


‘si sicut gosta ant in via. San¢tus vero ‘Sanson -volens 


spir itui alibus doc wee reficer e cibis carnalibus s satiare, 


humiliter 


nee cessar ria sunt : a bos ona sana a doctr ‘ta bona commons 


Vita bona acit. eum amabilen em; 80 
“ital 


_viver e, et Pater celestis: vester, qui cr eavit vos, ipse miser biter’ 


4 i, et dabit vobis pacem hic et in futuro. Et ipsi omnes ¢ dixe- 20 


div ites se cupitis, ver divitias 
quantocins p operate Ve “estras 
wen nobis, immo vobis, integras 


“ b 
vestaur et ct, in ¢ qua cum 


que » de lectatio, Iy 4 Futur vite s ser ‘vata non per orditur. “Ma ¢ enim v vita 


7 


vitan 


wire now “it, ie at 30 


lectationes et dia sic inchoantur, ut terminum 
nesciant, capiunt, ut penitus s finire non possint. 


| 
per de t, d nveniet et. Ver ri, a 


1 verbis tamen aliis Teperies 


— (2) Ex homilia xv S. Gregor 


| 
iit 
Gg 
| 
— 4 
tmz quam 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


4 u 


clamaverunt una voce dicent ites : Adjuva 
NOS pate r, ne in hance: idamu MS, SC dad cwleste ster m patri iam tecum — 
-tendamus. Quo audito, lati atum est cor ejus 


or itias agit Deo, qui ere eredentes in se salvat, et cord la fidelium 
Or vatia Dei, now nostra, vos adjuvare otest, qui a 
uminat al bscondita tenebrar um ct manifestat consilia cor- 


dium. Beati- estis , fratres es, obedistis voc i Domini Dei 


» 
4 ne 


ise a “me 


requiem a 


querite requiescat D C01 is, v 08 cum il 


. 


A_- . 
futur or requiem invenir mer 


decimum septimum. 
neti Sansonis Comoran dev icit. 


i 
lis inr 
confluentibus, eum licentia et benedictione s 


5 perrexil it. EL quanto Jongius Is perg vat, 
tus (2 


Simplus m multiplicabatur eju: 
jus omnes habitatores terrae ill atul arentur 


 dicentes s : Deus, , qui conservavit te ante homicidam i illum, 


) 


m sententia ace revit “Juduali exer reitus: ex. um Francis, 


‘duce C hlotario contra” -Chramnum, Conmori fautorem, bellum agebant. 


ry 


morte perpetua capietur et torquebitur, in qua est jugis flamma, 
perseverans tribulatio, dolor et luctus, clamor et senectus, tristi- 
- 
: 
A 
mins sum humilts corde, mvemens 
_ 
~=Post heee multi et innumerabiles vu 1 ex tota provincia ad 
Judualum veniebant dicentes Vent vindica patrem tuum; 
™ 
a = qu 4 
= = } 4 =), le uf > 
| 
| 


ver o hoe -audiens 


tid plura’ a? duo- 


lio, , Commorus victus atque prostra atus est, et uno ex 


Judui ali defossus fuit. Postea ve vero Judu: lus, o1 atione 
sancti , dominationem totius Domno- 


nize -recepit. | Sanctus vero Sanson, victoriam illius audiens 


_ de adversario suo, gavisus est gaudio magi sno. 


_Currente autem tempore, 
ejus de nobili genere, qui an ambo habeb: hant di 
siones boni omnibus re letas, as 


Be rantque. eis duo filii, for ma elegantes, 


al amabiles, quos pater et mater ita, amab vant, ut nec c adve ersum_ 
eis facere e aut dicere ve ellent. Senescentibus autem illis 
filiis: ibus, arripui ac lescen es grandis infir- 


ut de ita eorum pater et mater desper rarent. 


erat qu am 


m 
enim mec lici a ads sanandos invitab antur; sed nihil els 
li 


vroficieb: iebat, et in t t antum deterior erat eis, ut et medici et 1 reli 


amici omnes aut a eor nul lam 

spem. habebant. Pater vero. er dolore cordi dis s tacti 

flentes Super eos diceb ant: Unde est nobis vive re ¢ cum 

bus _filiis una die or orbamur? Nune vei ro insanabilis dolor, 

Incompar abilis pond, “remediabili is ere uc ciatus pos indef iciens 

planctus est, quo spet gandinn tollitur,« ‘ita contemnitur ur, gloria 

espuitur, at contemptis omnibus hujus seculi affectibus mortis 


atrocitas pre ratur. Tam NOVUS luctus, tam now a miser ta, in 


qua natoru umn Juventus: ‘tam non sponte amittitur, et par 


ectus cogitur vivat. T is similia me 


doled elamah 


equens infir mus 


ergens, da 


| ro de die in diem magis a 
_cum toto exercitu suo ¢ | 
{ 
tmz 
— 
— 
— 
; 
— 
— s et totum 
— is, et totun 


ae 


ne ctutis nostre ets ge eminum parentum lumen. 

Ve wiki “vobis ad morte rtem univers sa, . 


3 = 


hujus planctus ei indicata est. atione : sua 


interrogavit Dominum, ad | iret an non. Cui ‘ui divi- 


nitus responsum est ut iret et et. sacerdotali_ medicamine 


sanare et. E tcum t ad eo: dixit Domine Deu us, Ted 
» firm ma in miser icor- 


ibi 


Sansonis in t tota regione inl longitudine « et in latitudine e 


currebat, at, ita ut on it omnes vi viri simul il et feminae  terras et diseum- 
bitiones ei certatim m conferrent, dicentes : Ora pr a pro nobis 


Pa ater qui habes potestatem m terra. 


idualo e 
Post hive ver 0 se “secundum condictum 


Sanson palat ium et ad I Hilbert tum r 


remeare, obviam. Judualo perrexit, cui dixit: : Confirmet Dei 


regnum tibi. et filiis tuis; enim quod ex [Francoru um] 
adjuraverit me antequam dimitter et tecum hue venire. Ergo 


NECESSE habeo illico re ever tere tere, ne eus maneam adjura atione an 


illius. Et tu ju um judicium juliea, r vege populos in equitate, 


misericors, tid bi miser ‘ator De eus. Esto affabilis, 

humi ilis, pins, largus, bonus vet justus. E Ecelesias instr ue, postea— 

nd de. Eleemosy pauper eribus re ‘edde Miseri icor ordiam indi- 


“gent bus tr ibuer ene tar rdes, quia seriptum est : Quicumgue 


exaudier it voc cen ingen ntis, eb ipse clamabit et non exau- 


(1) He ec est forsan origo nuncupatarum Enclares de Dol. 


sunt ut aut ad mortem [insil aut_ad_vitam filii 
| 
a 
‘ey 
q ne cum 44 
— 


VITA. ANTIQN va 


‘ 
dietur Et tu eleemosynarrins de bes, eleemosyna a a” 
orte libera at, et animam we tenebri non sinit. F ‘iducia 


4 


tibus. . Hoe dubium non est, quia Chr istus Evange lio confir 


mavit dic ONS er umtamen date ele eomosynam, et ecce omnia 


-munda sunt vobis. ‘sto humilis in oculis tuis ut in 


est co) ram eo cemosyna us eam facien- 


= 


SUS. mens esto ut clementiam Dei i invenire possis, 
ille clementissimus et misericor dissimus: qui reddet 


de honore quam de gratia vel de amore ‘sancti 


| 
mi agis delect abatur, illas amplificare in servitio 


u 


4 

ju ata opera a sud. .E at ver 0 Judualus gauden stam 
| 


adualus re eum et in /matrem u “usque 15 
e finem et semini s post se ac totam ¢ n dominatione 
Domnonie hiereditario pc pon t illi 


| 


es recesserunt. S janctus vero § 
-reversus est tad monasterium suum unde e 


Gapitulum vigesimum. De iti us pa latium e et tde 20 
vero Sanson in Francia a d regem visit andum, septem 
ichis cum eo comitantibus totidemque discipulis ac 


otidem fe amulis iter direxit ( Sed in sanctis suis 


Dominus operatus est, sileri non st et qi pai hie paupe- 


fugitiva tribuunt in mundo, eterna lucra 1 “mereantur 


futuro. Tn lacr) ymis serunt, ‘in gaudio metent. Quidam vi ir 


vrusticus qua ada am. die autumno tempore ad) netendu m Ingres- 
est. El dum post Taborem sumpto « cibo somno se dedisset, 
et rto ore dort miret t, coluber in ore ejus atque | in ventrem 


(1) Ex hoe te textu, eruimus tres. ordines in monasterio Dolensi jam -exstitisse, 
ilicet, nov 


-monachorum sci itioram et famulorum seu conversorum. 


|) 
— 
= 
— 
— 
— 
— 
= 
— in 
| 
— 
8 
— 
4 


3 


NTS. 
ubique discu rrebat. T | 
iigit ut sanctus Sauson eadem die per Lr rausil ‘et, et 
ut ut audivit byt mnor rum Sonos, , quos 
‘eantaba at cum suis discipulis, ace essit aac Le e um, agnor 2 
quid sii -accidisset indicavit. Tu um ver ro sanctus Sanson 


utione accensus, tal uigens entrem ejus signa- 


li dignate 1s est. Et dixit ei: 
icans, OMNES OS SC) are igna us: esi ixi el 


te 


Aperi Os tuum, Statimque, \ vide entibus diseipulis coluber per 
40 os ejus foras venit, et ut ad terram | per vent, ortaus 


est, virque sanus et incolumis fuit, 


Gapitulum viges simum ‘primum. . De rota. fra ota, a virtute 


4 


= 


eb: 


cam de ia venire at, quia, 


af 


& 


cuitu Jonge e lateque opifices non | habente, rota | curr rus fi act a 


omnibus juncturis dissoluta. ‘ille de. curru descen- 


«dit et inter diseipalos sttit Et ‘unt : Quid faciemus: 


pater? jam fatigatus es at di di ifficile est ut ulter rius pergas. Mt 


ocatur (2), nul la silv a appar 


7 


-restituer poter it, Et ille ait: Non: est 


or edider' ris, n 


invocatur radest; qui dia rit tres ¢ ti fuerint 
inn nomine meo, Ibi et go su m medio eorum; alibi: Si 


_() Batis Quid. seni nio confectus non jam poter at des 8 ince dere. 


(2) Idem : Nor manniam intraverat t et pagum qui Ve egesinus (le Vexin?) vocatur. - 


> 
~ 
- 
a 
| 
rum sedens|; quem st 
jam diversis itineribu 
| 
= 
Per ridebis 2 . De sine dubio aqrande 


‘VITA A Al 


re 

4 


“Pots 


petamus ut rota 4 ecuper q in sua wa prima natura 


‘move at. T crucis: super —rotam ‘ponens, 5 


dixit : Rota, move Et illa’ -statim recuperata fuit sicut 


-antea, et -usque ad palatium ‘nullam contritionem sentiens 


une rex in adv entu ejus g audio magno isus est. 


Sanson 


a ar ege 


omnia 


Hilbertc 


yuaecumque > vellet, non 


ipradicto ita 10° 


olum lar sine > mora libenter | ret ei, fami- 

tas as et ‘possessiones, prer ogativas s lar rgiens. N am cum audisset 

ae isus est gaudio m agno valde, 


s, et totam terram | ad 1 6 


== 


qua isi 


rem n hujus monster licentia et} 3 


regis E Hilberti ad locum Doli _commendavit i it in perp yetua 1 dis- 
om 


4 
7 


1 


ab illo in in ‘mari. ‘misso. 


mos ei ere era, misereonia motus iter ‘dir exit ial 


n ¢ quo serpens t de monte circa’ 


nontem, rc 


ae 

| | 

— 

| 

2 

— 

Locum illum pertinentem illi monaster 

et illud monasterium usque hodie Rotinon 

litate reciperent, et honorem de eo monasterio ad locum 25 

 Quadam vero die cum esset in monasterio 

= 


fumum igne mixtum de serpen 

Et dixit s suis: Ecce loc contr rementes 


dixer unt : Pater r, non | n est consuetu 
ile serpens nullum noceit ‘eamus -dimittamus quia tu 
jam 


nfir ‘maris. Et ille respondens infit : Sie infir mor, 


mM 


est vos ty t hue me ea ate 


ay 
40 pentis intrepide pervenit, et serpent vt 
| 


mus hine proper are, et tu ne ras venire 


_ Spirits sane sancti i tenens, lo 


‘serpens audiens v vocem ejus, tremens cum mi magna reverenti 
ras Vv eniebat. Sanctus Sanson extendens -manum, stolam 


m posutt circ collum ejus, et juxta ‘traxit ad erticem 


ve 
ubi fr a res exspectabant adventum « e ejus. Et ut it vide-_ 


“tant serenten eum €0 vel venientem, timuer unt 


pay 


eventum re rei advenient bus, 


nomine Jesu Christi filié altissimi p pra dmare 


et exinde nunguam ivas. s. Et i ille vocl obediens. ‘perr erexit, 


ora atio merit 


ut cus eum of 
tus est, 1 non e facultatis s evolvere. 


Capitulum vigesimum ‘tertium, De manco sanato et. mv 


muliere et septem desmoniacis. ; 


rat autem juxti an nonasterium: -quidam vir manu us a 


ns. Qui, pernoctare sanctus Sanson \ ‘igilias n octis, 
prostern tse ad pe ades ejus depr ut signum rucis 
manus ejus us imponeret. Quo f fac to, sti restituta PS 


= 


7 
— 


| 


| 
| 
| 
Deum et vive anima qu 
| 
| 
@- -.4 @ 
; 
ereum opera- 
| 


cre 


quae a daemonio grav “iter 


— ub bata am dbus nis vidit, deemo- 


hee necesse fut i hum tangere aut m nedi 


at mulie er prope monasterium sterilis mane ns, et 


‘peti tiit ut oratione 
-ejus fillum -conciper in: monaster io Domino ser viret. Et 


ex audiv it Dominus oc cem servi ‘sui, et t ila concepit et — 


i in illo 1 nonasterio servivit usque ad v ite st SU 


244 


vero die septe em -demoniac ci addueti sunt i 

sti ric ti, Statimque ante sanctum 1 Sansonem 
ontes , deemonia abe pis rec esserunt, et in ael ral diset 
erunt : Sanson, quid nos hic persequeris? et nullus 


te evadere _possimus. omnes innumer rabiles hoc 


sanctum un Sansonem velut angelum Dei | 


ab antur. 


vigesimum quartum. De | collocutione ¢ 
rege et reversione ad Dolum. 


‘His itaque g gestis 


Britenniam, iter 


postulans ab eo benedietionem. vero 


monem exor sus est, t,dicens : Ben nedice ut Dominus cor ‘da et cor 25 
a vestra, det super vos benedictionem, B Et hoe ego 


—ardeat in core rdibus: s vestr is celestis patri ie amor, quia amor 
seculi in nihilum re edigetur. Ideire diligite non 
‘bo ne eque lingua, sed opere veri ‘itate. Deum timete, quia 
timentil us Deum nihil de est. Ade rate Dominun in con wdibus 
ves str is, quia ipse fecit. nos et non nos. Fe nihil 
et gloria non cum mun 0 es st. vOS nolite 


clicitas ha 


ut a in 


finem |} habent et non eter rn sunt. 


; 


camentum 
| 
iterum remeare 
am, utlcentiam 
— 
— 
— | 
— 
J 
— quae 
— 


de manu Hilbe rti imp 
vero S. Simson de manu Hilbert imper 
erbo et commendatione archiepiscopatum, totius 


recipiens multa: diseumbitione ultra a auster 


ae ecipiens, et monaster lum in loco 
5 


| 
| itinere faci faciens, qua enumer: are 
fficile est, « cxecos illuminans “Teprosos ‘mundans deemonia- 
os sanitati restituens, Tunaticos cur ans, de evangelio 


se ‘cum ambulantibus pr edicans » regnum 


eunctis annuntians, penam | ignis gehen peeca antibus pro-- 


‘0 itinere, Deo duce ac protectore comite, 
4 tigatu ex” itinere ct um magna lass situdine ad Dolum p per- 
nit. [bi 


s, et on nnia q uz facta fuerant in via Let que in mona- - 


sterio fuer: replicantibus, | magia wtate grande 


m vigesimum m quintum. De mon cotendis (1), 


Na in ‘Lesiam insulam predi- 

et, venientibus jany kalendis quia 1 homines supradictae 


hane nequam sollemnem inepte juxta paganorum 


patr um abominabile exemplum pre e ceteris celebrar econsue- 


“ver ant, ille vero pavid ido. spiritu ob duritiam eorum mitigan-_ 


dam con wvenire eos | in unum fecit, ac Deo rev elante, ser a 
= 
ad detestanda. ata am gravia mala fit. unc hi omnes verbum 


de eo amanter audiente exse ecrabilem illam fest tivitatem 


unanimit fer destruxer unt, ac juxta illius pre cepta, tenus fine 


illa exsecrar  spopondert unt. er ro nihil hilominus i in 


me 


positum vi ‘idetur, eode loco ap 


im ali iquib -codicibus, ut Parisino Dd65, — 2 


gi umi ist (gallice quale aS, S. 


salutatis fratr ibus. et grati tias Deo inter se referen-— 


ig rae 
: 
-vocavi Lad se, singulisq atrium denariorum donay 
| ~ 


0 ser" ar retur. a 


Deo cognov imus. Concor dent actus hostr i meritis e 

-quibus presse ceteros indubitanter r eum er 


Seno 


nitir iret convo nvocatis ad 


sumus, et unde hon 10 
iS. 


amo? quid Iumus, nisi pulvis et cinis? 


quod dictum est: “Cum appar ‘uerit Chr ristus, similes les 


erimus; est in eter ‘nitate et immortalitate. abnege- 

mus us, et esse quod non 


atestante qui ait ; Quit venire post me, abneget semet- 13 
tore ucem et sequatur me Ergo omne 


bon a summo Deo spe) ‘andum est. Ide leo cogitemus semper 
ultimum nostr ‘i obitus diem, Or nemus finem vosty 
v vitam ‘am. Et it quantum nce) rti: sumus de die» nostr 


obitus, , tantum par rati in ex spectatione illius, ut quando- 29 2 


“cungue venerit, evigilet fides nostra, vigilantie pra emium de 


judex poster, qui non solum oper sed et 
~apparebit. Sed ego pr ecor Dominuin 


erescere vos faciat, et 


a 


ipse 
Seve rantinm actionis, quia omne | ‘opus ine consistit, 


on lassescat me vestra, tur rhetur cor vestrum , vir riliter 


et omnia vestra in caritate fiant. Labor ‘ate quantum dl 


ie 


is, quia non potestis quantum debetis. Erg 
‘um summa ‘inte tentione ud celeste re reguumn n festinar in 


per arte! 


capitulo continentur, 


— 
_ 

‘De obitu ejus (1), 

— 

— 
— 

4 
— 
— 

— 

— 4 
— 
— 
— 

| 
— 


— 


> 


des ideva abilem 


paral ratum est ab or 
tis: cue amulatis. 
dictis et fr: ati constructis, lzeto animo, 


sue completo, completis omnibus vir tutibus, quas per j All 


Dominus dign: natus est, longev o velustatis | ‘senlo o fes. 
‘emeatu, dolentibus et lugenti bus omnibus disci-- 


nachisque cunctis ac “fa unulis laerymas una el 


bu et ad terram similiter_prosternent tibus s, beatam 


Imam, unde vi venet rat, quinto ki alendaru um vaugusti cum 1 bea- 
meritis, in h 


man nus ange lorum. C1 ‘puset in monaste rio 


sillius Deus omnipotens, qui operatur omnia a il 


a 

Bone oale atis, Christo, placeas 


Nur 


© Sed mirandum \ est ‘qua felicitate anima ejus: ascen- 


tad i ta ut fratr tres, se sepu exec equias pra 

20 r audirent choros angelorum et ar wchangelorum, n, pat riar- 


-charu um et proy pheti uum, apostolor umque et martyrum 


confessorum chymnos in excelso decantantes una oce, una 


modulatione, uno concentn, animam ejus rantes sine 


-intermissione quousque >in Intrar ent. Fr r ‘atres ver vero hoe 


25 audientes, gr ‘atias Deo referebant. dicentes : Benedictus Domi- 


ae sic tit : Ad 


tine dnbio eclmas u rit promod ad. 


confessor p resulum ‘deena, Britannors um ar summei 
Regis miles py “wee ipuus, centum viginti atatis age NS ANNOS, SENEX ple dieru 


serv Dei egnante nostro Jesu Chri ‘isto, » Pa ari, 


Amen. 


Atk 
g 
| 
| 
| 
ae 
ne 
| 
; 
i viri gleba ex ipsorum manibus avulsa est et Doli suo in monaste UP. ine 5 | 


SETA ANTIQUA SONIS. 


: on 


a 
+ 


licit liber secundus Vit 


4 


| 
| 


ro, off 
ree 


J. B. 
SEMINARIO SANCTI DEODATI 


RA THEOLOGLA: ET HISTORLE ECCLESIASTIC. PROF ESSORIS. 


> 


= 
Trahit 1 urbs nostra ‘episcopalis n nomen suum a sancto illo Nivernensi epis copo bat 
Deodato, qui seculo Vit in | montana nostra "a sect cedens ibi habitaculum queesivit 


nonasteriumque fundavit, quod, ads adstructis ructis paulatim circumcirea domibus, civitatis 


sancti nostri Deodati, — nostrum dico, ait voeabulo 


insignes ioe ille v 


¢ 
a 


5 


Bo 4 


auctor ite il pr quam nancisci- 


met he, 


in emittere atque p paucis explicare n 


ebrochius tex 


preefationis ad ‘Vite 


_ Gommentarii previ li, de quo supra, numeros primos tres conscripsit Godefr idus 


nschen 1enius, reliquos Daniel Papebrochius; utrv rumque -autem textum prefationis 


- hujusee pree manibus non habuisse ex ipsorum verbis perspicuum est : | 
1° Dee: ea sermonem quidem habet Henschenius ; q quam tamen ex solo Joannis 


r testimonio moscit : ita enim -doctus (3): -Eadem Ss. Acta) 
y 

Gallice transtulit” Joannes Ruyrus vel Ruer U8, ome ediditque Trecis 


anno- MD ac suo itidem Gallico et 


- 
ree 


— 
At 


a quodam vis 


‘ip 


q 
ON. CORNOS Chenius nec Pape 
| 
llectione 
| 


VITAM 


um in epistola 

hisce dir ecta W Valdr P) ‘eposito 

verba i clare, quod: intendebamus, demonstrant, preesert tim cum prefatio ila 
non carmine, sed -pedestri sermone sit scripta . Male autem intellexit vir doctus 


verba supra |; audati Joan innis s Ruyr 3 enim ‘i in dedicatoria ad R.D. Gabriel 


Deodati_ L se e gallice translatie. pre emisit, Vitam 
ha ane -asserit se ser criptam es esse doc cto pioque Mediani— monaster vi pr. yreelato ul ipse 
_seripto tr radidit i in epistola quam procemii loco ad rever endum .. mittit. 


-Puto equidem inde Hensc henium ‘errasse, quod poema (g 


4 


yrocem 10 | gallice proeme) legerit. 


quit icommentarium, 


imper feetum, 
= 


stem p 
yuze 


tionem non ‘Scribit er enim n in V 
anno 1679 edidit : Incertum quidem. est, ‘inquit, Mud 
tempus (quo nempe confecta. est eod ati \ te ante annum 1049 ser 


ver 


quam de su su 
ita condita est; dicit enim pi zeviam, quam nos videre nequivimus, mis- 
sam esse Waldr ‘Canonicor um sancti Deodati. Magno Preposito ; quem tempor 


—— Leonis [X illic rexisse ex altera Bulla, quam habemus, anno 1051 data, manifestum — 


Quoniam autem non ita a leviter visionibus i istis (2) fidem prexbeo, qualem 


Ruyrus prebutt, facile mihi persuadeo hanc Vitam ab hoe ipso viro (3) m 
—emissam pr imum m ibus manuser riptis suo tempor e entiquiori 
Desiderabat etiam Papebr ochi ius hance, de qui a Ruyrius loc 
quam t utinam, inquiens, ipse (Pa ly pras) 
II. Quid de ‘Vite Ss. 


-senserint ‘Papebrochius -Riguetus. 


hue 


‘cit 70, mn. 5 triplicem visionem qua 

sse auctor Vi te 

em m Vit S. Deodati esse putabat Riguet 

P= 


&, 


| 
— He | 
| 
: | 
— 
“J 


i rT 


a, sua fi 
brochius, 


mihi e magis con 
 sonum nonnullis vite locis, legitur * am e ontis huj u 
mo ni Laster ii, quod a de Deodatensi coenobio intelligendum s sane ne eujus 
letur profiteri ; item alibi * n hance v m G ali- 


se auctor vic 


eam , (5). His in ove 
le am (5) His in opere laudato impressis nota manuscripta con- 


“Alia m scriptoris ver ba ut iissimi pa tri s nos 


Deod ati. i, (6) et post nutritor noster Deodatus que monacho 


mira es quibus 


 Deodatensi apprime conveniunt, in abbate Medianensi 


illud infer endum est, hane Vitam ante annum 954, quando ox ‘alle Galilawe detur 


L 


-Papebrochins nec eam (9). Wa 


II. Quid edenda ee 
tempore e op ere resciamu 


menta operis sul Saints Val de Galilée; ast tam negligenter ut 
tom. cit., 871, toto num. 6. — (2) Ibid. , p. 872. — Mémoires 


ues et chr tronologiques pour la ie de Se Dié, 
76, num. 11. — Tbid., p. 879, num. 20. - (6) Ibid., _p-$82, nut 


p. 883, num. — (8). Anno -siquidem: he > fa tum. tt 

anno 980. Papebrochius cum aliis ipso Rigusto alibi, evenisse 

(9) 2 Act. SS., , tom. cit. p. 871, num. 7. — (10) N vatus anno 1743, obiit 1821. De eo vide 


Vosges an no 1844 4; Guinot, Les Sa Saints du) de Galilée, e, ‘introdue- 


Annuaire e des 
37. Pr wter chartularium Deod datense, oluminibus 9: 3 varia 


ra histor’ ica ex manuser riptis et anis ec cclesix 


im unum hic inse rta, opera vigiliis et studio Cl. Vuillemin, m minor conventualis 


viste, dein hujus insignis ecclesie Vicarii prebendati. San Deodati, anno 1788. 


‘chi 


‘finem usque XVII seculi latu imus, hane in codice sec is pre-e 
| 


‘usui esse posset. Illam ideo accurate typis Ex ¢ ea 


maximum toti questioni lumen affulget. 


ipsisse anonymum We aldrado. magni Deodatensis: 


nonac 

illa ec cclesia. 1 Insert opus ‘suum ale Ir p ac 


honor abili .. 
mpore d monachis 


cl poterat. -Insuper in jam memorata bulla a Leone R. anno 1051 data 
ositum Deodatensem tum fuisse W aldradum (1). aa, 
pore ‘superfuis se ; sic enim seri- 
bit anonymus eum ‘aancta devotio frater nitatis vestre sedulo anxiar ullo 
semet retinere libello Deo digni patri is nostri De odati, et t fine 


fationis : solummodo e ea a, quorun. um certa nunc usque pers seve er rant judicia vel rel q qui = 


ex Li bello v i tw ej us hactenus —majorum conservat et tradit memoria. ur 


sane ellu u jam a ha nostr a om on com ar et a. Fr ‘rustra 


tionis auctor, id sine dubio propter tam ata verba non de Vita 

/—aliqua s Ss. Deod: lati, s ‘sed de notis pauculis circa eumdem intelligendum sane est. 


Neque Deodatensi clero. addictus erat V ite auctor, quum  dicat :, pius Conditor... 


per aliquotloci nostri fr atres aliquot de tanto patre vobis notificavit.... 4 
Nuper rime enim cum diebus Pentecostes vestram frater rnitatem adivisse- 
mus, CONSENSIMUS ... ex antiquissimis chyr ographis. v restr s aliquid . 
3... Hane (dilectionem) ne forte _putaremus levitate puerili 
ec duo nost ra cen obia hactenus conflatam, . a rime ‘sp atr 
us nost ris” eam. stabilitam, verba sole clariora sunt 
4° Auc torem ineolam fuisse Mediani monasterii. Verbis enim ‘supra allatis 


aA narrat ab initio necessitudinem fuisse sui coenobii fundatorem inter et fundatorem 
allis Galilaa tum conv venisse utriusque: ionasterii_ monachos die Pentecostes. 


tecoste 


loque XVIII dirutum est. 
hane. ‘sol 1. Belhomme, Medianensis 


| 
| 
| 
frustra et Riguetus qui eam editam vult a Medianensi abbate ex codicibus manu-- 
| 
| 
— 
— 
— solitos esse; quem morem postea duo monasteria sery 
— 
— Gfr, Sommier, Histoire de VEglise de Saint-Dié, p. 347; Ac 
p. 870, num 6,— (2) Vide supra, I. — (3) Belch amp, 


quam feri ia V octave post Pente osten solere fier i tradit, At Pro: 

um M , Medianense addit non feria semper V factam hanc esse, sed antiquis tempo- 


potius | IV ‘ejusdem octave (2). clare quod probare 


“Alia via. id “nee | uinus cfficacter, laudatus Belhomme (3); ; siquidem, 


que Belhomme optime 

probavit (5), est Fite Deodati auctor eum auetore Vi ite S.Hildulphiet 


libelli des successor oribus ejusdem ; postremum M Medianensem monachum fuisse 


‘Vult au autem a Ruyrus Vite S,  Deodati um 


chum, sed et abbatem fuisse ; ; quippe quem vocat doctum atque sanctum pratt. 


Quod [quia mi nullo m monumento antiquo « onfir rm natur, jure opinatur Belhomme illum 


tentem mon 


Opinatur idem vir « doctus anonymum Vite auetorem, “esse Waleandum, Magni 
‘Preepositi_ W aldradi. cowtaneum qui W alcandus, apud videre" 
de translatione. 5. Deodati_ anno 1003 patrata tamquam de re su: awtate 
facta loquitur, _asseritque inewptam pluribus ab annis canonicorum 
introduetionem anno 996 om nnino consummat am esse. Putave erunt alii, , Dom. Bel- 
homme refragante (9), -auctorem fuisse Humbertum mona- 
chum, quem Leo Papa Romam arcessitum purpura decoravit ; ast propter 
non sat prov ectam | aetatem nequivisset ‘Humbertus libellum de successoribus 
Hildulphi conscribere, qui annis 1016-1019 conditus est (10). 
q 


(8) 


Xeliquum est. ut que contra hance nostram sententiam a Rigueto e et P: apebro- 


sunt nobis D. Guinot v. d. (11), 


nutr itor noste odatus, plissimi patr is nostr i Deodati. hee non 
minus a Medianensi monacho quam Deodatensi i proferri poterant; ; utriusque 


enim eenobii monachi Deodatum tamquam patrem communem respiciebant, 


ita v ut, teste Dom. Belhomme (1: 2), Medianenses: ad Deodatense ut festo Ss Deodati 
interessent, Deodatenses ad Medianense ut festum S. Hildulphi celebrarent, sole- 
Tent conv enire. Quibus. gravissimum addit Guinot Miram, ‘inquit, 


e, al Wi 


odatenses | honorifie 

Medianenses vero -vocubulo 


num fuisse 
nem fui set et st 


op. ‘cit, p. Ibid, p. Ibid., Les Saints du al de 
Galilée, 21-23, — (12) (13) 4 Act. 88. tom. cit., 


| 
a 
: 
~ 7 ia 
| 
 Mediani monasterii. 22 sag. — (2) Ceremoniz locales et officia pro- 
> t. Mediani monasterii, p. 22 sqq. — (2) Ceremoniz locales et officia pro- a 
iant monasterii (Nanceii 1779). — (3) Op. cit., p. 141. (4) Act. SS., tom. 
p. ood, annot. a. — (5) Op. cit., pp. 129-130; cfr. pp. 124, 121. — (6) Ibid., p. 19. 


Fontes illi tres equidem sunt : Traditio “ecclesia Deodatensis; conscripta 


olim er er at Vita aliqu Deodati, e jam ierat, sed 


mus, sed et tine e ille hi et fidem qua lam 


Codices antiqui ecclesi etiam L ex quibus antiquis 


a aliqua_ forte. ad verh bum exscr ‘ipsit ; quo eti um modo explicarentur \ erba supra. 
ut nutritor noster Deodatus, hujus monasterii, etc... 


‘andem lumen aliquod supernaturale sive e tres vi isiones quibus ne 


minimum dubium lectoribus esse auctor ‘cupit : affert. siquidem, ut h 
‘iat, logiz | tu Greg auct t tum histo 
-effici at, tum theologiz prine ipia ay tum regorii. pape auc ctorita tem, tum 1st orie 
si anctorumque -exempla; opus suum se confecisse testatur, locis cong’ 
m quod consonis visionibus accepisset . 


2° Sed hee visiones, racte negare vel temere affirmare 


animum applica ut : De quo utero 0 we destinare NON ed passim 


disseminat fama, sed solummodo .. certa. . conver ante 


episcopatum vel in episcopatu attingimus, quamvis famex SUSUT) com- 


perimus ; sed extrema quedam. ... 
EX his igitur efficitur majoris «stim: andam | esse ‘Vitam, quam westimavit Pa ape- 
brochius, nec qualemqualem | eam esse, sed bone opus. Quod non ita 


— gendum est, ut errores ab ea abesse dicamus ; non semper enim bene stat chrono- 


; qui errores inde, ut cum P apebrochio (1) nobis. videtur, orti sunt, quod 


volueri it auctor scripta s sua conficere secundum ant iquum catalogum epis scoporum 


_‘Tullensium, lamen ma acula egregio. 


wees 


ibus et fi plexan- 


dls in Christo , domno scilicet 


rabili communis patroni 


ot 


quidquid exhibebit Dominus s se in eritate querentibus. 
altestante- Salomone, gest sti et s se 
(1) Ibid.p. 871, 


a 


bie TW. Quid ad res h 
| 
| 

| 
| 
| 
| 
— 


~ 


vestigare, et ope elare ‘et confiteri honorifi-- 
cum est, Raph iaele praedocente; -quante putamus et erit igno- 
re el potius malitia, me agnalia Dei, , quie per ~solam 
—gratiam nostris rev velata diebus, negligere ¢ et fastidire, 
2 atque nolle videre quod Dominus ultro, dignatur ‘monstrare, — 

onitis, aut 


aut aut profecto li quae pro- 

-sanctae 

quae de Domino et electis ejus pie pri predicantur. 
beri, non sic inereduli, torpidi, aut lividi volu oluimus | 

funda oblivione i et aboleri quae Chr istiad | lauden em 

nominis sui, eedificationemque | fidelis 

terti: visione vo oluit rev evelari, al atque ut litteris ad posteros. 

Denique, cum s sancta_ dev otio io fraternitatis vestre sedulo 

-anxiaretur, nullo sen semet retinere libello gesta ‘Deo digni 

patris 1 nostri Deodati, et requirens quaquaversum igeretur 
estu _religiosi desiderii, pius conditor, cuncta simul assi- 
stunt a acta et agenda, subito fidei v estre subve et con consu- 


25 luit, dun per aliquot nostri I loci fra atres, aliqua de tanto patre | 
“eredimus ideo vo bis et aliis iis qui de i illo queedam 
nor ‘ant nol revelata, esse, potius illis qt qui sciebant ‘nulla, 


quibus deerat | ingenium fir m fingendi aliqua, ne calumniare et ali- 


30 quis hee humano ‘non ¢ divino spiritu conficta. Gratias 


super inenarrabi li dono ejus, gratanter 


suscipite pra OPUS, quod: Domini. et proximi a nobis 


—extorsit affectus. Nuperime enim, cum diebus ] Pentecostes, 


al ternitatem adiviss semus, Set 
santia concordiw et -caritatis ad | hghorem s sancti Spir ‘itus, 
“qui suo adventu animam discipulis indi 


=7 
Sas 
q 


manifestare dignatus S, uni vestr pr eci- 
| ‘bes com pulsi si, consensimus suscipere quod i imponebati datis 
onus, pre wcipue quia eramus us divinitus, 


cel, ut 

estor ‘un leremus, 


Fee ecimus, quod mina t 


e istud ¢ 


‘ga anct ctissii pia ape 


Visiones multorum, quodam s sapore, inquiens, 


debent visa, ne illusor spiri ‘itus per aliena ducat ad 


qu er isiones has quibus" fit 
car bat, reaccendatur ? 
t quid ta 2 Quid autem 


tam: alienum puro pile: ‘dilect tio 0? Hane, ne forte 


pafaremns poe ‘inter hee duo 


ga ejus conservantiam , totius car itatis” Auctor 


bitam et sti abilitam ; ac persev verante1 retentam. Quam quia 


nos devote ¢ et unice ‘imitar wiv oluit , solam enucle atissime com- 


dis rev elare a primis patribus nostr is eam medullitus 


ssi 


are 
@ 


In 3 


liscer 


| 
| 
i, 
d t | 
| 
| 


pro in somnis sunt admoniti ; e statu sancti 
us Jesu aulus et In Vis ostolis” 
| cum plene p ti, tamen per reve- 4 
dcr de tat Che bi, sicut protesta-_ — 
em, in magno munere promittitur 
# nee per prophe , in mas 
Sic et Mammertus (2), confessorum Act est edoctus. 
ul diaconi t nullus. Ita Papa, 
‘visio, qua divinitus 1 ~denuntiat cat 
yreesentia, q “duobus temporibus, nulla pr res ipsa que 
sed prodit oceul lum intorqueat 
Ergo, | Isto quod | rum seree Ist 
4 Nemo q tom. XLI, p. S07 sq. — 


| 10 


1e ne Moysi- pr ae 


ul, ne 
post aliquot annorum millia, creationem 


et deta factague Patrum enarrat; ; me ‘tamen quis nobis 

| or ribat, bea 

tum | Us ( 1s (1) audiat Quidquid 

2 sia initiis quotidie ‘ostendit t; sicut et Daniel 

: Pa ransibunt pluri im, Ipse 


Omnia. tempus _habere voluit, a 


tis. viri j U 


Dei regno e et just titia ejus , exsul } pere 
calamus, vestris -‘ipsiusque meritis regendus. 


— De | quo censuimus | futuro evo destinare non ea que pa 


| disseminat fama, quia, pro sua varietate et nimietate, 

~ poterant h haberi apocr ypha, sed solummodo ea, quorum certa 
“mune ue pe rsevel rant _judicia, ve el quae ex Tibello 

ejus, hactenus majorun m conservat et tr tradit memoria. 


Qui sane libellus, ut fertur, prs 


=} 


leet ector ‘um et custodum incuria, , jam in hac nostra non 


_-comparet vicina; ec convers sationem ejus, ante episcopa- 


episcopatu attingimus, quamvis~ _tenuissimo 


] 
— 
— 
| 
} 
| 


q 

thd 


APHICORUM 


pau ones 


J. 3 (Trai. 


baa 


us forme majoris ATL 0 329), binis columnis, lineisque partim 


gr aphide partim ductis, 1 magno et accurate polito caractere descriptus extremo 


seculo XIV. Etsi mutilus est, carens tum in initio tum in fine foliis saltem aliquot, 
attamen robuste molis est et firmam -compacturam ligneam -accepit, fer 
reis ar armaturis e et clavis s insuper r munitam. olio papyraceo, quod ad i d ipsum | lignum 


agglutinatum inseribitur— index contentorum; suntque folia item 


racea duo insiticia, quibus Cartiste nonnulli cen cenobii ceujusdam Trajectensis 


quod codex pertinuit, nomen suum inscripserunt (1 1) seculo XVII. Littera 


Vitarum | et homiliarum n initiales, que g grandiores sunt, picturis variis, calamo n non 
neleganter exaratis, adhibito colore tum ceruleo tum rubro, cireumornantur. 


ita beatae Mar ie Magdalene (fol. 1-87). 
Hec Vita bene conv ita de qua actum est in in Ctl hag. bib re 


15, num. 


2” Passio Ste CI vir rginis (fol. 


ie 


= 


10 1620 ; 520 5 “di Tra 


ta anno 1628 ele. 


| 
| 
| 
| 
Be .. . 


| 


Passio S. Pantaleonis martyris (fol. 2 


R 
sanetor um Simplieii Faustini « t Beatrici 


‘Edita in Act. S., 29° ) Juli, tom. VIL, 


| 


om. 81°, 


vineula  saneti Pet 1, serm mo (fol. 


Passio S Stephani pape (ol. 45-50), 

Raita in in Act. 4.2 Aug Aug., tom. I, 139 se seqq. 
inventio ne corpe poris” “Stephani martyrs (fol. 


raginentum Vite ea auctore Humberto; 


2° Passio S. 
est ut ‘idus Aug gusti (fol. 
Benda ope hu 
Passio S. 


hi; 


oru mar tyr um 
d. . 16 Jan., to 


assio S S. Li vurentii martyri 


| 
| 
| 
| 
| 
4 
— 
cfr. Quetif et Echard, Seriptores Ordinis 
| 
| 
| 
- 
| 


BIBL. 
is (fol. 90°-93"). 


101 nei apostoli (fol. 03 


Anastasii_ marty! r is, passus sus est 


Passio beati Julia lant marty) ris is ol 108-1065, 


: "Passio sanctorum martyrum Hermetis, 


Ste B  Balbinee ‘virginis (fol. 106-110). 


Edita ibid,, in Ac Actis: S. Alexandri ad d. 3 ‘Mai, tom. I, p. 371 | sqq., num. 1- In 
a sunt add. de beata Balbina : vid. ibid., vad a. 31 Martii, tom. III, p p. 9 . 900, 


= 


1114 


Act. SS., ad d. Sept., tom 173, sub titulo : SS. elicis et 


. 
“Edita ibid, 1 Sept, 1, 299 prol., num. 15 | 


pst ver o plur ima et 


26° Vita S. Remacli episcopi (fol. 22"), 
tom. I, p. 692 92 s sqq.; in omm. cum 
owe 


diaconi 138. “135° 


bd 
-V I, Pp. 304, 


ne sanctee Cri 135°-137 


et 


=) 


| 13 @ 
| 
| 
4 
Edita ibid., ad d | 
ani (fol.187- |§§ 
[ 


CATAL 


Ttem de Con nelio (fol 


31° Passio sie Eufemise virgini s (fol. 
Edita one LIn In. cod. n nonnala 

39 Passio S 
Vita ‘auetore edita i in Ss. 

cod. num, 28 habet ad anta not 


Raita oan tom. II. 


Passio sanctorur um Cosme Variant 
Edit. ad d. .27 7 Sept., tom. VII, 47 s 


In feato 8 S. Michae elis archangeli_ (fol. 1 176"). 


88° In festo beati Theror 
180), 


Passio “dui uorum sanctor um | al dor um (fol. 
Edita ibid., d. tom. II, pp. 


at De tre ansitu mortis beati Fra 


mJ 


tom. p. 290, 20, 


Vita S. Amor is (fol. 188°- 192"), 
Edita in Act. SS., ad d. 8 Oct., tom. -IV,p. 343-347 ; in cod. « omm. num 


19, 22 ac major pars num. 23 Cnirum in modum-inveniet boni). 


| 
| 

| 

— 
| 
| fol. 169- J 

| 

| 

| 
| 
P.L., tom. XXII, p. 175 Baki . 

| 


BIBL. R LEG, 

Passio ‘Dye onisii socio 
a ‘Edita ibid., ad d. 9 Oct., tom. IV V, p. 792-794. Inc cod. omm. numm. 1, 2 ac prima 


Gereonis us (fo. 196 


d. 10° Oct, sq. 


‘ii mart} tyris (1 


46" Passio S. Juliani martyris, (fol. 199°- 201° 
y Edit. ibid., ad d. Aug., tom. VI, p. 173. 
AP Passio S. Calixti papa et mar tyris (fo 

tom. VI, p. 439 sqq. 


Passio xt milium vir ol. 206'-213") 


ry 


a 


od 


= 


Pa sanctorum apostoo um Symonis et Ju 
(fo 217-995), 


Edita wil Mombritium, tom. II. 


cis in Act. 8s ad di Nov., 


bd 
> 


—— = 


In beati ‘Leonardi abbatis, et confessor is ( fol. 


E 
| 


Vita edita ab Arbellot, Vie: de S. (Par 

° Passio s sanctorum quatuor cor onatorun m (fol 


pe 


— | 
| 
: 
— 
04"). 
i(fol. 215-217), 
ff 
beato Eustachio martyre cum sociis suis (fol. 


— 


CATAL. CODD. HAGIOGRAPHIC. 


; 


ig 

= 


Fragmentum Vite 


tini (fol. 262" -264"), 
it. ibid., sqq.; scilicet inde Mar- 


‘Vita et Passio s sancti Livini ar wchiep opi et mart 
(fol. 264'-275 iad 
| Edita Migne, .L., tom. LXXXV Dp 327 


9° Vita S.( wuniber’ confessor ris: is (fol. 2 
spuds Suriom ad d.12 2 No 


i et confessor 2 


vis qui edam notitia Vitzw sancte vidue. e. 


Ste Cecilice vir ginis (f 


= 


— D 
‘ 
d 


] 
il 


te Ka is (fol. 


Passio beatae Katherine --virginis s et ‘mar ty ris 


is (85 1-365). 


dum, ac Vita dita j s vi ita. fabolosa 


post v 
benivolentia piorum or requirit vitam sanctor 
» translatione sancti Sei rvatii episcopi cote 


365'-374. 


-227, numm. 


| 
|| 
|| 

63° Passio S. Clementis papze et martyris (fol. 294'- 
| 
| 
| 
| 
aU, 3/, 3S, 41-40, 4/, 00-00. In tine cod. 


== 


foliorumn 219 p forma x 


plurimom alternis vieibus: cerule 


conseriptus est. Nomina vero 


. Bij sen 


dit ‘16 Bichar di cartista an. 1628. Petr us 


Mathie ‘Traiectensis cartista 1.54. Nicolaus Godefridi cartista an. 1627 Cladius 


cartista an. 1709. Johannes braxatoris, — 


Vita heati Ser -confes soris (fol. 


i Servacii epis scopi et confess 


narratio quam iny enimus in cod. J.3 66°. 


Historia 1 novi beati Serva fl. 307 3: 


992 


-293 


abitur r semper | 


“4 


4). in cod. 


5° Legenda Ste Phare ahildis vi rginis 
entum V it elite in Ae Act. SS., 4 Jan. tom, Re)  scilice 
num. 7 


= 


fi 


= 


yatur. Codex originem suai a,tuminfoliis 
q , 
= 
q 
dominica post (1 dent's, 
q 
| 


> Legenda 


J 


a 


prolixic mentio i in Act. 8S. tom. Wo 


Postiquam ¢ divina | 
perire," ‘tomidum Octavize -civitatis opulentissime que et 
Tungris, quasi | tu ul ungeris, a prisca ejus fundatione: traxit vocabulum, per 


Maternum verbi divini semina largiflue ad fidem catho- 


= 


licam sacri emundatione regener e 


q 


Contracta ex Passione edita ibid., ad d. 22 Junii, tom. IV, 182sqq. 


8° Legenda 8. Materni (fol. 43°-49") | 
Gon stat duplici parte : prior extenditur ad fol. ol. Bint, refertque num, 2-5 


cum initio num. 6 . Tr eviros pervener unt) é ac num. 22- 24, Actorum SS. 


alerii et Materni edit. in Act. ad d.29. Jan. tom. p. 918; 3; posterior e ea que 


editin Catal. ca codd. hag. bibl reg. Br tom. I, p.d p. 340- 40-342. 
Vita S. . Marthe: virginis (fol. 4 49°-51 
Damp ex Vita edita apud M Mombritium, tom. I 


ka 


De beato Karolo (fol. 


wie 
5, num 12 quamque: primum 

anno 1874  edidit P. 8. ita sancti Magni saculi 


. 13-113). ‘Narrationem mortis Karoli inter (edit, p. . 107) e et visionem Gu rib 


‘subdisconi (ibid, p. 7 108), breviator compendium ‘sions que 


legitur apud- Pseudo- lo-Tulpinu um, cap. 3 32 2 (ed. Reuber, p- 123). 


id sollemnit tatibus sanctorun um n T 
rentium Trajectentium et 61'-70")., 


-gestorur ms lerii 
= 
gimen tenuerant. Non semel dies. 
ionl sue immiseuit, quibus  chrohicon 
Bgidii Aurewy allensis. detur patum est. Vid. Mon. Germ., Scr. tom. XXV, p. 14 sqq. 


De sancto Juliano (fo 1. 70°-71"). 


= 


Narratio desumpta ex Leg. Aur., p. 140 sqq., , scilicet numm. 


erti episcopi (fol. 73). 


4 ita beati Switb 


Sermo auctore Radbodo edit. in Act. SS. 1, 84, 


14 ita beate Ger tr ‘udis (f 


s SS., ad 17 Mar art., tom. Il, 58 594, annot. a a ret 


itae editer i in Aet. ,88.,1. 594 


7) 
a 
| 
| 
| 
| 
° 
| 
— 
— 
| gine suecte(Vid. 


j 


ca (fo ol. 76°-79 
est SS., ad a 2 Ay 


a (16° Sanct aldetru rudis Vinginis (fol. 7 
Baita ibid, tants . 837 sqq., in num. 
417° In translatione beatae Elizabet (fol. 86°- 


112 12 sqq.,se = 


hoe 


operatus est. 


90° L egenda a Ste Phar: shildis vir 


Passio )Felici is 


lixior ea que ex Adone 


Membraneus foliorum 968 forme medie (0°27 18), 


duetis, ur una nitide descriptus | ‘est anno Domini 1286 (4) excepto 


tamen folio 268 cum aliqua: folii 267 ‘parte; in quibus * Vita S. Amoris descripta fait 
Domini 1478 (2). Tituli rubr ‘icati ; littere majores alternis vicibus rubro czeru- 


leoque depict ineleganter exornate sunt, adjectis lineolis quae. ab ‘ipsa litters 


per omnem marginem -producuntur. Codex aliquando fuit P atrum Beg 


m Tra nam seriptum est fol. 1": Bibliotece PP. 2 Tr ‘aject. 


“quod codici | pr fuit: 


ita 1S. Amoris (fol. 267°- 


sqq. In cod. omm. prol., num. 16-18, num. 12a ac num. 23 usque ad boni. 


| Vita -auctore, ut videtur, xberto in in Act. +t, SS, ad d.8 Oct., tom. IV, p. 343 


Hi confesso- 


) 
Folio 267" seriptum | est : Iste liber fuit exemplar exjuedam libri a 


simo- VP et secundum ipsum cor rectus ac emendatus. — (2) Fol. 268° in 


Montem Elygii juste Attrebatum, anno Domini Mecce joctoge- 


+ 


ies 
Passio paulo pl (fol. 218°-219"). 
la ad d. 30 Aug., = 
rag — 
. 
| 


X natu K. 4 (Tre 


is pluribus i in unum 


0,201), partim lineis plenis, par tim duobus 


trlbus deseriptum eat diversis manubus sec. XIV- XV. Tituli subinde 


Tubricati sunt. Litterae 1 majores rubro cer ‘uleove depictz, subinde non ineleganter 
exornate sunt. Preter documenta hagiologica de quibus postea recurret sermo, 
 continentur : prima pars ‘martyrologii | Usuardi, liber obitualis ecclesie S$. Marive in 
civitate T ungrensi et liturgica quedam TG 
Conceptionis § Ste Marie, ac ede festo S. Bartholomei. 
Tn secundo, foliorum forme medic (0™, x 0,20), XIV, 
us notatum officium sanctarum: 


_-Tertium, foliorum 5 5, forme minoris is 263 > nu s 


XIV, nobis exhibet 


de 


Passio Ste Barbarex (fol. 64'-6 
Passio edita a apud Zaccaria, Dissert, lat., tom. p. 137-142. 
ortu. beate Virginis e et de infantia Domi 


Jesu. Chr 68". -71" 


Epistola Crom: atii lio 


i Dominici (f 
‘ 
, Ordinis Fr ie 
m redicator um. pr 0 Dominis et sancte Marie ecclesix Tungr ensis 


Vita beati Francisci. abbreviata satis (fol. 11-115) 


(fol. 1 29°. 12) 


a 


= 


|) 

| 

= ee 

|) rinoris (0",222 x 0,169), lineis pleni ubri- 

| 

| 


ayes get. 


Codex signatus K. 5 .a/M. 4 452), 


~ est, minoris 156. Bx 0, 108), 1 lineis. plenis exaratus 
 seculo XV ad finem vergente. Etenim fol. 89" s scripta sunt sequentia: 
Domini Maestricht. Codicis fata : aliquatenu ‘Innotescunt ex h hisce 
: In cap. codicis fol. III* : Istud devotionale conscripsit frater Johannes Tr Tra- } 


= 


fs, Cr Trajectensis. Li 


| egula et vita frat 


cisco, confirmata a domino 


rad W adding Annales Minorum, tom, 
© 
_Testamentum beatiss tris nostr si (fol. 
= 


um I, p. 1435 
ancisci ab success soribus rev elatum 


ere V vid. Anal. Bot tom 


| 
Edita S 297-235, num. 21- “62. 


° Le agenda sanctor ‘ul 


Minorum (fo 


“Edita in 4 Act. SS. d. 16 Jan., tom. I, p. 65: 69. In: fine folio ) deficiente 


CODEX SIGNATUS K. Membraneus | foliorum: 166, form me medix x 0, 195), 


exaratus 1s seculo XV et olim Patrum Cruciferorum: Conventus  Trajectensis, proprie— 

i ad hagiologiam non pertinet. t. Continet ¢ enim 1 tantum Martyrologium Us suardi, succes- 


su | temporum ad usum fra atrum. adauctum ac immutatum, _Regulam canonicorum 


sancte Crucis ac necrologium | cony nventus Cruciferorum sis. 


fe 


. 


ia 


ete 


— 
— 
post hee modo Py. J 
— 
inocu | 


| 


oat 


6 ( “(Weesp 11 


1is is exaratus sec. itl a 


Lait 


Ad 


‘ 


quod spectat, pre eter S. Gregorii magni di continentur in cod. : 


14-78" 


stylo | diversa aab e ea que 
ry 


Ortus et origo o de secundum 


dam (fol. 78 8-84’), 
Narratio desumpta, uty ‘idetur, ex li libro Joannis de Waeker erzeel 


Oo 


32, 2°. Narrationem subsequuntur miracula seca 


Codex signatus 29 1 


Papy raceus elaine 335, adjectis in initio ac fine ieee foliis membraneis a 
Legendario a -avulsis, forme media 285, 0,21), seculo X 


-eolumnis duplici manu exaratus: desinit in fol. 151y, posterior cetera descri- 

 ~psit. Hic posterior : scriba primum in animo | no habuit ser ribendi finem facere post Pa Pas- 

sionem S Mauri; huic enim sequentia subjunxit: Explicit secunda Passionalis 

originalis de tempore e westivo conser ripta pr 0 ultima parte per: ‘manus Zwanine 


in 1 Weesp, et finita anno Domini MCCCCLXI crastino Odulphi confessoris. Deo om ~ 


we sing. 

esse contentorum indicem. ‘Tituli rubricati sunt, itemque littere ,initiales. Codicis 

origo innotescit ex hac nota: Liber sororum Sancte K aterine Muden, inscripta ~~ 

— recta folii p io codicis a apposit i 


F S. evangeliste primi A ne 


 Editain Aet SS, a add.  Aprilis, tom. IIL, p. 

In fol. ‘membran. init. parte recta seriptum ‘est : conventus juniorum 


— 
|. 
| — 
| 
| 
| 
| 
| 
— 
| 
| 


14" 


ro 


2 Pa | S, Valerie, vasii et Prothasii 
artyrum, m. Quod est xin kalendas Julii (fol. 
Epistola Ambrosio asc 19° 


93 
bum. 172 


Part. art. tom. I p. 202, 3 


pi ap Domini 


_- 


4 


5° Eodem die sancte Walburge virginis is (ol 
Vita auctore re Adelboldo e edit. in n Act. ,SS., a dd. 25) Febr. tom. 
6° Passio Alexandri Eventii e Theodol li. Quod est 


r 


fin 


; 


Passio SS. et Achille! 


Ww idus Maii (fol. 10°-12 
"Edita 12 Mai, ‘tom. 6-11, numm, 
SS. Eat, Va et Ma 


Edita ibid, pp. 11, 13,0 numm. 19, 20. 


et | et Theodore virgi- 


‘Edita 
aneratit 


in A Anat 


tau 


r regnans in cathedra quot diedus jac sebat in terra. 


| 
eLaliorum plurimorum, = 
mm. 11, p. 289 sqq. In cod. non pauew lect. war, 
| 


caTA AL. CODD. ‘HAGIOG! RAPI 
post obitum Servacii i facti 


ulat or 


Incipiun 


"Relate s sunt in cod. fere edita ‘in. Act 

217, num, 29 usque ad 

Qualite -clavis argentea it inventa (fol. 2 


io edita a in Act. SS., ad d.13 Maii tom. 228, num. 67. 


n Anal. Boll., tom. Lp. 94 sill 


nar Quod cat's vine’ ke 


de qua in Catal. bibl. reg. Part. tom. I, p- 240, 


° nonas 


21° Passio 8. Bonifacit et 


Passio io SS. Primi et, ‘Feliciani Qu 


de in Catal. codd. bidl. reg. Br Part. I, to 


fessoris. 


58. d. 12 Junii, tom. Il, p. 592  sqq. In 
Passio SS. Viti, odesti et Cr ris. 


> 


Edita in Act. SS., add. 1 
| 
| 
od _ est y° idus 
dunt 
— 


s Julii (fol. 31’- -32"), 
ta ibid., ad d. 22 Junii, tom. IV, pp. “147, 148. 
Eodem die v ¥ 
(fol. 
et Pauli. Qt stv ‘kal. 
(fol. 


S. Johannis et Pauli martyr um. 


= 
29° Passio. sanctorum apostolorum Petri et 


Passio: 8. Petri. 


it., Part. 1, p. 4 


82° Passio SS, Pro 


bata tai in. Act. ad 2 2 cod. multe lect. 


Benedict p 


menta ex de quibus ibid., p. 324 ad fin. 


ita S. Symeonis monachi et diaconi i (fol. 
in Act. SS., ad d. 1 Junii, tom. I, p. 89 sqq ; in num. 31- om. 
Passio St Ste M Margaretze virginis ( 
ol. -58'), 


‘Bata in det. SS, ac ad d. 18 Julii, i tom. IV, p 460 


: Passio SS. Galli 
Pauli (fol. 
artiniani, martyrum (fo 
| 
mes 


J 


4 


39° 9° Es x Petr yapam 


vid, Migne, L, tom, 


De Sta a Pr axede vir gine (fol 61" 61"). 
a. Maii, t tom IY, nam. 58. 
e Magdalene (fe 1. 61° 


rratio ‘maximam idinem habet cum ea 


Narratio de: qua i in Boll, tom. I, p. 


43° Miracula beatae: Mari e Magdalene (fol. 


Narratio de « qua i Catal. codd. hag. bibl. ‘Br Pat 


Pass ssio S 8. Apollinaris m 68"), 


i in Act. ad d. 23 Juli, tom. sqq- 
, fra atris evan: 


a 46° Pas ssio mar rtyris (fol. 7 71"). 
in in SS. ,ad d. 23 Julii, tor tom. VI, 146 sqq 


Hee Passio bene venit ¢ ea de qua 


ra 
= 
Dis 


Act. SS., ad d. 29 Juli, tom, VIL, v.38 


50° Vit 


4 


— 

| 
@ 
«| 

| 
— 


2 De inventione | omar’ 


est nonas Augusti 


Sta 
5 


= 


a 


est n 


‘Donat ep scopi ris 


est vi 


te 
* 
> 
ee 
es 


Augusti (fol. 93°-95"). 


Edita in an., tom, 5 sqq. In co cod: passim om1 omm. 


Sie 
Catal. 


mar rtyr 
Sennen, Poly. eronii tO 
J 9. Br 


d. 


S Sixti, Felicis simi et Ag: 


Edita ta apud | Mombritium, tom. II. 


Passio S. Laur entii mar tyris. 


Augusti (fol. 101). 


po 


= 


as Sept 
in SS, pad d. 14 Ai 


Raita ibid. ad 17 Ang, tom. p. 


Euse ebii- 


S. 


fol. 1 


presbyter i. xix’ k alen-— 


Feed 


2-102"), 


166 167, numm, 6. 


al. 


‘pro 
-prothomartyris (fol 
rredicatorum. Qu ris primi patris Ordinis 
: vid. Echard et Quetif, Scrip g 
sqq- ,Seriptores Ord. Pred.tom.3, 
hag. bibl. r 
—— 


Edita tom. IL 
Vita S. Alexii- -confe: 


a 1 n ejus mar tyru um. 


Vi ta S We 


Edita i in Act. SS. ,ad d. 22 IV pp. 96, 497. 


69° [P Das assio S, Bartholomai apostoli] (f 


‘Edita ibid., add Aug., ,tom. V, p. 14 sqq. 


Vita S Gregori « lr rajectensis. est 
‘kal |. Septembris 17" 18 


sad. 


‘Passio S. Genes t vm 


Edita ibid,, d. 5 Aug. tom. 192) 


usebii, Ponciani, Peregrini i at 


ita — stini doctoris eximii is nostr1 
[2 


| 
| 
— 
«| 
| 
= 
— 


»> 


«BIBL. . REG G. HAGENSIS. — 


ita Augustini ¢ episcopi patr is nostri i confes 

sionibus ejusdem excer rpta (fol. 12 26°- -140'). 

Confer Act. SS. SS., ad d.2 28 ‘Aug.,| tom. VI, 387, ‘ubie Confessionum libro 


‘descripta es est sancti ‘doctoris Vita. In cod. -subsequitur (fol (fol. 1 140") commendatio, 


S. Auguetins per auctoritates, Cfr. Act. SS., ibid, p. 359 


Pas Passio sanetorum marty rum Herme tis, Quirini et. 


3 Mai, tom. 


Liste 


Sie Sabine marty Quod est quarto o ka 
Septembris (fol. 14 144-144 


a a ibid.. vad 4, 29 Aug.. . tom. VL pp. 503, num. 11- 


79° Passio. ) S. Savi injani martyr is (fol. 14 bots 5). 


Ki 


esumpla ex ee in Anal. Boll., tom. IV, p. 140 sqq. 
Vita. Savine mar ‘tyris (fol. 145°- 145° 
ex V ita, edita in Act. SS., ad d.29 Jan., tom. TI, P. 44 si 


Passio sanctor ‘um martyrum ‘Felicis « et “Adaucti. 
1 F et Adaueti. 
Quod est kalendas Septembri is (fol. 14 


Ex Adone ad d. 30 Aug. In cod. n nonnull lect. var. 


Legenda US. Felicis confess soris. Quod e est kal. 
Febru ‘uarii (fol. 146°), 


_ Edita in Act. SS., ad a. 14 Jan, tom. I, | p. 951. In fine a addita . est brevi is notitia de 


“ye 


- 


~ 


i 


Vita Remacli episcopi. Q Q aod sana tio nonas 


a. 


nonas 


P assione ne de a 


q 


— 
D inventio ne corporis S. Johannis Be i 
soris Domini (fol. 142-144). 
gait 
-episcopo Cameracense (fol. 14 | 


AG 


1OGRAPHIC. 


id. 7 Sept., tom Ine 


ot um jus. Quod est vi? 

(fol. ag ad 


Bia it dita iid, a d. 10 Sept., IL, pp. G13, 3, 61 14. 

lane 

ad d. 11 11 Sep 72, 

(fol. 161'-162"), 


Passio S. Cornelii pape et m martyris. | Quod est X 


bri 
in Act 8S., ad ad id. Sept, 


episc copi tyris. Quod est 


auctore Godeschaleo edita i in Act. SS., a. Sept., tom. V, , p. 574 In 
cod. ad Vite calcem annexus es est ep 581, annot. 


Pe erreoli 1 militis 


re 

- 
be 


~ 

ivy 


a 


a 


a — 


Vita auetore Lucifero edita in Act. 
4 
ort 
s 
=4 
— 


REG. . HAGENSIS — cor 


97 "Passio S. Mathei apostoli et eV vangelistaee 


um n Mautici ii et soc eiorum ¢j us. 


1, 22 Sept pt. in om.. ,atque multe | lect. 


kal, Octobris (fol. 179°-182 


3 


Re 


— 


Edita a pud Mombritium, tom. 


Vita S. . Amor is confessoris. Quod est id dus 


Octobr bris (fol. 182" 185"). 


Wie 


( 


S., ad d. 8 Oct. Prol. om. 


101° Passio Ste Reparate vir ginis. Quod est vue 

ai ibid, ad d.8 Oct., tom. IV, p pp. 3 39, 40. 

| Vita S. Solempnis -episcopl | et co 


est n° kal. Octobris (fol. 185 
“ita ii, to om. VIL, p. 68 saq. 

ita ibid., ac ept. om. VII p. 68 s 


u 


103° Passio SS. Cipriani episcopi et Ju: 
kal. Octobris s (fol. 187'-1 90"). 


Pars retm Passionis edite ibid., ad d. 26 Sept., tom. Vv II, p. 217; sed partem t ter- 
om: lectio accedit ade eam que edita est Mar- 


at 


5 


Pas ssio ) sanctorum martyrum Cosme e t Dami 


| . [Octobris} (fol. 190"-192) 


92") 


e 


Edita i in Act. ad d. Sept, tom. VI, Up. ». sqq- In cod. pro num. 


aye + ua ter srtiee P assionis edit. ‘ibid, p. 473, aC in fine ante clausulam (Sed et alia) 2 


positum est miraculum edit. ibid., . 461, num. 187. 
405° in dedicatione ¢ ecclesia S S. Michaelis ar rehan- 
| (fol. 19: 193 


Pave. 


Vita S. Hieronymi ‘presbyt teri. doctoris e 
ris. Quod ‘est pridie kal. Octobris (fol. 193°-1 19% 
Edita Mig gne, P. L, tom. “XXII, 17 ‘Sed post eleganter expos 


= 183 sub. que ibid. edit., 209 sub | in. eat est 


—omnino.. 


4 
\ 
| 
| 
| 


RAPHIC 


Vita S. Remigi il episeopi et 
___kal. Octobris (fl 196-206). 


prol. om. ac ¢nonnulla in decursu Vit vi ite. 


Passio 8.1 episcopi et mar ‘Lyris. 
“Edita ibid., ad. d. 2 Oct., tom 463 om. P 


109° Vita S. Bav onis confessoris 


Vita auctore Thecderico edita ibid., ad d. 


A 10° Vita S. contfessoris is (f 


\ ire 


est, omm. 


119° P assio sanctorum. martyrum m Fidei et et ii (fol 
Raita ibid id., ad d. Oct., tom. 823 3 sqq. prologus edi 


14° V Dvo 0 
114 Vita. Dyonisii, etm 


vi idus  Octobris (1) (fo a1. 295.937) 


15° Passio Domnini mar rtyr is. Quod est vi idus 0 


bris (fol. 237°-238" 
Edita i in n Act. ad tom. IV, pp. 9 
Serm o de Passione sanctorum Gere eonis set Victo-— 


1) In cod. ada. ‘ Dyonisii passionem et vitath ¢ greece sdictavit Methodius 
vero 
Constantinopolitanus is episcopus, latine bibliotheca a- 


bere oan 


| 

| | 

| 


ad 


BIBL., REG. HAGENSIS. — - COD. 


Passio § ‘S. Kalixti pape st pr wridi 


a ae 
a 
hg 


k 
‘Vita auctore Walafrido edita a apud Migne, Pp. Lt tom. 
Vita S. Luce evangelister. “Quod 
Passio S. Justi mart 
953-950), 
ris (fol, 258 254"). 


2 


a in “Act. ad d. 18 Oct. tom. VIL, 338, 


Edita ibid, ad d.30 Aprilis, tom. II, pp. 732, 733. In « cod. 


eal, Novembris ((0 fol. 25 254 


in ‘Act. ad d. 21 Oct, tom. IX, p. 157- 163. 


S. Sever x1 kal. Novem- 


— 


& 


vere 7 


err 


de 


), 91; in cod desinit m miraculis claru wer unt init 


Vita 1S. Sey soris is, Quod est 
250'-261'), 
ite beatissimi preesulis, in « {uo allis omissis, 
de ejus in Aquitaniam eregrinatione ac de prodigiis que ante, et Post 
126° De | e translatione S. Sev erini (fol 
SS, ad 4.8 et,, tom. X, p. 61,n num. In cod. omm. 
, ac ultima phri asis num. 20 (Unde contigit. 


969.963), 


d. Oct. tom. x 4 
vere 


| 
1 
| 


i. Quod est Vv No ov ovembr is (fol. 2 2 


"129" De translatione 8. Amandi episcopi. Quod est vi 


kal. embris (fol. 265'-266" 6"). 


1d. 6 889 s sqq. In 


ot J Jude. 


Passio | 8. Q 


Nov embri is 2707-27 marty vit 


ad d. 31 Oct., tom n. III, p. 781-783. In cod. est Pas- 


sioni ibia., ‘783 ann. b (Sanctum atque...¢ dicere), , deinde paucis subjecta 


est narratio dei inventione comport is S ab Eusebia matrona. 


Ges nd est ka 


we 


‘ar 


138 ms Qui 


"435° Pas mio Bostachil et es Quod est 

quarto nonas Novembris (fol. 275 

a dita 1 in Ac 3 SS., ad d. 21 Sept., tom. VI, p. 123 sqq. 

S. Leonar irdi_confessoris. ( 


v 
Novembris (fol. 279-281"). 


Béita apnds Arbellot, V “ie de ‘saint Léonard, p. 277- -289, Omittitur num. 28 inde 


Mor 8 enim, itemque num. 29 “31. In sequentibus ad finem subinde 


ta 5. 


‘3 


| 

| 

| 


139° Pas mar artis (1. 290 


Mar rtyris ( fol. 


Vila. Conber, Quo et pr ridie idus Nov. embri 


LS. Br 


S. Othmari ¢ ssoris (fol. 

“edit. in Mon. Germ. Ser. tom.” . 

5° V ita S Columb “abbatis. Qu 


_ 2 29 97-308" 


OI 


Cecilie virginis et 
ments martyrs 3 313-31: 


, p. 129- 133; in om 


Passio S. Mauri monachi (fol. 326". 326). 


-eodd. hag. bibl. reg. Br vuz., Part. I, tom. II, 297- 299, 


ita vel passio S. 

sas sua precepta d observanda pei 

5 a +3 
piscop! et est = 

| 

| 


1° Vita Rabodi e ie spiscopi et con 
mm’ alendas Decembris (fol. 327'- 329°). 
Anal. Boll., tom. VI, p. of in Mon. Ger ‘m., Ser. to 
159° S. Lebuini _confessoris. | Quod es idus 
ita prorsus: -eadem atque ea que reperitur in codice Bruxellensi 


Catal. codd. hag. bibl. re og. Brux., | Part. J, tom. I, 108 


62%). 

it autem (ultima phre ‘asis) ita cod.: 


Brant ¢ enim sim in javeni matura et t assiduis Deum « 


minis partim blanditiis ne se desereret instabant. Et si eum 
_possent ab arrepto distrahere Pproposito, immittebant el fluxam seculi gloria um et 


reliqua remiss sioris vit blandimenta, virtutis arduum finem et maximum 


v rev velabitur in nobis eos verbis : Heo 
quae commemoramini infortunié sunt amittenda eventu, aut mor-— 

tis int intere rent 


a 


quantocius 1s aggrediatur negotium i instigant, et ut his. egregie preter cetera studens 
sagaci mente reconderet, unde postmodum notas faceret adinventiones 
ejus, qui nos vocavit in ammirabile Ex 


stendum ingruentibus exercitatorum ad 


cum omni acri spicitate* sac rar um nmeditati 


| 

| 
| 

|) 

audierat : Bonum es ¢ » 

| 
| 

— 
| 
— 


= 


REG. HAGENSIS. — A PPEND AD COD. 
‘illud psalmistee : : Bonum mihi, quod humiliasti me head discam mandata t tua, 


VEE 


et contigit ut cum proprias hauriret gratias schention, 


ees ah omnibus tamen carus et acceptus esset. In brevi ergo temporis curriculo ad su sum-* 2 ae 
5 mum ‘discipline celestis culmen provectus ad sedes paternas regreditur. Et securn 
yeputans nu nullum debere i in arrepti vigore propositi lacescere, sed quasi incipien- 
tem. /augere semper quod coeperit, ut apes prudentissima, divinorum 
: -quosque | propagat tores perlustra at, ut alve ear ‘iis sui pectoris dulciflua reconderet v virtu- 
tum mella. Hujus er ergo continentiam, illius sectabatur jocunditatem, istius lenita- aly 
40 tem, illius Vigilias; alterius legendi #mulabatur 
illum humi quiescentem imitabatur, alterius patientiam, alterius preediea 
 ritualis zeli fer vorem; et alios comissa sibi bonorum um operum 
labore duy olicare -elaborantes sectatus, al ios” duorum 1 multi ylicatione sollicitos 

emulatus, s sui negligens omnibus ju: juxta apostolum: sindait omnia fe fieri. Et 1 nune 


hujus vite necessaria, nunc sane solatia doctrine egentibus ministrabat. Sic ergo 
cunctis virtutum floribus compte redimitus divina na eligitur g gratia et honore subli- 


matur sacerdotum. Cum igitur jam talis esset, qualis posset sine oblocutione 


omnium invidorum pr sedicare ‘ ? Inimicus humani generis | tantas in crescere 


= 
tutes impatienter more solito invidens Tune universa sux nequi- 


tie tela a arripiens diversis t tentationum machinationibus. mundanis illum rursus 
. desideriis irretire -conatur : et nune corporis fragilitatem < ad memoriam illi redu- 


cere, nune etatis prolixe spatia, nunc impossibilem rem virtutes p pavere, 


solerti prepositum labore servabat et previdens ne versuti 


aliis -superati novarum adinventione artium in aliis vinceretur, magis et magi 


a corpus suum humiliabat et servituti Domini subjiciebat, et sepe mente revolve ens 

humane vitee spe tia eeternitati comparata brevissima esse, diabolicis decrevit non 

-cedere suasionibus, quoadusque spiritus s celitus per membra diffusus hos 

30 Infirmos regeret artus nec fatiscente 1 umquam gtatem a muniis Christi posse excu- 


sari -Ideirco fidei an arichoram figens in a adjutorio. Altissimi, Si consis stant, inquit 
adver: ersum mme ne castra, non timebit cor meum, sed p pereequer imimicos méos et 


hendam illos, et non convertar donec deficiant, , quoniam Domin us ‘vicit ‘los 


universa ar ma eor rum quibus confideb ant distribuit, docet manus meas ad 5 
35 lium, et posuit | ut arcum wreum brachia mea. Et dedit mihi protectionem salutis sux 


coeperat. more ecclesiastic perennis rel igionis 
gradus studuit competenti honestatis exornare sanctimonia. i 


ticeps fieri (num, 
Ipsumque ut ad restaurationem su suarum penditaram: anima-_ 


a 
‘ut denuo potius cre ature quam | Creatori 


— 
—— 
H 
3 
as, de — 
| 
} 
— 
— 
: 
? 
- Sealy 


desery ire desinerent nt duleiso shortabatur faninibus erroribus 


» Dei 


4 + 


um 


iolantis. 


pa ticipatione glor' rie. Quid plur 
num. 2 (acquisivit) incodd.add. 
«Eten na religio | per ejus doctrinar 
sanctitatis rev er wentia ipse miro veneraretur affectu, seepe iam Domini sententiam 
Jui animam suam n perdet 


sationibus. U Unde ferve entissimo accensus desir isto 2 


suas qui in sacri sanguine 
i, cujus. voti ¢ eum compotem f fieri disponens lar hoe ‘modo ¢ de 


Fresonie 


finem num. (novo) in codd. add. sequentia. 
Sicque plurimorum | | annorum curriculis in sui rev yolutione ‘sibi succedentibus, ut 25 
- tevapes: passionis ipsius, ita et locus sepulture post eorum excessum ab omnibus 


abatur, donee placuit divine tall rev rev velatione 


ot accept re regnum 


in die beati clam intrantes ec ecclesiam ejus” 
et cultellis suis nitentes aperire casulam, in qua quedam de ejus et aliorum san-_ 
_etorum co onservantur ‘reliquiis volentes. aliqua deportare, audiebant in testudine 
ecclesie tinnitum ad instar soni multarum nolularum, ac si ibidem multi falcones 
accipitres essen nt presentes e eumdem sc sonum in suis nolulis: -faciendo. Qui 
ammirantes quid esset, circumquaque in ecclesia et extra respicientes nihil 40 
} _ hujusmodi perceperunt unt. Denique i iterato ) aperire: Vv volente: eumdem sonum denuo 
intensiorem | quam prius audierunt. Qui mox nimio pavore coneussi 


: 


| 


is 
| | 
~ 
| 
| Tempore quo totius gallici principatu 
| 
— 
— 
+} 
| 


ita quod v ix parte pellicule et paucis ligaminibus brachio, fractis ossibus 


= 


00 volupt ati dedit. Sed dum in hac terra adbuc esset am quasi a ari- 


ao 


IBL. REG. HAGENSIS. | - AD Ci 

a “quodam inimico suo quasi totaliter 


% 


et ne ex x voto: dicto sancto 1 manum et ma mus 


manente. 


1. uit * vir ‘nobilis Ya merius 


Deo deditus, quor umdam iu 


Lugdu 1 mul 


4 
‘ini nito” sanct 
t wedificare] ins hereditatis proprietate. vir Dei ‘eptum opus” 
nptu haberet, juedam s ‘sup er venit muliercula ore. accen ensa ; bell 
OM ptt UF 


videndi cupiditate anxia, interrogat de Ex q qua. re Che isti famulus 


ae Ymerius intelligens non concessum sibi a Deo esse loc um, imperfectum n muri reli- — 


quit edificium ; accitoque proprio famulo nomine Elberto, ‘relicta domo rebusque 


propriis ac contribulibus suis, per abrupta vii arum deserti iter ine hoans, [dev enit 


pice _ in vallem] quam \ vulgo [Secusiam (4)] nominant, que | eodem tempore inhabitabilis 


= 


De die ersa quam edimus Vita ab ea quam 


Aloi is Liitolf (Die Glaubensboten des Schweiz 2 vor St. Gallus, 305 


 testatur ‘ab X. Kohler in 1 periodico, Actes de la société jur assienne 


1861; quod » volumen nancisci nequivimus. Quum igitur in incerto ) res esset, Vitam 
hice edendam duximus. . Uncinis inclusimus quae in tribus legendis apud T rouillic 


editis j jam pre rostabant, atque numeris 1, 2,3 distinximus ; vero -plures loci ex: 


eadem legenda deprompti_ successive occurrunt, notare semel | numerum satis 


_habuimus. Cuique autem | patebit legendis hisce tribus pri eestare ane ritam tum 


1 un a ser ie ie omnia sancti gesta -perspicue -declarat, arat, tum tacet et prorsus 


etiam . Alsegau, Allegau. - 


-fabulas | quee w legend: as deturpant, ut de gr ypho precibus sancti exstineto atque 
meri itinere Hierosolymitano. (2) Tractus quem preeterfluit” “fluviolus Alle, 

 haud procul a Porr entr (germanice Pruntrut) in pago Helve etive V oca 

-etian - (3) Jam Lugnez, ] haud pro cul Porrentruy. — 
(4) Alias Susingen, que vallis quam perfluit Suza fluviolus, 


pag Bernensis oppidc I (num, 3 


7 


cere exercere ; unde g 
| 
iz 


CATAL. ‘ 


w 


ropriis: 


elogui qui ait proprio manuum panem edere. et se beatum fore. [Sato 
vero , excretisque segetibus] et inar ristas de floribus deductis, [nullus in spicis x 
nde fructus it Cernens igitur sacer Ymerius hoc peract 
tia * * affatur dicen: 


aurum igne ta cor da filiorum comprobat Dews,) 


Inquire! ere Dei Lausonensem ( 


n eis inseri 
i ac yuirendi tribue 


eret, partem autem 

3 s ed [aptum sibi 

_commendatam a 


eli 
per venit ad q 


uno animo coegerunt. Ille auten ie ac nocte in oratione se dedit, dicens : De 


vs voluntate cuncta subsistunt, exjusque 


ereant ; 1m 


 deserviam ; 


arumque ecursiones priorem, 
uem al cui nomen {Suisiggum] est, me 
sperascente* vero die, transacto culmine montis, a quendam i irriguum 


apsus est vir Domini fontem. Noctem vero illam insomnem duxit et pervigil in 30° é 

Dei laudibus mansit. Circa autem gallicinium | audivit nole sonitum, pulsansquein 

latere suum famulum, ait ad. eum : Audisne, mi quod audio 

contra : Nequaquam. .| Sed n miror te, 


nulla signa vidimus. Vir autem Dei cultor promptus incubuit in Dei laudibu aay 


us erat s In aterv: erva 


suum alloqraitar dicens : Virtutis t mum 


‘Suze € sausannensem ¢ | cecesim m pertinebat. — 

2) ‘Secundum T rouillat Charcillat in tractu Saneti- Claudii; : potius v vero, secundum 

Liitolf, Cerliacum (gallice ad lacur pago Bernensi. Quo loco 


olim sacellum s 


< 


— 
— 
— orium, Ut el 
— 
— 
— 
| 
— 
— 
— acto, vice secunda 
vit tintinnabulum. Ipse a n [suis auribus clarius 


* 


REG. “HAGENSIS. — 
} 


rigens aur res, 


Yransacto vero noctis -crepusculo in ipsam partem, i in qua si 
omni previo, ducatum habuit; vis sumque 
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_ semel modicum ordeacei panis sumebat ; 
circa horam nonam comedebat. Cumqu inta ac talis 
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quam [facere]. Porro bone c conversationis successibus| 


15 vegetatus et 1 consuetudinis beneficiis ad hauriendum preecepta vitee 
ria amore i 


divinorum « e d 


: 


> 


re videns 


‘ivum, ne: sub 


ite 


e * videlicet tante gratie inaniter cod. 
legis enthole in Dei tabernaculo die ac nocte ‘didicit excubare et mens dominice 
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turus perrexit, 


ino ictu 


n repe vir: 


effi 


5 


famul 


0. Facto autem mane eum aw 


artyrinm civites 
eta flebat amare. Cum vero tum clerus et  populus simul qu quam 
, ubi jacebat corpus tam sanctum, tum vili — get 
‘receptaculo pro talis vir viri exitu ni imis -permoti d 
funeri persolvebant munia- unanimi prece illius loci episcopum. 


scere 
ret cum suo o favore 


nes s. Ag 


us m voluntati. ¢ Al | 
moeror circa sanctum corpus ab utriusque sexus multitudine _assisteret, 


reeteriti fletus ata redintegrando ; jam miser 


(5 tam pi 


queate: ess interea angelorum i in exultabat 


Succedentes ‘sacr coxporie. portitores fidelissimi monstra- 


effectus: feretram: scilicet, hhumeris 


ad tempus ces  cessando. In 
fuiss vitabile quod instabat necesse, invite 
ter ejus q d corporaliter subsequebatur abesse. Sicque comitante 
nu i multitud e 

= 


yndum corpus ap ‘cod. cura. 


t omni rite peractis, depositus est 

30 i in cretiori territorii_m moratee -eccles commendatur cum 

Sed quid dicam ? Sanctitas: ejus immensa excedebat 

ue mano officio impensa. Quare autem sancta ‘membra conde- 


-rentur a ‘supradictis Tungri debet emorari s 


wes 


eliquiarun -expertes, , venerabile corpus tempestate bellorum 

Sibi. auferrent si neglectius -esset positum: invenissent. Tantas vero” 


tem pore Toco. 


— 


ad los nimis in terns ictus est 


Nee solum ibi colebatur presens sed. s. jus ‘inter 


sta sunt si quis -voluetit. litteris significare, f rom 

e. Quis vero magna et max a Deo fieri signa | 


leta, 
— 
j 
— 
abere. Quidquid enim a 


) 


sacri presuli: 


illu d Dominus nemo, 


= 


= P or 
ES. 
= 


t animo 
cessiO. redemptoris detque ejus 


in quod Christus ustis ‘promisit in 


vieino im 


foliorum: 18, forme 


tus sec Continetur in eo 


dam rabilium Patru siano- 


Opusculum R. Mauritii Chauncy edi 1. VI, 


x signatus 


"183 > 0,188), una 
In 


te et confessoris in 


semonstr ti per Gui uilie elmum Cripiu mee 


Fj 


io Cripii actum est ‘ibid, 905, num. 


| ‘signatus T. 305. 
braneus, ¢ ex duobus unus factus: foliorum 45, forme mediz 278 x0 0, 167); 


ac. littere majores rubricate, Haram dux v itam ac ¢ prologum ‘neipientes 


— at, in Mon. Germ., Scr. to 
il 
— | q 
| 
— 
| 
habitu 
celitus 


—— 


im qua atuor it in capite. cum ‘indice ntent 
ipta fol. 1" superior: Ex bibliotheca G. J. Gera ard 1774 


in Mon. Germ. 


— 


"Membraneus folioram m 7 2, forme medic ( 


in biblio- 


“reo ductis exaratus ‘sec. XII. ‘Tituli ac itter 
theca, Domini Gerard e erat 


episcoport um ‘Leodiensium. 
ends ini 1 Mon. Germ Scr. tom, VIL, p. 


u | ee ( (07198: 151), descriptus seculo XVII; 


lis docu entis. ut plurimum 


bpis ‘datis, parum conferre potest ad certam de sanctis Chartusianis 
iam. Fuit olim Domini Gerard, in cujus 1s bibliotheca 


hfs 
4 
| 


, 
q 
q 
q 


Titulus autem hic est 


Otis 


exemplis Confess 


gs amictus lumine sicut 


pplementum originum -domoru um Ital 


3 
— 
— 
— 
tm 
Decora sacri 
— 


graph Alteri te: tamen manui i deben 

72v inscripti fuerunt. 


if 


ni de magnificentii ati Hieronymi} 


de miraculis ‘Hieronymi] 


signatus | 


neis is plenis graphide 


“tera viridi colore admixto, tamen rubro depicta est. 


3 
4 P 
5 
| 
1 
an 
* 
i 
‘ 
iy 1 
2 
git 


n Act. S8., ae d. 24 {Febr., tom Il, In cod. om. 1. duplex pro 
n 


nh pr 


s verbis contract: 


sverim devenerit (f 


numm. 1, 2 edit ibid., , | 3-8 (pp. 4 


3° De t is relatio 

- Edita ex hoc apué s, Dreikini enbuch 
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preter fol. 1" et fol. 15, que lineas habent p — 
nonnisi ex exe cr us conflatur; ut P rofitetur ipse seriptor in prologe 
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‘iptus, Montensis nempe 221. (alias 27 v v el (8401), 


~ medio exaratus. Vite textum, , quem ex hoe codice r ecognovimus, s 


anne, 


dum eumdem semper citavimus, Insuper ‘pro ‘Opportunum nobis 


an codice Valencenensi 668 Vitz ter tiv pr zpositus legitur (3). . Eamden 


m, quidem pr rologo, totam operi suo Annalibus historize illu- 


strum prineipum Hannonise (4) ad ver rbum inser uit Jacobus ¢ de Gui- 

a illam ex ipso videtur, , Montensi Simon 

Guillemots, ‘dite. prior camobii Sangislen Mabillonio misit, 


n inde ie den 


uctorei em habet atque 


atur. 


‘multi sunt, immo plures fere. quam ‘eter ‘as omnes 


e2 ohibent, pluri in onter est eor um accur ratam 1 nN 
polliciti sumus (7), tradere, longiorem tre 


IT A QUARTA, cuj Jus initium Sanctus Gislenu s clara. Greeco-— 


jejunum est operi is Rainer i (Vite nempe ¢ et mir aculorum 


25 


5, 6) compendium. habemus exser ‘iptam ex manu- 


0 Ultrajeetino S. _Salvatoris nihil aliud egit com 
per ndiator, nisi’ ips ri verba exscr it, lum edere oper pr 


2 


I" A QUINTA ea a nobis dic ribuit G squi werus 


-diseipulo licui ‘Gerardi (8), nempe, quem agnoscit auctor em 
Uibelli qui i inser ibitur : In i Mi acula s sancti Gisleni (9). Ser 
batur Vita” illa cum in codice ceenobii sancti Gislen 


signato TL subt titulo lia le actibus et pr at ris 


st Patris G restit 
icis 


eum jam 


num. 3) Vide inf ra, p 


790-796 3 cfr. p. 788. — (6 6) Act. SS., tom. IV | Oct. 
om. V, p. in not: - (8) Act. SS., tom. IV Oct., p. 101 
9) 


— q 
— 
— 
— 
— 
— 
q 


vesquien erus, exem= 


ad nem er is ar iui 
fine ope us, sod m ha be 


st, ut pio etc curioso. ‘poset deservire lectori. Homi 
plari nostr sequens praficus ¢ est titulus : Incipit oratio in 


laudem S. Patris et fundatoris nostri Gisleni habita cirea a annum 
on gentesimum trige os Cellen: pe 


eligiosum ejusdem innate Gerard abbatis ‘obedientian | | 
rum De ej memoriam. Quicquid vero ret supra ‘pecitatus, 


t hee h homilia cum sed r etractatio 


ary 
= “mutata. D ty quo « 


cur 
SEPTIMA, ubi pr Sane tic 


— ergastulo; Vitae vero : Auctor rerum auctorem habet ol 


Philippum Hare ven gp abbatem Pramonst atensem rmonasterit Bo: Bonz Spei, 

inter ejus opera edita est Hujus vite duos c codices s reperimus, 


Nam urcensem scilicet t bibliothecw civitatis 76, seculi X V et Londi- 


| niensem inter additicios codices. Musei Br itannici 10050, ,seculi XII (3); 
qu i codex idem ! odice Lobiensi, -olim bibliothecae — 
Vergauw wen (4). hesquieri, que apud nos servantur, 


erimus etiam Vitam eamdem _contineri in’ codice coenobii. S. Gisleni 


gnato MMM M; que quam fortunam tulerit, ¢gnoramus. Habem us 


in bibliotheca Philippica, quem catalogum ipse  magnificus bi 
Thomas Phillips typis Mediomontanis imprimi curavit, nonnisi_ 


exiguam inspicere potuimus ‘multa contentione -allaboraverimus, ut 


‘plura nancisci liceret. Quare nonnisi -conjecturis aliquibus s hac in re niti: ‘possumus, 


p. 766-773 set inde e Migne, } P. L, tom. CCl, ‘ol, 1s 1350. — 


us transmissum exscripsit G 
monasterii (Sancti nempe Gisleni) ¢ 
— 
| 
— 
| 
6 
4 
| 
— 
4 


OCTAVA poema est, 
. part ticulari et .W. monachus et infiraus, 


= in munuscu is melius. Exhortatione tua... A) gumentum incipit ; 
Artiu:  ascisci summee Deitatis a1 amori; Vi us e pl 
fixit r Vitam tu n ¢ 

theca Cell 


ultimo cod 


+i Oduinum J qui annis 
ret codicem . riptum esse 


‘ramus, non r 

quis | -Oduinum 1 gui annis 1081- 


1093 Gislenianus abbas fuit , st omnino d 


alteriu 


esse in n bibliotheca signatum M1 MA (9). 
Adnotandum est ab utr oque hoe ‘poemate differ re Vi itam metr 


edidit Philippus Br rasseur (10), pr propr io scilicet 1 mar arte confectam ; 


que etiam postea iterum typis mandata Hane profitetur auctor 


4 secundum Raineri ser is quidem est Vita 


Rainero conscripta, qu 
“£23, 4,5; quod vel ex hoe 


in papite an Vite lectionem (13) lo | in s suo opere ‘Batic. 


respondet (14), ser ipsit ; aliunde tan la insupe 


tur, ut q isleni 


} . De a 
supra, 207. — ( ) jovem Vite Sanctorum setr 


(8, 178, Act, 88. S. B., sec. 
Act. SS., tom. IV Oct, p. 1012, nun um. 12. — (6) Op. cit. Vide Act SS, 
tom. IV Oct, p. 1 1012, num. 13. — ( dati de Vabbaye de. St Ghislain (Vide infra, 


209. (9) Cfr. num. 7. — (10) A iquila Guisleno a ad 
seu ejusdem Vita. (Montibus, 1644), p. 11- 41. Tllud opusculum prima 


est operis cul titulus Theatrum abbatiar rum 


99. 


— 


— 
ne, Kyri sancte, juvare (7). Hujus apog — 
_habemus ex manuscripto sancti Gisleni satis vetusto, quem f 
a 
— 
— 
| Guisleno previa (Montibus, 1636). — (11) wisleni episcopi Atheniensis ... 
1734). Omissum est in titulo auctoris nomen. 12) Ag Ut 
(15) Ibid., p. 14. ea de re testimonium, quod hic exscribere longum est, vide- 


fessor ‘is est a rehen lunt wr. vile sati 


est ea sint; videntur tamen jucta Vitam secun- 
dam conseripta quod ¢ cum sola Vita secunda ( (2): recor dentur S. Gis- 


exemp lum Dionys ysii in sua vocatione preivisse (3), tum 


silentio pr emant t swpe posteas memorandam histori iam de; pisce, a Raine- 


raditam (A) et Vita secunda omissarm odo scilicet, 
Gislenum beato pra esule ret, ad wtriusque 


pedes pisc 


an 
prabuer it rrefectionem. ( Simone audisse Rai- 


Notatos i im: inven mus CO que 


alter 0 autem etiam dubitamu um revera 


r reperi ire quvimus Liceat suspic erro 


ibi de biblio- | a 


a Coma solius Vit 


nel Vi itz cum m exstant ‘in 


‘mot acceper at Mabillonius (9 
I. co dicib us manuseriptis ‘Raineri « opus: 


stram ‘adornaveri -imus. 
sberius ¢ eorum notitiam tradamus, quae per elenchi tantum 


ragmentum noni. Sunt 


as 2; 7 vel 8401), 


+, tom 
(ibid 296). — (4) 

Catal. Libr. mss., col. 8 — (6) avi, | 
p. 789, nu m. 1.— (10) Anal. Boll, tom. V, p. 


VITA! DECIMAS claritatis ergo nomen imponemus versibus 
 quibus in rio a nobis edito ex codice Montensi 
octoginta septem, quibus in officio a nobis e ito ex codice Montensi 221 
— 
perperam ind icatum invenisset Vitam S. Gisleni pagi 
4 (p. 96 erat scribendum), hancce paginam respiciens atqt 
heca Montepessu ana, eaque sola, agi intelligens, stati 4 
iquo Montepessulano codice S. Gisleni 
| 
— i 
Codex bibliothece publicz Montensis 
‘| 


4) 


psit manus multo ) posterior, pracipue ve 


uncialibus capitalibusque litteris 


ris subinde dis vel ter inter linea 
inferiort rursus adscripta. legu Excideru 


sunt, ‘itemg ue fol 5, ha suppleta, 


oer 


quod ante 22 


neti Gisleni (fol. 
(f ol. 8r-2 Vitam 


tum s ser monem super miracula (fol. 62" “fl. 


denique 1 (fol. 71°- -143 "). Quibus ‘unt partin 


mant XI provectior is » par 


159-155) m locum de instau 
Cellensis ‘monasteri ii de apt ‘Vit erard Broniensis (In 


Eidem igitur d ‘duci risle eber nit autem emicat 


n, 222 (alias im 
s. Continet Vitam tertia 


32-34 Sunt a t 

com packer a alter involutus est codicillus. folior 


exaratus, qui c -continet Vitam aliquam | S. Joann 


? Codicem 2 ex cod. 1 exscriptum esse, cum e absoluta 


trat, tum vel sola evid robant tects iquee variantes 
= 


jam explicari im ui mira- 
am 


vert neque rite e; enim hoc loco neque 


wi die 1, (bt doo um ab pa te 


tamen ¢ omnino ex 1 esse. iptum, f 


Bit, Whras arium longi operi 


0008 ( ). Mabitton 


sec. V, p. 265-268, ‘num. 0- 5 med. 


II 300-313, (3) Anal. . Boll, tom. V, p. 248, 
t. 22; (4) ‘Nempe n num. 32-34 (ibid., p. 282 sqq.). 


(5) Nec j jam in seriptura, verba numeri 35: prout a prafato ‘monacho didici: 
mus: quicquam habent, ad quod referantur. tom. [IV Oct. 


p. 103 annot. ff. Tn commentario preevio de S Amando tom. I Feb. 


— ii S. Gisleni ibique s prrexit vel rescr 
— 
| 
= 
— g- 
if 
q 
! 
— 
— 
— 
— 
— 
— Cl, 
— 
— 


cadstipulentur, ‘ad hane 


utr rogue haud absimili (1) deser 


a 


ere 
exarato _preficus est quateri no, qui V “itan 


Pet 


tiam AIV descriptam p prebet, et eam quidem 


Codex | Valencenensis nunc signatus nun 8 (2), 


Amandi Elnonensis, exaratu: eatremo sec. Continet _solam 
Vi (fol. 247-32" omissis epistola ad Ratbodum et 


_substitutus est pr Vite secundas : Opportun 


ot 
witer a codicibus Le et 


nun 5,  coenobi | Aquicinetensis. 


Rainero cum sermone et libro miraculor um conti- 


quas corr gere, re, 


que eadem i 


us 


7 demum deducimur sententiam, ut codi ices 2et 5 
terque ¢ ex x 1¢ exser oripti sint, at non immediate sed mediante codice aliquo, 


qui locum ex Vita ar di continer et 


8), Sur ius vero, quem 
ry: 
bed, tom. 
S. Gisleno 


at p. 


—p. 2s ; P. 5, n n. 8; p. n. 14, — (6) Vide ibid., 217, n. 15 


=: p. OM, ) Vide ibid., maxime p. 293, cap. . Vu, n. 994.n.9; 
». 228, 1 aby Arve 13. — (8) Vide ibid., p. 250, n. 16 ; p. 251, nn. 28 et 32; 


.18 et 29; n nn. n.14e el 35: 255, AA, Ast adsunt loci non pauci, 


diversa habent codex 5 et Guisius.. (9) Lib. cap. LXXx- LXXXV (ed. de Fortia, 


tom. VII, 8); cfr. Anal. Boll., tom. V, pp. 211 250 sqq. — 


(fol. 103°-1 149"), “non —eadem debentur, ser 


Bs 248, 21 ; p. 252, n. 18 et passim — (5) ) Vide ibid, 


; 


“mutilam, quam desinat circa finem capitis XV 


| det ‘SS, ak p. 1030. - — (4) Vide ‘tol om. fe 


4 


ont 


a ce 1 vel 2 vel potius ex ali quo a b le 
— 
Ree 
- 
m perperam, conata est manus sec. XVI; : 
ro m miraculis, titulos addidit, quos ubique 
ve) 18 | lones non sol: 
- um cum et 2(4),sedetiam 
ecederet, que codd. 2 et 5 communes sunt. Lx hoc codice 
miraculorum uos Annalibus inserur 
de 5. Gerardo (ibid., tom. II Oct., p. 253 saq 
10123 sag.) — (1) Vide tom. V. pn. 282. nn. 
| 
Whe 
= 


tertiam more suo expolitam edidisse hane 


que pr vores codices 2 vel horum s simili desumpsit ; quod vel 
nde le patet quod caput Vitz ecundum eorum lectionem, 
tum diser ‘epantem (2), tr adi 

r ragmentum perg | 


perimus ‘in collectaneis W vemtt inter codices Br uxellenses signatis 
6777-6827. Fe olium est duplex, a ib inferiore parte paululum resectur 


Primi tantum folii pars recta cum duabus etiam m parte aversa lineis 
ad sanctum Gislenum Spectat (8) : continet dim fere ca XVII 


‘seu ultimum Vite. Quod fragmentum, uamois exiguum 


est 1 mome etenvm bene in” lection 


cum codicibus 7, un m es codices intina, 


mox ved 


recedunt; ea x codicis 6 


2-37. J 


hujus laps re 
anus non multo posterto 


textu codicum 2 3, 4, 
causa esse potuit ; rursus “pos 


Duvivi er ad edendos locos. wonton en libro 


Codex Br uwellensis num. 
Ore sty ure Continet (fol. 47-55 
itam, omissis epi ca ypitulorum indice. . Pr oxime ‘accedit 
| ra negligentia explicari nequeunt. Fuit 
‘quondam Bollandiane, in qua signatus erat Pus 1595 ex e 


aliquos Rainer i locos edider unt 1 ma 
. Codex | Audomar ropol tar 


S. Mariz de romarisco, item Ord. Cist. Continet (fol. 84°- 
seculo a, lem c 8, eag tam similia ut 
—semel aut bis invicem dissentiant. 1 agna etia est similitudo in 
et magnitudine codicum 


sunt. 


bes 
al. Boll., stom. 


‘Anal Boll., tom. cit. ) Vide ‘ibid 


“Vite Vincenti Madelgarii et x num. 13 « r.-16 init 


tom. III Jul., pp. 668 et 672.) — (4) Vid. tom. V, p. 238, nn. et 32; p.939, 


1. 37 et 5 (5) p. 17, (4) Vide tom. V, Pp. 211. 5) It 


ary 


Bie 
deduce potest hanc msignem textus 
vensem jam nota- 
partem negligen- 
— adhibuitv.cl 
— 
— 
— Annalium lib. xiv, capp. xxv1, et Liv (ed., tom. IX, pp. 3 
sunt partes numerorum 25, 2623¢ ofr 


facit 


antiqui abbatize Crispiniensis s. In quo, teste Dom. 


ar 


ejusdem indolis cum 


“erat t codex 6, jus fr agmentum solum | habemus? 


communes ( (). Sed nec ec inutile  putamus nec 


f 
= 


= 


é 


r ret ser mo, 


us codie 


omnes; nisi quod 
quando 
et indicare visum non est quant 


‘est, verba a librar io ‘codicis 5 certa omissa corr 
codice ejusdem fa milize addiderat. 


015, 
8,1. 20. - _ Vide suy 


om. 


(8) Inte 


lemot, priore Gisleniano (2), deerant verba capitis Vite: sieque 


ut decebat, apparatu comitatus (3). Jam quum | hee ba 


cum toto capite in codicibus 7 8, non inveniantur, el conjicere 


ipsis fuisse unc Crispiniensém ¢ codicem 


ompendiensis videlicet, in « 


supra ‘memorata Benedictinorum collectanea 


 Necesse non est tabellam hic rursus subjungere, quay ‘perspicuitatis | 


gratia s sub uno _conspectu posuimus: 


o merus illic agnoscends erat ser riba lapeus fore omisimus ; sicut 


Ad 


| Pet wus Baudry (1), 


iniense An forte 


jalicujus 


quo sola a Vita ¢ erat seripta, 


2 


codicibus essent 


m, que 


quit loci. quibus 


injucundum 


hucusque 


potuimus, indicabimus. 


9 


m omnium ‘variante 


iliam 


fere 


. 213, “gi Tom. p. 210. 


39, nn. 


we, 


y 


~ 


[3-2 


~ 


. 


TS 


* 
Pe 


> 


| 


Bar 


od cath 


bs 
| 
itil 
| 
us Let > 
3, 
ate 
} 


verbt bus 1-5 occurri rit lectio sitam (4), 
que in male stat, at que ‘in codicib 


deberet ; ; in quibus contra sita legitur, que vox in ipsis 1 

ensum prebere potest. Similiter eodem loco codices 1 -5 servarunt v 


g quid (2) ex altera codicum m familia lesumptam, sed ab b ipsis manifeste 


j et bri 


examinanda sauctori is nostr 
leve est -deinde cujus: coenol 


que in paragraphu dem utrw 


oF 


a laudatarw opellarwm u unus fuer it auctor. 
primo Rainerum. se vocart in e epistola dedicatori ia v We 
auctor (: quod Ra 


Montensi » nempe legitur, non ita in 


etiam leg egendum esse at attente c 


deranti appar et, attamen adeo mira atque contorta est forn ma duarum 

litter arum “majorum ai, adeoque a vicinarum litter arum ratione 
orrens, ut faci illimo negotio induci quis possit, ut legat Rouneri. 


od et revera accidit librario q ~Duacensem codi icem  seculo I 


= 


7, 


, 


exar avit, necnon aliis etiam pluribus : Rounerum ¢ enim: lege ger nee: scribe 


ale tr res que seculo fer re XV titulum dictum est 


rum gr ‘atiam in codice 1 iterarunt. Quoc false sum nomen J 
a 


reperies, ut a ypud Ph. -Brasseur (5 5), Molanum (6 alios. 


uin D . Petr "US Baudry in docto ‘opere infr a sepius la 


lancienne abbaye de St- Ghislain. (8) constanter  Rounerum s ser 


.d. de Reiffenberg, qui opus il ilud inl dedit ( (9), wbi 


a 


litione sua Ronnerum perperam reposuit (10). 4 

Ut autem jam ad secundam quastionem | gr ‘adum faciamus, eu, Jus 

licet monaster alumnus fuerit Raine us, ter tia -antecessum sol- 


a 


venda est, us ille, qui itam conseri 


5) Syder a ‘illustrium Hannonia 


um abb, Hann, pref, p. 94; ibid., Aq 
‘Ad ‘Usuardum, die 9 Oct. (1) Bibliotheca be belgica 


(8). In codice bibl. publ. |. Montensis num. 312 (alias 128 vel 


- (9) Monuments — Vhistoire des pr ovinces de Namur, de ‘Hai- ai 


— 
— 
— 
— 
— 
— 
Vide 
— 
— 


uam nos amplectimur, 
qua et nos amplectimi his 


tenus efficiunt hee -epistole 


pistis, amantissime um, mese parvitati 


pr ab. 

exarare 


seculis diri 


form mam, si si cum Vita confer as, 


araneticis uber tim re de re infra 


‘citur verboru 


e 


jus co, 


otem_ ad credendum mihi_ fecit fidei () ), eadem fere e recurr unt 


‘nisi me ge sionis satisfecissent 


3 a sacerdotalis 
Jus est, quum n stola item: -dedicatori id as: 
quod in ch rtulis” et membranis. parsim vis repperit sine 


gularem quemdam eventum, qui capite Vite tz narra 


abbate Simone didicit (5), relaturum, rursus ‘eodem 1 33 mir = 


eulorum ita seriptum invenimus : Quee igitur utcumque sunt tpreelibata, 
omnia docuerunt calamum currentem (6) chartularum : seripta, 


excepto que de pisce, Simone abbate auctore, videntur preescripta (7 


Ad i idea m fac it etia m quod quum totam Vi itam ita conseri, iptam videa- 
‘mus, ut 8 seculi illiu ‘more in versus veluti quosdam « divisa sit termina 
5 tionibus consonantibus similiter desinentes, id etiam plane accidit t tum 
in -sermone, tum nm toto miraculora um bro, tum etiam in longioribus 
numm. 2,2 7, 4, 24 4 pra 


‘mira caculorum 


homoioteleuton exempli causa. liver 


-amplectendo 


-ceelesti (9), ete. 


ri, - subtraxeri t, ait ete... 


V, p. 212, 10 
3. 


20 sqq. — — (5) 913, LS 5. 5. — (6) Cf Cfr. mirac. U0) uteumqu 


r sit sermones at que libr i miraculorum. Recenta ox 
rium opellarum fuisse scriptorer 
| 
| gere (1); que de distinctis operis: partibus, non de 
ut unum alterumve exemplum proferamus, verba = | 
rea 
| 
eurrente 


Sermo, num. 1.1. 


> 


servitia, 


‘32 servir e, p 


preelibata, scr ipta, 


Scimus equiden 


¢ ive alia 


Madelgari (9), 


a indicata locore wm diversorum compare atio: 


Denique, quod tertit argumenti loco affe 


in textu 
ve 


demum 
(14), agitaver Imus. 


(1) 
p. 283. - 
(0) Act. I Jul. 68 sqq. 
(11) Gfr. epist. dedie. : Pa 
mirae, num, 11 1: calamo el ir 
p. 283, 1. 16. - -— (13) Ibid.,p. 2 244, 21 s 
dat, med. e inf. to m. 


Tom. TL, col. 


ut suadeatur Rainer o tre es operis par tes 


rrve 
its, 


fit” Vite, ea modestia utitur ser iptor 


). Quae omnia rem intentam 


sententia. adhue officer possunt, tum 
licebit, 


-(3) p. 
de 8. Léonard 2 


| 
vestra, sacramenta, Ecclesia 


resta, adjec 


pree 


pro tem porum )illorum n nore hoc modo ‘serip= 

— 

oper a; sic, ut alias. omittamus, v ita 


2, 


Ger ay di Bre oniensis 


rvengio conscripte. Sed ln 


ed deducitur ar 


esse ad: scribendas. 


qua facile 

Sic, pr wter ver ‘ba — 


4 
indam 


Celle sis | 


bi 
= 
fi 


ic, ut a ‘2 Ch 77 sqq 


‘ 


bach (6), rusch (7), 


inscriptione constat : : Domno abbati_ Rathbodo... minimus 


-Rainerus (3 Gislenianus ‘sive | 


rt opino io, ( 


est ¢ cum ‘illo , quai annis pra- 


is 


enobio Blandiniensi sive S. Petri -Gandavensis (12). Quod licet 


gravissimis argumentis demonstr averit Dom. Petr us Baudry(13), olim 

‘ipse Cellz 8. Gisleni prior, multum tamen abest, quin in suam senten- 

tiam omnes adduxerit (14). Quare bi eviter eam ter um mare 


| Joannes” Carlier pri ior, 


Thomas Lameli n monachi coenobi iS. Gisleni, 4 


is 


Gislenianoru -chronologiz operam 
Baudy (15), de Ratbodo abbate i 2 Franc nonaster io er at ser mo 
| A190 noe 
ann 


‘iques du moyen- en-dge, part. col. 1918 (v. Raynier bénéd. a Saint- Ghislain) — 


G., ,tom. PP, 2 248 249, — (6) tse chlands Geschichts- 


Ger m. ‘Hist.,s ser. 1, p. Ann. Eln. minores ad an. 1010 1; 


Gallia Christiana, tom I, col. , 259 (12) Vide Annales abbatiee sa sancti Petri 
| — Blandiniensis, ed. Van de Putte (Brugis, , 1842), pp.9, 10(seu. Mon. Germ. Hist. = 


tom. V, pp. 25, 2 6); Chr ronicon s sancti Petri i Blandiniensis, ed. Van de Putte, 
et 120; Van | Lokeren, Chartes et documents de Vabbaye de Saint- Pier re av au Mont 


Blandin a a Gand, pp. 68-80 et XLVI, XLIX. . Ex quibus omnibus illud certum stabiliri 


‘potest, mortuo anno‘ 995. abbati Adalwino ( Chron., p. 114) s successisse Rotboldum 
(Chron., ibid.; Ann. ;cuiquum anno: 1034 | senectute et languore ingravescenti | 


in regiminis loco st subrogatus esset | Wicardus abbas (Chr On., Pp. 120; Ann.,p p. 10), qui 

am ante, e, ut videtur, eum in gubernando” adjuverat ( Ann. 9; an  Lokeren, 


Ke pp. 75 et t xLIx), ipse demum Rotboldus anno 1042 vita functus est (Ann. p. 10). — 


supra cit.: Annales. 205- 208. - (14) A. Wauters, Table chronolo 
Petit, Histoire la ville de Saint-Ghislain, 


société des sciences, des ¢ art et des lett res du Hainaut, lite série, 


ae 
(Bt 


1590 d Dom. Fra de. rem Agu 


gre 


Joannes Wather et 
: 
— 


m, quorum plures omiser ant, 


num 


inducti, ut videtur, illi sunt ut Ratbodum  Cellensem abbatem fui 
cr erede n 5 quomodo cir ca duos alios | se res habuerit, mow videbir 
| l est, hos auctor es inconsulte s secuti sunt. ‘ono- 


ne 


quoniam neque in necr olagio Ce Ce ellensi (10), 2 neque in in chartis 


neque in che onico sive alio quovis documento, — — quamvis multa ev. polve 


et nos, que datum est inspicer Brusellis et. Montibus 


im nus, — inquan 
tamen 


illos ex Gisleniaru um abbatum: catalogo exeludamus. 


“az 
ake 


uod in fir mam tre ansibit ¢ cel ertitudinem, ubi adver 


-quibus R atbodus ¢ aliique- alli duo pr refuisse « es 
naste? po (1), Rao, cer ter exisse. Secundum enim predictos | no- 
13), Ratbodo, cuj jus regimen ante annum 1037 non Loo ell 


1042 mort 10, successer it Eve er rli mu anno 


— 


Joannes Watier, 


rm ‘Vide 919 Dowie Rathbodo.. .. fra ater Rainer US. - 6) isto. 


ia monastica complectens. ove episcopor um Camer acensium acta et vir ‘tutes .. (serva- 
tar mss. in codice Duaceno § 823) : De monasterio seu cella S. Gisleni... . de abbatibus 
ejusdem monasterii (fol. 274-34 344), - — (6) Cosnobiar chia Gisleniana (1641), p. 12. - 


heatr um abb. Hann. : : Aquila... (1644), p. 102. Recte tamen judicarat Brasseur 


Ratbodum, cui Rainerus | opus suum dicavit. abbatem non Cellensem, sed vicine 
fuisse, 8. Guisleni Monasterium tune nante 118). 


est codex docet nota folio ultimo s seu 1450 
Anno millesimo quingentesimo tricesimo octavo -hune librum seri ipsit et complevit 
fr cater Godefridus de Fre oimon, ane ‘dos et monachus hujus monaster a de mandato 
domni Houssier | Orate pro co. tempore a 


-necrologio pluribus 1 manibus plurima omnino recentiorum nomina. — Vide 

op. yp. cit., pp. 201-203, Alio loco memorat idem mille instrumenta originalia 

obligationum se serrarum, in ¢ -ceenobii Cellensis arcl 


(12) Ibid. p. 207. — Vide de his Gall. Christ. 


— 
— 
— 
— quila, ete., p. 119 di ti loci perscrutatores, | 
— 
— me | 
. 
— 


59 v vel 1068 18 ‘vel 1069 obierit (1) cujus Tocun  SUSC 
vost quem Folear dus 10 1070 abbas effec “1073 ve 


1076 vel 1078 vita functus esse e fertu ut 


a 


modam dissensionem contr caudiction nem 


abbatem: “ab anno 1 029° annum 
e Widricum I et Widri icum m II abbates ab 


ad annum 1080 sapissime commemorari (3); quorum trium regiminis 


temere cont)’ axerunt et per tur bar er’ unt ‘su 


te quia, tempore illo « ronumentis certis stabilito, nequaquam 


~Demum, quod ret magnum es 
nominis abbates, Rotboldum v videlic , Everlinum F eos 


quidem | _documentis: pluri ‘ibus | appre robatos, eodem tem offend 


nter abbates monasterii S. Petr i Gandavensis, R Rotboldus siquidem, 


supra a dictum est (4), ,anno 1042 obiit qui ¢ annus etiam mortualis. dici- 


“tur Pseudo-Ratbodi Gisleniani. Pe ost Wi icardun vero, qui Rotbo odo 


4, 


< 
+ 


m designar 
ut videtur, episto 


lorum: Ubi um de rebus ‘sua zxtate te in Cellensi c coenobio. vel erg mye illud 
_gestis agit riptor, non se testem, sed monachum quemdam Gisleni- 
n citat, de c cu ‘gpd Ace pluribus pr ofitetur : subnectuntur 


eni nutrivit et erudivit sub 


af 


. 
ve 
hb 
v 
zh 
x 
J 
ap 
Ks 


a 


Cu ‘uju dicta fidem non fecissent..., nisi... 


; sic 


pra. citata j Vide apud V Van Loke- 


op 


4 
i 
i 
bus jam colligi potest quo modo ortus 
Gisleni ceenobium nomine Monasterii siz = 
Pauli vocaretur, atque non ita raro ven ba Mona: 
Pauli, uti v. g. n chartis (6), Blandiniense caeno 
fuit negotium utrumque confundere et occasios 
— 
B= 
etiam Everlino alii, ut 
Gall. Christ., Mud a 
324, 322. — (3) Ibid 
abbatibus vide opera 


mon, postquam. ass se -aliqua d Ss 4 itione 


preefato monacho didicerit (2) relaturum, ;interjecto facto cujus” 
etiam invocat | testes (3),, jam narrat res ad ipsum Gislenum | 
ccenobium  spectantes (4. ). Quod ad nostram -sententiam facer 


vero, que hucusque e exposuimus, nullam d ifficultatem affert locu: 


Historize Monasterii Hasnoniensis conser secundum 
vir ext 


fuisse etiam pronuntiat (6). Affe ert scil ice us, seu potius 
i ri aliquis: ex Sigebertini Chronici « auctario Hasnon 


: bbates quindecim « 


sicut nec ceteros, mm 


monachus He qui 


culo x VIL Tomelli fore ripsit (8), nomini Ful 


cardi in apographo : suo wo addidit: abbas Sancti Gisleni (10). Quam add 


ow 


tionem contra supra allatas probationes nulla auctoritate 


manifestum est. Porro jam dicemus Foleardum, -abbatem Blandi 


niensem, dedicationi Hasnoniensi ‘interfuisse ;  quin et suspicc bimu 


nulli ‘monasterio 


Gisleni, sed vel {mandi in 1 Pabula, 1 


abbatem: fuisse, Cujus 1 rei et inde aliquod addi potest "quod. 
quoties de S. Amando, qui tum Elnonensis tum: Blandiniensis ccenobii 
exstitit, seri em nostrum recurrit sermo, in n illo la 


bonarum ‘arum illic fame, et pate a tres 


again nom F070 


sibus Raineri ‘le “nomen ; ‘sic inter 


Rainerus annis 970 0 (13), 971 (14), § 981 


‘Sh. — (4 m. 37 (p-986- -288). — (5) XIV, p. 15 


< 


(7) Edit Al ibid., tom. VI, PP. 4M, — 


(6) Ibid. 1. 5 56, annot. 20. — 


@inilst tom. XIV, p. 157, 1. 52, annot. 3. — (9) Ibid., p. 148. — 


. 38. In eamdem sententiam loquitur G. J. de Boussu, Histoire 


40 


St-Ghislain (1737), p. 9 245, — (11) Ibid., ae 36. (12) Cfr. Vite capp. rv, XI, XH, 


(tom. _V, pp. 290, 226, 227, 235), (13) Van Lokeren, op. cit., Pp (14) Ibid. 


é 
Folteardum quendam, Hur 
@ 
| — 
‘uerit Ratbodus. nol definire. Pro Elnonensi facit celebris ab 


5 (3) 


ir an. 1034 (8). 
n. 972 (9) ¢ “an. 1034 ten- 


pauca | esse documenta, preeser tim que plur us nominibus— 


ventur, inter annos 998 et 1025 (11) 


qui huic 
pant coral ea Annalibus Petri Bar 


a 


lumna: Iv 


Gu 


quas ad ¢ calcem ‘ultimi Annalium fideliter ex Baudr 


Columnam 


as de mum I, 


“alias novimus horu um series, quas 


das duximus. Prima a quidem quae periisse videtur de hac ita Pe us 


i y in epistola. quadam g gallice ‘ser ipta et ab Augustino Du Rot 
} Annalium inter ‘posita (18) : Antequam abbatum nostro- 
Tum -chronologiam do, ‘moner re oportet antiquissimam inter s septem 2 


Quonian vero pluribus in locis 


a. Quo modo aliis 


J. de Boussu confecit (19), via ia diver sa est ab ea quam columna vi 


———-exhibet. Tertiam prabet v. v.d. L. A. J. Petit (20), cu cujus opus utin ceteris, 


nhac i mre Longe ; prestat t opert de Boussu 
chronotaxim a  Baudry feliciter | 


(1) Van Lokeren, op. cit., 53 et BA, -— (3) pe 57. 
5) 59. — (6) p. 30.— (7) — @)1 (8) p. 17. — (9) p. 46. — (10) (it)p 
74, — (12) Vide "supra, p. 2 22, -annot. 5 5. ». ibid., annot. 1 1. — (13) 


rerum gestarum monasterii Sancti Gisleni ; vide. Baudry, Annales... 201. 
Vide supra, | 222, annot. 6. — (15) | Theatrum abb. Hann. ; vide supra, p. 219, 
oe 10. — (16) Vide supra, 998, 8. — 


— 

‘Mare 
— 
3 i 
q 
ach 
| 
a mutilus est et vetustate c ti 
— 


ia Gisleniana 


484 

3 eran 


Wide. “a 
Guidricus successor Widonis 
obiisse fertur 1043 
0b. 1068 
1070 


“4 
Odainas” 


ituoque 820 


5 Simon j preerat 976 
6 Winricus 


Rathodus ob. 1 

Widricus vizit saltem ad 106 
2K verinus ob. 

il. a 

pr 


. 996 SERIES PRIORUM APBATIM- = i 
— 
srardus preerat 931, ob 98 
0b. 670 | 1S.Ghislenus —_ob. 670 vel 675 
1065 
— 
— 


Theatrum abbatiarum 


Ne 


ng “ 


Hilfridus intro Hilfride trusus 


> 
‘Re 


Sta 


Ghi 


.Gerardus circa 934, | S. Gérard 931 959 
Guido II intrusus- Guidon intrusus 


| 9 rexit 1027 
10 Heri. sew Herbrandus ob. Heribranc “10204 


Widricus. a. Guid 
4 Foleardus 
G 


a definita m nonnullis 
tamen ps equ cito evanescent 
attente inspicietur vam grav ibus” 
a 
non est. 


Gisleni¢ a Rainer 0 conscr rb dan 


Celle S. Gi qui, ut supra vi v 
reait (3); 


‘tum itert 
tio 


fuisse abbatem admittimus, -annos 996-1 1013 3 
Ses ipsius1 regimen definiunt ; si Blandiniensem er -edimus, inter annuin 
imus est Rotboldi et annum 1015, q vita fu 
ba ay 


— 


nh ern vero. 
esse reponendam verba libri miraculorum — 
antiquorum erudimur scriptis et nostris te mporibus- 
he 


quod... peccatis patr um exigentibus, ,paternee 
eereditatis fiunt exheredationes | (6)... N ostri 


‘is quo qu e tem 


Deo elig 


| 


<3 


urgere aliquis possit dissensionem 

abbatem, quem plures on omittunt; presertim quum ipsis hisce a annis Wid 
Bam 


tem in -coenobio Blandiniensi offendamus (Van Lokere en, | op. cit., 
Baudry 


pp. p. 291, 292. De initio: ‘regiminis \ s W idrici aliquod etiam dubium oriri posit. 
Quod graviorem oationis canobio 


lam illud est, quod Montensi 


vw 


re 


9335; bp. pp. »== Wauters 
Table chr onologique, tom. Lp. 505). Sed de his tempore aj agere in est. 


-), num. (p. 283, 


&§ 
| 
— 
— 
_ 
‘ 
— & 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
—|: . 
— 
— 
— 


Que hac zxtate aliud 
egiam in Gallia otestatem, ita ut principes ‘um vicem 


1s i sint Car ‘oli: Lo 


iser abiliter depopulati Mm esse. Jam vero ver ba super ius allata osten- 


| vemoriam, quando Rainerus seribebat, haud 
procul labfuisse; unde illum ca annum 1000 ser ‘ipsisse vero est simile. 
Qua. hactenus Rainero disputata sunt, quamvis s certa. nobis 
ideantur, ifitiandum non est nonnullis obnubilar i difficultatibus ; 
ima est de tempore quo ‘scr it. Stenim illud, ut fecimus, 
er 1000 definimus, quid est quod numero 361 mir aculo-— 


2), numero 37 alia 


ua: dicitur contigiese post unins anni deeursum (3) seu «anno 10: 36 

res adeo, t ut videt 


ni 
marent nno 1035- “annum 1040 (6). Sed 


patiuntur que s upra exposuimus, nec wllum est negotium ‘allatam ‘iff 


‘cultatem remover ‘Sic enim res habuit : cir citer 1000 Vitam, : 
cet librum mir aculor um seri ‘ipserat Rainer: Us ; 
post mumerum 31 “per rfectus -esset, — ut indicat clausula : 
. Domino nos tro, cul est eterna la laus .. et nunc. et 
eculoru um 1 fine (6),— — tuo inter tanno 1015 one. abbate, 
docent verl ba numeri : quit ipsis diebus pr werat Cell ensi 
ecclesize aliam narrationem subjuncit ser riptor (8), qua miracu- 
um m refertur anno circiter’ 98: patr ratum (9 Que nar: ratio licet tota 
sit in liberando a culpa -erimine Simone ipsc so, cuivis tamen legenti 
facile patebit, cur in pre omissa sit et mor tandem — 


na a virtus 


249, 2) 286,135 )p. 2 987 
itt. Gall ., tom. . VU, p. 3 338. — Mabillonius, Act ct. 
8 ; ; Ghesquierus, Act. 88. tom. city 101, num, 


a. p. 282, 1. 
Nu 1 


= dolet 
| 
| 
— 
| 
age 


“eorumque confectus, quun sub ro 


parsu ultimi hu ujusce auctarii; et e 08 


“codex noster * princeps, Montensis nempe 2% 27, , quem eumdem esse cum eo 


| Baue autographum Be Ra wistimabat (1), mequit dubit 


Exaratus quidem maximam 


et venustal 


emor ‘a paulo super ius anni 


mentione omnino constet nonnisi seculo XI eoque fer re medi 


— au rsum operi su anaes admovit Rai nerus 


slorun 8 aliq taddere 


credim Us ; Me e st hujus sententiz ndicai 


6, 8, 9, - quosque cum eo? um arehet etypo 


jam mus, - 


tamen mirum 


. 


der ut textum ‘Mabillonio edit 


ab I 1d Ratbodum. 


wculor “um etiam 
conjecture ar “ite. 
rima vice co seri tale condidit, 


ay 


in quatuor quos h h epistola a 


deer ant autem ¢ certo in hac ‘prima : ser riptione capitula mu 


um umn. a ter minabatur 


ne. Amen (4). ipse pr 


uiquar addidit, nunc  leves, 


mod 


0 CO 
tr ‘axit (6); -subinde considerationem aliquam moralem « sddidit (7 (7); 
erba nimis. el jocos re novit (9) 
| ‘minationes ad 
najus est aliquando t 


, p-266.— (3) § Il, p. 

‘0; ete, ete, 

2 2. — ¢ 


manu, tanta accuratione 


Ar rndt eum neutiquam seculo X poster iorem 


Vidim us autem — x 
sequent: 
— 
— Les, pp. 205, 1 (tom. V, p. % 


iores de integro reser ipsit (1), quia” am nova rerum narratar 
erat monumenta, sive potius ut luculentior et or natior 
-oratio. Demum narr ‘rationem de S. Ger ardo, -monachorum in n conobium 
Cellense restitutore, cu cujus forte -antea acta’ agnor averat, numero 25 
m € xplicuit; quam tamen parum apte inseruit (2), 1 
sein pr iore scriptur a sua eamdem rem numero 20 paucis ¢ 


miracula re ecentior a numeris 32-37 subjuncit; 


ver totum opus retractavit, ut novam quasi preberet. 
Nihil autem inter hance retr ‘actationem peragendam mutatum esse in 
verbis epistole dedicatoriz, quamvis: ante q e annos 


ser ipte, ration’ natureque rei consonum est 
agi ect um pluri ima 
explicantur, th tum etiam intelligitur quomodo seculo pong” 


5 nem npe, § seculo v 
scilicet 7, -reperiamus. Intelligitur tiam quomodo fi 


ut alicubi pern miscer entur utr ‘tusque familie lectiones (4). 
Sea ne aliquid dissimu ulare v ideamur, ici ure, 


nobis quidem parum pre obate, locus hie esse potest, priore si a re soma + 


Prima niter etur ver bis. codicis 7 7 i m numero miraculorum um 24; 


* 


tum 


m necessaria ‘enim m ut _supponamus 


cainer ‘um Libr um aliquem mir ‘aculorum, quis i fontis: loco 

rat id v erbum exscr ipsisse ; qua de re postea iterum agemus. Nec deest 


alter ‘a non minus ar quem 


quum pr an no 1 b beret, it 
a locutum « esse ut jure ¢ e diceret : -illud quod nostris 


lum, ubi i quadraginta post 


_retr ‘actavit, 8 Qua rem eapediendi ratio 


t connexa water se sunt 
guntur, ut illud | 


i 


~ 


978, 1 -p. 274, 10. Melius omnino 1 ratio, 


p. 275, num. 26. — (6 (6) Ibid, 


(3) 1 Ibid., p. 269, 1. 10 sqq Vide 


4 
| 
us (6). Unde diceret aliquis opus tune temporis sive 
circa annum 940 _scriptum assumpsisse Rainerum, ipst_ 
| 
num. 24 et in hae codicis 7 
p. 218. — (0) fom. VY, 


‘DEV 


probabile 


Raineri soripta adaucta 

3 b alio, Gi sleniano for te monacho; 

dicenda sit prorsus improbabilis, et -secund 
ae -aliqui lo ci facile ex xplicari i possint, nullo tamen seric ) fundamento “a 
videtur ¢ cer rte minus omnino esse idonea. 


m aliam contra totam sententiam n 
t quominus 


culorum scr iptor di 


_adhortationes pia 


erea quum nin V at 'sle- 


sinilibus 


or Christi, s sanctus vir, venerandus ‘Domini pee a 


4 
wjusmodi ; quod si in titulo Vite patroni wide in 


tantum codicibus caccidit familiz 


illam ab ipso Rainero libello suo esse pri 


yatroni etiam vocabulum ad calcem Vitz Gisleno tr wey in 


quissimo codlice familie I (2). Quod autem capite x XV Vite -legitu 


patris Gisleni (3). et capite xvi sanctissimo “Gisleno 5 
aocente (4), riptore em Vitex r refer ur quam 


trudem vel Aldegundem, 1, de quib us ibidem ser mo rst. In 


sermone vero et miraculis frequenter occurrunt 1 voces ut ——— 

pater _ hoster hie nostra plebis pater et. pastor, beati patroni 

ete (5). Loci etiam aliqui ut num. 20: Qua de re -cum optata 


(6), Gisleniano 1 monacho, si 1 non “necessario, salten 


commode ‘ibuerentu Sed animadve er rtendi um -omnino 


nes argument a 


suo vincere ; in 1 Vita, 


confessor Christi; “etiam auctor” de Cellensi coenobi io quasi 
alienoa s pra memorat: Celle; ipsum locum, Cellam vocatum, 
requietionis sancti in spe memorata b basilica apostolo- 


i 


ser riptor titulis : famulus Domini sanctus, pretios ssimus 


2) To V, p. 239, 1 22. — (3) p. 231, 1. p 


919, 

5) Serm. num. 2 (p. 240, 1.93); ; num. 3 (p. 241, 1.17); num. 4 (ibid, L an capitula 

(p. 245, mirae, num 1.4 246, 1. 2); l. 1); num. 3 (p. 249, 1. 26) ; 

1 aL, 1, 2% um. 7 (p. 253, n. bis); num. 10 
269, 1. 97 


} 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


Gi sleno dandi iam rat onem pr probabilem 
si quod Rainerus quum primum anno circiter 1000 n mire la 
ui Us esset, data occasione ut de ‘iis orationem ad _fratr es Gisle- 


set tad 'populum in solemnitate e hujus sanctissimi p atris (2 


ret vel ab alio legendam ¢ curaret, miracula tum ‘sermone pr. 
tum roralibus -subinde excursibus or rnarit, et -modum des Gisleno 


loquendi contioni accommodarit. Sic r ecens ex pr refatione ad Vitam 


8. Deodati a Hote edita (3) 0 vidim us S.. Deodatum a 


nacho non Deodatensi, jut puta ver cat post Ric iguetum Papebr ‘ochius noster, 


sed Mediani ‘monaster ‘ii, , patris ocabulo pluri tes esse pappellatum (4). 


i 


es in eonseribenda S. ‘Gisleni “Vita Ratneras 
t quenam nostr am te ter tiam inter 
Vitam. secundam In anteactum ‘vero 0 hujus 


ecolenda est; hancce. satis antiquam esse inde efficitur tum quod 


i 


Vi itam tertiam reper itur ; ry tum quod ‘in Vita 8. . Autberti Cameracensis 


inter annos 1013-1 -1029. ut ver ‘0 simile ¢ 


ice Montensi 27, medio seculo XI, ut v idimus, , deser ipto, 0, ante 


est, confecta, , ad ver rbum exscripta — 
(5). Sed alias’ -ationes, atatem hujusce V ite secunda propius 


terminent, maxime eam | “provectiorem cer to arto pro obent, , nondum 


invenimus allatas. Omitto quidem argumentum quod quis indet traher et 


quod cap. x Vi ite Rainerus verb bo Resino. utitur r (6), “quod oppidum 


auctor Vitw secunde vocabulo 9 antiquiore, Racemo “nempe @), desi- 
gmet: que enim inter hee nomina a v. el. Duvivier pr oposita est 
batur ¢ a gumentumn alterum, 
quod ¢ ex 10) Vite clausula a. Mabillonio (9) t Ghes- 
obandum illam sub finem seculi. aut 


versitas, ea ex solis hisce 8. G Gisleni i Vitis, prajudicio de his habit 
deducta videtur (8). lec magis nobis 


6: ad laudem et gloriam 


1 254, 1. 1 


4) Ibid., PP. 153 et Vide! tom. 209, — (6 5) Ibid, 


.SS., tom. cit., p. 1031, 6 extr. -— (8) Recher ches sur le ‘Hainaut 
192. — (9). Act. SS. 0. sec. II, (10) . SS., tom. it, 


a annot. — ( (11) Vide 209, annot. 


| 
| 
| 
I 
- 
— 
4 
| 
— 
NBC CVA usula cum toto num. 1 
12); num, 
| 


Domini n nostri Je: esu Christi, cui cum Patre... per cunctorum temporum 


‘spatia. . Amen 


est; quo nempe contendit secundam Vita 


ton ta ; iP 


utem, m, ut in vita B Gi 
 Atqui q que de eadem 
, non n plenius, sed multo bre 


bis. Hucbaldi ser ripto similitu 
i cun Hucbal 


saltem i initiu 


ver 


u it in vita 


|beati Gisleni plenius invenitur, 
con. dum beatus Amandus dominical; 
“|nocte plenus dierum, tamquam 


ati rumentum maturum hor- 


celeste condendum. .palea 


divitiis j ipsa vero hora beata Aldegun- 


‘esti 


_ {dis vigiliis et hymnis in ecclesia 
caenobii Melbodiensis « coram al-|d 


| |tari gloriose genitricis Domini 
reddidit re-)nostri Jesu Christi Marie incum- 


ternc 


gi rno.|bebat suppliciter. Et 
- [illum hac multum dile- 


~ 


Aldegundis 


Orans enim jin -ecstasi mentis 


elevata, ‘contemplabatur senem 


| virum,cano1 vertice reverendum, 


sacerdotalibus preeclaris ve-In 


:|stibus indutum, baculum | manu 


Dom no vi- 


a 


ante post e eum iter habere : se 


03 (2 
5, num. 25. — (4 Ibid., 


I, p. 235. 


Ac 


(2) Ibid | P 
tom. IL. 


(1). . Alterum ab Ghesquiero solo (2) allatum eexile 


triu 


Marize incubaret humil 


ven 


ar r ‘ationum sub 


t empore ~pre- 


|tiosns Christi confessor 


Amandus, miraculorum 


operator r egregius, -cursu 


omniu m ‘bonorum fructu 


repletus, feliciter_ migra: 


manibus d deductus 
gratanter a Jesu benigno 


susceptus; cum quo ) vivit 
perenni gloria coronatus. 
In ipsa siquidem, 


hora, 


sia Malbodiensis cceno no- 
bii ante altare sanctee 


jlima, in exstasi_ “‘menti 


elevata, et ab angelo pet 


amoena jucundee habita 


tionis deducta, , vidit se- 


se~ 


pite r ‘everendum, sacet 


dotalibus et preeclaris ve- 


|manutenentem, 


| 

isleni plenius in 

| 
| verbo 

She 
— 

— 1010, numm. 4. 5, — “414 


iademate ipsam na transire, tw 


tabatur inv ‘eodem ‘comitatu si- copiosam a ame 
mul properare. . Cumque requi- et post: eum iter habere. 


Quam quis esset dux ille tam glo- Cumque requisita, 


m_visio- riose multitudinis esset, nescire se diceret, 
woe ‘hescire, si¢ ang angelus Domini ita eit 


“Amandus ~alfert : 
prudentissima|Quam visionem pu- 
virgo nulli_ secum ellarum secum comma-— 


eo. die revel; 


In. seq itibus conse sentiunt etiam Hue 


oba- 


XI [jam conser iptam e 
| 


enon mus s, nonnulla 
ut ob 


quid | 3 
mandus, —cursu ‘fideliter peracto, -Tepletusque -omnium bonorum 
ruc tu,... feliciter m migravit ad Christum (); quibuscum | Raineri ejusque 
olius dicta mirum conveniunt in modum. Insuper, ut j jam de Hucbaldi — 
Rainer ro singulari convenientia agamus, duplex apparet 
licande via : vel quod Rainer us locum illum ¢ ea Hucbaldo hauser 


qui eumdem partim ¢ ex | : Vita Gisleni, quam prix ‘imam vocavimus, 


seu alia simili, desumpserit, t; vel quod cuter rque primam illam Vitam 
exser i it. it. a -explicatio licet per'se minus pro obabilis videa~ 
est rejicienda, quod alio in n loco, ubi de 


nserere aliud, ,inquit, 


embrani arsim Vi docuerunt 


(1) et, SS., tom.IFeb., p- 854, 27. ( 0.8.B., 
tom. Jan., pp. 1035 ‘sq. et 1047 Ibid. ,tom. p. 831 


(5) ) dedic. (Anal. Boll., tc cit. 212, 99 sq. 


— 
— 
— 
— 
| 
— 
modo 1 oquendi consentit, plurimum vero cum Vita Gislent 
hoc et loco conventt (4); nist | 
generatio: ecunda derivart. Qua de re jam 
bus suis clare atque aperte nos docet Rainerus: | 


a ‘imonem abbatem , Eilfridum 


tc... F ) inter est queenam sint 


“itan secundam -eder pos 
sin s. Etei d res narr -atas.  spectat, fer , 01 eodem et 


umstantiis utraque Vita vefert ; in ro seu elo- 


quendi ratione conveniunt aliquando etiam ad ver 
Sint sequentes loci: 


Sed quid ego tantillus| Sed > 


Num. 2 (3) |. — Venerandus igi i-|- wep. (9). — 


tur Dei sacerdos Gislenus 


slenus. | 


clus... Ta alia ergo 
‘Tale sig 


bibus et regi 


fuerat dietus, ecepit totis| ctus ‘quod esset locus sibia Deo 


spinas a ac tribulos et 1 noxia promissus, exstirpare quee- 


quaeque- ‘radicitus exstirpare, cu-|que arbusta radicitus, cupiens ibi 


©.- 


 piens sibi cellulam construere, ,qua| edificare templum , quod esset 


4 (6). — I Eadem qi V in| 
totius regnil Francorum|E gobe us Té 


irchiam administrabat rex in- qui to 


clytus Dagobertus, sed tunc vena- fer teneba 


Vi yeuisti: nostros - nos 


Saneto i itaque| Ca p. VI I (13). —S§ 


ursa, appre-|surrexit fera de loco, ubi quieverat 


hens: aque sancti viri sporta, in qual 
ejus mysterium | er quo utebaturjct 


In sacr is missarum sollemniis, | pe-|er 
detentim 


3 (Anal it., 283, 1. 6 2). 


Boll., ‘tom. 


. — (11) p. 220, 1 ‘1.17sqq. — (12)  Thid., cap. 


212, Lia. - p. 216, 1. 1. 3. — 


: 
3 
est p dines} (10). — ... ad ecclesia~ 
dos itaque jam | 
_ 
— 
— 


“ty 
4 


adem fere at; 


‘ser iptur a, quam -codicibus 7, 8 9 tum 
im capite m Vi tertie apparet (1). Cujus similitudinis aliud 
quod eadem occasione moralem n quamdam considera-_ 
rque pr oponit (2); etiam, illud tamen minus 
ollemne, ne, qu uod a Ld los a asing Domino 


jubente apertum, 


tem sinunt alterutram Vitam ex altera derivari. 
Quominus tamen ter tiam ex -secunda a Rainero 


nomenta non levia 1. Pri imum quidem quod duos locos satis 


Vite secunde ¢ a  tertia abesse invenimus, nulla pr orsus, cur omitter en= 
tur, causa apparente Nihil: enim us de afflictione 
Waldetr udis et de umonitione tune a Gisleno facta; 


Vitex secunde num. 10 extr. 11m narrantur r (A) nihil idem ‘in Vita de 
isleni tem pore? inter Cellense monasterium ¢ 
bodiense instituta (6); nihil de edificatione ecclesia Cellensis et ejusdem 
ab Halitgaric io conseer -atione; cui tamen r eu non semel Lin miraculis 


alludit (6); jam hee ultima narrantur in numero Vitx secunde 17 


additicio quidem illo, sed inde a medio s¢ seculo XI cum ea nm codice 


Montensi 27 “conjuncto, Alter um momentum zque | re ave quod Ticet 


ut diimus, candide atque clare de fontibus 


nuspi m tamen secunde Iujusee Vite ‘habet mentionem. Nam pr rater 


locos supra recitatos (8), ubi de chartulis et membranis loquitur, 


iterum auctori suis: habet : Pauca tamen utcumque | pegi, 


-auditu ‘fidelium “fra atrum.. quale illud. ab abbate 


‘Simone didici_ (9). Item: ‘num. 24 mir ac. Ex quibus tamen auditu 
plura didicimus, sed 1 non illis -personis referentibus, facile 


_ interioris auris auditum accommodare auderemus (10) ; et num 


xcepto qu que de pisce, Simone abbate auctore, videntur prees 


vero: subnectuntur a auditu auris” didicit nostra 1 mens a uodam mind 


 fratre, nomine Eilfrido,...  Cujus dicta fidem non fecissent calamo cur- 


renti, nisi (11)...3 tandem num. n.35:p prout ap preefato monacho didici- 
a 


u di cturi sumus confirmant nonnulli se ‘Vidisse, qu 


A; ete etiam: ‘Act. SS., , num. extr.,cum Anal. Boll., p. 28, n 
Q) Act. t. SS., p. 1081, nem. O ni nium “Anal. Boll, 223, 


tes mir 


— 


iat in initio Vitzx similitudinem ostendisse, uz in reliqua. 
notandum autem, quod ceteroqui 
| 
 adsunt 
| 
— 
a 
; 
= 
oll., p. 246, l. 13.sqq.); num. 2 (p. 247, 1. 9 sqq.).. 
35, 236. — (9) Epist. dedic. (tom. V,p. 213, 


su rebus... Si s su] peresset 


_temporis erat eedituus, ... eadem referendo omnem 
omnia et sincerus _ubique Raine 
tant ne, Vitam secundam pre an 1 ser ribendo 
ssequendi bsidium eum silentio 


‘ita usus esse non videtur. Cui sententia 
t jam pluries n notavimu anu eadem 
immediate ante tertiam in: 
nt Rainer autogray hum. Die 
cere trgin annorum spatio distare primam 
a onscriptionem et codicis I qua ejusdem | Vite r etracte 3 
_tionem continet, , confectionem. . Jam vero Vita secunda que, quum Rai- 


nerus primum seriber et, forte. rdita, vel etiam que enin de ejus 
= supra disputavimus: (3), id ,— nondum co dita erat, 


potuit intra hos tr iginta annos reperiri imum conscribi, et demum 


nonacho aliquo a ante Vitam tertiam in codice exscribi. Que responsio = 


facit sa satis alteri difficultati, , qua quis: objecer it mirum esse Simonem 


itam 8. Gislen eum Vitam hane se 


7 -haberet. | wid sim non tiamsi habuisset, verba 


4 Pre n beati Gisleni lucul ento io 


| exarare = ipsius n 01 n inu us ‘po ol it os sermone futu- 


ka e (4). g 
: secundam ullo modo ex tertia haustam esse non ar i 
r; stlet enim ejus a secunde de Raineri coxtanei ‘fere, 
2 a Y aye 
detur, oui opere; inauper qua Raineri propria sunt, ut narvatio de 


isce, y quam ips e ab bbate Simone audivit , omittit anony 3 
ecundz auctor. ue res satis utique, quod volebamus, , proba 


er go? ? Si neutra ab altera a pendet, 


. 


Animadver tendum nimirum qr que d 


onte 


“tradidit, ‘seu de membranis et  chartulis. in 


| 
(6), satis. convenire cum iis, qua se adhibita 


et jam deperdita narrat Vi ite secunde auctor : : Multa nempe sunt aa 
innumerabilia, quae de hoc viro sanctissimo populorum rumor refert, — 
chartulis ntiquiss imis difficillime intueri valent 


us peritur, ‘quantum assiduus fuerit orationi (6)... 
chartulas antiquissimas plurima utique, quam vis forte lectu diffi- 
G 0 huic anon nym disse, ostendunt ‘tol 


— 
— 
— 
— 


fone 
, vit itam qua centum ante anni is 


in Vita S. Aud mtum non certum appari (2), 

robabile est, duos nempe bi Acta anti~ 


s Reinerus 


amquam intr roductionem aliquam seu exordium ad narratio- 


2-4 


nem miraculor um ; quo ‘fit ut statin a sermone ad librum miraculorum 


2 -transitus fier ri possit, immo rectius 


Superne... dispositionis jam poscebat tempus, ut.. bonus odor etiam 


. ‘in terris fieret Deo et hor nibus { (4). Unde (5) ‘cum disponeret : super 


7 cu lo conjungatur r cum libello altero 0 mir -aculorum, quem sub 
titulo In Inventio et miracula S. Gisleni seripta ab anonymo, », 5. ( Gerardi See 
discip ulo, seculo X, edidit Ghesquierus (6). Et re quidem vera non 
a desunt in hac ser iptione loci, qui ejus auctorem factis aliquibus ase 


€ Gerardi in coenobio Gisleniano subditum fuisse 


sic nun 1. 6, ubi i de. ‘Albrada (7) : Quid illu id, de 


‘itidem puella contigisse oculis prob atum est | 8) 


cor ram positi miraculi apparuerit (9),ub 


num 930 p 30 } patratum, 1 10 no 


us (10)... 


é) eatur 


Sed de libro’ mir ‘aculor um lis camplior renovanda est, utrum 1 nempe 


ex hoc a: mo deprompsisse, variisque subinde e adjun 


etis ex ut ere¢ ere licet, chartularum fide exornasse s0(18). 


ra, p. 


‘rac. num. 1 (p. 45, l. SS. 1085-1037 (7) De ea Raine- 


rus, mirac. num. 13 } (8) $8, p. 1036. Ibid. — (10) Thid., p. 1037. 


extr. — (12) Annales, pp. 210 et 277. - ~ (18) Ae 


tom. cit., p. 1012, num 


tro Bau ry (12) Rainerum Wri pater onge | 


aif 


. Tontes 10,600 HAN GIS MIPS 01111) 
_ 
utopusper- 
| 
| 
| 


e utroque opere judicium, in n tali re utique 1 non n facile 
is, utrumgue breviter a 

| hy tern quidem foetus 1 magna saltem ex parte ex anteriore 

auctor testante, desumptum: est et contractum. 

enim sat multis verbis corporis sancti  Gisleni inventionem et 


epsit, ubi ad mir acula narranda. yr radum perp git 


Verum sermonem in laude sancti viri et de ejus virtutibu 


itionem brevibus concludere sententiis rat -videtur 


Inde lus minus compentions mira ‘acula narrat que etiam apud Raine 
rum legimus, sed, quod in S. Gerardi i discipulo mirandum satis 
n ab eodem sancto in -monasterio Cellensi —— stau- 
‘rationem, vie paucis verbis, ipse tamen ‘monachus, 
lam vero quam vaga, e anonymi nar= 


Re 


rtis adjuncta illa valde “necessar ia hau- 


sse. Lit anonymi citata, que pan 

traxiss e _uterg or rdine fer m 

@ ut post ‘Dade prima, sanationem m, Gisleniani 


in jiciant, tum alteram ejusder 
(3). Prat ater” “miracula Yr recentiora ea a auditu 


poy seu numer ros 32- 37, etiam n Rainert us num. 25 narr ationem 


“omittit narre at “anonym 
iquando dicendi siv re verbis conv mniunt, n ne 
operi- -alludit —Rainerus. Unde secundum de 


ri et de virtutibus: Cy vocat. — 


rea wm "988. patrotum, flr et te cansitus, ita ser 
Q napropter,r rel stis incertis et. mendacibus, illu ostris 


annectere hu huic schedule pects 


in rem nostram facere videbuntur iis, 

p. 1036, num. 5 init. -- 
6 ‘Num, 33 (Anal. Boll, p. 


(7) Anal. Bolt. p. 274, num. 24, n. 


— q 
E 
— | 
— 
in laude san- 
- (3) Ibid, 
Tas 


nequivisse,  potuisse ve 


ia r oscitantiam immutata ex 


potior nobis 


m sse dicer et de locis ar 


“Gerardi co disci 

e ceterarum ‘Viterum 


nem n nisi ratione prime, utr riusque sit communis. De 
“quart ta diximus (2) eam ex Raineri i opere monachis Ultrajectinis 


desumptam esse, a at ‘pl lurimum omnino ; pro ilorum more contr actam 


4 uti facillime pers spicere licet t (3), pr ‘imam Raineri_ iptura 


7, 


ad han m reputatus¢ est auc tor 


Gisleni, 


iquibus a arg ‘gumentis  vindicari p posse supr amen smoravimus Utut. est, 
ex ipsis homiliz ver bis intelligitur auctorem ejus- ‘fuisse -monachum 
-Cellensem, eamque | habitam die festivitatis S. Gisleni solito 
lemniore : quod od "Ghesquier ‘intelligendum putat de eo t tempor quo 
n post No or rthmannicam | tempestatem inchoatamque ve dein — 


sat ‘proli 


tverbis cribatur exordium cum a adKortationibus 


“ultimis, quot vit psius narratio ;  digre essio ver 
te 


amplitudinem adzquet. 1 v 


inhabitabat die... . ibid., p. cap. 
9) p. . 239, (6) Act. . $8, tom. p. 1011, num. 7)1 Yum. 1-4, - 
14. —(9 


ment illa abi ipso Ra inern nroferri 
fonte antiquiore pe 
| 
| 
— 
tm 
4 (1) Cfr. supra, Dp 92 x — 


dum fontem _aliquem antiquioren d, enim de hae auctor 
} an 


de eo ita 

secunda videtur ter ia, lla as inter et interce-— 
; 


dente m dicendo convenientia. Neque etiam 7itam: primam esse credi- 
mus, unde homilie auctor hauserit. Absunt enim prorsus ab 
fa ule, ceteras Vitus minus ut de e episco- 
(4), (2), Dagoberti: 
ad ‘Gislenum. accessu 


iisdem, in Vita tum tert; 


vel hor 


 exser riber el 


Rem 


= et te ( Lécet positivum 


tribui cer: to possit, nihil ‘amen — 

ic rei 


prorsus puto optimo judicic 
od de  hujusce opella | mer ito fecit Ghesquie rus, consent iens in his 
omnibus -sententie etri. Sentry (4), que “anonymum etiam appe 
Gerardi discipulum eumd emque Me facit tamen eam 


» 


Vitex sextzx sive homi 


vue ww 


ymus, cut primam ho | 


7 


ub 


“dat per omnia um s or nali 


exordin ium 


ary 


8). Inter jecta a LG 
‘ie nem parenetica essione 4 jus in Hannoniam actu 


a 1.88, cit., 


annot (3) Vide ibid. p. 1021, num. 48; p. 103 
raditionibus Ss. Gisleno fac 


hy 210, 214, 


Quadam enim nocte | p. mt (1). — estee 
divine contemplationi ‘solito fer- noctis silentio divine 
a ventius insistens, cum n post multas speculationi instabat | plus solito... 
¢ defatigato somnus obrepsis- Fatiscenti precum 
‘blandissimo vultu dicentem : cum repente 
* Gislene, ne mundi_procellosis “ Ne, inquit, fluctuantis mundi 
fluctibus diutius ; agiteris; sed post- lago longius i immoreris aut 
habito natali solo,apostolicis trium- ribus negotiis ... turberis. Hac 
dicetur quid te oporteat fa- 
cere. 


inter; 

ta in hune modum (5) 


per omnials 
cum luce, quod) m mens per omnia. non n valet referre, 
fri-|cum_ _tamen sit clarius luce, quod 
gore, semper vixerit in cilicio et/atterens corpus suum fame et 
inere ; dumque latendo latere gore semper vixerit in ci licio et 

rimos, ut ‘monita sé Lis | excipe- i 


x 


“ota 


« 


i 
G 


Ursdungi oppidi etyn ursum pareneticum (2), subinfert(3), 
3 
nam laudem fugiendo Deo Imanan be 


us. Cap. (1). — V 
tium vu nera, ivinse mise- codd. 2, -mentium vulneri- 
|  -ricordize cum judicii divin t re uia spem de misericorde 
omnibus predicabat. (misericordize codd. 8, 9) patre 


cum timore divini judicii preedica- : 


_Mox breviter narr rat historiam de Rainer ro 
abbatis testimoniu m trac Rainer | 
aliis etiam in locis | 


codice evidenter desump De excursu 


or tem 8. Gisleni 


‘voca pen ; et in -eodem loquens : 


| ait , omnipotenti Deo gratias, quod hune locum beater 


Hee = mor rtis ejus voluit honorare presentia (5). Unde Cel lensem monac 


illum fu Wisse eztatem iptore is s deter rminandam ¢ deser- 
juventute et episcopatu S. Gisleni 


patris nostri i Basilii religione sanctis- 


potenti De > consecraturus us (6); hee enim — 


coenobi tum funda ver it, N otandum de 


auctor calcem homiliae ‘inerepar eticos, 


rum im pugnent ‘ir doctus | er rat t idem, qui pr plure es 


crip 
A 


os etiam Clementem, Abr osium et “Augustinum citat, quin 


ee 
auctor es pr ofanos. Wicet ex Vit ita quinta contr racta partim: 


eam p a pr | 
va ‘ita septima auctor em Philippa or m ‘veng, 
abl item secundum _monasterii Bonz Spei (1152-1183), ¢ 


na. Jus opus notam minime mer itum est, ¢ quam 


it Baillet quem es Historie littera- 


5-29, — (5) ‘Num. 28 extr. (6) Num. 6 6. 


tica, ad d. 9 Oct. (ton 


| 

— 

— 
| le 4 

verbis 
— 
— 

— 
um, 93-25 init. — (4) Num, 


addidisse, Habuit ‘Philippe | 


a 
> 


Us rimus 


ecundam coi 


‘ 


, sufficiat hic paucis locis similitudinem | stendlore, que 


(6). — ne rudem adhue| Cap. (8) — - ... ne malitia mu- 


= 


| Cap. m ex cod. 7, 8, 9 (9). — 
‘nedictione « a patre, qui monasterio 


preesidebat, conventu san- ac totius congregationis is cum 
flexis frequenter_ lesti_ benedictione, ... quam pia 
infigit oseula }pavimento. _joscula liminibus pavim en tis 


_ ecclesiastics) datim ordines seccle- 


|siasticos promovetur, gradatime est prom otus. 

—..ve-|_ Cap. wv (13). —...ad| Cap. vi (15).— ... 


, quodr mihi ser- - Bo 
-vasti per reg ac- 


cad 


Sey 


col. 1345, cap. vn. — “Ibid., col. 1964, 
Bh, — 1. — (7) Ibid. col. 1340B 


| add idit. Ni 
vanifesta est Rofort yous 
memoratam h ippus tum “hie (3) 
4 refert m de pi cua um in 
| 
| 
q 
= #«C 


* 


ry 


= ee 
et 


q 
= 
= 


ae: 


m sperne n endut we m medio xvo dc cur me 


sputavit Ha). Qu ctor 


r solo Raineri} libello rofitet in ‘epistola a dec 
ita. inscribitur, transire compul- 
versu donare, seu, ut putidius loquitur 


ver ro tomellum nihil aliud 


nisi Rainer i librum in ‘constat, iad primo i in Vita Gisleni q 


 describenda 7-744) nihil, una re excepta, m narret quod Rainerus 


non ha beat, omnia ver ro que Rainerus habet , eodem et ‘modo r refe- 


capitulorum -titulos ex Rainero desumpsit et 


3 


ivempli g gratia sufficiant se 


viri i Dei et indole ipsius} 


se 2, Quod seculo se subtraxerit et 


-jregulari i norme subditus sit ‘a 


tio Brachantensis obleetaverit( 


cy 


canit (14), tum m meminit (12) 7 


citat -Rainerus (13). 


cto suum ypu 8, quantum ver- 


sint tr rsus 


Libat et _sitienti_ani- 


150. — (6) Ibi — 
Ibid., 1. 27. - p. 220, 1 


175. 


(1) 2 G 
|) 
Dagoberti regis presentia vi- 
| 
serit ex| Cap. xvu (17). — ... vis s | 
mamme cancri se morbus_ ho-|\morbus cancri i es 
e morbus ho-|morbus cancri in dextera mamilla_s- 
om. cit. p. 788. — (2) Tom. cit, 1013, num, 13. — | 
(5) Thi Op cit., pp. XI, Xi 


r-lejus | suboriri; ; qui vehementer a affli- 
gens teneritudinem carnis, ita 
n- 
nin 


Raineri i ‘cap. cum 


4: qua ex i etiam efficitur, Raineri 


to 


amiga 


-regum (4) or ‘tum pre oducit, postea ill illum “idem episcopum denuntiet, 

ecclesiasticos gradus.. promotum et factum... i inter Deum et 


homines s medium Rainer us vere nar raver rat (5). 
ita etiam sexta episcopatu Gislenum or nat, id ne 
istimo, nulla _ratione suadente, quod ‘illud 
a poeta nostro acceperi it. ¥ ‘idetur potius uterque gillatim 


secundum traditionem illam Gislenianis caram ser ipsisse. Ast poetam — 


nostru um novil it Ph. . Brasseur’ eumque pre zter alios” multos tamquam 


auctorem adducit. sententiz s sue de Gisleni ‘episcopatu; de hoc e enim 
: 


multis ver 


Pre im Harster fr agmentum quoddam 


car minis den mir Ss. Gisleni, ab eodem, videtur, pocta -confecti (7); 


quo fra ugmento tantum ref ru sec ur um Rai 

num. 1 lmiraculorumtradidit. | 

“opus est poetilla » purt sermonis 


Hune vult etru us Baudr fuse Stephani = 

icesimus secundt vel ter tius abbas Cellensi. 


17-1366) ; ast id levissimo, 0, ut ‘mitius dicam, , suadet arg 


‘mento : scilicet Vita litter is char acter ‘bus. 


ta est 


, to 
Annales, pp. 216, — - (3) Tom. p.216,1 20, 


| 
— 
— 
4 — 
ia 
p. 1016 sqq. Cfr. 
Op. cit., p. 151, v.19. A 


ephano CC nfecta esse vult ve 


trum referret, que in Vita nona apparent; a ua m 
Teste enim eodem. Baudry y (2), ac post ewm Brasseur (3) Paquot 4), 


Legenda hae et it: Regnante Domino nostr Jesu Christo, 


io empline ante 


wes 


phani. ztatem qu 


g 


rem. 


sit qui ‘eam condiderit is, , invita 1 Minerv va, trecentos triginta qu 
versus condidit, - tot enim exhibet apo gr aphum nostrum, tot apogre 


uorum ducentis quadr aginta priori ribus Gis 


ir ac ula exhibet. F ontes habuit , Vitam 
wh tor e Re 


i rend et ex qua facta nurrat qua ut 
nero cum ceteris omittente We det u is 4 
ctionem | (10), et ecclesi«e Cellensis ab Halitgario io factam consecra- 
tionem 1).Cum Vita etiam secunda (12) vocat Gislenum Antistitem 
13) ; cum eadem vocabulo ‘Racemo (14) utitur quando | Raine-— 
“rus Resinum, Philiy lippus Harve veng Roy: sinum ser ipserat. Ast ex Rainer 
e vite Gisleni inser it poeta narr ationem de memo~ 
1 (15); er etiam v_miracula Ss. Gisleni d desumpsit. Refert scilicet 


numeris 1 66 ‘Thabet us; jam secundum Rainer rum 
Baldurnum vocat locum, in quo restitit cxen Us , de qu 


secundum eundem a iisdem subinde verbis S. ‘Gisleni sermonem 


iner neradum re efert (17); Bet gradi etia Me bodiensium 


S. Gisleni fere defici 


le a 


bé 


ote de saint Ghislain, 


ler ressemblance des car ractéres autres volumes rits ve ers. temps-l -la. — 


@ p. 499. om (3) Aguila, p. 117. — (4) Mémoire es. tom. (1770), p. 17. — (6) Vic 


SS., tom. IX Oct., p. 80, num. 22. — (6) Annales, PP. 


(12) Act. tom. cit., 1031, num. 3: ‘Dei Antes, (13) 48, — — (14) vv.5 56, 


7.— (15). — (16) v. 248; Anal. Boll., tom. cit., p. 26, — (17) v. 270 
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totam hie edere ere videtur, quod -aliquos jus locos, argumenti 
ergo, pluri ies affer at Petr qui quid momenti habeant, per- 
specto tantum toto libello, dijudicari potest. Multimodam quidem 


varietatem animadverter licet tectum inter gr ‘nostri. 
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 negotiis libera, soli Deo vacar’ queat. uod illico ager enon 


pari cum filia. consensu, res ac suppellectili a egenis 


dispertiens, fundos illi confert, et su ib sanctee convers ationis 


habitus selpsas | religantes? lin sanctitatis is proposito perseveran- 
ter accingunt. Cumque adhuc puella in monasterio nubendi 
causa appeteretur, -metuens illa, ne forte diabolico instinetu 


cuiquam s subr breperet, ut violento impetu 


| comam -erinium precidens, apitis in _vertice tonsurari, el 
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quanta constantia boni operis | pli gra- 
denique senatorio § genere- 


“ples, fastu honorum ditissime su iblimatus, repente pauper 


Christum secutus , coenobio, ut | supra -diximus, qui ob cujus-— 


contigui montis eminentiam Celsi Montis vocabu ulum 30 
artam appetendo v viam, se  obel udere festinat, inibi 
-sanctitatis pro opositum miris bonort um operum exemplis con. | 
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mal 


Pe s Waldeti trude, que benigna | horta- 


illus -gollers s institutrix -exstiterat, dili- 


ar matibus -conditum 
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Hine, miraculis -coruscantibus, susceptum 


veneré ‘atione translatum vener ab: iliter 


. Porro ipsa beata soror e ejus, ,quondam Christi 


-sectatoris Vincenti —uxor, cum, ut diximus 


isti Ghysleno ‘primum | verba | exhor tationis | per ‘cipiens | sub 10 


Ssacr O velamine famulitio Domini< 


lege erudita eju ejus sdem sancti v 


frueretur, ad hoe justitiae merito ulmen 


ut per manus ejus etiam mir acula fier ent, diver 


-sorumque egritu udines morbor um pellerentur. Sed hee liber 15 
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ilissima prole vel in in preedicta Aldegunde 
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incipiat divitii necommutabilibus | ditescere, quoc | 
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vicini amnis ita paludibus | circumdat tus* 
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imenta, locum, 
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-adierat, , Magis: incolere 


um, qui ipsum ‘noverit, latere credi- 


et. mum bonis 
d ecrevit. 


solit udinis, quantun n access 


ter duos velut limites Hainensis pagi* 


ripa fluminis, quod Haina dicitur : oe 


peene videatur liquefa etum : :sed 


spatio aliquantulum: 


=f Bb soa instar tumuli pr rominere. Hic locus olim® a terree indi- 
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succidendo dilatare 
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editus, supr adictarum 
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dentist tudic o lucrari Christo conatus fuerat, ,pervigil 


tat, ne qua: Ingenil fi 
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jejuniis, vigiliis, orationibus et. perpe' tua abs stinentia corpus 
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e frequentans, | 
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maaue siv we colloquio 


yaa menor n 

fact age Omnib us j 

_ralia illis pro virtute adjumenta impert 


mir rabilem e} as devotionem passim fama 


que ejus celebre habebatur, ut continue 
coleretur, et magnis preeconiis vite illus honestas u sigue 


diffunderetur.  Ipse vero a bono -muinus vacans, tamen 20 


actantiam adeo_ fugiens, ut i efatu 


tudinis loco, jugiter 


aliquando procul pater etur, ni 
luere andis animabus cogeret utilitas; sed sontinusto 
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pro ogr 


noctiumque spatio in Domini meditabatur, ac spiritualis 


que hominis ha 


pon ntifiei Domino nostro Jesu Christo -diebus 
sentis exs sting ere. T ali igitur ct 
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ad finem perduxisse gaudet. Tactus ery go eegritu ns 
molestia, fr -agiles artus seculo ... Inde ¢ 


s honor d 11] 


blanditur ei suavis angelorum 


terrere- ulutatu ; corvorum 


acessitus: ures -ejus | t, perstrepentibus rana-. 


rum -discursu paludibus, jucundo | nunc demulcetur auditu celestis 

undique organis ; 3; pro tegmine, quo 

membrorum cutis lur ido. sorduerat -_squalore, luce decora. 

_-gementiu 


ane: : de quorum ‘salute anhelo er 


20 | nere 
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"pelorum :glovia. sublimatos indeficentibus 
coe felcter ditatos. Hoe « enim decuit, ut t qui terram contempserant 
fierent compotes ; qui in ‘imis exaltari despexerant, in sublime 


perenniter -exaltarentur; decuit, ut qui regis celorum amore vitam 
terris: celibum in caelesti arce frueren- 

80 tur ; quique ninum per arta ‘ 

oh uptuose | hujus illecebris 


delectari maluerunt pollicitationis®e jusdem 1 nequaquam expertes, 


non a fraudarentur; dantes seternis potiuntur, 
ac tales 
precept | 


on enim 
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n justitie tunc temporis a attig ger 


rum Francorum  provincias, quanti ex | hac progenie probabiles« emer 


non est facilitatis ‘eujuslibet evolvere ; sed ¢ quia espa 
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fulget, et vita Jaudabilis preeconatur, mentionem ex his 


ere studio . Ta in admiratione 
e felix 


tedium, , imitatores Christi, sectatores _justitie, in fide fundati, fidei 

ra facientes, in spe longanimes, repromissa preemia exspectan nte 


adicati in caritate, , firmati i in dilectione, Deum Patrem super omnia 
diligentes, F Filium m Deic corde credentes, Spiritum sa etum | 
toto affectu dilectior ri: colendo 


lis, avide_ potuerunt 


gaudentes, qui simul et eerumnas seculi toleravere 
Ecce propagines nites uno s semine sancta 
ole _vernantes 


m expetere, sanze mentis hominibus 


tt. Sed_nihi prodest reverenter eos haberi, nec ad 
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yy esse poterunt, iscordes nos boni oper 

plicitatis? tig it Qua apropter satagamus totis nisib 
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 eorumque virtutum participes facti, consortio uoque mere 


 eorum interventu adscribi, Led Je esu 


est honor et gloria i in secula n. Amen. 


‘mundo electi, ipsique oneri, muibus 1 -earcer, | raesens- 
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Ineipit s. ‘patris « et fundatoris nostri ( 


eorum gesta. doctrine dignis eoncelebrare audibus non parvum salutis 
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lis, — Bes ejus in memoriam Tevocare, quibus et probabilis 
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. 211 et 242 sqq. - 
hum -exaravit secundum m quod 


ubique venerabilem elec recolere. ec * Vit 
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erardi abbatis obcedientia militantem(2). 
persecutionum procellis admodum aillisi artioris vite 
aggredi trepidamus, sanctorum nobis necessaria sunt exempla monachorum; 
is eorum triumphis, qui seculi spumantia freta violenti impetu t 
ansnatare : ut qui crebro pect 
tu a precipitio submergentis 
*num.2 


e noverimus | quantum prosit fidelib 


3 ubique agere, quos constat pro Deo adversus hostem antiquum fin tenus dimi 


gitur n nobis! rentiam sollemnis a venerabilis, 


et. pro tantorum gloria meritoru ptr em ostrum immensis efferendum 


un 1. 3. 0 nibus | proinde ‘cordium x 


1, nobis 
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> 


t eor um 


feritatem. | Eam ob ¢ causam ‘apostolorum ministerio. lumen 
quod sanguine hance fi fidem roboratar 
irginum ‘conti- 20 


et ca carnis i edocemut 
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‘letioribu animis 
regis ceterni magnalia etad instructionem vite nostrre, sa 
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rtutes et gesta ecolamus, celestium imandatoram — l 


a, quae pe gaudi a 
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, ne per angusta ulosi itineris inceder ntes,  fessi quo am 

tat munere ante terminum 
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inento justitia -respersa, € opera salub rr imis a 


1 enim generosissimus athleta Domini 


5. Nor Nor 
sua demum vocatione in Hannoniam, sed 


tempore e, suze jecit fundamenta sanctit tatis; quippe } par nites 


habuit 3 ingenuos , actione catholicos, mente magis 


quan im. sanguine nob ores; qui ab ipso etatis sue pr imordio 


notas fecere parvulo- vias vite, , sicque adolescentis animum 


— tudia composu erunt, ut, crescente wtate, pau 


— ed quid isericordia aE enignitatis est, ipsum hon reeligantur,_ 
one impensa ? e, ut ex eadem perdit 
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isset_ Dominus Deus, p: 


ent e t ad omnem piet Gy 


quam munus eorum mani us ceelitus depositum eta 
eorum -sancte s ollicitudini consignatum. Audi vit Gislenus 


riusque parentis vocem ¢ et ‘admovit auribus suis illud Sa- 


pientize (1 :* Audi, fili ‘mi, diseiplinam patri is tui: ne 

Tegem matris tue, ut addatur gratia capiti tuo | et torques 


collo tuo; fil i mi, si te lactaverint peccatores, acquiescas 

40 eis. , Sic Gis slenus. quasi genitus: infans sine dolo lac 

concupiscens salutis et -fastidiens a aquas de falsis etamaris 


 hujus seculi i fluctuantis gurgitibus, tum: philosophicis tu 


theologicis parentibus traditus fuit litteris imbuendus; 
‘eum non parvum 1 progressum fecisset, 
= 5 Sl sibi in illo divina s sa sapientia, properavit illum -educere de de 
regione: Sodomorum, de medio iniquitatam, ut in securlorem 
portum religiosee quietis traduceret. 
tunc” ceepit ¢ Gis islenus mundi v vanitatem caleare, 
investigare, _ubinam certius anime -consuler 
20 securius ageret in abscondito aciei Domini a a contur 
tione hominum ; cumq ue rationis et divino inter- 
radio consider aret eetatem tenera diu non 


‘illibatam consistere, et nullibi ‘magis quam inter 
; carnis integritatem -periclitari, preevi- 


dens cet sibi tempestive providens, solvit jactantis seculi 
salo, fugitque ad optate quietis portum, in 
patris ‘nostri Basilii r eligione s sanctissima (2 ‘floridam -eeta- 
tem omnir Deo consecraturus. T Pune ccep 


| festius apparere, quid -esset in homine, et gratia. “Dei in eo 


vacua non videri; divino shamque amore et afflatu tamq uam 
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 rimam omnium virtutum ‘segetem emisit, ita ut vir rtutum 


ceteris diu jam exer citatis: proficer et et. 
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1 € i quam -antea plebs  Atheniensis ar 
yuebatui , donec im ortunis eorum pr cibus assensum 
omnium -voluntate et LUSI — 
nam pietaten  religionem amplificare, divin: a 
sapientissime ractare nover at, electus est. ta 
eximize aC € simulque | pro 
sapientiae lau audem , licet tat juvenis, 
Athenienses cathedr ram coactus est (1) Nor 
m ar te irrepsit, au te mere se II ingessit; non | 1 per caminum 
‘fuliginose ambitioni ardentisque cupidita ascendit, sed 


divina sibi vocatione —apertum intravit. 


dicere po terat ‘sanctus us vir suam agnoscens voce 


Diem hominis non desideravi , Domine tu 


ci ; nosti enim, quod honorem hune non ambivi, nec diem ilh 
~ concupivi, quo ad gradum hune sublimem erectus sum; sed semper 
-extimui hune ¢ diem n prosperitatis } humane e et t dignitatis. sciens 20 
nonnullor m querimoniam | esse e: posuisti me super -ventum et allisisti 


— . Ego propterea, dum exaltastime,non exaltavi cormeum, = 


elati sunt ambulavi i in magnis  heque 


sub modio, ne forte i candelabro: -multi-er 
in n sublime qui luce videntur, v vera dunt lucem 


Priam ambiunt 
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in caverna et velut modio, n ‘non lucens, sed. fumigans, 


nen _impulsus ventorum et tent tentationum nec sic declinare 


agitatus hue illue cireumferc 


- vento 


us” itis regimine : 


quanto et enim magis inv 4 cebat 


ilitate mentis’ deprimeb non er 
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ergo stints ania | 
piscopali am ictus et i ejus pumeris 
eo sarcina, cujus est onera_ secundum. vires unicuique distribuere; 


ta est lucerna i in abe cujus in candelabro ecclesion 


zt na ra adios et 


corda accenderet, quar injuria tempi 


i dignitate, ¢ 


a itaque ey 


in omni earitatis fticio, in n fidei e, in ‘spel longanimi-__ 
15 ta ate et pietatis perse verantia. Verum cum in -honore esset a ee 
“multiplic 


10lui inuti li it sider ia t t t 
nolui t ea inutili er — a en al fione, in 
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20 emortua_ “quodammodo- -jaceret in ‘multis Belgii ‘partibus 


pietas, animarum zelus, ‘fides et religio, aut certe s sopore 


fidelem Gislenum, -Atheniensium antisti tem, 
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ar tie caritate tion 
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-pontifex Gi 


obtinebat 
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honorib ibus et 
valor, olitudines per agrare, 
rumque 


r -ocel 


atali solo, apostolicis triumphis celebrem 


il cunetatus, 


| atque suorum in 


concederet, “yoluit. vehementer enim 


gravi -oppressa langueret, suscitavit eis Dominus sace 
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lucem suam semper conservavit, numquam eam perdidit, nullus 
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marum torporem excuteret © | 
Quadam enim nocte precibus et divine contemplationi solito ferventius Vir. III, 
insistens, cum post multas preces defatigato somnus obrepsisset, vidit angelum 
sibi apparentem et blandissimo vultu d 
fluctibus diutius agiteris; sed, posthabito n 
énvise Romam ; atque illic dicetur, quid te oport 
honesto stipatus comitatu et curam CUI TEICICUS, Wer 


aggressus é m artyrum 


consecratam tin sdorstam, primo beatissimo 
, eaque lachrymarum 
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ir 


is ot humilitats ‘exemplo. Com autem co 
t pagus, a 
ibitationi locum nover is divinitus esse destina- 


indis tentatio, grandis probati tanto evidentius 108cas, 
, qui vult te probari v varia tribulat 


num in flagello, tamquam ferrum in lin a 


44. Verum ¢ quid faciet ad tam insolitum n m: athleta 
Gislenus, cu officium actenus numquam permi niserat -peregrinari ? 
enim nescius viarum et semitarum ignarus, loca invia_ 


Inaquosa -horroris” plena, silvestribus etiam hominibus formidanda, 


inter | densissima silvarum dumeta non 


feris, ab ursis, , a serpentibus. et preecipitiis caveret Gislenus? 


Gr avis fuit quondam Abrahee i in exitu de patria sua t tentatio; sed non 


minor nec lenior patroni nostri probatio; patriarchs e quidem Abrahae 20 


le de terra sua et t de cog 


tione obcedien ntiee ‘insigne -a Domino 


repromit ‘in verbis s proxime > sequentibus 
timer ey Abraham, tan sum et n merces tua 


“Quid potuit? Quis t talem gr: 


ciperet_ jussionem, ut consequeretur 
obcedientiae sua remunerationem Nil. simile in beatissimo  parente 
tr dog de. d laborem, , de afflu 
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nino necessitatem imponere 36 
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amicorum f potuit impediri 
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quem pri nsferri se patiantur; quo¢ 


hominibus novimus, sed etiam abi ipsis, qui 
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al 


fugerunt et monasticam vitam ‘delegerunt ; quanto 


oreedictum Domini mandatum | 


ni tardiorem? Profeeto si tam g generosum_ non vhabuisset 


-haud dubie, sicut quondam Abacuc | propheta 


ene Haman vidi, et Ursi- 
regrinum suscipiet, enutriet et tuebitur?, 


us non peceavi vit Gislenus labiis. ‘suis, neque 


| ts sed mente semper integra. 
“Dene fidens preecipientis ‘yoluntati, mox non 


vit earni et _sanguini, non duleedini natalis soli, vagae aut 


festinanter et alacr iter solam preeipientis Dei: auctoritatem — 


tatem: e, et t exiit ne nescius 

Sed uorsum 


‘ 
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ip ? an moras | ires ex 


juamprimum : solum, autem an Deus sit 


Christus | sit colendus, hoe co consultandum et considerandum cen- 
setis. Inter virtutum, studia utilis: est aliqualis « consultatio,immo in 


tis necessaria_ sed ut Deum sequamur, quee- consultatio. 


est? cujus ntentie cotidie consilium re juirendum est , 
st, cujus 


e cunetantar, 


in sch 


remorari posse videbantur inveniuntur i in 
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meum, Deus, paratum cor meum. 


fidelis, per gens et iens ad 


mandati fide ic 


“nestrom' Gislenum miramur, ‘talem merito | 


non ter ra sed det 

quam | justus ille, x! 

quandoque et inutiles queerimus In -peceatis excusationes. Si parentis 
filiis af afferre solet t alacritatem, quid ¢ est | quod vivimus: 

tanto parente | degeneres ? None enim festum ejus: digne -celebrare 
 sumus, nisi ejus- vitee actus imitemur. ad i 


13%. Peregri inatione igitur absoluta , divina mpertiente g gratia, inh I 
med. colimus, regionis devolutus est partes celestis vite doctor Gislenus devolutus est, 


3 
— , bonorum fructuum uberrimus sator ‘inhane region m, que s tionem | ‘pro- 
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t tor pendo s¢ ‘se silvestri 
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desertum habitabile ‘reddidit, ex hoe rei preetendens indicium, ut 


fieret stirpator densarum veprium, qui postmodum futurus esset evulsor malorui 


eriminum. Locum er deserti vocabulo 


4. Sed * qualiter hic sanctus doctrine quoque fulserit ‘eloquio, 
ipsius memoria multis habetur it incc gnita, congrue 

heec intellecta servabuntur, ‘Si Ort dine historico narrata repli-- 


centur. Primo igitur dignum videtur, ut ¢ te 1pore, uo ad ha peregrinatus 

est camus, ut, d majoris illius cedat merili ‘augmentum, quod 35 


satis notum Dago- 


tilant 

Tum Francorum non ‘est trepidan 

atitudin comprehendi ; 


obeediendo * exhibemus alacritatem, se 


und ‘digressa vest, 


atque in 


a 


dilatio in admittenda vel exsequenda quantumvis difficili et humano 
> 
— 
— 
num. 5 
© 
num. 5 init. singularis singularem susciperet hospitem, et * vir sanctus ibi latendo Deo sibique 
Cognitus viveret ac Deum solum theologus, solam -virtutem philosophus addis- 
_ 
c@eret; donec, divina ita disponente providentia, ejus opera multis profutu 
f 
sed 
— 
— 
— berti magni et pii regis tempore hunc exsilii sui locum prorsus ab hominum _ 


‘rex Dagobertus christi ane fidei cultor ardentissimus | pietati et 
dabat; proceres vero palatii Audoenus et 


ari /devotione ac 
i ‘aa dignitater 


i sa 
‘chiepiscopatum, alter Noviomagensiumn adeptus est sedem; qui tam- 
quam sidera in hoc terrarum ita. fulserunt, , ut eorum gestis: ac -virtutibus 


ingentia etiam 1 repleantur volumina. sti sunt duce olivee et duo candelabra 


domo Dei. lu 


illustrarunt; 


natione fra-— 


-sanctorum societate 


con juncti, pari etiam gressu ad celeste npatri iam suo quisque t tempore 
commigrarunt. Metis in edra A Arnulphu esidens ‘magno. — 
eulmine meritorum ; qu receptor sacra 


vitam illius correxerat ac per florida pratam 
eritatis et pietatis epotare docuerat. Eo dem etiam tempore Tr 


non imparibus virtutum preditus ornamentis vicinas regiones 


in cum domicilium egregius Dei 


hi 


Christi gloriam 


in loco, qui ab incolis Altus Mons dicebatur, Deo sese incluserat, 
uibi Is Insudans s operibus virtutum gratia perfec tionis religiosie culmen attin- 
geret. At Ww vidua. relicta, que licet. adhuc secularibus dedita crs, 


er lenocinia esting ; et 
, actum est, ut 


dus sacerdos Gislenus huie familiari studio adhereret, ejusque tutela 


n fovel eretur ; fotus auxiliis, ‘ipse 


-ferentibus nimis leve e est, tranquilla cervce susciperet, ot 


tia abdicar et. Tune 


| 
th 


tes pro 
poralia; ¢ xpetiit ; i juendam, qui 


Yow 


” 


we 


ulsis, am et basilicam principis apostol 


Gamer acensium satiation: 


Aldegundis n e, que c 

erudita litter hujus virtutis alumnos angelica beari glor ria Ss con versationi 

simul ct pracationi, qua 


tintin 


iit, ubi 
jori —operis, quod Malbodium dicitur, construxit et 
qt amplures: virgines, ut secum ibi sub habitu religionis viverent, 


um. * etiam: tempestate vir quidam i n eadem provincia Pipinus, cujus uxor 
Itta, Waldetrudi_ -ambo affinitate conjuncti, regali origine Insignes et predio um 15 
quibus erat. filia 1 moribus nobilis e et , corpore ¢ casta nomine Gertrudi 
 Pipini obitum ‘mater compuncta super his, que vel auditu vel visu cognatas 
liter hujus mundi impedi herari 
‘ognoverat, lum qual iter mun imped imentis liberari 
“fila Gertrude diligenter beati Amandi salutaribus instructa consiliis i in 


confluente 


7 


simonie studic rig ilia amque erlum 
mpore har 


quam ‘secretus exstet inhabitabil eminem, qui ipsum! hodie noverit, 
_ latere Est in -confinio inte duos Hayn ensis pagi et Bra- 
inundatione i a undis 
tur ac pene li 


= 


vero agr icole Ursidungum ab u “reperta vel 
: dungum tumulum appellant, proinde ursidungus idem sit uod tumulus ur 


eremita pro si sua -remotione : sibi ad manendum aptavit, et 
ocum quantumcumque, sicut ferunt, in circuitu 


. Hic ergo novus incola figens gradum, 4 


2 Deo destinatum repperisse domi 


| 
COLSCCIalis 
— 
— 
— 
— 
— | 
— 
— 
— 


GISLEN. 


cum qualit er | 
xeri Deo, 1 


it, Vv idensque quam plurimos, ut mo ta salutis 
5 exciperent undequaque ad se confluere, _vinum * et oleum infundens in mentium m * ‘cap. Q ext. 
e mentibus hominum errorum te | 
| mu christianee inducebat 
eligionis morem e0s invitabat; tamque- suaven 


omnium spirabat t odorem a, ut ad eum omnes e vicinia convo- 


lar ent et acclamarent : “ Benedictus, qui enit in nomine Do- 


Vener unt ad eum insignes virtute tum m pru uden- 


>, 


x 


Joctrina pontifices Autber tus et. mandus, et lingua 
ejus s facundiam et vitee institutum admirati s sunt; et 
a eum vis tanti nihil ad esum haberet, quod | apponeret, ,ads sanctos Gisleni etA 
presentiam lucius: piscis fluvio exsiliens  palpitando, eorum pedilins blandiebatur, 
—unius -consulens ¢ confusioni et -alterius ‘deferens sanctitati, utriusque autem: 
dammodo se offerens refectioni. Venit’ ‘Maldegarius, vir Waldetrudis, senatorio * 
gener ortus et honorum fastu ditissime sublimatus; et dum prefati 


apostolorum Petri ot Pauli: memoria e basilicam: sacerdotis Gisleni sollemni 


aupertate, familize splendorem ignobilitate, ac Mandiménte 

Severa quadam -vivendi ratione per rmutans, mundoque 1 valedicens, conv 

Venerunt: 


ehementi eum videndi et lloguendi arserunt tdesidero, ut eum 3 


~ ex ejus amor 
4 


Q tillabat, 


bant. 


; 
he ? 
d 
4 
de \ 
¥ 
rel 


cipic ore et indus 
conabatur, nemo erat, non vivere morique sub ejus san- 


+ 


ctissima disciplina. ‘desideraret; n numquam in 


-_corporalis coegisset egestas, 


Gislenum 


tenet et idolorum de tr, et dum 


gratissimo | illo -virtut 


J 


A 


| 
on 
| 
t 
] 
& 
ore uta, moestn genera vrtatum erumpe: 
ies 
| 
blunca sua pro-— 
eodorem,tam 
| 
| | 


=.= 


= 


ise. 
bl 


tur el eloquio, pleno p ore avi¢ ‘rapientes de melli- = 
is ore sa lutem. Quem et. quantum isti ubique Gislenum 


i Baptistam novum, alii Eliam aut unum ex pro- 


phetis: : Baptistam ulin secretioribus e eremi secessibus bus salutis 


~ documenta non | tam docendo quam vivendo traderet; Eliam autem, 5 


ique, qui ophetico spiritu prediceret 


bantur omnes infir ihitatem- 


nullo pene nec tam cibis ¢ quam contemplationibus 10 


nutriri; ‘assiduis vacare prec ibus, nec defatig ari ; semper proficere, 


| 
Vidistis: haud dubie aliquando pyramidem acuto eulmine 


elevari; cotidie crescere, et cotidie sibi amplius 


eeelum assurgentem, inferiori vero parte tota sua latitudine 
comprimentem: non ej jusmodi cor hominis est, nec ejusmodi cor erat 4 


ga 
_ sanctissimi patris nostri Gisleni; sed acutum in ima parte, — 


latum, ut daretur intelligi, i, quod numquam vel in puncto d 


| 


attigerit; res est rever ra admiratione et stupore digna, i inter 


dera nos ad terram resque | terr renas et fluxas deprimentia, illam 


puncto dumtaxat atlingere. Quam multos” decepit amor parentum 


honores, dignitates, concupiscentia oculorum, uperbia vite, carnis 


voluptates ; omnia miserum hominem, con ymparatum jumentis 


insipientibus e factum illis, infigu 


est subs tantia ‘Sed d hee r n in incto uidem tetigit egregius 


-confe ssor Gis slenus : non enim eum. deprimere potuit parentum inor- 

amor; 1 monitionem | angeli. erra 

cing 1 cognatione 


est 


eamnisque cupidi 
tione divinitatis ‘totaliter avertunt aio 


sensus suos ‘ita ‘Tefreenavi affectus 


in arenam ‘descenderet. No nenim fuit de numero eorul 


quibus: poet 3 


nt in limo  profundi, ubi 4 


i 
| 
— | — 
orum, quia 10 
— 
— fut, . 

. 

n, 


¢, 


‘eternorum ad 


et conter sic hae ‘peregrina- 
wlestia caj 
odes constitutus rram vix in 1 puneto contingebat, sed cogitatione et 


a aviditate i in ceelis conv ersabatur. 0: ) quam m proinde molestum « erat ili 


hoc miserum corpus, quod corrumpit ur eta ager avat animam, 


Domini. sui prohibens amplexibus! O quoties 

corpore ‘mortis: hujus ut ‘esset cum Christo; ut: sicut ig gis in 

his ‘inferioribus materize gravi et terrestri adherens semperflammitat, 

nee quiescit, t, donec materia -consumpta datoque | libero exitu ad con- 

‘cavum lune gi > gremium ev ‘olet: sie B. P. Gislenus quamdiu necessi- 


hujus misera carnis habuit, non. cessavit ardentium ate que 


45 absolutus ad locum tamdiu desideratum conscenderet et* sic solo hie 
corpore ¢ constitutus, 1s, mente in -conversatus terr 


opere « ui 


<= 


t saxa aret ¢ 


te ‘ye deesset, 
 ipse plissimam in se exercebat et tolam vitam 
in martyr rium convertebat; ut non semel el dumtaxat, sed quotidie 
— -videretur: mors tamen illum r non attigit, quia mortuum credi- 
; assidue vivebat, ut moreretur; moriebatur assidue, ut viveret; 


30 quo fit, ut nescias. de vitane de morte gloriosius triumpharit. 45 


a 


4 
4 
7 
parte 
2 


» 
~ 
> 


erat humane» vitee blanditias despexisse, parum pro opu-- 


lentia paupertatem elegisse, parum se totum a sensuum commercio 


vinarum rerum ontemplationem traduxisse; ultro etiam ciliciis 
et flagellationibus i in corpus suum, ,quamquam Jejuniis eared 


ratum. et vigiliarum: Assiduitate confectum, deszevie 
generose ‘dimicabat, ut vinceret ; pene seipsum 
| ac domesticum tormentum corpus superans, triumphum in p pace 
factus acquire] ebat; quando enim sponte propril iis manibus ante 


cons, Dei | verberibus aliis mortificationibus 


4 


nec eorum, quorum est sola vivendi causa volt 
| quam eum gravare oterat, quem spes amorqt 
menus, 
20 Si docto1 
Doctorer 
const: 
| aquas Im crustam Verve - 
ebat; quod si amore Christi tam dulcis erat ili poena, cum deesset, 


Du 


4 


spontaneo tamen martyrio. non carebat. 


autem vir sanctus, ingravescente state, mortem “4 
suam i imminere conjiceret et ultra trecentorum 

‘sub sue disci humerum neinibil 
v,_militante a, decimarumqu 

radict im fe 


re 


1a s ingenii fraude illecti ad deteriores pr rote te conversations 
revocarentur, , dictis et factis ad melior vitam pertrahere et in christiana 

nser 


Al itudinem, prosperis 45 
hunilitatem, sanétitatic ees jam longe lateque divulgav — 


deo: fugiebat, ut ih €0, quem 


ba 


palatium e evocari, immortalitatis gloria et honore 
Post iquam e ergo cella Ursidungo 
ta pr esule, e, 


‘i coepit febr i pulsari, -concuti, discruciari dum v vieta 
membra lecto a mens s invicta pristinam conservat 


constantiam tatis ardorem 


toriis ve this pro te de 


do. ad Dominus, ¢ 


(1) Cfr num. 25. Videtur fama hee exstitisse in coen: obio Cellensi ; idem 
enim de numero -alumnorum: | Gisleni_ referunt Arn. 
1 9 


Gislenian e Origines omnium Hannonize coer 


rum | (Montibus, 1 1650), lib. iS cap. , dist. 1, (p. 6). Qui tamen Vitam hance sextam p 


-babiliter: non ‘cognoverunt. 


susciperetur animo $i persecutor adfuisset? n ergo martyr 
subeundi non habebat facu hi- 
bebat saltem ferventis anil ita 
— 
* Vir. 
13 
— 
— 
— 
— 
Mei et exterioris hominis habitum munditia, castitate, humilitate eximiaque in Deum = 
— proximum caritate perornans, sacrificiuin contriti cordis summo pontifici § 
Domino nostro Jesu Christo diebus singulis persolveret. Talibus perpetuo deditus 
— 


, inquit, mando vobis, ut diligatis 


ei estis discipuli, si habueritis ad ‘invicem(1); 
m Dominus, sed ‘servus servor "um ejus, antequam sepa- 
v 
habendam, hane fir miter retinendam pr ze omnibu.  dilectionem 


Dehine ; pr esse cupio, virili semper ment 
contra hostem a antiquem pugnare, ne, languentibus dextris: 
ugnam, , insultet vobis 


(40 tum sane mihi mortali homini hucusy 


‘tis stu ium sobrie, ast, jus vivendo, Deo stis 


4 rd v i um, 


{ 


Ui ndamentorum, sed a dua celsor um o opera fastigiors um, et ple- 
 rumque in ipso claudendi -operis is ine men 
defr audatur  miserandus faber, aut culminis lapsu o obr aut 
-instabil i deceptus vestig ago; nil ergo novum, sv adh 


20 por ‘tu consummand i curs SUS per 


stan m igen cagendum est ad pe 


militem suum recipere 


1 constantem, non 


98 vos long go sermone detineo, fratres mei, ql quia dolor ad: 


-usque p prorump; t et colligor ad. patre es meos. : confor ‘tamin 
liter a gite ein lege ege Dei, quia in ipsa glori iost eritis. 

Tar apletis i in eum “eX CO consuetudine myster' 


abbas sanctis- 


in Domino, ag gregandus, sanctis 


ificandus, , aChristo eternum cor onandus . Porro * 


exhibe tros s fuerat assuetus 
U um (2) incur ; inte or mortales deger 
onem- omnem ‘contempsit: ja 
— (2) Vita Vv Iupor um alluit sane ita VI fabulee a Rainer 


i vos; quoniam: in hoc co cognoscent omnes 


mplo calestis: magistrt i nostri. hane 


par atam se ademisse coronam; in quan 
ue vite pr esen- 


4 


10 cor ronabitur, nisi cer ‘taverit. Jam non 
vitalia” 
nt av vir 


= 
. 
| 
pimperator 
ae num. 14 extr 


laudationis genus nu lum pietatis aspernatur obsequium 
illum hilarem n ampla ceeli odo retinet aula, que ima terr 
‘um concluserant antra. ‘felicissima + per quam pro 


eaducis bonis eterna comparantur, pro terra caelum possidetur, ‘pro 
r igustis spatiis conclusa zeternitas obtinetur. Illa ipsius in diver- 
, insipientibus quidem stulta, divitibus- egena, nobilibus 


de bat ed Gat obscuritate. 
igentius, is it quid jucun-— 


rant, errant, qui grad 


dana felicitate -veram et eeternam: felicitatem constituunt. j 

beatissimum -patrem ac. fundatorem nostrum ne 


iam essentialem ‘in sui beatifica visione aternaque fruitione, sed 
terris per | r accidentalem gloriam, pel er cultum sollemnem el 


populis i impensum, efferri voluit et honorari; 


seculi, omnemque ejus a ambitionem et. t honor: em. , censeri ‘volens 
de quibus dicit Ap ostolus s (1), circuierunt i in melotis, in pellibus ca 


prinis, ege entes, angustiati, afflicti; ; quibus ¢ dignus non erat t mundus; 
‘ideo bonorum remunerator Deus” ‘in remunerationem 1 dis splicentize 


nor m voluit omnibus onorarl, coli et it invo- 


constitutus a Deo fidelissimus mediator reconciliator 
26. Quid dni ergo laudemus 


quem angeli! in 1 glor jam secum quem cla. 


em faciunt tantorum gloria miraculorum ; quid enim sibi 


ult cotidiana et assidua peregrinorum. -frequentia, 1 nisi | pro 


ipsius: meritis factorum operatio continua ? Quid obgannis, heretice, 


dicis : Cur  honoras pulveres ; et cineres? , Ecce enim Deus: illud 


 honorat miraculis, angeli ceelestibus | preeconiis, ceelum signis et prod 


i giis : ‘quidni honorent ¢ et homines 3 ? Pretiosa i in conspectu Domini, in 


x conspectu angelorum mors sanctorum ejus:cur non sit et in conspectu he 


-fidelium? Audi, heretice, -Ambrosium, Serm. . de Ss. Nazario : 

“Honoro, inquit S. Doctor, per ¢ confessionem Domini sacratos cineres; 35 — 


honoro in cineribus semina vternitatis. , Honoro membra, quae fue-— 


contusa et mortificata, tamquam p arentum pl 


tis an n pre — 


sitands a, sursun 
est, mater nostra, ‘suscepit s, nobis corpora 


1% 


‘cari, ‘agnosciqu jus potestatem i in morbis quam plurimis, in 


runt Spiritus sancti organa : :pretiosa quippe sunt membra p pro ) Christo’ 


| = 
| 
| = 
| 
| 
| 
= 


per etiam eundum est, quo preecesserunt s sancti, 


en er custodienda e t honoranda, u ut 
eorum. n valeamus implorare auxilium 1, quanto n ‘majorem in cre- 


aus erga nos” habere amoris| affectum. Laudet igitur Ce 


— 


; non loss, ait 


honoratur ().* Hs ) orum, m, quo- 
rum per: univer sum ‘orbem seminetur in cineribus portio, manet_ 
men integra i in virtutibus plenitudo ,, er ait. idem doctor (2).. quam est a. 


enim, ut qui viventes in carne Deum unt, etiam mortui i 


-glorificentur, eorum | ciner tb 


et Christi con 2 Major longe 


en 


s, nova -excogitare non 


mtatis, fratres carissimi, ¢ regem gic 


nicum vobis vi 


“ Glorificantes m me 
igitur t 


atus, eum probil 


is amiciti 
t eam crebro intueamini ¢ 
ethnicus, quanto: ve 
bis tamquam filiis G 
1S OP estamento qui eas a3 ‘imagi- 


1) Ibid., num. 1.9, — Baudry, “Annales, 


— 

ganeti patris nostri Gisleni brachio(3),quam Alexandro Magnoetapo- 

__tione sua satis superque a 

i. 

Se tramsiium prebebit ; et quantum ei hic inservieritis, | 

nullus valet ascendere, nisi fuerit innocens m 

__corde, et sanctorum tenens vestigia secutus [uerit_ 

eretur testari, amicorum tamen haud immemor, = = 

ie... 

ap 


omnibus. divitiis ay _asservar' 


semper ret. ubiq 


tation 


nem, amorem | et continu 


Consueverunt an ntiquitus illust rium parentum 


ravit virtutibus, 1 


-effigiem, sublat 


Attendant hee religi 

qui s habeant, effigiemc 

collo suspensam ent rosario, tamen non est, ut de 


censes itam -moribus set 


ers satione ur. Va aleant isti 


al 


4 


uin ipsi judices vestri erunt et et vindices, quos patro- 
os ot patres. Attendite igher ad Gislenum patrem vestr um, 
vos qui. in t qui ei¢ dicitis : Ora 


nobis, pater ne respon ndere possit Nec ego ) pater 20 


 vester, filii, generatio siquidem sanctorum gener ‘atio casta, — 


| et sancta ; shze est generatio filiorum timentium Deum, quer 


ow 


i tium Dominum, querentium faciem Dei Jacob; vos autem odistis disci- 


projecistis sern mone meos retror: ‘sum ; rev 


— t esse non memores sumus nec 25 

edicare possumus inno- 


centiam et castitatem, “simus et immundi “quomodo 


-austeritatem, jejunia, cilicia et humi cubationes, si molles et delicati? 


-quomodo fervorem, z elum et amorem, sl desides. et. 


modo ejus in omnibus resignationem, : 


in 


im mbelles et otiosi ? Non enim 1 sancti terrenis nostris indigent 


eorum insis glo 


et parentem nostrum preeconio vocis, et collaudemus eum imit: 


-virtutis. Quamvis enim honesta om 


animus noster ad cultum i ip 


m sancti 
tam: laudum series quam factorum non tam faustas 


accuratam nobis: exigant imitationem. Curra- 


| 
| — 
| 
| 


i ditate i m v irtutum s 


 fundatoris post illum nos 


fectu conversationis; ante | omnia 
n mnipotenti Dao. ) gratias, quod» locum hune beatee 
voluit honorare preesentia et pretiosissimo 
pletare thesauro ; 05 gre atias, , inquam agamus ‘divine 
jon voluerit deesse suffragia, 


| ris e Jus lo 
indignis -servulis, quibus propria desunt ‘merita, a liena si saltem ae 
29. Age 1 nunc, dulcis patrone, advocate fidelis, clientes per 
0 innumera vita  humanse discrimina, per medias astutissimi d deem: 


- insidias, per formidolosos t turbulentissimi mundi fluctus, per object 
-undique adversitatum humanarum scopulos incedentes. respice 
-adjuva, e et, dum umbris- peccatorum ‘nostrorum, involvimur, divini 


camoris scintillam aliquam pectoribus ardere fe facias 
lucere, quia | lucere > solum vanum est _ardere parum, -ardere 


lucere “perfectum. | Denique omni stultitia us ™m mundi oculos 
nostros” avertas, ne videant vanitatem, et sic in hac peregrinatione 
| solo corpore constituti mente in 1 celestibus habitem ius, et ad instar 
4 ordis latissimo s semper affectu vi versus -celestem illam 
patriam ac. Deum ipsum nos tendar m vero_ vel i 
ps n nos” extendamus cnumquam vero: ve 
puncto_ dumtaxat inferiora heee et terrena contingamus, sed in dies 
| semper auxilio et tuo  deinde le exemplo cotidie sursum ascenda- 
mus ; etdum novum te imitandi propositum: concipimus, cultoribus- 


& nnocentiam, promptam obe edien itiam , virtutum amorem RA 


humanarum rerum contemptum velis impetrare ac -imminentia 


 famulis tul s pericula_ vel el jube ‘discedere, vel et 


1S 


ut illa feramus animo; ; quatenus 
| beats immortalitatis | gaudia i ing edi, et cum sanctis. omnibus" 


sunt lam annotation m in initio h 


Lag 


“ 


— 
if i 
— 

| 
, 
| 


a 


animo ha modo in singulis in duos Os 


hac vide 


~ 


iter agamus. quide vet pr 
poetilla homoioteleutis, quil s decor are in 


e 


usta autem ea esse nol ult, 


ersus partivit vel immo decussavit ; 
que tisdem omnino— litteris constar ent quin similisyllaba 


“m sylla- 


constrictus inculis -oneris levandi in rebus gr ammaticis ac pro 
sodicis et in usu ru um licentius ¢ egeri “quidem 


a ceptis ita obtemper avit, ut aa elisionem, , unum solum- 


est; cujus p 


modo hiatum (256), semel semiseptenari iam (206 i), en 


licam (325), semel cxsure defe (82) admiserit. 


bus | cum cxsura semi wind: 

eod loco in th 

memoravimus, desinentibr quide em thesi_— 


secundi pedis et tertii par rsi in etia 


. Neque vero reticere licet 4 m numeri 

suavitas, admissas esse | ost ai cujus rei in 


ar ‘mine non minus. nta reperir est ut omit- 


ersus pl us etiam sexagin ta, 


syllaba constat. Non etiam raro ore: 


, 55, 132, 214, 324, 


multo- am us: gibi i re sumpsit auctor 


nec solum in arbitrio- breves ‘syl- 

labas producer ‘et, Longe peret -sint ora- 


"164, 208), obsizentum (163 


ter (58), cerwe (195), strenue 


ne (325), fit (140, 280, 330), ex extin imple (29), tert (0), retroiecit (5), 


a 


GISLEN 


strabo (331, 835), snulleris, ¢ arst 
192, 12, 246 ), 300) , venit (56),  fodit (281), pr prope 197) 

s (216).  Breves syllabee » non solum vi i cesure semiquinarte prod 

quod septuaginta m locis accidit, seid etiam a 


et m em ari bitrio, auctor 


haberet, , posset pr “oponer multa ultro concessit ; “sie 


pr ‘0 activis: (25, ‘174, 232, 331 332) vel activa pro p assivis 


7, 109) adhibuit; vcabula sive ‘sensum m n alienum tradusit (nonne 


e 293, 296), ‘sive. nova a (inherti 10 107, reperivit 89); 


quibus omnibus fit, ut aliquibus i in locis wud facile intellexer quid 


De ‘sancto Glisten, 


ex oro, venl me, Kyri sancte, j | 


it dilectus illic qui singula fecit. 


ire rectores hune* ad Athenas, 


‘Se preebens humilem lavacro, 
Contigit: ut paulo post v vir sanctissimus actus 


Petri cum Paulo memorandos est sibi nactas (2). 
Gislenus 1 


Gislenus mores Petri recolensque dolores, 
Ad Romam pergit, ubi Petri. sessio vergit.. 


Dum Rome \ venit, , tempus satis est ibi iets ess 


-Attamen Ursdongum possedit et Hayna revenit. 


A ibi Bellirium s 4 


.. Gislenum wbique fore habe. 


(1) )C 


preeser rtim coneie ictus auctor, ut non facile, 


2 
—— 


1 moti sumus, ut duobus : 
| 


ut re 
‘Inde e per -agratis tot villis visit 
| Ac sibi salve datis, solvit venerandum 


-eumque reliqui 


Comp ett ille nemoris bene non 


j 


> 


ac omnia grata reponi 


bat predatum rex Dagobertus 
( repertus. 


Mox fera terg ga ‘dedit, subtas ‘missalia s sedi 


_prorsus canis quos dare morsus. 


ursam Tequiescere, spernunt 


hunc peracerbi 


At” rex Mt versus facit hoc sedare pusill ae 
Qui mox conversus Gisleno, dixit ad illum : 


res. 


~ 


— 


ee... mihi ‘responde, fra ater, quis es ipse vel unde ? 

risti sum serous, ac gentis acervus. 
Jon ar sum, nec male actor, | 

Ae 2 (2) 7 refra #N0. 


satis hue visit: rex, h 


Sancti vestimentum ore, 

Jumque repentinum videt hoc, gemit ips 


Dignare pr estare, Deus, mea sancta, 


= 


4 


4 


i servare voluisti per loca tanta 


gat hune cuncta, fugit pos cur 
er loca deserta querens, et ¢ ecce reperta: 


lactabant ca Jacebant, 


Vv estimenta refert, ad -votaque preefe 


Gislenus Sic ait! isti: : 


At sacer Banks. tot, referente, 


se compertus, mandat preecone cliente, 


um in metro: ‘redundans, 
aptissime cum ultima ve delere nolu ante 


‘Haynau pago ; an for te legendum a pago, vel hoc (seu hui 


Vit HI, num. 6 


at imper 


A. 


dat 


Nz, sic, us pontifici sum. 

G enus par 


Dum nox requiem petit, ac 
Mane recedentem se vir deposcit a amoene: 


rogo, Gislene, Chri ‘isto quem cre redo placentem, — 

Ut post a di vessum facias hi vel rtere gressu me 

___Preesul eum sedat spondens, in calleque se di 
Qui pressentatur post pastori Cameract; 


U 


ic: 


: Sum ste 
o Chr sudansque labor 
Ut quod donatur in 
Urbis Athenarum cept sacramen aquarum. 
cee Haygne super flumen in Haynaw 1 Dei colo a 
sacer Auber te, cupiebam nempe videre, 


Ut possit p per te mea cella sacr rata 
mihi pr i promptum da; benedic, ut sint mea ‘munda. 


-Preesul ut Aubertus Gisleni | 


In ‘oe sanctum fact hie habitare 


Gisleno s spes erat, ac sibi sic ait hospes : 
— O pater, in morte cernis corpus mulieris : 


tu di ligner ris Chr ‘istum ‘placare, » prece 


non , sed ad te 


Protinus heredem, s sponsam reperivit in edem. 


Pers sancti merita dum tot bona contulit ille 
Pro saneti vita partem tribuit 
Preesul migravit, stravit 


_ Accidit ut cellar 


ui sanctus fert 


pueroque. 


> 


~ 


$4 


~ 


+4 


sit demum Gislenus aditque Racemum. 
4 


Qui regem_ poscit,u det « 

«Rex, peregrinus sum ; sed da vite quid ad usum, ae oe 


Ut daret Hornutum r ex, conducens sibitutum. __ 


ui regem decorat, redit ac ferventius orat. 
‘Tune quidam m vir erat, Vincentius « et vocitatus ; 
Post regem preeerat multos retinens dominatus; 
Cujus sponsa fuit Waldtrudis nomine —. 05 q 
Divitias renuit, mundana sorte relicta. 
-Verbis Auberti mundo n non curat inherti (1), 
Sed vult ¢ converti, sperans a labe reverti. 3 
Concupit includi ; Vi incentius inde coronat @), 
Waldetrudi gemmas ac preedia donat. 
[Hoc libro testor, , bene dispensavit, honeste. : 
ne seducta sit, mundi culmine ducta, 
Gislenu misit Christus; quam dogmate vat, 
Hic aurem mentis d dabat illius documentis. 
sibi Waldtrudis : De mundo non mihicura. 
rudis, quo possim vivere ig 


— 


Preesu | mirificus hine leetus haber; 
Gaugericus mox apparet mu 


if, - 


Dat calicem bibere vini; i; qui tal tal iter “inquit : 4 

Quod facis, ext sequer : Christo placet. Haneque reliquit 120, 

use solito o more Christi magis a ardet amore. 

Ac in derisum vel | in opprobrium fuit illis. 


a Hic gemit heec, patitur ob derisum famularum 


‘Christo conqueritur, , super his gemitum dat ai amarum. 

meruit ‘mulier solamen | haber 

Pacificata fuit, quee coeperat ante @olere 


Hine hos eventus Gisleno femina preefert; 


-apogr. Waldetrudis. - “Spurius videtur versiculus, utpote qui omnium 


a 


‘similiter desinentia nec loco consueto, nec solita ubertate habeat : vir enim una 

tera constant ene ones e horum ai in er ii ped cad 

desinentia m mutari vetat. Formam barbaram— 

patticipii verbi inhewrere (vide Cangium, adv. inhertus) videtur adhibuisse noster 

loco infiniti temporis, ut inherti ‘sit quasi implecti, inherere. Nisi quis  malit intelli- 


gere : mundum inertem cure non habet, spernit. (2) h. coromatur clericalem: 


a> 


num. 
A 
~ 
7. 
— 


» 
f 
2 
— 
_ 
$ Pape 
* 
a 
7 


Sese Malbodio tribuit spiramine dio. 


apogr. hhune. -  apogr. post rr. apogr. ritis. 


delectat, eme; ; 


 Iilius limen tam nobile scandere spernit; 


entus auscultans talia defert 

imo justis hee 1 mira 


que terre prebent sua con 


desiste c co? mponer equa d doct 


In cursu vite labor | est, et maximus ‘iste. hd 


locum strue, noxia 


Protinus ostendit, placuit sibi; vota | rependit. 


re is huj jus: mandat preecone beata 


pus 
‘Hildulpho, cujus t uxore fit indole nata 


Orat, 1 ut acquirat 1 montem sibi con ecularem 


Construat inde lare em, Christum casta requirat. 


Spondet complere strenue; -domus inde paratur. 


Dum mulier cernit loculum sic ic esse sublimem, eb: 


d qui componit omnes et singula | novit, 


m commovit, et funditus 
= 


‘Sacrum: relamen ; dium: vocat illa j juvamen 


austera, prudens s 


Dat: quod erat j juris, de | ec 


anctus super omnia rectus 
us Waldtrudis ¢ dogmate faltum. 


Taliter affatur Gislenas eamque precatur 
) Waldetrudis, docui te verba salutis. 


Sed g gratos mores: discens converte sorores. 


habitum mutat in ‘veste, refutat, 


Quod cernens rectum, nimium per amorem : 
| ar ra, quod cellula si 


dis apo r. ante corr, a 


Mox Aldegundis, monitis illius habundis, 13 


Montem sola 


m pe r Gislen Jeus hune -ostendit am 


clade me non faci et tribulari ae 


se -nescit habere. 


Gislenus nescit quid preebeat ; unde s 


Ecce super stagni ripam cum pluribus * 


Corporis hinen magni piscis de Hayne salivit. 
Sanctus ob hos actus cum preesule fit stupefactus, 
ib confines satis i in serr nee 


a leet an tur « gaudentes epulant 
datur hoe mirabile mirum. 


‘tribui diadema 


t sacra prt nullis ait ista s 


mandat Gislenum, qui sibi 


Obviat ad Mainriu 15 Gislenum vi virgo bea 


4 
Hee narrare diu coepit ¢ de re memor rata. 


More 8 te devicit, eatremos fac tib i 


sit signum. Pete Christum, 


domus in 1 bona cuncta. a. 
Stra uxerunt F 


Quod Framereias munus dedit i in unum, 


S: , partem ville tibi dono 


dono mihi tu largiri is amoene. 
‘Unde potest de se dici dilectio recta. 
visere se nequeunt, ybstante sener 


uaireignon villam sibi consilium statuerunt, 


Gillenum apogr. corr. — * apogr compluribus ; *. — apog 


os. —! apogr. su y. post cori ante corr. 


> usque nunc est ab utroque secut 
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funda verunt super illam. 
Post ibi? se dedunt, : ave dantes inde recedunt. 
valeo fari de sancto nec meditari, num. 
Quam se pro Christo mundo cruciavit 


‘Sed quia per m mor tem. regnis celestibus 


— 


Mortem transgreditur, ceeli 
Augusti mense celi dedit ad regimen 
Sanetus in hoc cultus populo tumulatur. amico, 
Sub Ludovico Francorum rege sepult 
Corpus i in ‘Ursdongo requievit | tempore longo. 


Cellensis abbas Elefans vocitatus 


 densis ‘reparatibus ¢ est? 
Hine Alidgarium -supplex orando rogavit 
sibi cwnobium benedicat, quod reparavit. 


At preesul vi veniens ;cellam benedicere esancti, 


Sancti. conspiciens corpus, , tulit hoe | Elefanti : 
Non datur hoe posse mihi de benedicere p posse, 
Donec tollatur ‘sacra gemma forasque 


é benedicatur locus et post | huc r ‘efer 
Perficit, ut dicit, ¢ et -ecenobium benedicit. 


abbas cellae sibi dicit mihi vell 


priore. 


id 
colere devote non 


Deitas mira post c ostendit sua mira. 


Per sancti merita data sit 


tis 


ceecus ‘erat, quem jam I Bracbantia gignit Rarwervs, 
nen perdideral , sed Cunctipotens sibi tinnit, 

bonitatis non sinat ire, 
Si lumen sanum vult omnino rehabere. — 


ucitur a mulier 


Ti 
Die mihi ‘quid fiet. C sanctum dic ubi ponam. 
Corpus Gisleni pretio reputar de nullis Tere ig 


u Baldurno jacuit 4 
sancti templa subints 
feretrum , et Gi slenum prece lenit 


Dulcia cantabat -ceecus vota feretro; 
Ante simulq nde alas i igne e cremab 


Dei fervescit amorem, 


jam 'splendorem ¢ daret hic aurora diei. 
At Deus huic lumen merito sancti reparavit, 


-Reddidit incolumem; ac in patriam remeavit 
Letari ccepit, quia lumina sana recepit. 


_ Corpus G Gisleni i pervisebant * 7 alieni, 

4 ceci visum pergebant undique visum, 


‘Ac alienigenze s sanctum vidi fer 


Sed simul in ndigense de se e nova nulla sciebai 
«Sie sancti gesta sunt paulatim manifesta 
pum.5.  Inqu uadam nocte venit s sacra gemm: 


ui Si i perdocte s sic contulit o ore jubenti : 


Winer ade, nimis tu debitoi ihi ju 


‘tibi sit cure” quod sit» mea tumba 
a de tali re bis a pastore monetur 


 Nect amen ‘impletur. ‘Per bis quia nescit 


Gislenus. dicens apparuit isti : 

ur neglexisti n me, tu fantasmate plenus? 


| dixisset verbum muliercula quedam, 


complevisset animus. ‘Sed te m do 


Nifacis. edicta ; quia Chri sto sunt ea dicta 


Winerade, , eras pr eshy byteris cito vade 


“le 


¢ mandata migravit ethra volando. 


bis vel presbyterorum 


corpus per ragrat 


Corpus odoriferum septem fit et octo 
Ecce chorus fodit, et corpus nobile le prodit. 


presby teri cum  plebis gente tueri 
coeperul sed corpus nemo r remo 
ognovit -preesul q 
~ Quo sic admonito, , sacra membra_ levare nequivit, 


Immo s sui monito de gente diaconus ivit ; 


petiit defixo poplite, 


sit mea tumba levat 


> 


+ 


Hine cum letitia magna sacra gemma levatur. 


Hannonia, que de tali d decoratur. 


parvi quique perflati_ mente maligna 
Proponunt un una sanctum furtim tolerare. 


Sed Deitas una non sinit ista patrare. 


=. 


De sancto jubare « credebant | Melbodienses, 


sibi Montenses vellent 


missa gente, sanctum rapuere repente. 


4 


‘ 


thet 


 Melbodium fertur templo sanctee [Dei 


Pervenit sanctus, dicens sibi: 


“Nune datur, Eggrade : comiti celeri pede vade; 


 restaurare sanctum n velit ipse, precare. 


bene sis certus : reddetur inimicis, 


Sed moneas bene se quod ibi non concupit esse. 


ee a Dum sic narr avit Lambertus, in eethra “aa 


--Eggradus comiti de visu nulla -Tepor' rtat , 


-Fratres confortat verborum dogmate miti. 4 


Dicens: Scis gu qui sum ? Respondit : Vos bene nosco. 


3 Cui sanctus : Poseo, dilecte, locatus subi sum? 
vir et ipse : Scio bene quo cor ‘pus positum sit. 
«Est: tin Melbodio. Cui sanctus talia prompsit : 
er gens 1s Melbodium fac, si. potes, 3,ut domicelle 
Non renuant ‘proprium corpus cito reddere Celle. 


non invenit ibi, qui sua dicta patraret. 


Postea | Melbodium venit preesul Came 
Qui sibi colloquium sic ¢ contulit ¢ ore sagaci : | 


Co pus reddatis Gisleni, pracipio vos. 


Hine pe 


ak 


Pe 


4° 


q 
Ursdongi pro furto valde 
| 
| 
| 
& 
a 
By 
Pi 
| 


pastoris servatur i in n omnibus hori 


- Ausa ‘manus | gentis quar ire fuit hune violare. 
Noli pen sare, , qui sponte fit Omnipot 


Vir strabo r natus de confessore relatus- 


bona a tot notus, de villa cum duce m otus, 
‘Venit ‘Ursd , nec t bi | 


ungum, gum, 


Dei ei numen prece sancti dat si 


ingica, que 
(1), invenimus  nuper pr osan 
-seripto sancti Gisleni in 1 4° corio ru rabro axscriptos ; quod “apogr 
nostro servamus. Cantus illos, qui. sat antiquam xtatem redo- 


ere videntur, et nondum typis editi sunt, —, loco hie dal 


tamqua documentum aliquod cirea cul 


—Gisl 


= 


Prosa de sancto Gisleno 


Tatas 
Respondeant | symphonize 


Est enim lux leetitiee, 


2 | ‘N a ec est locus tristitie, 


un 


Wi strabo S0spes, cur jam 

— 
| 


Aurem* exaudi miseros, Ut det nobis: post mare turbidum apogr. 


Vinetos edt le inter inferos, Portum plena quiete placidum, 


G 


Dat nutriri 


Adopts 


Educavit” 

Virgo. sed non nali 


vel pluvia dit vesperum : 


Sua eigen posing malitia Rog gamus | semel et 


3 uspes: nostra, confessor inclite, , Deprecare 


em is pe rditee. de felicem ter 
‘Hymnos tibi canimus vesperos, Die, Gislene, 


quo nostra salus est omnium. 
Cui laus sit, honor, Ax 


ee 


i 
< 
) Exod. n, 8. — (2) Ibid. 5 sqq.- 


Hymnus < 


Pulsis  longe somni vaporibus, Ursidondus aquis intumuit, 


*summe, da  vigilantibus Cujus tumor non te retinuit. 
Sie instare nocturnis cantibus, -Carni forte sinum aperuit, 
et corda concordent vocibus. Sed animam 


preeveni, Ibi lumen aspicis; 
| Et pro nobis j judicem conveni; Nos' stram tamen noctem non de- 


ec tua nos eu cura proicis 


vi diluvio, Celebremus ergo vigilias; 
aufragio, ti et et gratias, 
honoris decus perp 


Gratiarum luxrutilat: Pleno cujus meridie 


vobis Gi Plena 


Patri semper ing: 

Diem cota at; ats Filio soli genito, 


10. 


prece n nos ‘supplici «Sit laus honore debito 


he 


— 


= 


| guid miracal 


4 


» Pag. 98, 1 num. % tractantes 


suppedital codex Bruxellensis signatus 50 inserendum duxi- 


sam, € er 


Quoniam: t visui n nostro diel: 


et revelationis: 
der it veridice \ “significamus 


irun n grat ja recuper: andee sanitatis a servanti i 
rum rel n per. plures annos terre infossum et hacte 


10 sacerdoti- ‘a. -dominis ecclesize denuntiari quod 


fieret, inaudita omni -populo mira da loco 

nostro acciderent; ; et mulierculam, s 1 non annuntiaret eccle- 


‘Sle, infra tres dies interire minatur. Proeter 


15 timorem ineusserant. 
curationis- sa e uinen ut at ips 
poris is limitem 4 definit ztas codicis, 
‘XIII descriptus est. 


nus , in | designato loco i in ecclesia jubet inquiri et 


— 

A 
th 
— 


omnes as 3 VI vidimus ab hor Yj usque i in hora am nonam; 
4 et nescientes quid hac portenderent v ralde turbati sumus. Igi- 
tur nobis s super I his: in arto constitutis et consilium utile et h 
m ecclesie queer entibus et diversis divers sa sentientibus, | bs 
placuit Deo cer tis nobis signi consilium dare et ‘dubitationi_ 
| -imponere Dum « enim inter r nos hee agerentur 
Fa ecce ve sexta f eria h hora vi* die lie passionis beatee Mar garet 
martyris, videntibus fidelibus Christi qui derant. 
subito appar uerunt d Uae 
, alia super altare, s dite 


2 natione turbat 


er ay n tur am 

re et pos ctee Mar in des 


4 
sive caestis t s inquirere. Def igi tur ter: ra 


st theca lapidea | qua aperta 
vir Mar garetae ‘marty: 


plicatis 


per ‘medium eapitis due a, 


potest, continebatur ita : Tic JACET RECONDITUM CAPUD BEATE 
MARGARET VIRGINIS ET MARTYRIS Or | ERATOR CON- 

-ECcLESLS. Inventi sunt pariter duo dentes sanctoru um Pontifi- 


1 Martini et Nicholai « 


| olai ‘confessor um Christi 


thecis altr insecus reconditi et certis litteris 
ntu 


30 

gaudiis 


super earum ostensio1 Deinde 
Consilic de 


s honesto loco reposita el sigillatee 
t causa et actio nostra spiritalis lectitioe qui 
dignetur qui vivit et regnat per 


Bits 
tm 
— 
—— 
— 
m est ca 
— Pig 
x 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


—— 


x 


‘emulations Pas 


vinewo 


) lo refct ari. qu totus ull 


collegii Rectore, no bis transmitter dignatus est . Quem diligentius per- 


lustr atum m 100 ‘ipsa’ documenta 


ree erdotibus conser quit iis 


rt 


% 


= . 


bus for non 


@ antiquiori: is 


rumgue 


ordi 
compact sunt. in capite codicis documenta 


certo or rdine, videlicet a a) | bre evis notitia de historia Beunoi, 
secui 11 exarata ; -epistola of  Hugonis Owen, ab 
| Jo Holywell missa die 26 junii anno 1674 ad R. P.Gulielmum 


nobilis dom us Powis -commorantem, cui 


le annexa est desoriptio tm i ante triduum apud fontem af 


paucas quas idem — 
onstrand a confer rit quam ut llan 
onstr ‘nos pervenerit or Anal ecta Bollan 


©) apogr aphumn relation n de 
1660, 1665, 1670 et 1674; 
| de quo P. Hugo Owe 
mo quem habitum esse anno 1401 testa 
hoc sermone eccordim ur ser iem documentorum quie vulg ganda 


nus 8. Sequ anno 1596 ad annum 16 68 S. 


an 


-gimus quar in ca pite coc 
prolixo seribendi genere | edz 


am deber qe mov ulor m 
fidem cer rtioren fac pa m ju us typis ea expr i- 


mere visum est, inser endi co? 
viens locus” reli 
Tibello de. u slicet 
tegr um exhil quo 7 pared t gu 


testimonia primaria sew gr ille eascripserit ; in ¢ ceteri 


_tantum notavimus qu wx forte abi 0 pratermi: ssa sint. 


Ser hie m codice nostro descriy ptus est manu ‘secul X ve 1X 


esse exor dio seculi XV, quod indicatur in ejus 


ex antiquiori exemplar, i, ut videtur, excepta, confi irmare aliqua- 


tenus licet ex primis illius ver bis quibus significatur } hac die ‘deinceps 


lebrandam esse memoriam 8. Wenefredee: novimus 1415 


—promul gatum esse ab Henrico’ Chichley ar rehiepiscopo Cantuar 


decretum quo sanctam virginem n colendam edixit die 3 novem- 
is (1). Cer tius est illum pronuntiatum esse Salopie nulla enim alia 
eo enarr antur quam que post Lat 
renefrede Salopiam et apud illud impetrata sunt 
Jam rabem us in hoc sermone t br wrevem ¢ descri ptione 
fre ede | 2-6 etr ranslationis corporis ejus ad ccenobium. Salopiense 


ri potest ex lucubra utic ti] 
)s nisi quad sacras exuvias ipso 


fine ‘efer untur quatuo 
iol post contigerunt. Subito scilicet 


| 
— 
— 


unde et duo socii ibundus (num 
t vir que m ap one 


st Wenefreide 


Good * ‘men, and -Weemen, suche a ¢ lay, w 
is ordayned to b 


eit full, Ww vell 


There was in the olde tyme an holie eremite that 1 was called Benoe, which 
ithe, the which was WwW enefrids father was 
in of la: ntes), a d pri e the for to ¢ give] him a 
on the which he mighte puilde the service of God and dto 


— 


ordayned 

: ce of God. Thus in the meane while this churche was in| buildinge, be 

: often he preachte Gods worde to the people and Wenefriede with her father. ‘And ee ed 

n she a vowe 

alwayes in he r maydenho , While that. she lived. 

Then ona e, W hen this churche was made and, builte, Thewith with 

ate at | 

: therein a kinges sonne, that was called Cra 

; but when he spoke. with her of doinge e thats sine § 1 ed she Ww ould goe into 

; amber and make her more handsome then she - as, and: soe to come anon 

ne. she came i me > the chamber , by: an | outwarde dore she 


hopinge fc for to have ‘saccor r there. 


that if wound not assent unto his Ww ‘il, would 1 an 

neeled Ww enefreid downe and sayd had rather to rind ;deathe 

en to — my bodie, whi ; 


usurpatum pr infer 


he havinge). ‘Si , quod notum est, ae obtinet i in lingua a germanica, 


4 

— 

— 

| 
i! 

Bi: 

» Ba 
4 


Christe. Then Cradocke out with his. sworde and 
tone stroke smote of her heade: and it was downe | the hill to the church 
1e | 


Theh n ever si ‘inte till it came in sighte of all that we 
there. were i 


reat we 


che a A noyse that 
onder what it -mighte be, lame to t a to! 
se. Then when 


-itsore > weepinge and carried Lit to the b odie,  heholdinge Cradocke, howe he wipe ye 
his sworde in the grass that was all hloudie with the stroke. Then sayd Benoe to 
him : Thou wicked man, mercie of God this horr ede, 
will ha have 


ae swallowed him i in 


ht his and 
Wente tol his masse. -And w vhen he had 


ned ‘mani people to be holpen by her. .W herefore h me 
weomen to pray to to rayse her agayne to lyfe: and so he did. when 
she sate Up, with her hande she Ww vipte | awaye the dust from her face | was 

mn and to them Ww 


0 th vhole and soundes as she was before. 


: 


ed, there was a a white circule a about 7, 


as when 
_ she that was slayt ne rose agayne to lyf.’ The fourthe was, ev er more e after, while 
live ere was a wh 


white threede. ‘Wherefore, wherea , from that day 
: forthen men called Venefreide, that is in E 


| 6 ‘Then the sayde Wenefreid, the great miracle of of 
for her, she tooke it | ighelie in her he 
life, and 


and gave herselfe alwayes after to holie 
was busied. nighte l in serving 


of God, a as Benoe taughte her 
| | an other place for 
10 dwell ‘in: and : she warne rom God, goethe to a 
1e | came she lived > perfectlie 
way ay es * that all tooke example 0 ‘and 
: 


nen ar ind we en hi é in 
Ih | me 
her and i in all 


that he 
was ‘neere. Wher fore she her w hen she had the s sa 
cramente of the holie churche, i in sighte of all her sisters she gave up the ghoste of = 
Christe, that she loved with a hear te. And was buried in th 


i Nowe howe this holie saynte came to to the ‘abbey of Shrosburie, they sh shal 

e Abbay I 1€ made, eet moan 


non richte in the sichte of all the neo e he Tell ot 1e eartb deade, and anon 
— 
rod that he had she 
— 
— 
— 
2 
were layne to come to dwell with her agayne. soe wien 
— 
— 


e her er patrone and bearer of her -praye ers to God, oe 


rey. | ey. Werefore the Abbott of that house, ‘for that he a. 


farr o of St St w shade his prayer, goinge to W ales and suche where that 
So went his pray: er forthe, and by the grace of God and revela- 
ayden, he came to ) the place where she layd, and with > 


he bi 


thither, 


so with the 
the they broughte her into 


owe 


ay and sett her whereas she is nowe : W here God i in shorte tyme after for 


shewed manie mi iracles that be ritten, with one othare that 
doth o of tshe did in her r life and Ww Toughte at her deathe. 


4 
_< 


-armes; he had alsoe 


ne of 


We 


asay 


straighte and stirred his at his and 


r he mighte e goe, and wente farther rwithout a anie greife, and felte w ell that 


= was whole of his falinge evill. Wherefore he thanked God with his voy ce and ae Pod 


this holie may den ; and he was so . glad of his recoverie that he made a vowe 


og that he would never goe from her, but be a servant in n that seagautt his lyf fe tbe 
after ; ;and soe he was: thus. good men and weemen, nae vai 
worshippe_ this holie -mayden and martyr. 4 And thoughe 
‘people be sicke in soule: Ww they have 2 
1er er for to have health in 'sowle then ii in bodic For | es 
nu bodie to heale the sowle: but. sicknes of sowle is a hard death if she be not 
/herefore pray to her to gett now healthe both in| bodie and 


at ye may come eto him that is whole to all soules, Jesus Christe Gods — 


cope, som alleth a vryn came. 


e in the necke. And thoughe itg ‘greeve ed them that eee but il — 
rankled and $0 ‘swelled 


third was s so neere dea the »made his will and made! chim readle in all wise, 


had noe saynt to b — 
; had of the coi 
| 
: 
sirengh Of LOrdschippe 
Saint Giles churchyard Hrospurie townes ANd there abode a Cerayne 
; day in the church, and with honor and worshipp was brou a 
Shrosburie. When this day came, great multitude of peop 
fora greate miracle that was done in 
: great sicknes, and for to doe worshipp to Seed Se 
| 
payned 
such [ 
—- . 
puas? 
| 
mhe 
& 
hee tnawnNna Irochiyrie cittinca F mea rated 1er and as ney sate ms. there 


2 hc ie evill. And then anon he awaked a and bad some holie water to be pryen aim. 


nt 3 that h 
30 wat 
soare ther ewith: 
nighte have life al he WOU 
and offer 
time that he was whole: and hen he ‘did make an image of silver & 


vant evi er W 


: came ag great -companie) 
d | could | not anise: by sig 
the churche, soonlie the * domme man fell down 
_he laye, 5‘ W enefreide came unto him and bad him drinke of the water that “= 


bones were washed in, and he should be. whole of his speeche and of all other 


he would have e. [would have e (then sayd lhe) thew ater that S _Wenefr e 


ae ae washed in. A when d t 


anon went into the ayer, befor the companie ‘that he came 


for no other ge see solemnit But for the love 


eat cur tesie ivinge me my speeche and h 


rus to. our Lord Jean Christe, that 


u 


Juvenis, quod noctem sub: dio t transegerat, p 


trac stus, postquam diu deinde remedia naturalia in 


rat, f ontem , ubi primum 


About the yeare 1556 a young youth, being 


in the fields, was so blasted th rby 
of his | stuck 
g remained a cr cripple in 


ery a long time and finding no humans remedie avaylable, 


a barrow to Ss. . Wenefr ides Well. Where at first g t going into the 


a 


ater, he perceaved himself much better, and his leggs began to wax loose from his 


the water, 


thei ‘right posture, he was able presently to 


“haa his fellows  wounder that h heard him s ‘spea | ed him w hat water 


— 
ie, 1 will 
— 
— 
— 


per 


a with a a 


being 5 perfectly cured. emory oft this. soe 
hat i is to ) ides 


an 


ontractione membroram divinitus punitur : qua cul 


facinoris poenitens et t sancte virginis ¢ assidue implor 


574 one Ww villiam § Shone the parish of St Brides 


n Denbighshive, servant of Mr John Williams Esq. of the same parish, attending — 


ster at Holywell, , when his ris master 1 with others 8s (accor ding to the emanner — 


iis 


ellow of a dissolute disposition, out of scorne and contempt ¢ did irreligiously lepp | 
oted into. the water, saying he would wash bootes, and while he _lepped, 


| on the hilt of his sword to save it from wetting: when immediately 


w contracted and withall his whole body: strucken 


persons) bathed themselves in the ‘Well, he being alusty and stronge 


m_ 


ag carried a drag, unto allt the manner 


on o 
ake pea ardon of 


ormer irreverent and -contemptfull dep 


ds tl y pla sing 


ere ected for him hard b ell, into which 


realth, 


‘Aeatly to restore to a good meas re of hi his former health, through, 


‘never r recovered his whol ‘strength. uppon his miraculous change, h 


_catholiqu soon after did, living in 


par 1583 one John ¢ Grims w Pasow bot 


‘ut et i 


nt ut jam omnino legi (2) narrav 


Gerardus i in ‘testimonio suo de i Oldcorne. 


un 


ona 


i- 


Mm 

strength, 

afte: 

— 

advised to repaire age rtment 
‘to b ‘ted t a 
twice a day e for pardon and recoverie of 
or him to God and S. Wenefride for pardon and recos 

IV. — An. 1583. — _ganc mine recens 
ipg 

Sequitur hic, si is que contigerunt annis 1604, 1650, 


Flintshire, i in ‘their 1 returne visited St ‘Wenefrides Well. But the tide (being to 
instantly for Che ster) permitting them to m 


.: ofthe water and did some other short devotions por Grimshaw to 


some of the spotted stones, in 


cleane h hankercher : : the which as soo q a Ch ster he 

: opened, and found the hankercher bloody soe fr wie as iti it thad een newly all 


§ ted and blood. he afterw ards: sl t to catholi- 


a an. 1600. Pp. corne a diuturno e 


libro de mar rtyribus nostris, 


ci Mori Histori ia provincize  Anglicanse Societatis J Je esu ‘is auten 


vadem -affer rt (3) Joannem Ger ardum, -quondam socium: itineris 


nit, quique ¢ ex 0 ore se em tt accepisse testatus est. Sed ipsum 


ill ud P. Gerardi testimonium pr ‘ofer re licet a R. P. Joanne Morris 


deser reptum | ex exemplart Rome in domo pr obationis Societatis Jesu ¢ 


indie equondam ¢ asser vato et ab eo odem nobiscum benignissime 


municatum. . Premittimus tamen relationem codicis Stony whursi 


(ubi, qu quum folio Lacer« ‘0 NON pauce# voces desider entur, has ex conjectura a 


uteu 


mque supplere coach 8 sumus, us, uncin is inclusas) ex alio manifeste 


About. the yeare 1590 the [marty 


ss _ Kingdome of Naplles, , being] at t supper one night, had ‘poyson given | them in their 


efollation | by a wicked chamberlene , who thereby to | putt them [i 


n ita dignam. igitur ita 


Jesus with another English [priest and an merchant trav elting in - 


dead sleep, minded | to have seached their pockets and ro robbed them. But whither 


ya mistake of the drugge, or God otherwis in steed they 


were all inflamed w 


it, lib. vu, num. 87 extr. 


— 
anner 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


et, 


‘traordinaire inward heate of ‘the liver with and] especially 


Fath er Oldcorne, ' , Whose tongue a and ‘mou Le cted la hard] sore many | ye 


England [(where he with Fr Benett 


| priestly fu[nctions at Flint] and Ludlow, as 


n fine in his ]old age for the eternall good 


neybours sacrificed his life by order [ of his “superiors in service of 


in time of the great plague which in 


a more— [painful state both of ody and was 
[And as all | cure and human reme]dies failed and being very 
S sp ch, he was bent | to resse his } devoti ou Aus 
Whenefide and to “undertake a pilgrijmage | to her I 


But whether the] occasions nitted not, or ot rtherwis ise 


purpose of divine Goodness, ] some yeares after being at a [ ge 
she ] chaneed to see | a litle blood stonfe | that 


ty veneration, Pros on his knees ] before the 


r, to and fre fir o with his arnt 

where his grief most him, Pater et Aves with Creed, 
| and immediately h he. found himse much better, his tongue ¢ cooled, and hi 3 sto- 
‘ —_ farr better temper then before ; ‘then begging the stone of the g gentle- 
the wa water of the : sac ed fountain 
other dev otions was perfeetly cured, and nev er 
troubled with the disease. ‘Vid. P. He He r. Morum 
| 

ater Oldcornus, preter napa aliis tanta severitate etractabat 
. 
qué 
erv re adlige ado, servum se fere 
, et vix -evadens 
| Non legitur i in Vita P. Oldco nil (ap. Foley, ls of the english Province 

the Soe. . of « Jesu, tom. AY, 202 sqq. unquam ei ei sociu la fuisse 

Bennett; ; nullum ‘tamen alium sensum | probabilem hic indicari posse video. 
Bey ) Is autem, ut diximus, rem refert secundum narrationem Joannis Gerardi 


tifter hi 
spent in | full labours in tk may 
fes|sion of the catholic ffaith a 
— 
a 
i 


ossa. queedam 
timens ne inde impediretur | ab usu concionandi, in 
primo ire fontem sancta Wine 


Est autem 


in 
virginoum caput. Q 
et in clivo c ollis, descer cendit caput ad pe 
copiosus valde, adeo ut quam vis illa Sicea Vallis antea vocaretur, ab illo tem- 
habes uber | qui in hal 


‘guine suntque particule lapidum abscissa x (quod tamen 
fa facile } etiam tubre, abscissus cum tempore et 


slligunt catholici et pro) 
rebus sacri ati a mater ia muscosa, dicta 


que ablata suavissimum odorem reddit, et reli- 
iose etiam servatur a catholicis. s. Aq 


obfuit. vel bibenti vel se ex devotione 


pse bibi jejunus plays hanstus 
simul sine detrimento. nto. ‘Et cum -essem semel ibi tertic -novembris it 
| Ww inefreda ‘viderem fontem mutatum (illo enim tempore crescit aqua 
rimo die fit rubi mation, autem albior solito), 
di rubicun 


dissima esse solet, ut vel 


= 
ree 


4 


mo 

d quadran 


preter be ec qu 


na quidem et fiunt 


racula seepe. Venit illu qu jul 
| devotione et irridens dixit * um hi lavant se in hae aqua ? Ego 
vabo o meas 
tem: 


q 
ensem- manu tenens, insiliit in fon 


debilitate morbus quidam in ore crevi 
— » 
— 
— 
— 
— 
— 
projectam possit quis vide 
isia tota madida non mutavi, sed i 
— 


um, et e 
vix ‘po it e mar ctr autem cla dus bajulabatur, et ad Lae 
‘mansit; et traha ferebatur in 


fs 


= | ‘virgo W efreda.Dumenim 
duarum sororum virginum, que pauperem 
multa bona, quoniam _timebant Deum, vive- 
s simal_servientes Deo, sacerdotem domo quem alebant 


e rivul 


i 


nguinis aspersum, uta 

s. Quem. ut Pater Ouldeornus vidit, 

erentia 1 gna, et secedens im p privatum locum procumbens: in 
ceepit lingere’ et partem illius in ore tenere, orans tacite; et ecce 


ost mediam horam | omni ii dolore ‘oti infiemites, curata ¢ tamen 


domo lapidem inve eni Troga de singulis, 


— — - Puella decennis, contractione mem srorum 


manantibus afflicta, r nec ullum levamen ex 


We 


e yea Lord blizabeth s,a girl of about 9 9 or 10y ye 

borne in the par Bistock in Denbigshir e, _awaking out of sleep in bed, 


1ummed o1 on allher left side that she lost wholy t 


use sinnues of her left t legg being sO strunck and contracted that 


Sats! print of her heele was in her thigh behind within a few dayes after. Wereu ppon 
pool friends t sed diverse s sorts of ings and the in those 


ersons taking pittie of her to 
st going in, she found herself somewhat better, and the 
he er arme and leg with the filthy matter that r rann 


> 
— 
— 
inde 
| 
| 
Well: and a 


by St Wenefrides water, ‘left no 


= many yeares: realth, dase many children, and Ww as dwelling in th 
Vhitford wh 


. Wenefredee ontendit et visum, a quatuor vel quinque 


adem, integrum m recupera 


In th Le r to of * Ralfe nd Mar y More, 
servant 


in Risdon sq. of the parish, became Uthat 


3 — ily: she could | not discerne white from black, and if sometimes she saw ro 


r, r, it was n neverthelesse soe imper fectly that at the distance of three of 


a _four yards off she could not know or distinguish one man from another. In t “a 


d condition, , being extreame 


“her elf thereafter, and earnestly, commending her miserie to ) allmighty God, she 


seven or r eight : several times warned in her sleep to g to S. nefrides- 
Well i in ‘Wales and she should recover her ‘sight. And where as ‘never 


ieard of the place, she advised with one Bartholomew Peppin, a 


ms. thereof, who accordingly informed her of it, and of the underfull * 
i pleased God | frequ rently to worke there. Whereuppon 


sl 


thither in Pilgrimage, and having in manner rafor 


th 


ther dev 
ne oth er de 


hing as distinctly 


Sanatio nobilis viri Bodenha 


Ha 
Metcalf (1), 


sanationis in 


About the yeare- 1606 Sr of Ratheras 


ford, of the honorable | order of the Bath, after a long and tedious 


(1) 88,1 tom. ci TA, num. 28. 


y troubled* with s solli icitude how to maintaine = = 


— 
— 
— trouldl 
a 


> was as troubled with a an humour, which fll into his legges, v wh grew i in time 

t for, an nan us se 0 f many lear ned 


practisioner 


Britannie neer 60 yeares. ' This learned man, having eae all that arte could finde 

0 of the maya honorable » person, yet nothing prevailing, — 


olleg e of physicians in London for theire- 
self would sett downe the ¢ case his 


convened and 
ted, togeather wi the methodicall safe John David Rhes, they. 


Roger, that his. Dr "had truely hitt t uppon his disease, and 


app plyed all was probable to cure it: and moreover that he wasa man ofthat emi- | 
o most of that if what he did doe would not take effect, there was no 


ore for him. When Roger receaved this he found 


t Ba Sainet 


he might that was not in the power of arte to 
orme. The honorable Knight v was s obedient in this, as he had. been all alonge | to 
of his and to Holywell, being more then 70 miles 


ant from R rT d himself in the waters ae 
at sacred Fot as s cleane fr om a 


newly born, and soe continued 


and 8. Wenefr ide for so 


‘ton Deine Bridgett , the wife of the sayd rer, 
vec Beale, = Green, Sibel Green, Richard Bray, John Henley ar 


many others attendants to S* Roger, but especially by M Mary Bodenham, daug 


law to the sa sayd § St Roger and his eldest sonnes wife, unto whome he often used 


to relate the underfull cure which he at Weneftides Well She is yet 


Ww v1 D. by 
: 
Energu 


m, apud 


a ertaine youngman, bou s old, born in in nthe 


8, Doctor John 


David Rhes, a C 
4 eale, steward of the sayd S' Roger his courts. When all the members* of *ms. 
the emembers || | 
5 
— 
led eatholiaque seine no other meanes prevailed. advised his 
manner of scurile alia ieproste as 7 
yeelding greate thancks to allmig 
4 
w=p.pro 
Aout the yeare 1606 


(as ity was is reported) the most blesse rament. unworthily, 
Browne, 


ill, as it 


sed went to Holywe 


Decollation of Bt S 


the sacred well with greate 


sensibly perceaved the ida spirit te 1,and s soe ever after” 


remained free f 


— Puerula, in rivum qui ex sacro_ fonte 
m sub rotan -moler ndini delata, prodigiose ab 


mile mir ‘aculum tur tus ad a annun 


te * nomen pr 
termissum 


5 


ia Well, ‘and whilest her mother was busie > washinge linnens in the streame ie 


ell, the child playing by the ‘water side “unawares f fell thereinto, anc wi 


- earried by the force of the streame to the mill (which was then actually grindinge | ee: 


being an undershott mill, she was ‘strangely convayed under the 


4) ~ 


oo" reate waterwheele thereof, and further a. good distance beond it, where she was. 
ay _ taken u 1p afe and sound, having receaved no harme at all, saving that abou 
‘inche bredth of the ‘skin on the ight sic side of her forehead was a little brused 
known all 
ell. ‘Thon at he mother eye e-W 
ere living 16 after to fie Thomas ‘prostested 


by the force of t or un e sayd ‘thereupon we: 
killed. firmed also i in like manner, that: whilst he kept the saydn | m 


same manner had bee -violentl 


sa — and had no! harme at all thereby 


er, fontis sacri virtuti incredula, 1 3 


a ad fontem rev or 


. 
— 
— 


+ 
— 

7 

4 


hee sher re cov ered her sigl 


Wen v Wel with diverse others of her nig rs, rather out of pastime 
hen en dey otion : : and being come about ‘4 miles in her returne homewards uppon — 


a I eath called Mynyda dd Tegengle, out ofa suddaine motion of 

into these or such lke W ha | 


it ino 


od still suddenly: and being 
uindred her, she made answer the she was stark bliud. And w hen rubbing the 


| other shifts would not prev vaill, the companie leaded her back agai 
to o the Holy W, ell o S. Wenefride : where she continued many  dayes i in submis 


ear 1eS prayers, often her r blinde ey es, till atlast 


>; 


mmper fectly, 


ae 

‘the yeare. of 1618 Anne Price; daughter to William Price ice, 
> Dio  Lanfoist i in the county of Monmoth, Esq., b being weake of ‘body | and — 
so forcelesse that pe had no strength or use at all of her limmes, which weak- 


befell cre ft (as ity neea the famous D Doctor 


free from diseases d having. continued in 
a long time last she to Ss. Well, and there recovered her 
ive to. testifie this 


her brother and many others 


an 


of her catholique indred the Bodenhams. 


‘instituendi felons partum impetrat.' Votum 
exsolve: ad op dum Holywell 


e fonte extractos re 


fredee tum sancti Vu Chi ti ir ti, iisque non 


ex novo conceptu filiam 


= ipso die memorie sacro, circulo 


& 


apparueran uum jam puella cegrotante 


s: who pt 
i 
+ af 
ay 


tim hebescere coepissen Tis porro ‘conju ul 
omnes virginitatem suam pr | 


Vi ‘pa 


aboute her wholy despaired of her life. : W hich as 


and difficult. that | 
-soone as her husband under stood from her mother, who purposely withdrew to 

nest ¢ catholick (and a little before that, — 


him thereof, he being then an earl 


Goodnesse, -foreibly called to ‘the publique ‘prof ofession thereof 
n hon 


—— sently f fell on his knees to pray to God i in a her ‘behalf, tans a vowe 
of God, our Bl. Lady and 
sa e his. ifes fe and bring | to | of holy a 
in n pilgrimage to St W enefrides Well, to 
- delive ered, and the child being born alive and baptized, n t long after ay ed. 
The father according to his promise went to performe | his _vowe, and accom- 
panied with one Mr W™ 'Guynne, arriv ed at ‘Holy- well on the Qith of June 
same being the eve of the feast of the Decollation of gt w Venefrid 


matrimony Then bein ng re 
ree) 


s journey homew var a one of the guides br 
f the | Holy-V W Vell: which he layd aside on a table, 1 while he was” — 
his departure. In the! ‘meane tit ne Mr, James, z a -pilgrime out 
j e th 


‘it. Which he e ly refused, de 


that she perceaved i 


ni eligious e habite, , having as it were a circle abou ; 
rfectly 


neck. Which being exactly rewed by all ther present, , was play nely a and p 
ye soe, the expression or picture g glittering i ina golden ‘shining manner, 

ereat he was marv eilous glad, and he kept it as an 


greate wonder of z all. Wh 
inestimable jewell, with confidence that it might betoken some further favour from 
par rticularly at 


where all admin ing the 


God. In his returne homewardes he shewed it to ‘several persons, 
place called White- 


us, wh 1ie] was piaine 


an distinc ctur us $ 
 orea | of theire a dmiration and jo 


owner . The sayd. 


nate 

— 4) 
— 
— 
— 
.—l 
— vite vO Ul fruict of holy 
— ight obtaine the fruict 
— 
— 
— 
— 


who marveiled thereat ; and some 1e did prick and stratch it 


| see e they could ‘perceave any admentitious wor 


Vine 


| hey ' did not finde, , the miraculous ression being in 


w wonderfull. from “Wenefride. She (though as 

it 


4 ly SO 
that before the y yeare ca me daa she ea earnestly. decirea it. her greate 
comfort reconciled to the catholic faith. In the meane » having againe concea- 
she expected the time of her deliverie abou at the beginning of June 1619;but 
when she was once passed her account, her husband would often say that hi hop ed ae 


she v vould not be delivered untill S. Wenefrides day, that it might be e apparent to 


: ‘her that that childe was an especiall g gift of God, by ‘the former flavour ¢ of the mire | 


culous stone foreshewen. Which hope of his was really fullfilled, for she was not 


—_— Te) bed untill the 22th of June, when precisely at the very selfe same time oR 


of the day (as much as morally, could bec collected), as he prayed in s.W — 
Fountaine the yeare before, viz. about noone, she was happily del d livered a 
ann oman- -childe, who was borne with a perfect circle about her neck, which ¢ co 
ca nued distinctly to be seene for some space of time after 


childe baptizme was called (not without j 


the say a doula stone 


ith \ though never soe gay an 


and afterw ard, when she grew bigger, it was observed that she was more 


— found of her ffathe 1en of her mother, which i in time occasioned some little 

other; who therefore in absence of of the ffather ften 


| pique of jelousi in | ler 
“sought revenge her discontent: and though she w 


et | was the virtue of this holy ¢ childe that 

set with preten ice of ‘any faulte, the * 

E the least correction. When she was of age suffleient to learne, she would be busie 

alwayes eyther with her booke, her needle o or her viole ; she loved and 
a = the | companie of them that were most anntient and grave. In fine she was sO 

angelicall and | holy i in n all respects, that tit is no wonder that the Reva 

a ‘John K. who had the spiritual conduete c of her soule, doth assure us that he is _ 

ost t aat she > ne bap- 

Wisdome 

soule 9 

of the the midst of i inign 17) Go ke her out of this life fe being about 13: yeare 


, 
= 
ait 
_hesse ; for being not wholy a ang, 
Gg 
} 
— 
Rae 
— 


light s seen cleery tos 


1er's were to o behold it 


About am neth 

her grave, an 


Tee 


was as dead, the exp 


y little little t decay and 
ont 


out of it. 


Thou gh God 


nativity he med to 


that though they remayned the world to ee their — 


her er parents as” evident ‘eward o 


a glorious 


picture in n the 


ne, he hath been | pleased t 


other devoute virgins, ,whome »he hath s so benignely | prevented* with 


a ge as destitute of that common 


“seaes) whereby most 


all 


Ben) 


t other 


ld, and being g violently (though 


most t sweetly) dra drawne by 


divine Spirite, ‘they all in fine found sufficient meanes (maugre the crossnesse of 


erse 


he) to ho 101 course of 


din, 


cae of him, and « on others who i in n their spirituall or t or tempo- 


- devotion be 


yout yeare 1620 Me Tall 


ie having lost her hearing so that she could not heare at all unlesse one s spi ke ver 


a_surda au 


n August the ab 


ie , bestow 


at that — she perceaved not any greate alte 


ade. ‘severall stoppells of some of the m 


brought along with mae as Soa som 


in the 


humbly pray for his assistance 


hove ‘mentioned: where shee performed he 


n religious institues. Su 


et loud, and finding no other meanes avayleable, s she determined to; 0 go, to sty 
f 


a frides Well i in pilgrimage, to crave by the intercession 
uae might please allmighty God to restore her againe ) tol her hearing. Wherefore she 


ait 


oing severall times into the 


rself, yet coming h 


‘Holywell hich she e 


before. In soe mucl m: 


tha a virtuous gentle 


7 


of the water in a little binding it it in 


= 


cious guift b was seen by all or most of her 
— ana s of this holy c 
— 
— 
— 
ott of Gu rene- 
— 
"or the 
— osse ol | 
— nd spoken with 


aA: 


at her being in Holywell, afterwarde in London giving her 

ith ic Talbott say inge: 

&§ more soft, for I thank God and holy 


An. 1621. — nitatis sanatio- 


nem impetrat 


m ined to goe in sinetnnas to Holywell: which she e performed on 1 foot i in the com 
eares from 


fi Holy Well arrived on the of remy, and with the rest 
~ company went into the water that evening and on on 1 the three followings 
times every day, remaining therein about an hour every time in earnest and 


; yet her pain did nothing lessen, but ‘rather increased. ‘Whereup- 
some of her offended with her, that she would 


for want of money to hire a _ horse homewards, she fell a weeping bitterly | on 
an James the apostles eve, and desired one of her companions to goe with her es 
Well, carrieing a flaggen to’ bring back some of the water to make therewith 


‘shee would not be perswaded to “make it milk. She stayed not 

out in 

the other was. come 

y cured and] per fectly : ae 

eing de of companion | the « cause ‘of her so soe short stay, made 

answer that being in the Well, the thought at verily that: shee beh eld av very gloriouse 
Bars 


no longer there, but went to her lodging now was come downe agsine 


aa without any paine at all, the rednesse , the s . swelling and paine of her legg being ES 


nd the next friday, after with the rest 


-Matrona nobili s sterilis, ad fontem 


peregrinati ion -suscepta, prolem impetrat : eodemque b benef 
 postea iterum et tertio simili ratione dignatur. 


"About the yeare 0 of our Lord 1622 


i 
— AM 
me 


discomfort t to 
1er husband to, goe with her i in Igrimage to Wenetrides 
yé giv ing his ¢ 
priests accompanie I he happie 
esse of her intentions, and : so with them s t to Holy- ell; 
there performed her devotions, in her returne conceived with childe, and after — a 


- 9 moneths was delivered of a sonne to her owne and her husbands ‘er 


tent, who at the sacred ffont was called ry from ord 
Stafford. But it ‘pleased God, that they eing fond of re ¢ were 
Rh. deprived | of it by its ; untimely death before it ' 


-_yeares. Wherefore with her husband she againe 


for he lw ent to Holy- 


brought fou arth a daugter, w ho.at “was [called] Anne, 
e cnglish * Teresians at sntwerp : | in wl 
plainb -appeer ed that she Was a childe Th 


a jaughter wi hoa 


An — Juvenis a biennio horrendum ir 


g about 
yeal ge, as | he ot in th he fields w was taker hac uell blas Sl — 
ise that: both his lege being under him, when! he were strangely bended 
ackwards: soe that he could ne r stand on his. feete n 
place, the sinnues of his leggs being so benummed and in a . short time so con- vs 
condi before 


would avayle, shew was s by the ass assistance o of charitable pe opl 


pe 
car ried to Holy -well and brought thither about the beginning of July 162 iz.two 
ares: after his first f falling ill: at 
vorne away a hands breadth. About th 
his condition took pi paines to carrie downe and putt hi 
er, untill 
the 23th of September immediatly following, when a devout catholique man ¢: 


‘sed another man to carrie him o: on his back from the towne downe to th 
WwW ell, and to Place him on his knees i in the water between the arch and the spring 


: where houlding with his. hands the iron barr, he stayed in this 


-manner the space of lesse than a quarter of an houre * ; and his heeles and legg 


Mae” 


= 


‘not bearing any children to her husband, it was the cause ofsome 
— 
— 3 
— 
— 
— ate con, 
— 
Iso is now religiouse in the same monasterie with her s 
— :modumcon- 
— 
— 
— 
— 


ary 


Pade 


God and Be 


Be, and observing exactly ji in what 


-peregrinationem < ad sacrum fontem ‘et ibidem -oblationem faciendi, | 


yy littl “itt began s ely ‘to loosen from. his buttocks : so that all the 
2 ‘stander s ay perceaving it and being very sensibly strucken with the wonder thereof, ~ 4 ut 
with loude voices for admiration, yeelding harty thanks therefore t tif : 
'S. Wenefride with huge devotion all on their knees ; and 


mme iat itely his legges a also pam e downe | to the ire right t pos tur rea 


hen presently between the sayd two women he valked on feet three times 


the Well, praying the | b str manner i, and the 


te aforesayd catholique man 
Well, there was then present c regsc n, another 


ng to M Bidulph of of ‘Bidulph i in the County 0 of Stafford: who this 


sadd condition he was s when | he was first, pet 


into sayd w wien Though . I doubt» n of t the power of allmig ghty 
God and the: ‘merites 0 Bes. W ‘enefr it would seeme t ver ry ‘str range to me 


this man should er er 


eS with. a Cre 


and before o one e could say a apaire of beades he beheld stan 


le. 


dolore admotis Ss. “Wenefredse reliquiis et emisso 


. 1623. — Vir sciatica et mulier vehe ente terg 


About the moneth of March 1623. one R.D.o of of 


bigh, a man of ‘undoubted ceredite, being greatly tormented with a paine i in 


highs, which the  Surgeans indged to be the affirmed that he 


do, and his paines growing | intollerable, a tien’ of his brought hi 


Wenefride 


n pi igri 


ine in 3 0 or dayes after freed 


east ’ 


.e was never after troubled therewith, it | ing now ow (when sit eh od 


A little before that time, -certaine honest. and plain an of th said 


Henllan, being srievious! tormented 1 with an excessive paine in her back, so 


abou 
Bee on his feet whilest the two women putt o and every day after 
went into the Well coming out every time stronger and stronger, so that on the 
| 
= 
| 
| 
— 
| 
— 
_ 
' 
ima reuque 
1e: which he did with all reverence, and withall vowed 
ta ms. 
Bee of it, so that] 


was 


80 ‘that ve she be an whi freed 

ee being nov ve hen this wa as rec ded) 


primum acro fonti imm lergitu ir, repentina ¢ 
optima valetudine donatur 


kin g able to rise from the 


nee satt dow ne that s sh 


the mid- thighs. ‘downwards. Her friend Sb 


was, came and. brought her home on ‘dragg. ston 


limi bs all i 


the summer. she was to goe to. = 


Wenefrides Well. Whereuppon she 
was carr ied thither _ a barrow (purposely made for that end) by the charity 
; oh 


a vertuous and very zealous catholique 
an seeing 1 onsiderin ress 1 condition, v was so moved | with com-— 
pas sion that he} pr ently caused certaine persons to carrie her to the Holy WwW ell 
d hi da a woman to be herg guide to thew water, being een 1 9 and 10 a clock i 


then morning. going into waters she ed v earnes with a lowd v oice 


bac 


er, she 


soe extreame cold that cry ed fire to save her life. 
Where euppon the say catholique g gentleman with other bystande s willed her t 


patience and to continue her praye ers before : which 


she — to | up the s ‘staires 


e water 


herse house a ¢ to ref am 

about an went upp ‘thout the least help not 

has a ‘stick in her hand. She went againe into the e water in the evening — ‘i 

that day ys twice eth ayes cominge out every time stronger. | 


minded that beleev ed not that she 


had been lame e indeed, b ut t at she counterfeit ted it she ies ate the ssaxin 
be all, 


— she could by no meanes lift up_herself, by the virtue of thesaidreliqueand § 
— 
— = the moneth of May 1694 one Joan borne and bred at RB 
— naing crossewise 1n the same 
ae e had noe use and scarce any feeling from 
severall sorts ofsalves 
| 
— 
— 
: 
God and 5. Wenelride, and foorthwith went 


rith ex 
counterfeiteted* any of what i is declz re 
e g gentleman, but divers « others offered themselves ready to depose on oath rebs 


a seva ety 


daughter t to ohn James , of the | broome neer elsh-N within 
out 12 yeares e, fell suddenly into dead 


ound which for the ‘space of 1oures, that by most she was 


thought to be dead. This sound was the beginning of a troublesome sicknesse 
hich continued seven whol yeares togeather, for the - space of five whereof ee came 
“i cept | her bed continually. ‘During which time sl ffered dievers kinds ofmost = 

_ grievious paines | 2s and torments, some whereof shall be here recounted according 


wo. The smell 


a pes that she could not endure them : in so neh: that her pesto ea the 1 
sa — houshould were faine (during the time that weakenesse lasted) | to dine 
ae ppe in the barne or garden. Recovering from those fitts, she would cast fearful | 
fomes at the mouth, t that at one time. a -quarte | potte might be filled therewith. 
all manner of eats but. 
very y thic yther would s she eat that. unless vere Si scalding 
| out of the the pott actually boyli g over the fire hard by os 
| d side andi in all haste aire or cast into her mouth. She would not drinck — 


thing but ec spring: ‘not far. fron n | their 


led 


One while for the space of a moneth or more she refused. 


fi 
¥ 


During a that at while that wa 


ofS. Wenefrides Well, by vertue whereof her ioe taba arme were 
ot ‘strenght inough tor make much use thereof. Also during 
ime of her bed- -rid, she ney ther changed nor _ of the smock that she > had on 
when she fir st fell sick, nor her coiff ar and other linnens ( which were many) 


heh had on her head : all which with hoe and sweatings even 


bak'd to ‘0 her head, that they made but one, as it were, piece e of scurff. 
ined that her: was in her he which, toh her thinking, 


i 


XX. — An. 1624. — Puella 

tione deemonum liberatur per 

| 

— 

ate 
th 
_ suffered many sore affliction and often greate te beet — | 
_ of the catholique faith) hath related the same to ee 
_ who punctully tooke her relation in writing. _ ——— 
-First she was won} to Into those fitts or sounds almost every day forthe = — 
space ofa yeare or | eet flowers would cause herto fallinto = | ae q 
ie Feit 
, 
) her shoulder and body that itcould not 


was caused. bya an old w woman 


ick mayde, 


being bed-rid, she had: no 


side whereof theire ‘house stands, as ‘if it 


was come e from } her body, 


ome, For the ® space 0 of f two 


e sugar, 


her a whole weeke, and for one v 


= did not takes so spn as one ne pennivworth of any — For or space of some of 


lite | lost 


ee 


ae aie ona certaine time, as her mother was making an en 
her daughter call for milk, imperfectly prononneing t the: worde ; ; whereuppon 
the mother bei ery glad, prensently 
an 


k up all, ar n tl regen she took a little su ne 

milk every day." ys spread abroade amongst the 


nighbours, , many 


he happinesse to obtaine two things, I should overcome all: 


Whereat the good woman being very joyfull, was earnest with her to declare 


S ther her mind. She presently made answer: O lias 


af Icould go to visite Weney ri 


I should overcome, I doubt not, my: enemies recover 
woman much rejoycing a at the se words, made all the “haste 


meanes to accomp lish her desire therin: and at Tength she her a 


= the S. ly m ni istre ed t to he he m 


and ¢ of her desire of visiting &. Wenelrides 


that it was | soone- understood by © 


nd s0 o being accompanied by her parents and a good nine f 


went ts and being there, ‘as soone as was “bath holy 


do in any wise haire | tha’ 
time ehad not been keemed or loosened by reasor 1 of the great pai ne of her head 


able then to’ endure the smell of acruccted and hartily to eat 


Anne, wife to then Lord 


even to the very ke wind upwards so 
— 
— 
— 
— 
— — 
| 
t ong er the repe 2 
on immediately to stan — 
— 


- 


the of the most Ba next 


~ 
5 


AD 

The parents and the rest of the good compan 

and gave great at tha 


and to Bas ‘Wenefride as obtained by her pi rayers. | q 


done all their Gqrotions and being turned home, they 4 


nd molestation of 

de durir the tie that sh ws bed- 


as it 
at bed 
ela ft 


candle and diverse persons of good eredite | 


inde! that fe 


‘tut re ‘from her), the againe the the next yee 


3 
: tly ry respect. A And Lfor the s e space 2 of 15 yeures that she live after 


sof the holy virgin a and m d martyr § 


1627. — yminent lo subm 
W ene 


positus, voto emisso i in honorem fredee, mi rabiliter s 'servatu 


In th year 1627 le Llanvachreth in 


knowing well ‘the ‘foo! a ve the N: ey ventured 
unadvisedly (on ‘the 22th of Junie, the feast of the Decollation of S. Wenefride) to 

the wate but before he was gone a stones ; cast, he | found hi 


Ima desperate condition ; : for having no ski in he was s carried the 


20° in d tyed it about his neck, to the that, ‘fhe were drowried, ‘the 


hi 
perceaving h If t ke a purs 


little 


with certaine an and papers, he 


red t to 


owning,making 


sO was s carried, : asis 


afor eaayd, 


, when with the 


we ay 


‘wan head sometimes above the water: and fora 


y exceedingly rejoyced herea 
| 
— 
r the obtaining of perfect health it 
 grimage to the Holy-Well ( 
St Beuno at his last depa 
| herewith. Which staff also, being come thither the thir time, viz. in the 
Bi 
— 
: wened it and tooke outthe 34? 
Tation to bestow it 


eate violence thereof ‘ 1 to lett it goe, au 
was scarried against ater much turmoyling t to fr fro fc for the 
of 3 or 4 houres, he was cast and left on the Welch shore, just beneath 
omens of Baghillt, where for a while he lay for dead on the sands. Then coming 
rad quite lost his pack, his" bretches, hi: 


also the papers and the 12¢ that w wi 


these were gone and lost, a and. | only t the bended lo 


the honour of S. Wenefriede Ww ith the o other remained with him, hich ie found 


in the little purse though it lay wide open. Then rising, and coming that evening 


a. to the a Well, he delayed not to fullfill his | promise, and related to divers per- 


Panta maledicus, divinitus | morte punitur : quod et publice testati sunt 


\n, 1630, — - Vir, erga S. eam cole- 


judices ad inguirendum de illius mortis causa vocati. 


pr im suu n Pips seu Mee 


* 


— Mu er,a viginti_annis gra ure la. 


mputandum judicabant u -vitee imminens 


, quod jam chirurgi a 


diserimen averteretur, peregrina tione ‘Suscepta ac ad f 
fredee,  paucis diebus s prorsus convales 


In the yeare 1 


been 


ve) her life bet by “dismembring the legg. Which she being very loath to. do, 


~ commended I herself to Gods mercy through the intercession of glorious S. Wene- | 


Une ? 


fride, and soe repaired in pilgrimage to Holy well. ‘Where having stayed | 


night oh and after her first ¢ goinge into the waters, noe plaster ¢ could ex d ever rhegott 


‘ithin tenn dayes it was | perfectly healed up and cured, | 


exsecuti sunt, -divinam ultionem n mirum in peers 


er elationen x hoc d documento es 


Boe 
|. 
ae 
— = 
— 
— mntem s. Wene- 
— 
| (635 M's Isabella Shawe, of Brindle in the Counly of Lancaster, 
.—l pst ‘grieviously tormented with a ‘sore legge for the space of 
— sO much that at last the physicians and chirurgians by unanimous 
— 
— 
— XXIV. — An. 1637. — Regius judex, concursum catholicorum ad 


WENEFREDA 


de gloria: postuma 


[atrona uberis, uloeribus ita infecti ut i 

ut ubi primum ‘fontem S. W enefredze ingreditur. 


— sanationem retulimus in commentario de gloria postuma 


¥ 


Wene redz « ex libello P. Philip Metcalf (2 


Tis 


er, diuturno morbo ad ‘molestissimam 


Elnor | Calve, a may vde of about Bh yeares” of age, , daughter toa 


a village called Tisow neer the Countie ot 


- about the yeare 1638 fell into a very greate 
of about two yeares grieviously molested her, so “that her body” consumed all” 


,no substance (in a manner) appeering i in ‘her, but the: skin and bone, being 


witha continuall pininge and languishing condition reduced to )an_ extremity of 
‘ veakenesse i and feebl nesse : untill she | began to feel in her selfe a an n earnest « desire 


in  pilgrima ge to st We enefrides ‘Well, w rherewith she found her heart to 


= 


110 B Ba Wenefride and to tal 


= she had n no sooner done but immediately 


eave oly- 


ney an horsback; taking 


comes and bathed in the Vell, s 


ons thereit 


ivelienesse th ; not to be Pena Fi in all her nighb 


al may¢ nayde fuller of of ‘body then Elnor. 


septennio (ex 


ne gg iraculum istud ex ibello P. 


= i 
— 
7 atronesse : 
= 


apparet. 


the are 16 se Well, (whereby i it hath ples 


ignesse e of 

‘bine egg, which with. a more frequent and ieee motion caused greater ceed = 


n the beholders. This stone a certaine . pilgrime, that came thithe out ie 


n, being curious to see and know better what it meant, as he went into the 
(according to the accustomed manner) to doe his | devotions, w ith a 
rentiall kind « of feare he ventured i in secrett manner ‘to steale. ‘away. 
beheld more exactly, | he found it marked with five smale crosses, is ‘inct 


one | another in such manner and ‘order as the hollowed ; graines 


deceite What God would to signifie his prodigie, 


he only an tell, who ¢ often exhibites s himself admirable in the l lest things. 


la 


ca ibus ageravata, ne con- 


usu fon non it prodest 


ll, of Perthire in the + 


hereof fell | into] 
in inne growii | doctors of 


od, ai 


ten issues. T hep 


— mpatte 
— 
— of their place, and afterwar 


ht hew was not able to eal le 
‘the smilie did much wonder to see 
able to nike about t the eit: of half a crowne of mutton. He was all that : 


in so gr eate torment that he could not suffer. y thing to touch his s thigh, jin y, aa 


od so much that the least 1 motion in the roome frighted him ‘to the e | heart. From eer 

es beginning of Januarie till Easte 


Beets that with so greate paine ‘that, t t essen it, six or seaven persons were a. 


re ed to help | thereto. All his fleash with lying continually his back was 


ed ‘the hair of his k head behind wholy fallen off. 


time that he 1 was, turned, the chi ir rgeon tha sel 
= child in such grievious torment, resolved never more to come neer him: but 
pr romised tl the Parents” 


LO Londor n, acca t of the ‘childs ‘condition 
companie, that w advise with them what 


to | Which he did a 


Wherefore it w as resolved that te thigh should be cutt off, and order was taken 


... doe it. But. because Doctor Tipper w as of opinion | that ‘the boy would presently 


uppon the dismembringe, and he might otherwise by the divine assistance 


a, they desisted from that course. He was then for 2 a long. time r educed 


all the inhabitants there 
“abouts evermore e presumed that they rung f fee him. Divers bones were t taken out 


of thigh at | severall times, and 1 nine or ten tente at once into i 


ssues whereof t the shortest 1 w 


Swi waded to admitte the help of a 
those parts. But the -devoute childe, fearing that her skill had» some ‘depend 
witchera ifte (wi he extremely abhorred) w by no meanes | 


= 


p he fou 


found himselfe i mediately thereafter i in, griviouse torment, which was no smale 
argument of. what he suspected, as also that at last she stole away and quitted 
4 ‘pleased God to give ‘this virtuous boy ay vehement 
“desire of going to Holy- “Well, to be holpen there | by the ivine ; power through the ee 
cession of St Wenefride. Which desire | she hay ing arents, 
t first were unwilling to consent unto, as ‘thinking it impossible that he 
‘ould le to ) be carried thither. earnest desire did sc urage him 
hat he he found himselfe dayly to increase in strength, which at length meet him 7 Sai 


by the assistance f others, his arents permitted him to 


alll 
3 
| 
Mitel 3) 
uF 
| 
| 
— 


: Wherefore after many greate difficu yes (that hindred the sayd | 
and after seaven yeares of most grievious paines, weakenesse_ 


, he repaired to Holy- -Well in the moneth of J July 1650 


thither, | and going immediately into the Well, she found | tl 


comfort. It ‘was very remarkable ‘that a boy in | 1 tha mos 


ondition tis devotion and: courage to putt on his cloathes on th 


paewe he had bathed himself i in that extreme old water : and that | 


f huge devotion confidence i 


hims selfe that he had done an an irreverenc o that blessed water 
ae = ian no more to doit it. But being: againe prov voked, | 


tos a most g 


ne rec ting himself 
he was he } 


n 
w rater ot the Holy’ Well, wherewith only he ba bathed his 
pen, he found himselfe able (the third day ee. = 


after: the abovementioned chance) to go into the well againe, and the next day 


ufter that hee returned homewards, for the most i in n much paine ‘by reason of 


bought home th ‘that. 


water, to bathe « in thigh, ‘specially 


0. without ‘croutches, which he 


About ‘a fortnight after it at riding over ditch, 

bank threw him down 


ett up, could n ot, because that the sick ‘parties lene hindred | whe 


fo ‘the horse againe very violently forced, dragging him up there 


for 


* 


fa 


| 


— her some t so man 
an somewhat 1 ssore legg as all that follow 
— better, and re 
— 
— 
San sued ut all the ol till with ver 
| L copious] & to ke st Wenefrides Well stil ble again 
— 


. WE! NEPREDA, 


1e sayd holy v 


Aer 
aine to Holiwell having bathed 
thereit rly) shirt . After, this journey, 
holes or sues it n his thigh and knee who ly closed 1 up: sO that 


_he was perfectly well, and ehibe'te to travell 1 up and downe the country and go ahun 


ound a chillinesse or coldnesse i in that thigh, 


was faine for some yeares to swalde. it with diverse foulds of cloathes to keep i 
rme. Which cloathes also the cast away, after he had been at ‘Holliwell the 


Well, the he mi 


Were 
for power 


iques, 


a greatnesse 


being griev diseased a canker (some say it wasthe 


his father not long before died at London ina very lamen-— 


table manner, hav gh eash all therewith so. as that he had none left 


about his mouth, but for some space of time before he died was faine tohavehis 
food putt in at a hole in the throate, and was so grieviously stinking that 


the burnt and hung about he 


od 


t the Toome, the 


eandidely him of the whole passages : as is Ww hereby i 


h he went : soone e after 


im no goo 


for not long after of his diosase. And it is no wonder’ that it avayled him 


ho more, — a schismatique and heretique | he wanted (in a very greate 


“i 


Puella decennis veh 


= 
> 


thizgd time. towitt in the moneth of Augu) 
= 
— 
“Oppression wherewith he above all others in 
e all others in the land persequuted the poore 
re miles. Where he made use of the 1 | 
me ease: for after his returne home 
— An. 1651. - 
| nos favores impetran necessitate fidei et eflicacia secramentorum ad 


experta, lane quotidie, pc st m 


tandem /defertur ad ‘fontem intra “quatridu 


ge y (a man well knowen both for his noble ES 


, being about t ten. ye of onda was taken n first with. 
which’ after turned into painefull and v 


thought to be the rising of the 
1 gav different opinion ¢ of her dist 
knew for certaine what to think of her. 


one of the 1 most able physicians of his Doctor Floods who 


ter used all his art t(and as he tould tumed * over 


ad the r inary course of 


hat fo thought that she was as bewitched, 


2 200 sooner intimated to 


the childe but joy Lying that there she should cer 
tainely: be cured. Her fitts used to take her some ten times a day, in in 
| 
ther mayd ‘de ‘who accompanied her to the Holy Well 


were some times forced to ‘spend an hour in riding ¢ As soone as 


$3 d Foun ntaine, the child | had a greate ¢ desire to enter into the — 


— ved at the | Sacre 


wate s. But é after that : she had bathed herself ‘there the first time, sh was taken i 


she would receave n benefit the 
being bef y very throate e, but now no further then th eo 
®. As! long as s they remained at the Holy | Well, the child 1 went often i 


Ww aters, s,and would willingly have been almost continually there, because she found 
ease by” them, her fitts ‘still decreasing, untill” at last they wholy left her. It was 
a s remarkable t to see one in so tender ¢ an age t tos » go int into huge cold waters with so much 


tion, earnestly praying t to allmighty God to to be freed from her maladie b the 
jerces sion of Ba Wenefride: adding tha 

ranted, least heretiques should laugh a at santo having taken 


ono effect. God assented to theire demande ; e; for theire staying at the Well ll was 
rom thursday till monda} After which time and moment of her ‘departure fro) 

red in perfect health without finding th 


many to visite. her 1 
the Id be: 


they know not what to say 


— 
— 
— 
4 
| 
— 
th 
a> 
— 
— 
— 
to it, finding that it aggreeth not 


ir debilitate | genuum fonti 8. 


brevi te 


van, husband-man of 
yeares 0s of : age, being a 
weaknesse ir hi k , which little ine 
‘little gre that 1 not able to ) follow his se ser ‘Where- 
fore seekin he first went to one that is 
usely esteemed a ility tech) her 


advise: who absolutely 


Ip. Though this was newes to the man, he not; 


= Bathe in n Sommersettshire, to trye if be 


er, went on foot to Bathe with a staff only in in his 


1e could eate nothing. Having remained eile: about three weekes in this n 


distressed condition, n, he was: tould by: an a old n that if would 1 recover 


- 


presently signified to vel might help hi 


Where between two. 
= him, he: ‘was bathed i in the well and the third day after he found himself 


to creep ‘shout the Well; within nine dayes she c could goe uppon crutches and 

help: 


1e waters and out againe; and from thence fo orwa ard he mended — 
dayly more and more, so that within: was able to go without 
itches or staff and ha d strength t 


been ever since to 


enefitt he hath receaved 


‘Wene- 


y knowen and attest ed by inhabitants of Holy- well the 


»nighbourhood ind d by me from his owne mouth a as clause * vox in ms. 


ie 
- 
ell Lowne, making so greale alt esteeMe OF 
ere that he assureth us that [he ts fully resclved to 


Ae 
‘Vi ir, , confracto crure, e t inde per bien- ae 


fonte 


sonn one 
mortons in Warwickshire, a accidently broke his legg, which blistr 


b oy th ites and interces- 


sion of S. Ww to 


L) bathed | himselfe in in in the 


ais mother doth testifie and in particular 


of Sanford Esq. 


Hear Mathews: P. of S. Fr. 


progressa, biduo per balnea in fonte 


are 1655 Francis Fortescue daug Fortescue of 


in Nor ortha nptons} rire, el 


ng she was note a 
ing all the e inward and outward medicines the doctors could apple: 
do any good, , because n 
body, nor the outward, being (as the doctors conceaved) h 
humour in the blood, which 1oved by the ex 


ing. At] last after the space of a moneth (the heate of the hoo. i, now being — 


x 


all 


he next spring, being in 


applied, 


=. 


s made use of 


window-courtaines continuall drawne, and 
witha ye 0 and face ‘covered with one or two hoods 


in this sad condition, she was promised that she should goe to Holywell.. 


* as she understood the newes of so happy a pilgrimage, she made a vowe to say 


f beades. dayly in honour of B.S. “Wenefride. ‘Immediately after, she 


, She perceav 


‘in n capite f lii in quo miraculum descriptum es 


ich time his parents did spem meanes avayling, — 
— ulorum, e omnino ev 
— vise that for 10 wee = 
— eekes she remai 
— eekes 
— 


darkned as abovesay ed, in such per c 
1 them open m er then the 
g e) she receaved this comf rt, she acquainted 
her ghostly fa father thereof, who 0 (for reasons best knowen to himself) wished hei 
conceale it untill she returned from her pilgrimage. Having her j 


on the of arrived at Holywell 


sa wrapt up i the 


ne o of June, 2, being | the eve of the feast of the 


alfe a qua 
ting them at all, and went 


lay, after se en in the} Holy 


a or he re rfec well 1 sprin and fall, to the 

infort ‘and joy of her 


. J. who was eyewitnesse of all 
he | par rticulars, ek n testimonie thereof writt them ; his owne hand as 
above related. 


the ‘space ¢ e of 80 si nd-s¢ eas tha’ 1at she was not not able aca. 
i rstand, was advised by the ‘doctors there (a (after they had tryed 
er) to go to England, in hope that h her native ayre might 1 cpa 
er then their art could produce. _ And indeed, though the 
ourney I by land (being above 160 miles from the place where she landed Some) 
‘as very troublesome to weak a body, she recovered d this is chal ge of ayre 
and physical prescriptions (of that: no. lesse able ‘scholar then in phisicall notions 


Ww an Doctor of Monmothshire s 


en mn weekes. ‘ote the ¢: care Doctor 


Whereby | 


ing spring he 
ood effect Being thence returne: home weake 


othing that might affoord h comfort but 


_lesse then 4 hoods, besid 
tion of S. Wenefride, 
the water, stones, and people about her, and this 

an houre at least, without covering her eyes g 
thence to her lodging with one only hood. Next 

4 

|. XXXIV. — An. 1657, — Matrona, ad extre | 

et per integrum annum omnia rewedia na 

experta, paucis diebus vires suas recuper: 

| 

en y weake limmes, which for so long time had been, as it were, een ara 
ent sk 
es,and so porsevered all the next wintter. 

ita 

condition, she could thinke of 


at miraculous spri 


re ] 


there the ‘yeare before on sister; because some sayd that the effect 


“oft B or 3 monethis, 


and that the ‘opinion of Docto ‘Bavy and others likwise was that the 


“water of a cold spring! might do more hurt then goo h ; whose 


ee takeu its origine from cold and other obstructive — 


— 


of that mntill the weakenesse 


ad 


pas ds condescended 


to her d esire of going in pilgrimage to Holy -Well 


August 1 1657, and 1 arrived there on thereof Ag 


first time that she went into the Well, she found 


she was, at it t were, out of herselfe, not! knowin un’ 
hever rthelesse this did not abate her courage. For next day, helen first he? 
ring — the usuall | holy sacraments s disposed herself t to. ) gaine the ple- 
{then lately granted | to that holy place) and withall having distri a. 


she entered 


werle, 20.0 within, ‘litt ttle nes she was was to walke alone n she 
+ ebaeee: henna in the egining of September, she could (to the astonishment of 


all that k her Ike up and downe th garden | without ¢ an, 


Alt this testified by the 
pa ticulars, d 
with his owne | hand, as is above related, 


epra foedatus, quam 


iquoties 


immersus est, integram sanitatem 


the yeare Wiliam 
Monmoth, sie, e, and ‘spent 


much money cl ad in medicines { for the: cure bul all in 


| finding no benefit a — was perswaded by rsome of his s friend | to g oto 


Wenefrides Well, by the intercession of t 


God. did ani s bathed himself in. that holy water, he 


be came wholely cleansned and perfectly well i It and so still remaineth 

acknowledging to have Teceaved this niraculons cure: ctraordinarie 


operation of Gods mercie and the ) praye ers of B® Sai 


— 
— 
— 
— 
PUIUre Ha CAPCU — 
— ithall reflecting on what 
— 
— all testimonie thereof hath written them a al 


S. WI 


Famulus a diuturna infirmitate, vire 


jus penitus | exhi auserat, ubi primum fontem S. e in ngredi- 


an honest ca tholiqu and domestic: all se nt to the vertuuos- bet 
glish Benedictine monasterie in ntl 
having | been long sick | of the | Passie, ¥ which did s soe affect his body on 


the left side ‘thereof that he could not. rise up his hand to his head nor hold a any ee a 
thing i in his fingers, having no str ength | at all in his arme and hand: so ‘that from Te 


t first tim ime him, he could n neytl 


use d all the simallen that the 1 ‘eli 


apply, oy: all av ay vled him nothing. Wh hérefore he was 


mutus 
-yeares aparte from him in thes same cittie, earning her livelihood with the lab labour rok 


her hands) ¢ came spate with him, n,attending a and assisting him with’ ‘much alligence 


RS 


ded him oe to. the Bathes i in 
iall of S. I, considering their 


Weneftides 


‘ 


his health.They : soone to his ad (his wife having for many yeares px 


yefore | borne greate devotion to that ‘A. Sanet) without dela y embra 
began their pilgrimage from London to Holywell, and by t the: 


overcam: is 


tee ame m many greate | difficulties byr reason of his xtreame in infi ™ 
1660 they arived at the Sacred 


d Fountaine, into which they both presently went to fe 

bath themselves wit 


q 


5 he found himself able to putt his hand to his head as also shout himself any 


where, ha ving ‘sufficient strength t e it in all respects, and so Tecovered his 
“health s suddenly t that he had no more need ¢ of an an ny others h help t toa assi st him 


Inf fantula semes ris, 1 mole 


“dine affita oculo aqua fontis S. ‘Wenefre , malo 


mir aculum : —extr alior um seriem _descriptum est anno 1674 


verba ) in qu apite codicis 
msertum. 


— 


ear 1660 Elizabet 

gitle about lialf a hada 


Thomas 
q pe 
| 
child. Andhaving 
Dames and best physicians there could = © 
a 
re. But the R. F. R. B., the 
on and holy simplicity, cou 
Bs them to addresse themselves to God and his Saincts rather then to betake | an | 
selves to naturall remedies beyond the ability of theire smale 
therefore he tould them his opinion was that they should goe to he 
4 
— 


hich by increased s ecame abo 

as a hens CBB. Bereupon the mother f for 


it, a and indeed all that she could 


Wenefrides Holy-W 


some of the water of the sa A rought h home to her to wash 

childs ey therewith. Whereunto ‘the e mother. most, readily 


the childs eye therewith : and thereuppon the swelling presently fe 


- grew perfectly well, and so continues | even this day, being t the “srs conan 


aving only left a little hole (scarce F pec the one e side of her nose 


apsu gravissime 


et p wot ses UCIS Gl 


balneorum | ntegree valetudini r 


em haber us in jus mir aculi, a 
ut videtur (1), al teram 


Jesu (2), quia ipso 


tempore sanationis a) ud j tur. Ut 

xhibere visum es 

‘John Lane, the sonne of im w= Lane tape erhampton in 1 Staffordshire, ‘being 

ola as s wrongfully by a 
downe back 


his feet slipping 
is back uppon the rough | pit he 
hed, specialy the desk part of his eft hi 

in bed, he found wis so sore a ov and bre 


become wholely be 


about himse were, rotted 


0 the: linnens, the haire of his head all fell off, his teeth all loosened and 


intollerable | paine to him that he was  constrayned to have five of them | 


rithout much | grievous torment , of on one specialy y 


" ‘swolne, and afterward bi reaking into an issue, the an aboundant 


—watris vhich by no meanes could dr stoppe 


in chirurgerie (as having ¢ 


s H. Foley, Ree Records of 


795, et int t infra su sub pum. XLIX. 


was by her advised to send an off 
= 
— ised that 3 
_were, dugg out inp 


had i taken away 


of the aboundance of the hum that) 


chirurgeons were at their v witts jend what to think of it 


_linnens wrapt about “body and the bed- linnens also were plentiully bathed 
therewith, so as they | conceaved there was no less then a e ag te, 
| ve everthesse, be began to be able to gett out of bed, but still 
he continued extreme weake for tong time 
but nc to do any wi eye 
the assistance of the best physicians 


3 which his 


ack that it reduced him to deaths doore 
his hip, ] but m ar b ti sit t 
about his wrist : : into o 2 Shot about a “quarter of a yard 


et they co ld 1 f the aboundance 


> 
ae the matter that | issued 0 
this diet- drink d 


In fine be weakness an 


-grimage | to her Holy- -Well, he presently felt in himself a ‘confidence he 


should yb be there cured : and some, w 


~ 


weake and infirme, 
yt S mber 1665 i in the companie ofa ‘brother am 
a sister of his, : vas sometimes faine to ridein a waggen, s 
rived at les We out the 12th of the same moneth. Where 
having gone once or twice into the water, they did observe that the issues opened ‘ee | 


in e water, and when they « came out. they d did close againe and» ‘distill some _ 


humor. ‘Then having devoutely first cleansned his soule by general | confession and at 


efreashed | it t with the most sacred] Eucharist, he went the | ‘Holy Foun- d 


aine agai 
to heale finely : in such wise as shaving ‘been: ve times in all bathed in . the Holy 


Well, and remained there two ‘nights only, h umned h : 
finding himself wholy well able and the very next day after his jreturne, 
bein a | joyner by trade yeelding it allmighty God to Ba 


Ith recovered. 


3 


> 
ant 


many splinter of bones 
q 
| 
= ngly, he was. 
faine to give over 
dmisric,and 
having expended much moneyes considering hus condition, and alter tryall off — 
the advises, help, and rem 
4 and remedies the best phisicians and chirurgeons tl 
4 or imagine, all in vaine and to no effect of health, 
SO of commending himself more seriously to God by the intercess 
to have any good 
| 
— 
| 


in in agro Staffordiens Archimusici pro hisce partibus 
| ud ql quem ego. hospitor) j juvenis plurimit vigoris, et deditu: 


antequam infirmaretur, palestrae pile pedalis (lusus_ inter oppidanos, presertim 


rones, preecipue in usu a apud Anglos), victor rediens e lusu. domum, 


tabat forte cogitabundus it pleatea, juxta ubi saxa plates 


nus e eeollusoribus, precipu qui 


JilU 3, 


corpus pollens viribus, ast veco! 

IMproviso -veniens, toto ue mpetu i in 


wes 


ndem evasit quidem, verum egrit 


tasse morte g graviorem passus e: est p perk hos aliquot annos, fistulis be 


prorum entibus e locis. corporis. tam atrociter elisis, uibus ne tota medicorum 


nec peritia ulla mederi. De ne tandem hoc ar no ire. 
st pe egrinatum: ad Dives. Wenefri 


cura fuit a exhomologe e, sacramento venerabili se 


. 


he -quies devote ingressus, toties: reces suas precatus, totus integer et 


us, obductis et exicca stu idi 


cicatrizatis, Tenore eo 


priusquam hane s suam peregrina- 


‘tionem putaret se mori i quoties casu aliquo, ve 


ratulatur ut f nunc  susvipiat grati_ animi propositum, quotannis, q oad 
vogrinatu petere Dive Nenefrid fontem 


“Rem hane attestor ego ocul: quin et 9s fero oculatos ipsum hoc 


-omne -remediorum genus frustra experta, 


-duplicem. dumtaxat immersionem in sacro fonte prorsus onvalesci 
Insigne ill nirac li ibello ‘suo de 8. 


il 
— 
— 


| 


thine is snd, tuesday the sa 


= jlantium (vu latine edita, in 


q 
| 


ne sisse 


runt fe a poor pentecosten (1), sic 
Yesterda iturday, ng h 
ay, being Trinity sunday, : a went into ‘the 
ou clock in n afterr 


x he length of 20 yards i in 


In witnesse whereof this as signed by! the 


walke. ‘Everlasting glorie 


In the 


bseribed thereunto i in 


post, et h adjuncta sunt : 


the Well, 2 id Uppon wensday she did 


p an nd downe the street in the towne: on her Joynts s 


‘weakely knit, s she used a: staff in her hand. 


— An. 16 36. — Prodigiosa preeservatio cujusdam p pueri sub 


rotam mole aquarize delapsi. Etl hane retulimus in citato 


LI. ; Sanatio m e secte 


. 


rT presently up uppon his returne 


went Ria be likewise cured, and their returne they 


e Holy 


in aqua paulum ambula 


~ 


.& 


24 Ac 
towne, to bet 10 rom 7 


e ha aving conti- 


or6 dayes makin ng use only the  Holy-" Well “water, he found her 
me: infirme limmes, so that. whereas before, for the space of the 
hardly a able to stand on her infirme legg wi 


prey -—, sh ould both stand and move her legg without an 


s Robert Hill at his the: ing lately 


bez a very! this neighbours: as also 
ser e untill his his coming 


tha 


to to st Wenefrides Wells was s very true. The trueth whereof he a 
2° day of Octobe 16 
with other severall cutode this of the same miraculous ct cure 


to 


this occasion, special! tston himself, whe a Quaker 

on his so miraculous a cure, being b = 


d pec le about Holywell that allmighty God had done him this 
favour to the sanctity 0 of his glorious servant the virgin and 


Went he to hearken after | the e 


> eatho- 


4 


instructed a and | \ 
in| were 


a midsommer last the sayd Roger Vhetston c came agai 


ng there, ‘severall dayes, he went often into the Well at of ‘his 


nial. m his 


ua 
deformitate 


4 ai, sicut alii fere Patres 


Societa ten nomen proprium dissimulabal et 
tom. VIL, p. 560). 


Bae 
— 
— 
— serious catholick, having ca 
— 
— nore apparent), and S. Wenefride t} 


Bore. 


n in the County of Warwick, being a cathol! 


. 


uarie ielast broke out nto pi mples or hel 


of a a tar 
1 n them, , caused l great p aine to her, so that 1 with tl their p 
1 y and deprived b er ery 


aly in a sad and | torment ting: condition. F 


5 tok Holly well. W hich pilgrimage sh sh 
sister Anne, travelling all” on ‘foot, arriv ved at the 
— Q6th of the same moneth ; and | presently ; going into the Holy-Well, she found her 


that night much amended. Then having: performed all the usual devotions, 
and being bathed in the W ae 


ally ‘the deformity in 2 


the same moneth, “full 


heal well res 


- Circa an. Mulier diu paralytica (cujus vir ex 
rite diabolo se ‘ipse occiderat) e ex ipso: momento temporis 
) apud fontem S. enefrede eleemosyna | pauperi proeaerogaba- 
ipsa tune procul posita, i repente convalesci Hoc miraculum 


est alteri de q uo superius sub num. VIL, in 


aversa -deser iptum manu paulo recentiori. 


— 


to thef 


J Jones, a 


owis Castle abouts the yeare 1667 and there are volontarily m ma e 
having b beene formely a servant to the Lord F Powis in a the sayd castle and being eee 


sister to one John Morris, a a tenant to the : said Lord Powis of part of the said castle Be 
demesne , she intermaryed with the said Hugh Jones; who, : as he related to his fae ey 
t12y yeares of age | had made st with the d 


nd after lived plentifully, well reputed and much imployed i in his trade. But when 


his s tearm teed betweene him 1 and the divell was neere expired, he imparte 


rife, 2 and that by a prefixed day he was t to ) murther him 


el Against the day wich was to be! his last his wife s sent for his friends to watch 


two yeares, which in 

letting of 1 shee used all the 
| of blood, ete.) les (py sever OF 

chase. But w r money or by counst T purges, bathes 

‘cession of hol le her chiefest recourse to Go at 
oly sainets, specially of BL S. Wenefri 

| 

| 


“having under the thatet -hooke (hec orthe 


i) therewith cut his throat, and, felo de ‘se, Was interr'd i in the high way 


h the c  COFps. , Not long after his. desperat end, ‘Alice his wife was. 


in all her limmbs , and having her bed ——— o the fir 


de, continued thereon a criple f for divers yeares: when one of her: neighboures 


Giles- field « came — her, and tould her that she with sate msec {asi is the custom a 


path, and designed to sett thether the next 1 mor rning 


p0 h day after. The sayd criple gave her said neighboure ‘ae 
e litle money, desiring her t to bestowe it to ‘some poore att the 3 


‘Well for her, recomending her sad condition to allmightie 6 God 


on of the Saint of that Well. The: woman 1 promised the accomplishment — a 


of her desire, and according! sett forwards the next day And 2. dayes after the 

| wall did her ho househould busine 

e she t them: on foote a distance 


greefe to the time of. her relation iis story t to A. at the time and pla 
aforesaid in presence of I. 


Vir ‘Prorsus paralyticus, aliquo 


deind 


primum immergitur, integram sanitatem impetrat 


[of A se he] h of October 


ly ck on the way. a so full 0 
ong x time after. bedrid, and so feeble [and] 
e his han 


is side, but was faine to be helped Lby 


beginning of 


ra 


‘erutches, he went so in pilgrin in ge st Hillari 


bathed! his left side with the: water thereof he found himself a F 
only of his left foot on ‘the ground. St Wenefrides 


arrived th 


Nonnulla verba i 


aliquantum excisis. 


j shire to St Wenefreds Well tc 
— 
XLIV n. 1 668. - dj am leva-_ 
in theislan 1667 returning 
On. stomack or belly, to lay it downe by h 
other in that and all other necessity ut the ay 
lin Anglesey: where having  ### 
— psettthe toes 
bei able to tread aright, but also-very 
— strong and well able to go without crutches. 
1 hac relatione, sicut et in sequente, desiderantur, foliis a 


amplics triennio sevis doloribus 


st quintam in sacr fon nte i immersionem i eximitur (1). 


husbandman, a 


and from thence againe 


of three yeares and 1 [after ard, so as he w 


f age, of the] patish of 'Dow- 
e pain in his bo dy y, whi ch 


ned to o the Sayd joynts and 
ted and afflicted him for the 


re 


as able to do little or no worke, 


e downe sand though he used : se 


laysters and medecines, albeit they ‘somewhat ‘mitigated his | paine for th 


ent, it againes as as ever wit had been. then in this distres 


spaces of the paine. | 


ning 


being 


2 in the Holy 


I devotions he found himself 


-- Mulier, 


er multorum medicorum et gorum ope 


levata, ubi primum fonti S. Wenefrede immergitur omnis 


doloris ex pertem se. sentit, Intra trium hebdoma \darum patium, 
Golo pe p 


ac 


sola adhibita ex x fonte' hausta, vulnerum quoque — sana- 


fargarett Davies sof the parish of 'Kidwe 


leg 


l y! 


) several grevious soares, sO as made < 


shootings all 


prickings: and shoetings 


ive 
ane and lament 


those of the familie disturbed. th thereat and pittied her 


] her legg ¥ was so mortified that impression made with a fingers: ‘end or. 


h like, in any place thereof that seemed whole, would remain there in a long 


ha 


raph: 


assistanc nce of thirt d 


miraculi narratione coneluditur codex. Qua: 


ised an ‘and ap] 


sub num. XXXVI (cfr. etr num. -XXXVIII), in cap 


4 


ercession of that B* Sainct (he bei 

be freed of his ainct (he being an earnest catholique) eg 

taine 668, And havinge bathed himise 

meatier 


DocuMENTA 


al e remedyes 


he resolved to make a pilgrimage to S. Wenefrides H Holy Well, which she. 
“performed in ‘June 1670. And her ‘first | going: into th Well all the 


immediately ceased, and never more "troubled her; but the ounds being not 


I * t 


he devotion to othe Well has every year si since her cure e made a pilgrimage | 


XLVI. — An. enis, ex gravissima infirmitate gradiend 


-Impotens ab amplius mensibus tribus, ubi primum font tem s.W 
frede adit, prorsus convalescit. - Ho miraculum ex libello 


Lippi Layton retulimus in commentari nostro (1). Ejus r 


Py Hugonis Owen mox citanda (infra sub “num. XL1X), 


et pret fered altera brevior, latine conscripta, inferius codici 


/4, — Mulier paralytica, 
pem recuperande v udinis 


int, -semel unctione olei a 


pore indi , toties in 


en 
Wenefre ‘omnimodai -sanitatem impe- 


About t the beginning of July 1 1661 Ve Weneftide Dodsworth | of Low-Burton “a 
the parish of | Masham m in 


gre greate paine in all her joynts: >in which condition she. co yntinued the space of some 
poe - years, rs, being not ¢ able to go but ‘upon crutches or at least with a staff. ; using in the | 


. -meane whil e all the advise she could gett of doctors and physicians in Yorkshire, | 


‘in 0 n Sommersetshire, to all which places she repaired for the e 


| ot health. At last D Bavy and Marrov tould her plainely 


unto her that had been hallowed’ * ‘bya catholique priest, and having 

made use | of th ithin houre 


ded that about a a fortnigh e without an 


a ad SO continued f 
to seeke out that priest, by h him) re 


ving stil 


magine, but all in vaine. Wherefore after 
use only of the water 
— ud ion; 
ad fontem 5. 
— hollowe 
— O years. Inthe mterim moved her 
— mnciled to the catholique religion. But 
hought good tomake use ofthemedi- 


Lat 


her. But having ade use 


anil 
preten ed that hes 


without a: taff, a 


vonderfull cures done at S. ides Holy- 


evoutely be bathed herself therein for the space of about be or or5 dayes, s she found 

a that she ¥ was 5 able to walke a av 


single about 26 she was perswa- 


one of her crutches. ‘Then returning home, she continued so untill June 1 1674, oc 

whe came to the ‘Holy Well of S. Wenefride the third time, and then she Eves 


other crutch; and made use of water monet some time, 


Wenefride 


Epistola 1 missa anno 1674 aR P: Joanue Hugone Owen 


s Hughes dictus, missionarius in Wall Septemtrionali, 


et in 2 oppido Holyw ell ‘versatus (1), obiit it ibidem die 28 decem- 


anno 1686, , etatis 7 71 (2). Subscriptio epistole ita concepta est : 


These ffor William Morgan, at Powis Castle. P. Gulielmus Mor. 


anno 1670 inissus fuit tad Missionem Walliz Septemtr ionalis et 


(1672 Super jor renuntiatue Residentia Sanctz Wenefr ede. (3) 
Epistolam ita conceptam | esse facile advertet lector ut non nisi tectis ae 
of ferantui spectant ad Patres Societatis, ne scilicet 
Anglia pr oscripti, aliquod gr ave discrimen 


a incidisset i in manus adversari iorum. ‘Relig igiose in ea: 


orum sicut aut 


rereof all things stand wth; yt friends, 


by advise f the 3 Ones hereabouts no use was of the Closett on 


was fix’ ton the 
‘ 


Cir. ibid, 


q years. Then having heard of many 
beins return Dome within a monet she could 
= 
| 
venarent, se epistol 


| were here, were i 
evotions, 


Lords mother) & he iter, Mad™ Ploy« 


of Pembrocshire, hat the most famouse was the uady Green (Don Carlo’s 


er) here were of of (1) besi ( 


el-Country will pute ary 

not sive tence) m* also ¢ came 


‘Ch. nephew) is come here I to s see a 


rere to putt b both boyes in schoole. 1 am in has 2 & can dd 


ba very humble ser 


whom m the Abbey of f Cly 


e was 


‘in No or rthwales, 


“4 


gav hi 


ands. And Gweidd in, 
lynnoc Vawr. There | 


i the 


tru 


5 
> 4 
4 4 


mee 
ho 
a 


4 


uispiam proferri 
acrorum diversi nter se generis atque proposit, ,queeque nullo certo 
lio jo acervatim -eduntur. Quod ut ea nos movit ratio, quod 


cum in animo haberet 4 Chevalier inh is 


abe quodda n hy ‘si 


acrorum, que a idata sunt, accuratissimum, nos egregio huic operi. 


nnibusque, qui hujusmodi materi jucundum | tribuunt studium, expectatissimo 


saltem | conferre > cupivimus. - Jam | cum earmina circiter 


nondum i in ‘editis eum ‘tamen ipse 


it s, que in honorem S. Mauritii sive 

torum militum g oriose Thebex legionis sunt condita ; tum que de Benedicto 


| de omnibus -Clarissimi illius patriarchee sanctis alumnis ; postremo, que de 
nia tum co nobis suppeditarunt, 


9786- 90, e: 


iad | ecclesiam Belisianam Miinsterbils sen en) pertinuisse 


memo 


risumus 


tom. 


b ; (1508), f° (100). (6) Daniel, IL, 
Mone, Lateinisch des Mittelalters, 1, 436- Daniel, 


44" sequen os.... (3); fol. et 78" seq e8.... (2) ; fol. 27" seque — 
alibi (2) Daniel, Thesau- 


Continet J 


s, ineditum. Fastis iquidem pr 
que epistola dicitar, tum 


Docet autem hau -exigua hee carminum 
t adhue fort bibliothec date 
inquirendis atque edendis facilis ; simul ; ac seri p pendi pote- | 
quando | desideratum dit 1 Repertorium hymnologicum a ab eg’ uda- 


i; vito in ruditorum 1 manus datum f fuerit. 


| icum artati, 
Martirum In eli letitia 


es 


Sanguine: 
Mé ajor ‘compensatio— exceptus celitus 
-Meritis sanctoru 


datur in premi ) 


Manso 


4 
(2). Brev. Coloniense (circa 1470), — (3) Daniel, I, 296; ; Mone, IIL 5 589. His = 


quidem in in locis profertur velut de sa san et sociis ;  integrum edemus infra. 
= - (4) Missalia Andegavense (148 (1489) ; Cluniacense (1493), fe cclaxj? 5 ; Eduense 
Rothomagense (1495), ete. — (5) (5) Brev. Trajectense (1503), pars estiv., f> 


(6) In hoc officio edendo, non secus ac in aliis infra proferendis missum fe ecimu 


quecumque soluta or atione -seripta erant, nisi quod subinde ver rsus 8 aliquot con- 


rvavimus, ne a responsorio suo rhythmico separ arentur. U Jbique etiam m post anti 
phonas tum litteras compendiarias euouae, tum psalmi indicationem _ neglexi 
mus. At contra in¢ clusimus 


ciebant, ¥ ita u 


Novo musto debriatur 
Qui s 

Coronatua ur 


laudemus Dominum 


Et Deum patrem Juminum 


quo triumph: at celitus 


et dux 


| Gam tot tantis 


 Veris Cristi martiribu 


Quanta salus: 


-Quantus: honor 
In Cristo triumphantium 


‘Ferment 
Et amor cordis ignei 


Dulcorant jam supplicia 


Rognatia i in sublim 


Vestris alain pects 


Prestet eterna Deitas 


egnans Trinitas 


Inge itus et 


ignatur Cristi cruce, 


Princeps alme , dux inviete 


Legionis benedict 


custodi, nos tuere 


Et nos tecum fac gaudere 


Dux virtutis, , dux — 


Da virtutem, da salutem. 


<> 


e, martir preciose, 


Ave) princeps gloriose 


Legionis generose. re 


nos tecum pon 


in n Christo 


ristus amans passionem 

‘ormam dedit le egioni, 


iT. O flores 


Milites T hebei, i 


Facite nos 


Ante thronum Dei, > 


Quo luce siderei_ 


glorie, 


= os - 


Ant. Av 
| 


Virtutibus et viribus- 


De vagina gentium Tremenda suis host ibus 


sub. Mauritio. no  pontific 


stare fidelius 


* Ascendit Hierosolimam, reiquepu u*bl 


— 


Transmittitur ad 


ophani. vesanias 


pardus ponit varium; 


Ditescit pauper et inop 


In gratia celestium. Regi celi defertur anima, 


ec mus: decima. 


RE egis castris proponitur ¥ e timere eos cor 
Dei cultus regi preponitur, 


non 

| . Fortis ut mors dilectio 

i BR. ament 


runt martiria, 


‘i fortes et eximii 


nt scelus sacrilegi lia etantium: Do- 


10 de. manu ‘minus in eis. 


nimici regionibus congrega- 
: ruens serpit anguis, 


Dum sanctorum manat sanguis, 
‘Fur Causa cujus casus magni 
St ‘et ceait Fuit veri sanguis agni. 


Os 
en ad Dei gloriam. Vicerunt propter sa 


*agni et ‘opte am 
cujus. - 
‘loria et 


— = | 
— — 
— 
1 


~ ps 


ais 


carnis. 


Deo dilecti principes 


Sue sortis participes 


Turmas accendunt fortibus 
Exemplis ibus. 


Et adhlete fortissimi, 


Hoste tem m vincamus fortiter 


fide pectora, 


Jeo 


Nei 


qu 1am beata | 


ressura ravis 
e pressura g ay: pre 


_Datir morti i dentur vite. 
Inebriatur i in in celo g ‘ladiu 


bie 


aju flagrat late, 
\jus odor ut’ ungenti, 


iet 
Tucommendes sine fine. 


Martis alme, ductor 


[awr. ] In signum. vere fidei 


tri vinee terre. 


Martyres. exultant 


Mortis in} ludibrio 


Nt. Cedit carnis 


Gladio furenti, 


Mistici 


ANT. 


Multum mt 


— um tonditer, 


Unus et et idem spiciine. 


nd 


ASG 


Alma, 


d le quo 


S. 


Soy 


equuntur hore Inseruntur- 


tione ‘Sempit erno | lumini. 
pat sanctorum. 
osa_ 


Preciosa 


, austro 


Cedunt celo messes tante. 
ng 


e oculos et videte r regio- Hic -progressus ; 


ad me 


Per cruorem 
Christus ipsam 


0. celestis contio— 


AG 


 Celitus e ecta. 


‘Ubi Dei visio 


Plagis gaudent Var 


Colla flectunt gladiis; 


Gazas fundant optimas, 
Deo reddunt animas | 
m solem ypnia ; Fide coronati. 
Qui: vicerunt vim malig 3 
Vivunt Deo Deo digni : urit ti, princeps al alme, 
Sacer tit F ‘ulgens fulges instar p 
conspectu glorie. 
Et matura j jam li luxus etc 


 Electorum vine 


ecimati decimantur, 

Ut probati conscribantur | Super r nivem, , Candide 


in celesti linea. candide 
__Lilii candore. 


Rubet imnocentius 


lor 


ton, 


cum jubilo 


miri, 


= 


Regna tenent celica, 
ita Natos lucis et diei, 


Nova canant cantica. Cum beatis 


2 In Christi militia. 
Et pro Christo: ) pertulerunt Amen. Amen. Amen. 


Holocausta medullata ! um rubric ‘Alia 


ty 


de martirum 1 duce s ancto Mauritio. 


artes ad occiduas, fieret ruina 


De diis, quorum: noscitur turpis officina. 


Mauriti, dux militum, 
tir in aula Dei, 


Hora prima regulam docebas ; 


Deum verum colere cunctos admonebas 


ne unquam tu volebas. 


ux. 


ux, ab i impiis nosceris pulsatus, 
‘Ut. dis sacra redderes ; sed tu sic firmatu 


= fide catholica steteras armatus 


tela Sathane per omne t tuum latus. 


gmina, que steterant it probitate morum. — 


ides tt neminem reperimus, ¢ 


es titu ubavera metu 1 tormentorum. 


[ora 1 nona venerat, cum sol 0 


Petit: turma celica firmam tenens mentem 


Pereussorem sustinet 


esu 


‘Et redeunt i invicen 


t 
Se tu, dux egregie, socios amantes 


Habuisti Juva nos ad t 


quies solet dari 


cum sanctis omnibus tibi. jocundari 


‘Christu jugi er, nec labefactari 
nec ar 


Omnes Mauritium | pr centur, - Militum ipse Thebeorum 
Cuncti venerentur,  Princeps est, virorum 
Ut den tur post morte Sanctorum, qui | i toto 


egna nobis in n sortem Cuneta ‘Ssprevere oto 


2 


a ibus hii sunt a sev ie 


Omnes interfecti 


Sed mox ut enecti, 
Sunt vecti celorum 


Per manus angelorum 


ganda. 


oe 


cod lem. 


ad partes occiduas veneras, 


tad. omnia mundi 

te: ‘pails, te colo, te 


> tib: preclara conjunxit 

Xristo devota, fida. Deo legio. 
ostes ut Gesa precepit Maximianus, 

e Tegno terre pellere debueras. 


uique viris multis accinctus jussit « Ador 


qui contempnet regis mandata, ‘cruore 
‘urpuret et saciet regia. 
Qui statuas statuit. Accurrunt undique leti, 
ren tes, 


Cumque tuls sociis, in ilo 


‘mones, ydol 


vallatus vacuos § tis 


rescripts « est 


: 
Gontinuo post hune hymnun idem fol. 40v et Al 
tenore, nisi quod in antepenultimo scriptum sit: sunt vict 4 


inde 


~ Quisq uis ex cunctis sorte foret decim 


- mortem quasi delicias sic quilibet horum 
‘Ss it primus in hoc numero. 


Rorwum legato spernit, cui v 


tingit hic ‘rursus jense pr 


Sieque re inquentes infecta i, 
fide risti i quisque manet stabilis. 
X magne, ro ) me, te 


3 tibir nam servio e 
i pre ‘multis sanctis extas speci 


‘Reynero (i) fragili ; ; tuque 1 miserto me 


Quem peto commendes Xristo 


‘Illius ut flatum 1 regna Dei 


nec tenebras timeat, s 


venerint fata mortis acerba 


“Inventor ru 


9 


Mauriti, te « cano, te modo veneror. 


‘Vicisti seculum, et qui in eo sun 


_ Triumphas ergo meritis. 


nt hominum vana co colentium Be 


te 
quam d 


cod. servis. 


n hoc codice fol. 


exam, ronuntiat. Vi 


breviar ii romani 


commun ‘plurimorum martyrum. , Das deutsche Kirchenlied, 


tom. 1, pp. 85 et 353. — (3) Hy ymni Aurelii 
atque_ de cereo schali. ibid., pp. 30 et 3 


— 


is 


principi ; stipendiun 

Concussit ipse neminem. 


Rennuit ydolis hostias aliquas 
Offerre donaque ; socius maluit 
Putari martirum Xristo fidelium, | 


Contempnant idola, stabiles : 


fide militent, * mori ‘non 


e 


tibi simi 


dona ‘celitus sunt 


iti, tuis m maximis 


est te) are, 


sum fortis 

‘Etin n portis- 


vel 


“Ave, forma vite rec ; certe sum dew 


Nexus culpe tu. recide, Et tu meus es 
O Mauriti, nunc me vide; 


Tis sum semperagilis, = 


- 


— 


Bic fidem ¢ 


monet Xristo Domino fideles 


SEQUENTIE 


die sacro aime 


2 


is ; hiis sacrum tribuit lavacrum 


Unda Jo rdanis, Hierusalemq que 


Presul inunxit. 


ad urbem 


hos 


Milites sese studeant 


neque | cristianum 
_Ledere quemquam. 


Q 


uo minus mortem timeant ‘sub 


xigat s i res fideique poscat — 


eate 


dussit 
Hos 1 viros pridem | propere venire 


mult ravi 


Preterit am roperans Agaunum 


Cesar, redeant ut ad. se 


= 


vite. 


Gratulor vobis, socii, 


Imperatorem potuisse metum 
Mortis afferre, voluisse nec vos 


exemp la; modo quos sequamur. 
gat 


Vidimus nos 


ltui 


fos modo, fratres ; 


Nempe mune i illos 


emo: tirannum. , 


consensu 


ubet, 


>. . 


Jhesu Cristi cupis interire 
Non oportebat gladio, sedomnes 


Perde, 1 , necesse 


7 


regi. Jubet ille rursum, 


Ordo qu quem tradit decimum, thecari. 
Occidunt eae 


Quamquam sumus, 


Nune tui, dicunt, tamen net ministri 


tua ni rex repu ugnent we 


Jussa, nos morem gereremus i meg 


unc obaudire 1 magis huic  oportet 


-Cuncta creanti. 


3 iri sancti Domino dederunt __ | 
\ 
an 


i super? hance catervam 


Yeutiquam do ser 
eg 


Andiens hi 


Omnis accedat 
s Cri isti 


anguinis ivi, } 


Cristus e celso veniens Oly ympo 


1S sanctis animas suorum 


Mit ts coronis 
? 


Omnibus “ae bene sempiterna 


beat 


es precamur, 
Teque, Thel gone agmen 


precamur, 


m, fe 


oplices magnum? cumulare fasces 


: 


Patris ac Nati Pariterque sancti 


hebeis proprium dulciter ymnum 


uorum terrigenis festa revexit 


splendidus axis. 


4 


Agminis prefulgid i 


Hii melliflui botri. 


Dini. quos rabies seva 
Discerpsit la lacerans ‘Maximiani 
F edo bis decimis dente r resectis, 3 


ectareas subdidit uvas. 


renue pr inceps | 


Et 


Mauriti, , Miseros labe 


purpureo tincta cruore, 


Nobis supplicibus flecte 1 minantem 
flagiti iis judicisiram. 
li igna Patri, umma potestas 
Sit Ch genito, sit qu 
Virtus 8 piritui, qui L eus unus 


x 


ymn 


eatissima 


b 


Thebeoru: ctoria Agmen | Gereonicum 


Que sacratissimo Et. venerabilem 


Principem | Victorem 


Troia — 
piim 


, gi 


Nune beata Trinitas 


Vota: nostra dirigat, 
‘Pater et Filius 


it Paraclit tus 


Bunna optinui 


q 
| 


> cl clarissima sanctorum 


aT hebeorum, Palma co 


‘Dextre sociati, 


servastis 


‘Rapinas vitasts Contra canis timores 


Les, Tricipitis 
-merentes 


i1mos prelii poposcerat 


> 


Pe trate donari- 


Mortis quem dignun Vivere statutis, 


 Gregi 


Jam cernitis. ‘Semp 


‘Mortem prolegistis Deu plari, 


quam injus Levari passuri 


que 


Celi regnum | vere Deliciis. . Amen 


Cristi fidelium : 


= spectaculum Neque u | 
medio. Potuerunt a Domino 


fides e glorie ; 


Pro. qua ipso | quisquam 


creverunt 0 occums 


— 
| 


AQU. CARMINA 


s ductu u Spiritus 
yar arti 


pr 
Marcellin no ineli to 


-Monentur mori pocius 


Quam nocere fidelibus 


| 


ports ae populis,  Signifer erat Candidus : 

Fidelis quid ni Armis vir magnanimi_ 


Quan 


que 7 


evum In fide te 


ut libent y ydolis 
cristicolis, 


Miser seribit pro nichilo. Se ritu. 


Ad hec a Cristi} popu 


— 


_Nuntios mittunt v icuos, ‘Remandant cum constantia 
e plus: firmant | animos. ‘Se respuere ydola, 
° Te 
fiant -subditi spreto Cristo D Domino, 
-Hiis, ad hoc Sacrificent diabolo, 
t ca 


Bt Cesar ¢ que | » Cesar 
Hine ex populo 
lara militum 
Telu Augusto s subdita 


tere mitre Unde laus h honor gloria 


t te i sonet in secula. 


eisdem, 


Cristum Que d gliscunt , en percipiunt, 


atl 2m perferunt 


Colentes tirocinium — Universi et singuli 


nelitorum Horum cohorte reper ti. 
se pro h hiis | piissime 


est occumbere;_ 


Tinctis Vv 
os sanguinibu  Martirum ‘in colegio 


hiis 1 major | constantia adventu tot militum 
ervoris inflammantia. Tam constantum, tam 


Fidem horum constantie 


nspiciunt pro codice. fruuntur ¢ gl oria. 
mplesse vident Cri dant gloriam, 


legitu 


se dedere gla 


isti beneplacito. | ‘Beati sunt perpetue. 


proiciunt, 
Neque fetro se muniunt; 
Fit horum subterfugiui Qui constantia fidei 
m auxilium. h 


— 


1or Cristi per alidu 


horum flagr at mentibus. 


| delicie lia 
Proprio tingi i sanguine 


=) 
— so dare anin 
— 


% 


ag 
Militibus 


Maximiane pessime 


Velitis 


ejus reformatio 


Ut tam mater quam n filii 


t pro 01 omnibus 

pie venerantik bus, 


Quorum n vita hie in integra 
est et ‘milicia; 


hatis 


Tam sevis, tam fallaci 


le 


‘summa T rinitas, 


Et hoc nune temporaliter | 


= 
m splen 


difer ra 


Lustras ecclesiam, turba Thebea *, 


In precipue d dux Jegionis ! 


s Cesarea j j 


ussa ciere, 


isa Clee, ae 


is arma pend 


eriant 


atque fides inviolata. 


anis numinibus Cesar honores 


hos stis acerbi 


melius  pectora munit 


turba ‘rebellat, 


be 


etuens  perdere ci carnis. 


od. . proclam 


ns Astant intrepidi mente benigna, 
Domit 


uam ere feri 1 'jussa ti tir 


acerbis 


Agmen cum capite 


In 


os innocuos dente lacescunt;. 


Cer tatim g adiis 


vyolvunt tacito pectore questus; 


An mis sed yale. more | bidentum 


Ceduntur 


: £ Al 


cis eonsociate. 


Que tu martyribu: a prestas 


ropter supplicia parva coronas 


Sumunt innume! a luce 


tum p oprium, F -Pneumate 

Jui t cum moderans cuncta creata 


actis distribuit premia justa. 


ctum.. 


— 


7 


desumptis. . arum est 


rty 


‘dux .. 3579 


4. O Manriti princeps... 


tia 


felix, 
Jue sursum 
Res lendes diademate, Boe. 
me miserum 


Mar tyrum- Thebxor 


rophis undecim constat ex S. Maur 


supra. to 


(did) 


Reddunt volta ... (p. 359) 


. Vos 


s precamut ... (ibic ibid.) 3 


flores -purpurei ... = 355") 


1.0 


iste. 


egalis legio De (Pp 


PP 


N jequaquan 


et cordis sinu 


4 ‘Si 


mentis scem vate}, 


‘Et omnis sceleri 
lis depell le precibus, 


 Etmala cordium : 


mentis sor dium 


tur v versus : Prin 


- Versus item ita sunt Maur iti 


T' 


rt yr Dei (cf supra, p 
mus. Nullam 
| 


‘Sis custos animi, 


s tutor corp 


ap 


iserere vulo. 


mihi no 

~ 


Nato 


ver dignitate. 


: Candidaris 


fi 


: 


ity 


= 


seu versus de eisdem sanctis. = 
| 
Bs 
—— 
= 
Cod. add. vel virtutum sine scemate, et ad ultim. v. id est 
gentiu:n (Kehrein, Lateinische Sequenzen 
gentiun (Kehrein, Lateinische Sequenzen 


eris sintentius; 
Satanas 


Dominus | Is 
Audiet cominus, 


tu pro me rogaveris 


_ 


Nam multis cicius: 


Is est propitius Se 


uapr ropter. mihi faveris. 


Redemptor omnium 


hominum 


= 


er 


habeat 


seis quod egeo, 


Oui mala sencio 


am multa sine ero 
Er rgo ne differas, 
ed mihi ~ ras 


1, ut dica 


mentis acie 


is feliciter 


cr 


Deter ‘multiplicit ite 


officium 


Post offi 


| fol. 80° versus 
| 


hos duos 


Ad si 


* Loous ta lacunosus 


isi* porrig 
‘Dignetur Dominus 


Doctor 


Houden de — 


hebea 


me male punit idem 


Situ 


rebitur cicit S 


rgo tu venias: 


‘Sic, ut subvenias ; 


Conquir am gratis 


Quam Sl imeruero, 
lichil r non 


potero: 
am bona 


faciam 
-Reorum timeo 


_Penam, , que nim 
quet eos supplicio 
Cum ego moriar, 
Rogot ne socier 


in judicic oO. 


Persentiet interi 


‘Mauriti, , venia 


7 Angorem lenia: 


Ne ‘quid fiat deterius 


Joannes 


cimata cadens sub gladio, 


oriosi globi rosario 


rtus lylio. 


vatur re eX or 


Adde fi hi > pridem fusus ¢ 


lineas spatium, quo sane scribe 
animo er ‘at ser ipto mandare ubinam hoe carn seu ie 
vel deseri plum “eset. Sequitur continuo carmen 
digne ‘tripudiat, quod, ut t superius. notavimus, Ursula et 
nar tyr -ibus passim canitur . At cum hoc nostrum et pluribus constet 
str trophis, ‘septem nempe, altero quinque tant m exhibente, onnulla 


Thebei is propria ¢ attingat, de integi gro 


tamen longe deteriores esse communibus 


Terra triumphis. intonat, otis 


Martirum pro — Vota ; mortis 


orbis totus rutilat. Vite reddunt ec 


# 


Dueitur turban nobilis martir egregie, 


te 


1 auleis rutilis ; Mauriti princeps 


Hoste devieto preliis e, , Victor, dignissime 


"Imperator bravi 


| 


we 


Salvete, , cosmi | 


m> cunctis , Jungamur piis 


nsors" cunctis vic 


¥. O bone Maurits nos vere ‘on i, 


quasi fl 


¥ 


duci imus: 
sancto Mauricio m sociis suis s scripta est eum 
lis ex vetustissimo odam codice, quem: milites 


cod, pedi, -3 cod. capital, 


Mone, 


a 
4 
x 
i 
are 
80°) duobus carminibus constans,tum collecta. Carmina 


la 


tous regnorul 


inde 
atus est. 


eque 


‘Cives | Dyoclesi: n 


Hostis sacr e fidey 


i turbantur ‘Helian 


Cc 


aximlanum in 


consortem 


in ortu 


Ts occasu 


exstirpé ure 


Cristi fid 


wee 9 


Cristiana a | 
e quorum -Romanorum 


et vitas ens’ da 


a Marcellius a ante 


Quam susceptam 


F idem legi ‘sacrosancte. 


Vans: jurant diis prophani i 


-ad mortem Cristian 


Rex r emandat 1 
um. sociis Mauritium ; 


oda a cunctis persequend 


quenc 


Decimati su 


ense- 


ain Cipr um insulam adve 


dam Br abantiam usque 


egis be Na 


Crist decimari 


trucid 


= 


neci 
Confiten fidem. 


* Supe 


Tante cedis 


iseat 


on 
wires 


causa, sus 


e fide queritur, 
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 Deos plures d teste Morte sacra quos 
Deum unum veneratur Mortis ab interitu, § 
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sub frutectis latitas; Refove nos, glo 
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Defuncti membr. 


um ft lampade ita miracul 


laturus subditur ili mundus 
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